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A JUPITER-SZOBOR
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Negyvenhat boldog utasdval kora reggel indult Budapestrél
az IBUSZ nagy vords gépkocsija, ahogy roviden nevezték:
Jkultarbusz”.

Még élt Sztalin a Kremlben, de mar szabad volt kulcar-
busszal a magyar févarosbdl az osztrik hatir kozelébe utaz-
ni. A vords tarsas gépkocsi ugyanis Szombathelyre ment.

A varost Sabaria néven a régi romaiak alapitottdk és
megtették a hajdani Pannénia févirosava. Kr. u. az I. szi-
zadban a rémai birodalom legkeletibb pontja volt, a XX.
szazadban pedig a szovjet birodalom legnyugatibb pontja.
Bucsu felé 15 kilométerre volt a vasfiiggdny, Porndapati
vagy Narda felé 20 kilométerre. De azok, akik barmi okbdl
menekiilésre szantak el magukat, tobbnyire ezt a hosszabb
utat valasztottak, ahol inkabb el lehetett btjni a kommu-
nista magyar hatdrérség farkaskutyai eldl.

A kultarbusz hatalmas gépkocsiérias volt. Nemrég ke-
riile ki az Allami Gépkocsigyarbdl, ahol ezeket a nagy te-
herbirasti kocsikat széridban gyartottak a Kinai Népkoz-
tarsasdg szamdara. Egy id6 6ta a kormanyzat programjaban
szerepelt a belfoldi idegenforgalom feltimasztasa. Ezért egy
éjjel az IBUSZ fékonyvel6jét és aligazgatdjat letartdzeartak
és a hajdani viragz6 idegenforgalomnak ezt az elsorvadt
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szervezetét lazas gyorsasiggal djjaalakitottak. Amint senki
sem tudta, miért hervasztottak el az IBUSZ-t, azt sem ér-
tette senki, hogy miért kellett most hirtelen életre kelteni.
Mindenesetre némi Osszefliggés latszott a letartdztatasok
és a népmoiivelési miniszter nyilatkozata kozt, amely beje-
lentette, hogy a kormdny , kultdrutazasokat fog rendszere-
siteni a dolgozok részére”. Ezért kapott harom darab o6ridsi
kinai vorés autdbuszt az IBUSZ.

Az idegenforgalmi iroda a félig romokban heverd pesti
Vigadé palotajanak abban a szarnydban mikodott, amely a
Duna-partra néz és Budapest elsé bombazasa utan aranylag
épségben megmaradt. Itt szervezték és innen bonyolitottak
le a ,kultdrutazasokat” a boldog kivalasztottak szdmara.
A kirakatokban és a hirdetéoszlopokon még majusban
megjelent a plakat:

,Tarsas kulttrutazas Szombathelyre, a legnagyobb oko-
ri rabszolgatarté birodalom, a rémai csdszarsig hajdani
varosaba: Sabaridba, a rémai kori dsatdsok megtekintésére!
Jelentkezés 1952. janius-szeptember hoénapokban a tomeg-
szervezeteknél vagy személyesen irodankban is!”

A plakatot két elmosddott kép ékesitette olyan kezdetle-
ges nyomdatechnikdval, mintha Magyarorszagon a konyv-
nyomtatast is csak most fedezték volna fel a felszabaditok
jovoltabdl: az egyik a mai Szombathely latképe volt a szé-
kesegyhaz kettds tornyaval, a masik pedig egy okori szo-
borroncs, a magyarazé szoveg szerint kétezer évvel ezel6tt
Jupiter tiszteletére allitott hexagon maradvanya.

A Vigadé téren és a pesti Duna-parton az IBUSZ kira-
katai el6tt hetek ota Osszecsédiiltek a jardkelSk és érdekls-
déssel olvastak a kulttrutazis plakitjat Az érdeklédok egy
része fellélegzett, mintha valamilyen varatlan jé hir érkezett



A JUPITER-SZOBOR

volna. Ezek reménykedni kezdtek. Sziviiket meglegyintet-
te a szabad utazas varazsa: a vagy, hogy talin megint lehet
majd utazni, jénni-menni, nézelédni, kicsit megpihenni
és a ,Tervet” éjjel-nappal ekképpen szolgalni. Arra persze
nem mertek gondolni, hogy egy nap talain megindulhatna
a kultarbusz példaul Bécsbe is... Az acsorgdk masik része
még ennél is 6vatosabb volt. Ezek inkdbb gyanakodtak. Ele-
inte szemiiket dorzsolték, mintha nem hinnék el azt, amit
latnak: hat lehetséges, hogy a haroméves terv és a Szovjet-
unié felé iranyuld jévatételi tomegszallitasok teljesitése
utan egy Uj Otéves terv sanyaru présében benzint pazarol-
nak Budapesttdl Szombathelyig azért, hogy par szaz ember
megtekinthesse a rémai kori dsatdsokat? Ezek a gyanakvok
titokban tgy vélekedtek, hogy a plakidton a szombathelyi
székesegyhaz két tornya inkdbb az avatatlan kiilfold megté-
vesztését szolgalja, mint egy bizonyos belvarosi bolt kiraka-
taban a szent kelyhek és a miseruhdk azt a csaloka latszatot
igyekeznek kelteni, hogy az IBUSZ és a kormanyzat az egy-
hazat nemcsak hogy nem tild6zi, hanem éppen ellenkezé-
en, felkarolja és népszertsiti.

Az dllitdlagos ,hexagont” még hatarozottabb gyanak-
vassal szemlélték. Semmiképpen sem hitték, hogy ez a mar-
vanyroncs valaha Jupiter tiszteletét hirdette. Abban is kétel-
kedtek, hogy most kertilt volna el a fold aldl. Egyébként
azokra a budapesti szobrokra emlékeztetett, amelyeket a
magyar févdros felszabaditott népe 1945 tavaszan a szovjet
katondk segitségével megcsonkitott vagy lerombolt, piis-
pok, hadvezér, allamférfi és tudds szobraira.

A reménykeddk és a kételked6k az IBUSZ-kirakatok
eltt természetesen nem adhattak hangot gondolataiknak.
Régen leszoktak mar réla, hogy nyilvanos helyen kimond-
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jak azt, amit gondolnak. Csak némadn toprengve bamultak
a Jupiter-szobor képét. Némelyeknek az ajkuk mozgott ol-
vasas kozben. De nem lehetett tudni, hogy a plakit szove-
gét mormoljdk-e némadn, mint az imadsagot, vagy pedig az
oroszokat és a rendszert szidjak.

A plakat azt is kozolte az dcsorgdkkal, hogy Sabariat
Claudius rémai csdszar alapitotta. Valaki olyan halkan,
mint a légyziimmogés, megjegyezte:

- Az is istennek képzelte magat.

De semmi baja sem tortént. Az emberek csak sszenéz-
tek. Am nem nevettek. Hiszen mar mosolyogni is régen elfe-
lejtettek. Hanem sziirke arccal néman tovabb olvastak:

»A Magyar Népkoztarsasdg régészei a Part és a kormany
rendeletére lankadatlan szorgalommal tarjak fel a hajdan
apolléi melléknévvel kitiintetett rémai XV. Légid veterdnu-
sainak sirjait és az egyéb mtiemlékeket. Ezeket a Szombat-
helyi Romkertben éllitottak ki és a dolgozdknak ily médon
alkalmuk nyilik r4, hogy bepillantsanak a legnagyobb 6kori
rabszolgatarté birodalom magyarorszagi életébe. Errdl ta-
nuskodik Jupiter hexagonja is...”

- Mi az a hexagon? - kérdezte suttogva valaki.

- Eddig még nem tanultuk a partszeminariumban -
hangzott a felelet.

Az IBUSZ-t megostromoltak jegyekért. Egész Budapest
Szombathelyre akart utazni. Reménykedét és kételked6t
egyarant csabitott a vasarnapi kultdrutazas a Bakony bér-
cein Aat.

Nem volt titok, hogy a jelentkezéket alaposan megros-
taljak. Mindenféle kartotékok és titkos-bizalmas jelentések
tanulmanyozisa utan valasztottak ki azokat, akik pénzii-
kért Szombathelyre utazhatnak, a Rombkertbe, a Jupiter
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tiszteletére allitott 6rids toredék és egyéb marvanyroncsok
megtekintésére.

Az els6 nagy vords kinai autébuszt, amely ezen a jiniusi
reggelen Szombathely felé indult a Vigadé térrdl, a negy-
venhat utas rokonai és baratai nagy szimban megcsodal-
tak. A boldog férjet, aki a hajdani Sabariaba utazhatott,
kikisérte az otthon maradé feleség, aki valami okbdl sem
a tomegszervezetnél, sem az IBUSZ-ndl nem kapta meg je-
gyét, hidba konyorgote a ,kultirfelelésnek”. De megesett,
hogy a dolgozoé feleséget érdemesitették a kultiirutazasra,
és a férj maradt otthon a gyerekekkel vasarnap. Akik nem
utazhattak, gy integettek a Vigadd téren a tavozé kinai
kocsiszorny utdn, mint Népoly kikotdjében a rokonok a
Dél-Amerikiba indul6 hajénak. Valaki sirt is.

A kultarbusz befordult a Dedk Ferenc utcaba és eltint.
A janiusi vasiarnap reggel egy kérddjelet hagyott maga
utan: vajon mi az oka, hogy a kormany benzint kolt a
kulttrutazasra?

Azt, hogy valéban csak szérakoztatni akarja az embe-
reket és a muveltséget szolgdlja, senki sem akarta elhinni?

Madardalos nyari reggel volt. A kinai kultarbusz Buda-
pest legszebb hidjan, a Lanchidon haladt keresztiil a Duna
jobb partjara, ahol a sétdnyon mar strd lombokban alltak a
virdgzo gesztenyefak. A kora reggeli jarokel6k megfordultak
és a kolosszalis voros jarmi utan néztek, melynek homlok-
zatan 6tagu szovijet csillag és nagybet(is felirat: KULTUR-
UTAZAS, hirdette egy tj parthatirozat végrehajtasit a nép
érdekében.

A budai Duna-parton a Gellérthegy meredek sziklai
alatt egyre gyorsabban haladt a kultdrbusz, megel6zve a
sarga villamosokat. Vad tiilkoléssel szaguldott végig a Bar-
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tok Béla uton, felverve almaikbdl a vasirnapi pihendket.
Az utcai jardkel6k ijedten tértek ki, futva menekiiltek eld-
le. Nemsokara mar Székesfehérvar felé robogott, elhagyva
a févarost. A kocsioérids faran, figyelmeztetésiil a mogotte
haladé jarmtveknek, ez az atyai tanacs dllt nagy bettikkel,
mintha maga a ,Magyar Nép atyja” pingalta volna oda, a
fényképészek felé néha nyajasan mosolygd kopasz oreg:
OVATOSAN VEZESS!

Csak éppen a sofér nem volt 6vatos. Mellette egyenruhas
pisze kis né iilt. Szovjet partizansapkajat kacéran félrecsap-
ta, sz&ke haja volt és erésen kipirositott szaja. Karjan voros
szalaggal és partizansapkajan voros csillagos IBUSZ-jelvény-
nyel 6 latszott az igazi vezetének és nem a sofér.

- Szoruljunk Osszébb, elvtarsak! Legytink tekintettel
egymas kényelmére! - figyelmeztette az utasokat.

A Mao Ce-tung szamara épitett tarsaskocsi allami gyar-
téi ugyanis nem gondoltak a kényelemre. A 46 til6hely mel-
lett 24 alléhelyet szantak az utasoknak, a vezetékon kiviil
Osszesen 70 személy részére. Ismerték a kinai nép igényte-
lenségét? Vagy gy vélekedtek, hogy Kindban csak sovany
kinaiak vannak? A 46 til6helyen a negyvenhat kivalasztott
utas ugy szorongott, mintha a Part és j6 szerencséjitk egy
nagy szardinids dobozba kényszeritette volna éket. Elkép-
zelni is bajos volt, miképpen tudnanak még ide bezstfolni
24 all6 utast.

A szik iilésen kiillonosen szdnalmas volt egy dagadt
képt, kovér pap.

Tobben felismerték. Egy-két évvel ezel6tt még szerepet
jatszott a proletardiktatdra kialakuldsdban, egytittmiikod-
ve az oroszokkal és a kommunista parttal, és most, félig
szamkivetetten, egy Tisza-parti falunak volt a plébanosa.
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De mégsem hullott ki egészen a rendszer kegyeibdl. Erre
vallott, hogy jegyet kapott a kultarbuszra. Politikai korok-
ben roviden Nador paternek nevezték, a nagybankok alla-
mositasdhoz 6 adta meg partjanak hozzijarulasat.

Még csak hiivos reggel volt, de arcarél maris nagy babos
kendovel tortilgette a stirt izzadsageseppeket. Kurta karja-
val belekényokolt a nyitott ablakba, hogy egy kis helyhez és
leveg6hoz jusson.

Mellette egy tarsasutas megadassal tiirte a sorsat. A pap
dus termete miatt 6 csak félig tilt a helyén, pedig megfizette
az egész jegy arat. Szorongasa bizonyos szanalmat keltett a
széke kis IBUSZ-holgyben, aki egyenesen a kovér papnak
szanta figyelmeztetését:

- Szoruljunk Osszébb, elvtarsak! Legytink tekintettel
egymas kényelmére.

A borzas haju fiatalember sorsin ez semmit sem enyhi-
tett, Nador pater nem tudott 6sszébb szorulni.

Egyediil a partizansapkds kis széke csevegett a kul-
tarbuszban. Az utasok mélyen hallgattak. Komoran és
gondterhesen. Mintha biintetésb6l vinnék 6ket a sabariai
asatasok megtekintésére... A felszabaditottak népi rétegét
képviselte, mégpedig vonzé mddon, mert csinos volt, ke-
rek csip6jén megfesziilt az IBUSZ-szoknya. Pesti hdzmester
leanyként abbdl a VII. kertiletbdl szarmazott, ahol az ilyen
leanyok borzadnak attél, amit anyjuk végez: a lépcséhaz fel-
mosdsatol és a szeméthorddstdl. Ezek a VII. keriileti csinos
hazmester lanyok mar Magyarorszag felszabaditdsa el6tt
is kitortek a foldszinti hazmesterlakdsokbdl, gyakran hi-
res szinésznék vagy szinhdzi cukorkaarusitok voltak. Most
partiskolaba kertiltek. A kultarbusz sz6ke IBUSZ-kisasszo-
nya az idegenvezetést valasztotta élethivatasanak. Egyel6re
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semmilyen idegen nyelven nem kellett tudnia, hiszen az
oroszokon kiviil nem voltak idegenek Budapesten.

- Martonvasarra érkeztiink, elvtarsak! Az ottan a tavol-
ban a Brunszvik-kastély, ahol Beethoven, a muzsikusok ge-
nerdlisa, évekig zongorazott.

Arrdl hallgatott, hogy a Brunswick grofok hajdani kas-
télydt 1945-ben a felszabaditott nép kifosztotta és a bu-
torokkal egyiitt a Beethoven-relikvidkat is szétlopkodta.
A szobdkban, ahol egykor Beethoven almodott, most az 4j
rendszer tudomanyos kutatéintézetet rendezett be: a kuko-
rica-vetémag nemesitésén faradozott.

- Képolnasnyék! - mondta késébb. - Nagy kolténk, Vo-
rosmarty sziiléfaluja. O irta egyik nemzeti imadsidgunkat, a
,Szbézat”-ot és a ,,Foti dal”-t.

- J6, j6 - morgott Nador pater mellett a borzas fiatalem-
ber. - Nem vagyunk kisdedévéban.

Bar tetszett neki az IBUSZ-gorl, tiltakozott magiban
az ellen, hogy elemi ismeretekre oktassa. Nem volt egészen
igaza. A sz6ke idegenvezetd nécske ahhoz az ,alséfoku ka-
derhez” tartozott, amelyet els6sorban karolt fel az j rend-
szer. Frissen szerezte miiveltségét a partiskolaban. Szamara
Ujsag volt, hogy a pesti Belvaros legszebb terén trénolé szo-
boralak kolté. O azelétt azt hitte, hogy néi divatszabé.

Megvolt benne a pesti hazmester lanyok talpraesettsége
is. Mikor a kinai kocsiérias a Velencei-té mellett robogott,
ezt mondta:

- Itt vagyunk, elvtarsak, Budapest fiird6kadjanal. Terti-
lete 26 négyzetkilométer.

Szent Istvan 6si kirdlyvarosat, Székesfehérvart, semmi
figyelemre sem méltatta a kultirbusz, csak atnyargalt rajta.
Az IBUSZ-kisasszony éppen csak megemlitette, hogy els6
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kiralyunk itt bazilikat alapitott. De nem mondta ki a nevét.
Lehetséges, hogy nem is tanitottak neki Szent Istvinrol?

A kultarbusz csakhamar a Bakony erdérengetege mel-
lett haladt. Elhagyta Pétftirdét, amely a sz6ke elvtarsnd sze-
rint a mult fasiszta rendszerben elhagyott puszta volt 208
lakossal, most pedig ,,a magyar nehézipar vegyi gécpontja”.
Sét még megtoldotta:

- Bastya és nem rés a magyar békevédelem vegyi front-
jan. - Nador pater voros kovér nyakat vakarta. Az IBUSZ-
holgy késébb nyajasan csevegve természeti szépségekre hiv-
ta fel a mogorvan hallgaté utasok figyelmét tigy, ahogy az
idegenvezetéi tanfolyamon megtanulta.

- Az ottan a Barat-volgy! Sziklafalakkal tarkitva, szocia-
lista hazank egyik legkiesebb pontja.

Aztan kis hegyi t6 mellett diiborgote el az 6rids kinai
gépkocsi.

- Itt mar lathatjuk, elvtarsak, az 6kori rémai héditdk
munkajanak nyomait. A Kékerti-téndl vagyunk. A gitat két-
ezer évvel ezel6tt raktak le az imperialistak.

Bakony févarosaba, Veszprémbe érkezett a kultarbusz.
A XIII. szazadbdl valé Szent Gizella-kapolna helyett a Le-
nin-ligetrdl csacsogott az IBUSZ-gorl, mialatt a kultarbusz
athaladt a Volgyhidon.

A varos népe a fétérre todult, hogy megbamulja a voros
tarsasgépkocsi utasait. Nem latszott, hogy vasarnap van.
Hiszen Veszprém vasarnap is szolgalta az otéves tervet, a
fiistolgd gyarkémények hirdették a ,jovatéeeli torlesztések
szent tigyét”. Uzemben volt a hustelep is, de nem a veszpré-
miek szdmdra, akik mar idestova két év 6ta nem ettek hust.

A hajdani hires magyar vendégfogadénak ,Voros Csil-
lag” volt a neve. El6tte allt meg a kultdrbusz.
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- Tiz perc varakozas, elvtarsak!

Az IBUSZ-kisasszony felhivisira a negyvenhat bol-
dog utas kozil tobben kiszélltak. Harman, kiilonvalva a
tobbiektd], a szdlloda kapuja elé siettek, ahol sztirke arca
helybeli funkcionariusok, gomblyukukban partjelvénnyel,
vartak 6ket. Most dertilt ki, hogy ezek harman valéjaban
Osszetartoznak és nem a sofér és nem is a VII. kertileti sz6-
ke hazmester lednyka a kulttrbusz igazi vezetéi, hanem 6k:
az IBUSZ, a Part és valoszintileg a ,,Part okle”, a renddrség
képvisel6i.

- Szabadsag! - mondtak a ,Voros Csillag” elétt varako-
z6 funkciondriusok elézékenyen.

- Szabadsag - felelték azok harman hidegen és besiettek
a szalloda illemhelyére, ahol nekik is sorba kellett allaniuk,
ebben nem volt partelény.

Az utasok koziil valaki halkan megjegyezte:

- A kultarholgy nem tartozik kozéjiik.

- Dehogyisnem! - tiltakozott Nddor pater borzas
szomszédja.

A hdrom gyanus utas koziil 6 a micisapkas, svab legény
kiilseji, mord férfitt taldlta a legveszélyesebbnek. Olyan
volt, mint hajdan a lelkes majus elsejei tiinteték a pesti
Virosligetben, voros szegftit is viselt gomblyukaban. A hely-
beli funkcionariusok lathatéan 6kortilotte csoportosultak,
6t hallgattak. Az eszmecserébdl a mici sapkasnak csupan ez
a megjegyzése hallatszott:

- Minden hatalom a nép kezében van, elvtarsak. Tehata
kultaranak is ott kell lennie.

Tiz perc elteltével megint mindenki egytitt volt a kultdr-
buszban, amely folytatta Gtjat. A némasag ezdttal még su-
lyosabban nehezedett a Budapesten gondosan megrostalt
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utasokra. A veszprémi ,Voros Csillag” elétt lejatszédortr,
egyébként jelentéktelen jelenet mindenkit figyelmeztetett,
hogy a kultarbuszban valéban nem ajanlatos a tarsalgis,
mert konnyen végzetes baj szarmazhat beldle.

Mintha a sz6ke kis , kultarholgy” is megszeppent volna.
Latszélag megunta a csacsogast és 6 is hallgatott.

De amikor a kinai gépszornyeteg atrobogott a Marcal
hidjan és a tavolban feltint a nydjas Vas megyei dombvi-
dék, a szép Kemenesalja, két bator utas hangosan beszélget-
ni kezdett.

Mintegy a gyava meglapulds ellen tiintetésiil széltak
egymashoz ilyen fennhangon. Beszélgetésiikben felt(ind
volt, hogy nem elvtarsnak, hanem partszerttlenil csupan
kartarsnak szélitottak egymast. Es minthogy nem is tege-
z6dtek a régi urak médjara, ez is annak a jele volt, hogy ezek
ketten nem tartoznak a Magyar Dolgozdk Partjaba.

- Mit sz6l hozza, Magos kartars?

- Mihez, Vida kartérs?

- Hat a helyzethez.

- Maga megbolondult, hogy ilyent kérdez, Vida kartérs.

- De én nem arra gondoltam, amire maga. En a békara
gondoltam.

- A békére?

- Nem. A békara.

- Micsoda békara?

- Dunabogdanyon sok a béka a nddasokban. Egész nap
sztintelentiil kuruttyolnak. Pedig nem nekik van igazuk.
Nem a békaknak.

- Hat kiknek van igazuk? Vida kartars?

- A parti fecskéknek.

- Javagy tagy?
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- Ugy bizony, Magos kartars.

- Széval maga azt mondja, hogy a fecskéknek van
igazuk?

A kérdésre nem felelt rogton Vida, mintha latolgatna,
hogy milyen fokai vannak még a vakmeréségnek. A hirom
mogorva, sziirke arci utasra sanditott, de azok lathatéan
nem torddtek vele és tigy tettek, mintha nem is hallottak
volna a békakrol és a fecskékrdl a parbeszédet. Vida elszanta
magat. Megkoszoriilte torkat és minden szét megnyomva,
batran felelt Magosnak:

- Igen, én azt allitom, Magos kartars, hogy a fecskéknek
van igazuk.

Aztan csend lett, csak a motor zagasa hallatszott. A kul-
tarbusz mar elhagyta a ,magyar Seévres”-t, a hires Heren-
det, ahol szdzhusz évvel ezel6tt egy szorgalmas iparmtvész
megalapitotta a porcelangydrat, amelyet nemrég egyik nap-
rol a masikra elvett az allam az 6rokosokedl. A felhaboro-
dott nép eluldozte ket a ,porcelanfalubdl”. Elmarade a
kultarbusz mogote Ajka is, a ,magyar eziist” hazdja, amely
az otéves terv tulteljesitésével ,rohammunkaban” gyartja az
aluminiumot a Szovjetunié szdmdra. A hires Somlé hegy,
amelynek borat palackokban aruljak Moszkvaban az allami
aruhdzak, de Magyarorszagon nincs bor, felhébe hanyatlott
a tavolban. Elmaradt a Bakony és megnyilt a Kemenesalja.
Senki sem szo6lt egy mukkot sem a kultarbuszban. A széke
IBUSZ-gorl kedvetlendil iilt a kocsivezeté mellett, a borzas
fiatalember a kovér pater oldaldn fészkelédott, az utasok
arcat elsziirkitette az aggodalom és az elfelejtett mosoly
arnyéka.

Es végre a tavolban felt(int Szombathely, a hajdani Sa-
baria, amelyet a romai isten, Claudius alapitott. A kulttr-
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busz az dkeresztény temetd és a régi domonkos templom
feldl érkezett a fétérre, ahol vorods zaszléerdd hirdette a nap
jelentéségét. De rogton tovabb is ment a székesegyhaz és a
Rombkert felé.

Ez volt a végallomas.

A Romkert fdira erésitett hangszordk szovjet partizan-
indulét harsogtak, a negyvenhat utas néman cihelédott:
Osszerazta ket a dimbes-dombos Dunantdl és az aggoda-
lom, vajon mi sors var most Vidara és Magosra.

A micisapkas, akinek a gomblyukaban voros szegfii volt,
leszallas elétt odaszole Vidanak:

- Tudja, mit? Nem banom, legyen maganak és a fecs-
kéknek igaza.

Ettél mindenki megkonnyebbiilt. Voltak, akik kény-
szeredetten nevetni probaltak. A kis IBUSZ-holgy is
felviddmodott.

- Igyekezziink, elvtarsak, mert sok az értékes és tanul-
sagos latnival6 ezen a helyen. Halaval tartozzunk Partunk-
nak és kormanyunknak, no meg népkoztarsasigunk tudés
régészeinek, akik napfényre hoztik a legkegyetlenebb rab-
szolgatart6 birodalom 6kori emlékeit.

2.

A hatsé sorokban varni kellett, mig az eldl lék sorban
kaszalédnak.

Magyar szokas szerint senki sem sietett, pedig a szovjet
partizinindulé pattogd taktusa fiirge menetelésre bizta-
tott. Valaki hatulrél megérintette Nador pater kovér hatat.

- J6 reggelt, fétisztelendd ur!
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A pap nyakdn elcsavarodott a vastag hurka, amint nagy
kinnal hatrafordult. Csak szemiivege mogote csillogd okos
szeme volt emberi rajta, teste inkabb egy vizi &sszornyre
emlékeztetett.

Fiirkészve nézte az utas kopasz feje bubjan itt-ott dgas-
kodé voros hajszalakat. Kicsi szajanak gorbe vonala és egy
glnyos ranc az orra tijan hatarozottan ismerdsnek latszott,
élénk buzaviragkék szeme és széke szempilldja is. De oko-
sabbnak tartotta, ha nem bolygatja emlékez6tehetségét a
kultarbuszban.

- Nem tudom, kihez van szerencsém - mondta kur-
tan és vissza akart fordulni, ami nem volt egészen konnyt
dolog.

A kultarbizalmas megragadta a véllat, bizalmasan.

- Hat nem emlékszik az intellektuel borisszak ébudai
torzsasztaldra?

Nador paternek most mar emlékeznie kellett. 1943-
ban alapitottik ezt a , torzsasztalt” egy 6budai kiskocsma-
ban, ahol kit(iné zoldszilvanit mértek. Valéjaban ez volt
az 6 ,ellendlldsuk” a masodik vildghaboru alatt a németek
ellen: 8sszedugtak a fejiiket, tervezgettek és j6 bort ittak
az 6budai Kélinél. Elméletileg meg akartdk menteni Buda-
pesten a Duna-hidakat, de nem sikertilt; a németek min-
deniket felrobbantottak. Az ,ellenallok” koézé tartozott
a jeles régész, a Magyar Tudomanyos Akadémia tagja is:
Ballagé Vendel.

- Bocsdnat, csak most ismerem meg, professzor ar...
Mint dsatastigyi szakértd jon veliink, ugyebar?

A tudés egészen kozel hajolt a paphoz, tgyhogy bozon-
tos szemoldokében a hegyes sz6rok, mint dardak, megdof-
kodeék a klerikalis zsirparnat.
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- Dehogyis vagyok én udvarképes - suttogta a pater fii-
lébe. - Kozonséges kultdrutasként utazom. Kirtigtak a Mu-
zeumbol, meg az Akadémiabdl is.

Nador paternek nagy tapasztalatai voltak mar a népi de-
mokraciaban. Nem tartotta ajanlatosnak a tarsalgas folytata-
sat a hajdani ellenalléval, akit a rendszer kidobott 4llasabol.
Embertelentil kovér, kerek arca nem mozdult egy ideig. Apro,
okos szeme elgondolkozva pislogott. Aztin azt mondta:

- Jaj! Nagyon meleg van! - és elforditotta a fejét.

De Ballagé Vendel, mintegy az érkezés pillanata ota fel-
szabadultan a nyomaszté hallgatas alél, nem hagyta magit.

A pap vallara tehénkedett.

- Most intézik a rehabiliticiémat - mondta hangosan.

A borzas fiatalember, akit leszoritott tilésérdl a pater,
kifelé tolakodott mar, de a rehabilitaciéra felfigyelt. A Gel-
lért-hegy 6ta azt hitte, hogy a kis IBUSZ-holgy 6ra moso-
lyog, holott kévér Nador pateren mulatott magaban, mert
még soha életében fekete reverendaban ekkora histomeget
nem latott.

- Kivinom o6nnek, hogy sikertiljon! - kidltotta hango-
san, mert ez volt a szokasa, csak hangosan tudott beszélni,
vagy hallgatott.

- Két évig kovet hordtam - suttogta a tudos.

- Nem szégyen az, kérem! - harsogott a fiatalember.

Az altalanos zsibongasban és a hangszéré bombolése koz-
ben egyre fesztelenebbé valt a tarsalgas a két kulttrutas kozt.

- On azt gondolja taldn, hogy én fegyhdzban voltam? -
kérdezte a tudés.

- Azt hat! A fegyhdz manapsag semmivel sem megbé-
lyegzSbb, mint a kérhaz. Itt is, ott is meg lehet halni. Es
meg is lehet gydgyulni. On tgy latszik, meggydgyult.
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Mindezt kiabalva mondta a fiatalember, borzas hajaban
turkalva. Nddor pater menekiilni prébalt, de annyian tola-
kodtak elétte az egyetlen ajté felé, hogy egy tapodtat sem
tudott menni. Kénytelen volt meghallgatni, amint a régész
tudés megmagyarazta az atitirsnak, hogy soha nem volt
sem internalétaborban, sem fegyintézetben, hanem egészen
mashol hordott kovet.

- Hol?

- Kaban, uram, Kaban! Ahol lemur voltam.

- Lemur? Hat az meg mi fan terem? - kérdezte a fiatal-
ember, aki kiilsejére nézve inkabb latszott kiszolgalé ftisze-
res segédnek, mint orvosnak, pedig az volt, mégpedig egye-
temi tanarsegéd, jeles tiid6gyogyasz.

De a Magyar Tudomanyos Akadémia volt tagja nem
magyardzta meg, hogy mi a lemur. Csak sokatmondéan
utitarsara kacsintott. A kacsintds nyilvan bizalmat jelentett,
élettapasztalat és a népi demokracidban kiilonosen kifino-
mult szimat alapjin, és még valamit, azt, hogy alkalomad-
tan még a nap folyaman meg fogja magyarazni, beszélni fog
a lemurokrol.

Ballagd Vendel Magyarorszag egyik legkivalobb régész
tuddsa volt, eurdpai hirdi szaktudésa az avar kornak és az
azsiai eredet(i szarvaslegendanak mint jelképnek és leletnek
egyarant. De a szombathelyi dsatasokat nélkiile végezték.
Valaki, aki bejaratos volt a volt osztrak kovetség palotaja-
ba az Akadémia utciban, ahol a Magyar Dolgozdk Part-
janak orszdgos kozpontja székelt, megirigyelte nemcsak a
muzeumi allasit, hanem négyszobds lakasat is a Magyar
Tudomanyos Akadémia épiiletében. Ezért feljelentette 6t
a Nemzeti Mtizeumban és az Akadémian egyarant, azzal
vadolva meg 6t ,cifolhatatlan bizonyitékok alapjan”, hogy
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1942-ben a Hitler 4ltal elfoglalt Kijevben az Ukran Szovjet
Allami Mtzeum falardl leakasztott egy ikont, a , Trénold
Mariat”. Par nap alatt megfosztottak allasatdl és lakasatdl,
kizartdk a Magyar Tudomdnyos Akadémia tagjai sorabodl is.
Ettél kezdve Ballagdé Vendel a demokracia nyilt ellenségé-
nek bélyegét viselte és sem 6, sem a csalddja nem volt tobbé
biztonsdgban. A masodik vildghdboru alatt valéban volt Ki-
jevben, mégpedig a mtizeum megbizatasabol. De sohasem
latta 6 az ukran ,Trénolé Mariat”, az ésmagyarok kijevi
kéemlékeinek tanulmanyozasa volt a feladata. Ossze is ba-
ratkozott szovjet régészekkel és emiatt a német megszalld
parancsnoksag mint kémgyanusat le akarta tartéztatni. De
minthogy a felszabadulads utin nem lépett be a Partba, ha-
nem azéta is lankadatlan bizakoddssal naprél napra varta
a Voros Hadsereg kivonulasat az orszagbdl, egyaltalaban
senki sem csodalkozott azon, ami vele tortént. Elcsapatisa
6ta csaladjaval egytite egy kiiltelki pincelakdsban hazédott
meg, volt mar kavéhazi zongorista, dtvosmiihelyben inas,
teniszpalya-egyengetd segédmunkas a ,,Vords Csepel Sport-
telepén” és végiil lemur Kaban. Most aztan folyamatba tet-
ték a rehabilitaciéjat. Nyilvan fajdalomdijnak szantdk a me-
netjegyet, amellyel helyet foglalhatott a kultarbuszban.

Mindharman kifelé tolongtak mar: elol Nador pater és
mogotte Ballagd Vendel a robbanékony tiidéorvossal.

- Mondja hit meg, mi az a lemur! - kovetelte a borzas
fiatalember, de nem kapott feleletet, mintha ez mély titok
volna.

Dr. Kis Farkas Janos bosszus volt. Egész tton tiirelem-
mel viselte sorsat: fél testével iilt csak a kovér pater mellett
a kinai autébusz keskeny padjan. Azzal vigasztalta magit,
hogy holnap el fogja mesélni a klinikdn: a hires pater mel-
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lett zotykolédote, testével tapintotta ezt a bioldgiai abszur-
dumot. De most, amikor megérkeztek az dkori Sabariaba,
az 4ltalanos nytizsgésben nem fékezte tobbé magat. Amugy
is reggel ota forrt szivében a harag az IBUSZ ellen, mert a
menyasszonyanak nem adott jegyet a kultarbuszra, pedig
az utolsé napig hitegette. Hogy miért kapott 6 jegyet és
miért nem kapott Viola? Ennek bizonyara az volt az oka,
hogy Kis Farkas ,népi szarmazasiuként” szerepelt az 6sszes
nyilvantartdsokban, mig menyasszonya polgari szirmazasa
miatt ,osztilyidegennek” szamitott.

Arcanak faké szine volt, mint dltaldban a tiidéorvosok-
nak, akik élettik jelentékeny részét kortermekben Koch-ba-
cilusok tarsasiagaban toltik. Sziiletése 6ta amagy is bardo-
latlan viselkedése a népi jelleg hangstlyozasa érdekében az
utdbbi idében még nyersebbé valt. Ezt sem a menyasszonya,
sem a betegei nem kedvelték. De hat dr. Kis Farkas Janos
szegény miskolci asztalosmester fia volt. Meg tudott ma-
radni ,partonkiviilinek”, minthogy kival6é szakorvosként
mindenfelé ismerték. Azt tervezte magaban, hogy majd a
menyasszonyat lépteti be a Partba és ily médon biztositjak
jovéjiiket addig, amig a népi demokracia tart még Magyar-
orszagon. A rendszer bukasa utdn aztin 6 majd megmenti
Violat.

- Megmondja-e hat végre, hogy mi a lemur?

Nador pater minden kétes sz6tdl, amely bajba sodorhat-
nd, agy félt, mint a kidtkozastdl. Hatraszole a miivészhajza-
tu orvosnak:

- Tobb komolysagot. Nem olyan id6ket éliink.

De dr. Kis Farkas, mint a makacs gyerek, aki ragaszko-
dik a mézes nyalokdhoz, kedélyeskedni kezdett a paterrel.

- De én tudni akarom mi az a lemur, a kutyafijat!

B 24 S



A JUPITER-SZOBOR

Meg is veregette a pap kovér vallat baratsagos kozvetlen-
séggel, bar az volt bizalmas korben a szavajarasa, hogy nem
hisz 6 Szent Palnak, sem Marx Karolynak.

Kozben az ajtéhoz értek a tolongasban.

- Ide, ide, ti reszketeg lemurok!

Rajta! Rajtal

Ti inbol, csontbol osszetdkolt,

Siralmas rabszolgafajta!” - szavalta a tudods régész.

- Mi ez? Vers? - kérdezte az orvos.

- Az. Mégpedig Goethe irta, a ,Faust” masodik része...!
De csitt...! A Romkertben Jupiter hexagonjanal majd meg-
magyarazom a tobbit. - Nador pater olyan hangon, mintha
a Gloériat énekelné az oltar el6tet, visszaszole:

- Irgalmas ég! O, be meleg van!

Es mar nagy er6lkodés kozben szallt is lefelé, Orids testét
kezdte leguritani a kinai voros kulttrbusz 1épcséjén.

Valéjdban csoppet sem érdekelték 6t a hajdani Sabaria
kidsott maradvanyai. Eltervezte magaban, hogy éppen csak
tessék-lassék fél oraig egytitt marad a kultirbusz utasai-
val és nézel6dik a romok kozt, aztan elillan... azaz eldocog
szazhusz kil6javal. Valédi ati célja nem a Romkert, hanem
a ptspoki palota volt, nem Jupiter, hanem maga a kegyel-
mes piispok ar. Azért valasztotta gyorsvonat helyett a kul-
tarbuszt, hogy feltinés nélkiil latogathassa meg Szombat-
hely ptispokét. Nagyon bizalmasan figyelmeztetni akarta 6t
egyes jelenségekre.

A pater a haromezer lakost Tiszadaru rongy kis falu-
nak volt a plébanosa. Soha életében nem almodta 6, hogy
valaha politikus lesz. A budapesti Jozsefvarosban volt sze-
rény plébanidja, tarokkpartnere volt az érseki helynoknek
és eljarogatott Obudara, ahol j6 bort mértek. A németek
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sztalingradi katasztréfija utdn az ,intellektuel borisszak”
torzsasztalanal megijesztette a Nemzeti Szinhaz egyik jel-
lemszinésze, hogy az oroszok egész Budapestig fogjak ker-
getni a németeket és a kommunistdk majd minden papot
felakasztanak. Ez a szinész titokban kommunista volt.
Nador pater a szinész révén jutott kapcsolatba a foldalatti
kommunistikkal. Nem sokkal elébb, hogy a Vorés Hadse-
reg kortilzarta a magyar févarost és megkezdte ostromat,
személyesen is talalkozott azzal a szétlan kis belvarosi sza-
bésegéddel, aki Budapest felszabaduldsanak percében szov-
jet altdbornagyi egyenruhat 6ltott magara és a felszabadult
Magyarorszag politikai rendérségének fénoke lett: Sztdlin
igazi jobbkeze az elsé szamu héhér. Nador pater tdle kap-
ta a titkos utasitist, hogy azonnal hagyja el Budapestet és
Kecskeméten varja meg a felszabadité szovjet hadsereget.
Igy csoppent bele a politikaba. Minthogy az oroszok kiilo-
nosképpen tdimogattdk, 6 vette kezébe a polgari parasztpart
szervezését és kozoktatdsi miniszter volt egy ideig. A dol-
gok logikaja szerint tovabbra is a kis szabdsegédtdl kapta
az utasitdsokat, az 6 parancsira robbantotta fel sajit part-
jat, mert az akkor még nyilt sisakkal harcba indulé Magyar
Kommunista Part csifosan megbukott az elsé Szabad va-
lasztason és gyorsan kiirtak az Gj valasztasokat. A paternek
orosz parancsra Uj partot kellett alakitania. De a vélaszta-
sokon tigyesen megbuktattak. Ropcéduldinak terjesztését
ugyanis szovjet katondkra biztdk, ezért aztan mindenki in-
kabb a kommunistakra szavazott, akik ekkor nemzeti szint
zaszlot lengettek. Nador pater rémiilten menekiilt a Tisza
partjara. De a politikai kozszereplés mérge vagy a lelkiis-
meret-furdalds nem hagyta nyugton. Ezért szanta el magit,
hogy jegyet igényel a kultirbuszra és a hajdani Sabariaba
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jon. Minden oka megvolt az 6vatossagra, hiszen Magyaror-
szag biboros hercegprimasa évek 6ta fegyhdzban volt, Kalo-
csa érseke szintén, két piispok bortonben tilt, masik kettét
hazi drizet alatt tartottak, Szombathely elaggott plispokét
is bizonyara szemmel tartotta a politikai rendérség. Erthetd
volt az is, hogy megijedt a Goethe-idézettdl és amennyire
szazhusz kil6jatol telt, lehetbleg fiirgén le akart szallni a
kultarbuszrol.

A nagyon kovér emberek nem tudjak, hogy milyen 6ria-
si felttinést keltenek. Tiszadaru plébanosa is azt gondolta,
hogy az emberek azért nézik meg, mert 6 a hires pater.

A dolgozok édllama szeret tinnepelni. Minden alkalmat
megragad, hogy zaszl6kat lobogtasson, Gjabb és tjabb gy6-
zelmekkel dicsekedjen. Legtjabb gy6zelme a kulttrbusz
volt negyvenhat utasaval.

A Rombkertnél 6sszecsédiilt tomeg a vords zészlok és
szovjet cimerek alatt a hangszérdok vidam zenéje kozben ki-
vancsian nézte az érkezdket.

- Ott jon egy nagy fekete sakkbdstya - mondta valaki,
amikor Nador péter laba foldet ért.

Valaki megjegyezte:

- Ezzel az autébusszal érkezik, csak békepap lehet.

Egy harmadik dcsorgé hangosan szélt:

- O a pater! Hat nem ismeritek meg? Ot éve tele voltak
az Ujsagok a fényképeivel.

Ezt maga Tiszadaru plébanosa is meghallotta. Mint-
hogy nem volt hiasig nélkiil, bardtsigosan elmosolyodott
és bolintott, mintha koszontést viszonozna. Pedig senki
sem koszont neki.

Az egyenruhds sz6ke IBUSZ-holgy belefujt sipjaba. Az-
tan bemagolt monddkaja szerint csicseregni kezdett.
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- Elvtarsak! Példds rendben sorakozzunk! A hajdani
Pannoénia féviarosiban vagyunk. Latni fogunk sok min-
denféle 6sdi babonasigot. Kolosszilis szobortoredékeket
mutatunk be az elvtarsaknak. Latni fogjuk a zsarnok orids
arcképszobrat...!

Ballagé Vendel valamit stagott dr. Kis Farkas fiilébe, de
annak az arca ijedten megvonaglott.

- Latni fogjuk, elvtarsak, - folytatta az IBUSZ-gorl - az
Antonius-dinasztia késé antik mtvészetét. Sajnalatosan
a koloniaalapité romai csaszarnak eddig egyetlen szobrat
sem sikertilt feltarni, de a régész elvtarsak Feszitett Terv ke-
retében dolgoznak. gy hat minden reményiink megvan r4,
hogy egy nap kibukkan a fo6ld alél Claudius csdszar szobra
is... A markomannok, a quadok és a szarmatidk dontoteék
meg itten népi erejiikkel a rabszolgatarté birodalmat. Saj-
nalatosan sok értékes miiemléket is elpusztitottak...

- Mint a mai szarmatik - suttogta Nador pater nagy
tepsifiilébe a régész tudos.

- Nehéz a levegd, vihar lesz... - nyogott a pap.

A kis sz6ke pisze ramosolygott a pdterre és tovabb
csacsogott.

- Ahalad¢ szocialista régészeti tudomdany minden erejét
latba vetve dolgozik és napfényre hoz ékori kincseket népi
allamunk gazdagitasara. Latni fogunk, elvtarsak, ritka be-
csti miivészi dombormiveket. Figyeljiikk majd meg a 183-as
szam domborm galdjanak oldalan a tobozpikkelyt. Ez az
abrazolas egy részeg isten kultuszaval kapcsolatos. Diony-
sosnak hivtak, szerette a tobozpikkelyt. Latni fogjuk majd,
elvtarsak, hogy milyen sotétségben élt az emberiség mind-
addig, amig a szabad kutatds szelleme meg nem nyitotta
az utat a marxizmus-leninizmus-sztalinizmus felé...! A mai
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naptél kezdve Partunk és kormanyunk jévoltabol hazank
dolgozéi megtekinthetik annak a sotét mualenak mélységeit,
ahova a Vatikannal és a nyugati imperialistikkal szovetke-
zett belsé ellenség ismét le akar taszitani minket. De mi,
elvtarsak, tiz kormiinkkel megvédjik népi demokraciank
kulturalis vivmanyait!

- Kaposzta paradicsommal - morogta Ballagd Vendel az
orvosnak.

- Hat az meg mi?

- Zoldség vorossel keverve.

Nador pater legszivesebben elmenekiilt volna. De enge-
delmeskedni kellett az IBUSZ-holgynek, tiirelmesen bedllt
a sorba.

S mig a hangszoérdk az ukran partizanok dalat harsog-
tak, a kultarbusz negyvenhat boldog utasa besétalt a zasz-
16kkal diszitett kapun, Lenin, Sztalin és leghtibb magyar ta-
nitvanyuk életnagysagu képei alatt, a rémai kori kiallitdsra.

A pap mogott ott topogott a sorban a régész és az orvos.
Mikor koélcsonds bemutatkozas sordn a Magyar Tudo-
ményos Akadémia volt tagja megtudta, hogy a borbélyle-
gény kiilsejt fiatalember, aki a lemurok irant érdeklédik, a
budapesti tiid6klinika tandrsegéde, benyutlt a zsebébe és egy
kék fiizetet vett eld.
- Itt van. Olvasgassa egy kicsit.

- Mi ez?
- Részlet egy kollégam titkos napléjabol. O is lemur.
- No és?
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- Rélam szoél. Es megtudja bel6le azt is, hogy kik a
lemurok.

Dr. Kis Farkas Janos atvette a ftizetet.

— It! Ite...! Ezt a részt olvassa, amig bejutunk a kertbe
Jupiter szobrahoz.

Ballagé Vendel rabokott az egyik lapra és a borzas kis
orvos olvasni kezdte:

,Sohasem fogom elfelejteni Falstaffot...! Télen-nyaron
ott kuporog a haromlabu turistaszéken a mérndk miszere
mellett, az alldspontndl. (Még majd megmagyarazom allas-
pontjainkat...!) Nem felejtem a tavoli képet, télen a havas
hémez6t, nyaron a tikkadt pusztat. A mérnok mindig dii-
hos és izgatote, fél labbal a borténben van, mert mérései-
ben tévedhet. Miszerének tavcsovébe kukucskal, leolvassa
és diktdlja a szamokat. Falstaffnak diktal, és Falstaff szor-
galmasan jegyez. Es6ben, hoban, siarban, fagyban és 6rjit6d
pusztai héségben jegyezget 6. Az allaspontrdl rendszerint
kiabalas hallatszik: a mérnok ordit és szidja Falstaffor...

[jgy banik Falstaff-fal, mint a kutyaval. Azért banik
Ggy vele, mert Falstaff a rendszer pdridja és megvetettje. Es
minthogy Falstaff a rendszer paridja és megvetettje, hango-
san szidni kell &t, mert ezaltal érdemeket lehet szerezni a
part titkos bestigéja eldtt, aki hallja, miképpen szidja Fals-
taffot, a mérnok...

Maga hig agyveleji bitang! Maga szindékosan széra-
kozott. Elirja a szamaimat. Maga szabotér! Maga részeg.
Menjen haza, pusztuljon innen! Gyava koldus!... - ilyeneket
kiabal neki. Es Falstaff alizatosan t(iri, mert ez még sziz-
szor jobb: elszenvedni mindezt foldet mérve a kabai pusz-
tan, mint ukrdn ikon tolvajaként a demokratikus rendérség
kezébe kertilni.
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De Falstaff fellizadt egy napon. Mindnyajan lattuk és
hallottuk, mikézben drétokat feszitettiink, ldncot huz-
tunk, karékat hegyeztiink. A kunhalom tetején felugrott,
apro turistaszékét odébb ragta és ezt kialtotta:

- Mérnok kartdrs, ember vagyok én is!

Orditasatél mindnyajan megborzongtunk.

O, barcsak jottek volna zsidok és levitak! Megkérdez-
ték volna a kabai pusztaban kétségbeesetten kiabalotol, aki
emberi méltésiganak roncsait védelmezte: Ki vagy te? Es
Falstaff joggal felelhette volna: En a pusztdban kidlténak
szava vagyok. Egyengessétek az amerikaiak dtjat, amint a
Free Europe mondta!

De nem jottek zsidok és levitdk. Es azéta sem érkeztek
meg az amerikaiak...”

- Maga mer ilyesmit hordani a zsebében? - kérdezte dr.
Kis Farkas Janos halkan és vissza akarta adni a fiizetet.

- Olvassa csak tovabb nyugodtan. Nincs semmi vész -
biztatta Ballagd Vendel. - Engem hamarosan rehabilitalni
fognak.

Az orvos kortilnézett, hogy nem figyelik-e 6ket a Rom-
kert arnyas fai alatt. Aztan tovabb olvasta:

,Falstaft azota buintetésbdl koveket cipel, mérnoki ko-
veket. A kisebb 32 kil6, a nagyobb 48 kilé. Azokat adssa le
a kékemény szikes talajba. Bar a Magyar Népkoztarsasiag
munkatorvénye a stlyos testi munkasnak kiilon pétdijat ir
el6, Falstaff minden pétdij nélkdl a legalacsonyabb érabért
kapja. Ennek két oka van.

I. szamu ok: népi alkotmanyunk szerint legfébb érték
az ember.

II. szamu ok: Falstaff nem tiltakozhat, mert é lemur.
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Falstaft izmos legény. Az erejét nem lehet megtorni. Két
szenvedély élteti: a gytlolet és a remény. Jobban gytloli a
parton kiviili mérnokot, mint magat a Partot. Tudja, hogy
az oroszok gyorsan és varatlanul fogjak elhagyni Magyaror-
szagot, talan éppen holnap.

Ezért 6rzi olyan féltékenyen a kerékparjat. A Voros Had-
sereg hirtelen kivonuldsa miatt barmely percben megallhat
a vasuti személyforgalom és akkor neki kerékparon kell Bu-
dapestre nyargalnia csaladjahoz az 6romiinnepre...”

- Nagyon szellemes iras, ugyebar? - kérdezte vigyorin a
régész az orvostol.

- Ne maradjunk le, elvtarsak! Raériink majd késébb
olvasni, tartsuk be a rendet! - szélt rd az orvosra a kis
IBUSZ-hslgy.

De minthogy aztin nem torédote tobbet vele, dr. Kis
Farkas Janos néhany lépést tett elére a sorban és tovabb
olvasott.

sMerjem-e eldrulni ezek utdn, hogy kicsoda Falstaff?
Miért is ne! Hiszen gondosan el fogom rejteni naplémat.
Mig a népszabadsig nevében népiink rabszolgasigban él,
addig feljegyzéseimet senki sem fogja olvasni.

Falstaff csupa izom, szikrazé szellem, tirgyi tudas,
nyelvtehetség, szomjusag, éhség, étvagy, zene, okori sirem-
1ék; vers és dombormd, ez az ember. Azért neveztiik el Fal-
staffnak, mert harom voréshagymat is meg tud enni egy
darab zsiros kenyérrel és ettdl jokedvében énekel, méghoz-
z4 olasz operadaridkat. Egy spanyol filozofustdl azt tanulta,
hogy a muvészetek elembertelenednek, azaz kezdik fiigget-
leniteni magukat az emberi igényektdl, az emberi tetszéstdl,
magatdl az emberi természettdl. Picasso Kék rubds ndje épp
olyan embertelen, mint a marxizmus...
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Igazi nevét nem irom le, de megmondom: Falstaft az
orszag legkivalobb régész tuddsa. Azaz csak volt. Mert ma
lemur.

A lemur pedig a Magyar Népkoztarsasag osztalyon ki-
vili paridja, aki a borton eldl a pusztaba menekiilt. Ott
télen-nyaron hizza az acél mérészalagot, koveket cipel és
nyargal a kittiz6raddal. Ezek vagyunk mi. Lemurok.

Mar szerepeltiink Goethe Faustjaban. Mi mértiik ki az
oreg, vak Faust sirjat Mefiszté parancsara. Mi voltunk se-
rény eszkozei az 6rdog kezébe kertilt Faust utolsé almanak,
aki a mocsar helyén boldog orszdgot akart teremteni. Ma-
napsig a mi Mefisztonknak hegyesre pedert 6sz bajusza
van, életnagysagi plakitokon mindentitt lithaté. Moszk-
vaban lakik, a Kremlben...”

- Nem olvasom tovabb. Itt van. Dugja el gyorsan! -
suttogta a tanarsegéd, bar egyébként hangosan szokott
beszélni.

A tudés atvette a fiizetet.

- Falstaff egyébként én vagyok - mondta és udvariasan
Osszecsapta bokdjat, mint hajdan a huszartisztek.

- Zarkézzunk 0Osszébb, elvtarsak! Legényesen! - vezé-
nyelt az IBUSZ-gorl. A kultirbusz negyvenhat utasa, mint
a Part altal parancsolt majus elsejei felvonulasokon, négyes
sorokban lépegetett a Romkert kavicsos ttjan Commodus
rémai csaszar kolosszdlis arcképszobra és a Jupiter tisztele-
tére allitott 6rids hexagon iranyaba, ahol a fak kozott kife-
szitett voros leped6kon nagy fehér bettik hirdették:

,RENDSZERES FELTARASSAL HARCOL A BEKEERT
ES AZ OTEVES TERV SIKEREERT A MAGYAR REGESZE-
TI TUDOMANY!”
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Ballagé Vendel gondosan belsé zsebébe cstsztatta a
titkos naplét, az elétte cammogé Nador pater ezt mondta
magaban:

LA vilag legegészségesebb itala a csopaki rizling. De néha
le kell nyelni, kegyelmes uram, egy kupica vodkat, még ha
art is a szivnek meg a mdjnak.”

Elhatarozta ugyanis, hogy ezt fogja mondani miel6bb a
ptispok arnak.

Az 6rids csaszari koéfej elétt Szombathely varos és az
asatasok hivatalos képvisel6i fogadtak sziirke arccal a kul-
tarutasokat. A csoportban ott volt mar az a harom elvtars
is, koztiik a micisapkds a voros szegftivel, akik magac a kul-
tarbuszt képviselték. Nyakkendé nélkil ingujjban voltak
valamennyien, ahogy ezt népgytiléseken nyari idészakban
eléirja a partillem.

Az elétérben egy ferde arcti, szomorti ember allt, a
helybeli mtzeum igazgatéja. O volt az tinnepség hivatalos
szénoka.

Falstaff a tanarsegéd fiilébe stigta:

- J6l ismerem a fickot. A felszabadulds el6tt rozsdas viz-
vezetékcesoveket javitott a Nemzeti Mtzeumban.

A harsfak alatt Commodus csiszar kofejénél a hivata-
los személyek mogott nagy csédiilet tolongott. Azoknak
az tizemeknek a dolgozoéit, amelyek vasirnap nem miikod-
tek, kirendelték az elsé kultirbusz utasainak fogadtatasara.
A leanyiskola novendékei kis voros zdszlokat lengettek, a
kommunista ifjimunkas szervezet ,kis pajtasai” tidvozlésiik-
re voros nyakkendovel sorakoztak és kérusban kidltozeak:

- Eljen Sztalin!

Nyakukban géppisztollyal kék ruhds rendérok tar-
tottdak tavol a tomeget Commodus marvanyfejétdl. A ki-
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vezényeltekhez onkéntes kivincsiak is csatlakoztak nagy
szamban.

A szénok tiirelmesen varakozott és idénként 6 maga is
tapsolt Sztdlinnak - vagy az érkezéknek taldn? Ezt bizonyo-
san nem lehetett tudni. De beszédét még mindig nem kezd-
hette meg.

Ezalatt a régész Nador patert is megnyerte a maga sza-
mara hallgatésignak. Kidagad6é nagy hasan elol a reve-
rendajin megfogott egy gombot, amelyrdl a fekete szovet
lefeslect.

- Masfél héc alate 311 nehéz kover dstam le a kabai
pusztdban, a derekam majd megszakadt. Akkor jott a tdv-
irat. Hazarendeltek a Mtizeum és az Akadémia nevében. Mit
gondol, fétisztelendd ar, miért? Zavart kifogdsokat dadog-
tak és megigérték, hogy siirgésen rehabilitalnak. Na, taldlja
ki, miért!

- Eljen Sztalin! Eljen Sztilin! - sivalkodtak a | kis
pajtasok”.

- Eppen egy hete - folytatta Falstaff - egy kijevi archeo-
l6gus érkezett Budapestre. A tiszteletére rendezett banket-
ten az volt els6 kérdése: Hol van Ballagé Vendel elvtars, az
én édes jOo cimboram...? 1942-ben ugyanis egytitt tortiink
borsot Kijevben a németek orra ald, miatta akart engemet
letartéztatni a Gestapo. Nem merték neki megmondani,
hogy Vendel nem tudés mar, hanem lemur... Ezért rehabi-
litAlnak most rohammunkaval engemet. Elélegképpen két
évi fizetésemet gyorsan kifizették. Soha életemben nem volt
ennyi pénzem, tele vagyok gubaval!

- Elvtarsak! - hangzott Commodus sziklaarca el6tt
a volt vizvezeték-szerel6 szava. - Partunk és kormanyunk
bolcs intézkedése alkalmat ad nekem, hogy eme nagy kul-
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turalis esemény alkalmabdl Szombathely varosiban tdvo-
zoljelek titeket. Kezdetben a kiskocsmdkban vivott kartya-
csatdktdl a Természetjirok Turista Egyestilete igyekezett
elvonni az embereket. A szabad természet 8lén nemcsak az
egészségesebb életmoddhoz szoktak hozza a dolgozok, ha-
nem megismerkedtek a munkdsmozgalom célkittizéseivel
is. Allamunkban, ahol minden hatalom a nép kezében van,
hatalmasat ugrottunk elére. Természetjarokbol kultaraja-
rok lettiink.

- Vadbarom - morogta a régész a pap fiilébe.

A Sabaria Mtzeum igazgatdja a tovabbiakban arrél be-
szélt, hogy vegyiteni kell a természet és a kultira kincseit.
Ennek az elvnek eleven képvisel6je a kultirbusz.

- Nagy dolog ez, elvtarsak! Kozolhetem veletek, hogy bar-
mind draga kincstink is az itten feltart szarkofidg bacchusi
jelképekkel, sziviink még inkabb o6riil annak, hogy a Himéan
Katé utca és a Petdfi utca sarkdn 4j bolesédét nyitottunk
meg azon a helyen, ahol 232 agyagszobrocskat taldltunk.

Bejelentette a szonok, hogy a régen let(int rabszolgatar-
t6 vildg gonosz babonasaganak bizonyitéka gyanant nap-
fényre kertilt egy domborm, amely kormenetet abrazol
[zisz egyiptomi istennd tiszteletére. Egyszerre méregbe gu-
rult és oklét razva folytatta:

- Allamunkban, ahol minden hatalom a népé, egyesek
még mindig rendeznek kormeneteket. Csakhogy Izisznek
mostan mds neve van! A Vatikdn és a vele szovetkezett belsé
ellenség masképpen nevezi azt!

Falstaff a pater fiilébe stgta:

- Ne hallgasson oda, fétisztelend ur.

A volt csészereld hirtelen befejezte a beszédét, Sztilin
és a leghtibb magyar tanitvany éltetésével. Tapsoldsban 6
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maga jart eldl jo példaval, csattogtatta két nagy tenyerét.
Voltaképpen 6nmaganak tapsolt.

Es kénytelen-kelletlen tapsolt mindenki. A ,nagy fekete
sakkbdstya” is 0sszecsapkodta kovér tenyerét, tapsolt mel-
lette a lemurbdl tudés akadémikussa visszavedlett Ballagd
Vendel, zsebében a titkos napléval, és titemesen tapsolt a
tomeggel egytitt dr. Kis Farkas Janos, pedig a menyasszo-
nya nem kapott jegyet a kultirbuszra. A titkosrendérség
kék szalagos tanyérsapkajat visel6 trombitasok, dobosok és
cintanyérosok letették hangszereiket és tigy tapsoltak.

Mikor aztin a tomeglélek titkos mércéje, amely ara-
ddst és apadast épp olyan megbizhatdan jelez, mint a pa-
rizsi Pont d’Alma zuavja: ez a hideg arc csendre intette a
tapsoldkat, megkezd6dott a Romkertben a rémai kori ki-
allitas bemutatdsa. Az AVH-nak nevezett titkosrenddrség
zenekara rdzenditett a népi induléra, amely azt mondja
Moszkvardl: ,te draga, szép!” - és a Sabaria Mtizeum igaz-
gatdja az IBUSZ-holgy tarsasigaban magyarazni kezdte a
kultarbusz utasainak a latnivalékat. A kultarutasok kozé
vegyliltek a szombathelyiek: kirendeltek és kivancsiak
vegyesen.

Az elsé dllomdas mindjart a kiallitds legfébb nevezetes-
sége: a Jupiternek szentelt hexagon hatalmas sziklama-
radvanya volt. Ennek a képe diszitette a budapesti Vigadé
téren az IBUSZ-plakatokat. A voros zaszlok és az elvirdg-
zott gesztenyefik erdejében tgy allt ott, mint egy Stemele-
tes budapesti bérhdz, amelyet a foldszintig lebombaztak a
felszabaditok.

- Nagy kér, hogy mosdatlan kezek elpusztitottak - sz6lt
sajnalkozva a mzeumigazgatd, aki valaha rozsdds csoveket
forrasztott.
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- Elvtarsak! - mondta az IBUSZ-kisasszony. - Ugy néz-
zétek meg eztet itten, hogy Szombathely ériasi kultirjelen-
téségét bizonyitja, Pannodnia letlint fénye ragyog rajta. Itten,
ahol mi mostan jarunk, valaha Capitolium allt. Idészamita-
sunk elsé szazadaban Sabaria magaval Rémaval versengett.
Ertitek, elvtarsak?

A VIL kertileti volt kis hazmester lany eztttal tegezte a
kultdrutasokat, és mondoékajat egy filizetbe pislogva csicse-
regte el.

A Sabaria Muzeum igazgatéja megtoldotta a szakszert
magyarazatot.

- Amarra tavolabb majd meg fogjuk mutatni - mond-
ta - a capitoliumi istenhdromsig csonkjait. Akkoriban a
babonas és bilinds oktondisdg az isten hirom személyét
Jupiternek, Minervanak és Junénak nevezte. Mig pedig-
len manapsidg a Vatikdn és a vele szovetkezett nyugati
imperializmus...

- Adok vattit, fétisztelendd tr - stigta Falstaft, azaz Bal-
lagd a papnak. - Dugja gyorsan a fiilébe!

- Izléstelen vadmarha ez a volt csészerelé és tiidéveé-
szes képe van - morogta dr. Farkas Janos, bar nem hitt
Istenben.

- Seromovnak hivjak - mondta a régész.

- Kie?

- A kijevi szovjet archeoldgust, akinek én a rehabilita-
cibmat koszonhetem.

Nador pater 6rids hustomege vetekedett Jupiter hexa-
gonjanak méreteivel. Ott tipegett-topogott a marvanyroncs
kortl és szinlelt érdeklédéssel figyelte a miizeumigazgatd
magyarazatat. Val6jaban leste az alkalmat, mikor szelelhet
el a pispoki palotaba.
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- Jol nézzétek meg, elvtarsak, a hajdani sabariai Capito-
lium ékességének maradvanyait! Hexagon: 6tot jelent go-
rogiil. Ot oldala van... azaz, pardon, elvtirsak...! Egy, kettd,
harom... tévedtem... Tévedtem, elvtarsak, mert a hexagon
hatot jelent gorogiil. Hat oldala van ezen sajnalatos, de gyo-
nyori capitoliumi toredéknek. Amint latjatok, kozépsé ol-
daldra vésték a feliratot Jupiter féisten dicséségére. A tobbi
oldalakon, azaz 6t oldalon... itten tévedtem én meg... pilla-
natnyilag... amint tehat lathatjacok, fiilkékbe allitott dom-
bormiivii alakok helyezkednek el. Ezek jelképes értelmtek.
Idészamitasunk I. szazadaban, 85-t6l 92-ig, folyt a haborta
Pannoénia keleti és északi hatdrain, a dék-szarmata-quad
haboru...

- No, ezt j6l bemagolta. Idészamitist mond Krisztus
sziiletése helyett - dithongott csendesen Ballagé Vendel.
- Szeretném megkérdezni tdle, hogy libazsirban siitik-e a
szarmatdt, vagy kenyérre kenik.

- Méregzsak a maj, érzékeny mirigy - dr. Kis Farkasnak
ez volt a véleménye.

A Jupiter-szobor kortil csoportosulé tomegben volt egy ko-
pott nénike is.

Elvegyiilt a kultarutasok és a kivancsiak kozt. Nador
pater kozelébe furakodott; 6t nézte inkdbb, mint a hexa-
gont. Koszontotte is, csondes , Dicsértessékkel”, de a pap,
merd 6vatossagbdl gy tett, mintha nem hallana.

Vézna oregecske volt. Valaha minden szegény szombat-
helyi didknak ilyen nagynénikéje hozta vasarnap a lakasara
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a hamuban siilt pogicsat. Sziirke kontyat divatjamult sar-
ga szalmakalap nyomta. Nyakdban fekete barsonyszalagon
pici aranykereszt fityegett. Tolldszkodé sziirke galambhoz
hasonlitott, amely idénként ide-oda forditja csérét.

A Sabaria Mizeum igazgatdja, a volt szereld, mar jo
ideje magyarazta Jupiter hexagonjat. A hatalmas fehér mar-
vanyroncsnak tulajdonképpen csak a talapzata és alsé har-
mada volt meg, csonka félmeztelen alakokkal. Ezek a szob-
rok csak deréktdl lefelé maradtak meg az utdkor szamara,
mindeniket lefejezték kétezer éve a ,mosdatlan kezek”.

A muzeumigazgaté kiilonosen hosszadalmasan fejte-
gette, milyen szépségeket rejt Jupiter egyik mellékalakja.

- Rovid szoknydja van, tehat fit - mondta az igazga-
té. - Ma a lanyok viselnek nadragot, akkor a fitk hordrak
szoknyat. A ruha is olyan, mint a politika, elvtarsak. Di-
vatja van.

- Ilyent nem tanitott Lenin - morogta vigyorin a régész.

- Nézzétek meg jol, elvtarsak, a rémai ifjut. Terpeszal-
lasban van, mint a Hungdria kapusa, mikor a futballpdlyan
az ellencsapat a kaput fenyegeti. Olyan izmos a laba, mint
egy jO centercsatarnak.

Egy cérnavékony hang megszolalt, élesen sipitva:

- Sohase volt az futballista. En szoktam latni a fejét.

A kopott nénike volt, félig elbtjva Nador pater hatalmas
reverenddja mogott.

Tobben ranéztek, de aztin senki sem torddoce vele.

A rend kezdett felbomlani. Mar tobben is magyaraztak,
a sz6ke kis IBUSZ-g6r]l Commodus csaszar kolosszalis fe-
jénél csacsogott. A lemurbdl régész tuddssa visszavedlett
Falstaff bizalmasan belekarolt hajdani ellenallétarsiba, a

papba.
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- Jojjon, megmutatom fétisztelendd trnak, hogy hol
volt a hajdani Quirinus-bazilika szentélye.

Nador pater szivesen ment a tuddssal, hiszen a Rom-
kerttdl csak egy ugrds a piispoki palota: a székesegyhaz itt
van a fak mogott és vele szemben lakik a kegyelmes ptispok
ur, akinek vodkat fog ajanlani. Eppen csak at kell sétdlni
a Var-kozon. A pater remélte, hogy Ballagé Vendel oldaldn
észrevétlenil kiballag a Romkertbdl.

Dr. Kis Farkas Janos habozott egy pillanatig: menjen-e
inkabb Commodus fejéhez, ahol a csinos kis idegenvezeténd
cseveg? Avagy kovesse a lemurt és a patert? Menyasszonyara,
Violara gondolt és a Quirinus-bazilika mellett dontot.

De ment veliik, mintha Nador pater histomege vonza-
na, a nénike is.

Falstaff magyarazott. A korulallok rogton észrevették a
furcsa tiineményt: olyan valaki beszél, aki érti is a dolgat.
Megneszelték, hogy ez a pirospozsgas, angolbélszin-képii
férfia tobbet tud a kiallitott szobrokrdl, mint a hivatalos
magyarazok. A népi demokracia altal eltiport régész-tudos,
a rehabilitacié biztos tudatdban, batran beszélt. Hatalmas
elégtételt érzett. Aradt beléle a sz6, amelyet a kabai puszta-
ban beléje fojtottak. Beszélt, beszélt a kortilalloknak. A ga-
lambsziirke nénike kiilonosen ahitattal hallgatta.

Mint minden igazi archeologus és torténész, kol volt
6 is egy kicsit, nemhiaba ismerte eredeti francidban Mallar-
mé verseit és szerette az ,érthetetlen” Barték Béla zenéjét.
Felidézte, mi volt itt ezen a helyen Krisztus urunk sziiletése
utan az L. szazadban, nem félt kimondani az Ur nevét.

A tavolbdl az IBUSZ-holgy csicsergése ide hallatszott.
Gytuimolesokkel teli kéedényrdl magyarazott, hiromszoga
oromzatban két parduc kozt.
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- Figyeljik meg, elvtarsak, az ellentétesen tiszé tenge-
ri griffek plasztikusan kiképzett alakjait a csavart torzs(i
oszlopon!

- En itt voltam kisdidk, itt gyljtottem a szines koveket
- mondta Ballagé-Falstaft. - A Quirinus-bazilika padlémo-
zaikjait hordoztam haza, szent férfiak ldba nyomart raktam
a zsebembe...

- Oda nézzenek! - sikoltott a vézna nénike.

Sovdany karjaval a Jupiter-szobor csonkjara mutatott.

A tudés abbahagyta a magyardzatot, mindenki a mar-
vanyroncsra nézett. A nénike belekapaszkodott Nador pa-
ter reverendajaba, azt ringatta.

- Latjak? Ott van! En Litom!

- Mit lae? - kérdezte a régész.

- A nagy fehér sziklan a bartor ifjuat!

- Hol?

- Ottan, ni! A székesegyhdz innensé tornyanak irdnya-
ban... a kereszt alatt!

- A hexagon?

- De most a feje is latszik. Nem futballista az, kérem.
Dehogyis futballista.

- Hat kicsoda? - kérdezte érces hangon dr. Kis Farkas
Janos.

- Hogy kicsoda, lelkem...> Hdt Szent Mdrton.

Az orvos belemarkolt borzas hajaba, harsanyan nevetett.
Ezt a hangjat nem szerették a tiid6klinikdn a koértermek-
ben, ahol néha vért is hanytak a betegek, de 6 nevetett.

- Menjen haza aludni, nénike.

- De én ldtom! Odanézzenek! Sohasem volt az Jupi-
ter-szobor, Szent Marton szobra az, lelkem, Szent Martoné,
aki itt sziiletett Szombathelyen.
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Az orvos tovabb évédott vele.

- Szent Marton nyara majd novemberben lesz, akkor je-
lennek meg a holtak lelkei.

- Az lehetséges, hogy akkor fog itten mindenkinek
megjelenni.

- Szent Marton?

-0 bizony, lelkem. Az el6bb még lattam a bator ifjar,
egész alakjat, a fejét. Mostan mar eltint. De nekem meg-
igérte, hogy vissza fog jonni. Gonoszak az emberek. Lehet-
séges, hogy mar novemberben vissza fog jonni.

- Maga tarsalogni szokott Szent Martonnal, nénike?

- Bizony am. Azt mondotta nekem egy estefelé ldimpa-
gyujtas utan, hogy Piroska, én visszamegyek hozzatok egy
napon Sabaridba és éppen tgy le fogom rombolni Belzebub
pogany oltdrait, ahogyan leromboltam azokat Gallidban.

Falstaff kimeresztette a szemét.

- Hol rombolta le?

- Nekem azt mondta, hogy Galliaban.

Még akart valamit kérdezni a régész, de torkan akadt a
sz0.

Nador pater fekete reverenddja mogiil egy mord arc
emelkedett ki. Valaki megragadta a galambképti nénikét.

- Azonnal j6jj6n velem.

Mindenki megdermedt. Az emberek szétrebbentek. Vol-
tak, akik évatosan imbolyogva, csak éppen eloldalogtak. De
voltak, akik futottak, kockadztatva ugyan a feltinést; de a
gyors menekiilés biztosabb utjat valasztottak.

A férfi, aki a nénike karjat markolta, nyilvinvaléan pol-
gari ruhds rendérnyomozé volt; ezek jartak mindenfelé az
orszagban és a szombathelyi csikorgd, 6cska sarga villamos-
ra is feliiltek csak azért, hogy hallgassak, mirdl beszélnek az
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emberek. Arca hideg, kemény és sziirke volt, mint a Rom-
kertben kiallitott hajdani veteranus, Sextus Uttiedius Celer
sirkéve, amelyet egy delfin és egy mediizafé diszitett.

- Jaj! Ne szoritson annyira! - nydszorgott a nénike.

Sextus Maecius Sabinus megelevenedett hasonmasa
mogott ott alle harom ember, mindhdrom ismerds: a kul-
tarbusz harom utasa, akiket a veszprémi Voros Csillag Szal-
loda elétt tinnepélyesen tidvozoltek a helybeli funkcionari-
usok. A micisapkds, akitdl mindenki leginkabb félt, a voros
szegflit igazgatta gomblyukaban és hatrabb allt; hanem az,
akit a kultdrutasok az IBUSZ képvisel6jének véltek, elérelé-
pett és intézkedni kezdett.

- Csak minél kevesebb feltiinést, Szopor elvtars. Oszol-
tassa az embereket, hanem ezt a harom embert itt, ni... eze-
ket hivja be magaval.

El6szor is Falstaffra mutatott, a régészre, akit, hala Se-
romov szovjet tudésnak, hamarosan rehabilitdlnak majd.

Aztan megfogta dr. Kis Farkas Janos tiid6szakorvos ru-
hajanak csticskét és figyelmesen ranézett, mintha a kelme
anyagat vizsgalna.

- Maga is veltink jon.

- Hova, kérem?

- Semmi idegesség. Csak egy kis tantkihallgatasra.

De mar Nador pater nagy kovér hasat furkészte az
IBUSZ allitélagos kikiildottje. A kopott és kifényesedett re-
verenda megfesziilt rajta és a gombokndl mély rancot vetett.

- Maga is csatlakozzon a menethez, tisztelendé ar.

,Hiszen engem var a kegyelmes piispok ar!” - majdnem
kiszaladt Nador pater szdjan. De inkdbb gyors fohdszt rebe-
gett magaban és engedelmesen bdlintott.

- Szabadsag, Szopor elvtars!
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Az IBUSZ-megbizott elkdszont és intett; a micisapkas
és a harmadik is elsietett vele egytitt. Megalltak tavolabb
egy romai kori sirké elétt. Korinthoszi fejezeti féloszlop
volt és épp most magyarizta vidim csicsergéssel a kis széke
idegenvezeté nécske, hogy a halott, akinek emlékét hirdeti,
a sirfelirat szerint olyan bator volt, mint az 6rok istenek és a
lova a szélvésznél sebesebb, a legokosabb a vilagon.

Az elvtarsak innen nézték, amint Szopor elvtirs, még
mindig vasmarkaban tartva az ijedt sziirke galambot, a ki-
jarat felé tessékeli a papot, a régészt és az orvost.

A zold lombok alatt az IBUSZ-g6rl tovabb magyarazott.

- Figyeljitk meg, elvtarsak, hajdani hazankfidnak, az
apolléi el6névvel kitiintetett 1égi6 veteranjanak sirkovét! Az
alvo férfialak az alvilagba tavozott halottat jelképezi. A f6-
1éje hajlé bajos néi alak a bus sorsaért, a lebukasért vigasz-
talja. O a holdistennd, elvtirsak! - mondta és nevetgélve
hozzatette: - Ma is 6 a mi egyetlen vigaszunk.

A sirkbarct Szopor elvtars eldl haladt Piroskaval, akinek
Szent Marton igért valamit. Engedelmesen kovette 6ket a
harom tand, kozépen topogott a ,nagy fekete sakkbastya”.
A menetet, tisztes tivolban, az AVH rendér zenekaranak
dobosa zirta be, de a nagydob helyett ezittal géppisztoly
fliggott a vallan.

Az IBUSZ-gorl elhallgatott, egy percig mindenki ket
nézte. Olyan csendben mentek kifelé, mintha a Romkert at-
alakult volna temetdékertté.
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S.

Kimehettek volna a S6rhaz utca felé is a Romkert hitsé
kijaratin, de Szopor elvtirs a fékapun vezette ki Sket a
vOrods zaszlok és a voros lepeddk alatt, amelyeken fehér
bettik hirdették az otéves terv szolgdlatit a régészet és
a kultdra nevében. A Var-kozon sétaltak végig, amerre
Nador pater a piispokhoz akart osonni, és megkeriilve
a Romkertet, a tlizoltésag elé érkeztek, amelytdl nincs
messze a renddrség.

A valami okbdl ,jarasi jogt varossa” lefokozott haj-
dani varmegyei székhely rendérkapitanysiganak kapujat
géppisztolyos renddr Srizte. Szopor elvtars cédulat cstsz-
tatott az Srszem kezébe és elindult ugyanazon az tton visz-
szafelé, amerre jottek. Az AVH nagydobosa méar nem volt
olyan szemérmes, mint kezdetben; géppisztolyanak agyaval
a Perint-patak partjan, ahol kevesen jartak, megbokdoste
Ballagé-Falstaft hacit.

- Szaporabban, hé!

De Szopor elvtars leintette:

- Csukamadjolaj!

Nem lehetett tudni, ez mit jelent. De a nagydobos ettdl
fogva udvariasabb volt. Cigarettaval kinalta a Kiskar utca
és a Vorosilov tut sarkan Nador patert, de 6 nem fogadta el;
koszonettel a sajatjara gydjtott ra.

Piroska vékony karja mosogaté csutakként elfacsaro-
dott az erds rendérmarokban.

- Jaj, a kis pillangém!

Sarga szalmakalapjabdl ott, ahol a hajdani Borostyanké
utbdl kidgazik egy utcicska a Majakovszkij tér felé, kihul-
lott a kalaptd és a tii végén az apro eziistlepke. Dr. Kis Far-
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kas Janos felvette a jardardl és a kezébe akarta adni. De Szo-
por elvtars vette magahoz a tt.

- Még csak az kellene, hogy felsztirja vele az titéerét! -
mondta és a kis eziistpillangét zsebre tette.

A Borostyanké ut valaha a gazdag Itdliaval kapcsolta
Ossze Sabariat. Most arrdl volt nevezetes, hogy az it mogott
egy eldugott mellékutcdban, amelyet , kék avosok” Sriztek,
hatalmas modern palota épiilt, amely méreteiben jéval fe-
lilmulta a pilispoki palotat. Vasracsos kapujat éjjel-nap-
pal marcona egyenruhds férfiak 6rizték. E mogott a kapu
mogott szoktak orokre eltéinni emberek, akik lakasukban
dollart rejtegetnek vagy a Vatikdnnal és a nyugati imperi-
alistakkal tartanak fenn barmiféle kapcsolatot. Ide hozzak
be a ,,z6ld avésok” a hatarrdl azokat, akik at akartak szokni
Ausztridba, de fennakadtak a szogesdrot-keritésen vagy el-
csipte 6ket a hatarérok kutyaja.

Nador pater Tiszadaru kis plébaniajan sem felejtette el
azt, amit a hajdani szétlan kis szabésegédtdl hallott. Tudta
jol, hogy a bortondket és az internalétaborokat az AVH-nak
nevezett szorgalmas intézmény tolti meg sziniiltig. Nem
volt titok szdmadra, hogy a titkosrendérség is ,versenyben”
van és az otéves tervet szolgalja: elére megallapitott szimo-
kat kell teljesitenie. Mig szazhusz kiléjat cipelte a hajdani
Borostyanké tton, tisztaban volt vele, hogy a szombathelyi
AVH-nak is megvan az évi terve 1952-re, bizonyos szdm fa-
sisztat kell termelnie az igazsagiigyi hatdsagok szamara. Ily
moédon a vézna kis ijedt galamb égbdl hullott manna volt az
éhes Szopor elvtars szimara.

Neheztelt magiban a nénikére, akinek a fecsegése mi-
att késve fog érkezni a puispok turhoz, aki pedig bizonyara
ebédre virja.
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- O, szent marhasig! - morogta magaban.

Igy forgatta ki magiban az egykor elevenen elégetett
eretnek Husz Janos szavait, aki ,sancta simplicitas”-t mon-
dott és a langok nyaldostik kozben.

Ballagé Vendelnek lila volt az arca a varatlan vértolulas-
tél. Mogorva képpel kovette a pap oldalan Szopor elvtarsat
és vézna kis aldozatat. Bozontos szemoldokét tépdeste. Mi-
6ta a kijevi ,,Tronolé Maria” miatt a mizeumbdl és az Aka-
démiabdl kitildozték, éveken 4t pontosan attdl rettegett,
ami most bekovetkezett: a titkosrendérség karmai kozé ke-
rilt, még ha tandként is.

Félelmek kinoztik, nem tetszett neki a dolog. Tuda-
taban volt, hogy 6 hivatalosan még mindig csak lemur
Mefisztd szolgalatdban, hiszen még csak ezutdn fogjak re-
habilitalni. A gondolatra, hogy a titkos naplé kipottyanhat
a zsebébdl és Szopor elvtars megtaldlhatja, borzongani kez-
dett a hata kozepe.

- Hova vezet minket, tisztelt elvtars?

- Majd megtudja - felelte Szopor elvtars, minden rész-
vét hijan.

Dr. Kis Farkas Janos bosszankodott magiban, hogy
miért is nem ment el 6 inkabb azzal a csoporttal, amely az
IBUSZ-gorl csicsergését hallgatta. Ot egyébként nem gyo-
torték aggodalmak. Ugyan mi baja is szairmazhatna abbdl,
hogy hallotta egy ostoba vénkisasszony fecsegését? Népi
szarmazdsa és a szocialista tirsadalomban elfoglalt hasznos
allasa miatt teljes biztonsagban érezte magat.

A tér sarkdn befordultak és most mar hamarosan a ret-
tegett palota elé érkeztek.

A palota a f6ldbdl néct ki, mint a régi Dunapentele he-
lyén a szocialista nehézipar biiszkesége: Sztalinviros. Uj
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volt és ragyogott rajta minden. A népi munkasszalloddk
szogletes stilusa uralkodott rajta, ablakaiban muskatli
virdgzott. Egyik oldalain haromemeletesnek, a masikon
hatemeletesnek latszott aszerint, hogy a virdggal diszitett
nydjas ablakok nagyok vagy kicsinyek voltak. A kisebb
ablakok korszert l6réseknek latszottak. A tetédn pupos
betonbunkerek sorakoztak, nem lehetett tudni, milyen
rendeltetéssel.

A vasracsos kerti kapu nyitva volt. Széke legény stra-
zsalt el6tte a ,kék avosok” egyenruhajaban. Fegyverekkel
alaposan teleaggatta 6t 6rhelyének fontossaga és a moszk-
vai szolgalati szabalyzat. Bértokbdl revolveragy kandikale ki
az oldaldn, orosz mintdju szuronyos puska légott a vallan,
a kezében pedig géppisztolyt tartott. Szolgilatat olyan buz-
galommal latta el, mint egy f6olvasztar, aki az elsé csapolds
6ta a nagykohonal dolgozik.

A muskatlis palota eléte diszkert pompazott. A sma-
ragdpazsitot forgd ontdzdkésziilék spriccelte, mint vala-
ha a gazdagok szimadra fenntartott maginszanatériumok
bejaratanal.

Ettdl a levegd 6zondus volt, mint fent a hegyekben az
osztrak hatarndl akar Bucsu felé, akar Pornéapati vagy Nar-
da irdnyaban.

Még szivarvany is latszott a vizsugarban.

A nénike a locsolégépnél megtorpant.

- Miért hozott engemet ide, elvtars? A sziirke sirké arca
Szopor felelet helyett kulcsot vett el6 a zsebébdl és bedug-
ta egy zarba. Azaz a zir nem is volt igazi zar, hanem vala-
milyen dramvonalas tizemi zar. A fal lassan mozogni kez-
dett, és mint foldrengések idején, halk morajlas hallatszott.
A szinpadtechnika forradalmanak idejében az orosz Szta-
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niszlavszkij lepte meg a szinhdzi kézonséget ilyen mozgd
falakkal.

Ilyenforman 6nmiikodéen kinyilt egy nagy ajtd, de nem
volt rajta kilincs. Szopor elvtars ide tessékelte be mindnya-
jukat. Mikor bent voltak mind az 6ten, a lathatatlan kere-
kek megint gurultak, hallatszott a fold morgasa, a kilincs
nélkiili nagy ajté lassan becsukédott a tarsasig mogott.

Nador pater Gigy tlint el a palotdban, mint Jénas a cethal
gyomraban.

Szopor elvtars végre elengedte Piroska kezét.

Azok kozé az emberek kozé tartozott, akik évente csak
egyszer nevetnek, az oktdberi nagy orosz forradalom évfor-
duléjan. De most hangot valtoztatott és nydjasan moso-
lyogni prébélt dldozatara.

- Bocsdsson meg, kedves kisasszony, hogy megszoron-
gattam a karjit. A maga érdekében tettem. Mert mar sokan
haragusznak magara Szent Marton miatt.

- Kit bantottam én, elvtirs? - méltatlankodott a
nénike.

- A kozvéleményt bantotta meg. Oriiljon, hogy idejében
kozbeléptem és senki sem tépte le a kontyat.

Piroska, mintha farkasok kozé keriilt volna, mint a me-
sében, reménykedve tekintett a papra. De Nador pater elfor-
ditotta az arcat. Ettdl sirankozni kezdett.

- Adja vissza, elvtars, a kis pillangémat!

Tukorfényes hossza folyoson alltak, ahol minden ra-
gyogott, mert minden 4j volt. A malter és a festék szagat
még nem UGzték el durvabb szagok. A tavolbdl frissen por-
kole kavé illata érkezett, jelezve, hogy ebben az épiiletben,
legalabbis a vezetdk, valodi kavér isznak. Egyébként volt
valami kérhaz jellege a fényes folyosonak. Mind a két olda-
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lon fehér ajték sorakoztak csendben, mintha a szobakban
stulyos betegek varnak a féorvosi vizitet.

Szopor elvtirs megnyomott egy gombot és az egyik fe-
hér ajt6 6nmiikodéen kinyilt.

Mindnyajan beléptek, elol a pap, utdna a nénike a ma-
sik két tanaval, és végiil a polgdri ruhas rendérnyomozé.
Az ajtd, ugyancsak onmiikodden, gyorsan becsukdédott mo-
gottitk. A szobanak mds ajtaja nem volt. Egyetlen ablaka,
két oldalt virdgos mintaju csinos batisztfiiggonnyel szegé-
lyezve, a kertre nézett. A mogotte kitaruld kép megnyugtatod
volt: a hattérben a Romkert lombos fai és a székesegyhaz
két tornya, az el6térben a szivarvany a locsologép forgd
vizsugaraban.

- Foglaljanak helyet, tisztelt uraim. - A titkosrendér
nem ,elvtirsat” mondott, hanem ,uraimat”, a megkiilon-
boztetett tisztelet jelétil, vagy azért, mert kifejezésre akarta
juttatni bizalmatlansigit a tanik demokratikus meggyd-
z6dése irant.

A szobaban volt egy irdasztal, mogotte nyitott szekrény
polcokkal és mindenféle iromanyokkal. Az asztalon is ira-
tok, konyvek és tjsigok hevertek. Az asztal el6tt kényelmes
karosszékek alltak parnazott tilésekkel.

Szopor elvtars hideg, szigort arccal megint megnyomott
egy gombot. Ett6l a mennyezetrdl fliggd neoncsé villogni
kezdett, majd kigyulladt és zoldessarga fényt arasztott szét
a szobdban. Dr. Kis Farkas Janos éppen meg akarta jegyezni,
hogy semmi értelme fényes nappal a neonvilagitasnak, ami-
kor az elvtars Gjra megnyomott egy gombot. A szoba nagyot
zokkent és stillyedni kezdett. A székesegyhaz és a szivarvany
hirtelen eltint az ablakbdl.

Egy ideig zuhantak lefelé.
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- Jaj, szent isten! Hova stillyesztenek el minket? - sikol-
tozott Piroska.

A férfiak csendben maradrtak.

[jjabb zokkenésre a szoba megallt. Az ablakon at ki le-
hetett latni egy hosszt pincefolyoséra, amelynek mestersé-
ges vilagitdsa nyari alkonyatokra emlékeztetett a Balaton
partjan.

[jjabb gombnyomasra az ajté kinyilt.

- Egy kis tiirelmet kérek, rogton visszajovok - szélt Szo-
por elvtars és kiment.

A kilincs nélkiili ajté becsukodott mogotte.

Azok négyen magukra maradtak.

Mind a négynek penészszind volt az arca a neonfénytdl
és helyzettik kényelmetlenségétol.

Nador pater rafédrmedt a galambképt nénikére.

- Hac kellett maganak marhasidgokat fecsegni Szent
Martonrdl! Kicsoda maga?

A nénike a kezét tordelte. Ez a hang, a pap részérdl, job-
ban fajt neki, mint Szopor elvtars markdnak szoritasa.

- Szab¢6 Piroska varréoné vagyok a Dimitrov utcabdl.

- Hat nem nétt még be a feje lagya?

- Bendtt az, kérem, édes fétisztelendd tr. De belém
szallt a buzgalom, amikor megpillantottam a bator ifjat, a
draga Szent Martont, aki...

- Hagyja abba ezt az 6cska dumat! - kialtott rd az orvos
pesti jassznyelven.

Ettdl a goromba hangjatdl szoktak félni a tiidébetegek
a klinikan.

Falstaff felugrott a karosszékbdl és izgatottan razta ok-
lét, mint a kabai pusztiban, mikor a goromba mérnokkel
szallt szembe. Nekitdmadt Piroskdnak és dithédten szidra.
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- Maguk hoznak bajt mirank a maguk valldsi ostoba-
sagaval! A kotléstyttkknak tobb esze van, mint maganak...
maga féltekné! Maga dzott tirge... maga... Tudja, mi maga?
Maga harangkotélbdl font savanyt tirés kalacs!

Nador pater el6kotorta brevidriumat és dohogott
kozben.

- Tiszadarun az ilyen vénlanyok haldlra untatnak en-
gem szent jelenéseikkel. Van olyan, amelyik minden héten
egytitt csonakdzik a Tiszan Gdbor arkangyallal.

- Ne tessék mar ilyeneket mondani, édes fétisztelendd
ur - rimankodott Szabé Piroska. - Hiszen kihallgatjak it-
ten minden szavunkat. Az elvtirs azért hagyott minket ma-
gunkra, hogy kilesse, mirdl beszéliink.

A borzas kis orvos nagyot csapott sajat térdére.

- Eskiiszom, igaza van!

- Csitt - suttogta Ballagé Vendel egyszerre még zol-
debben.

Ettdl fogva mind a négyen néman iiltek a helytkon.
Nézték egymds arcan a penészszint.

Nador pater vastag csontkeretes szemiiveget haldszott
el6 a hasa tajardl, orrara akasztotta. A fekete bérbe kotot,
kopott Pars Aestivdt kezdte olvasni ott, ahol taldlomra kinyi-
totta. Halkan morzsolta a latin szavakat.

- At bumanum genus, cum nature beatis illis mentibus inferis
sit...

Dr. Kis Farkas Janos idegesen rakidltott a maga kozvet-
len médjan:

- Nem templomban vagyunk, hanem renddrségen!
Nem misén, hanem tanutkihallgatison. Hagyja abba ezt a
felesleges 6bégatast, fotisztelendd tr! Nem akarok magam-
nak kellemetlenséget a maga 6cska imadsaga miatt.
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Nador pater lassan kicserélte szemiivegét, a tavolbalatot
tette fel és egy ideig nézte az orvost. Aztan visszacserélte és
halkabban tovabb mormolta:

— ...omni vi studioque contendit, ut quod ejus fieri potest, illas
assequatur. Quomodo?

Az orvos igyekezett fesztelentil viselkedni, mintha vala-
hol egy kollégajanak fogorvosi varészobajaban volnanak. Az
iratok koziil batran felkapott az asztalrdl egy képes tjsagot.

- Nini! Amerikai!

Ez a felfedezés annal felt(inébb volt, mert ebben az id6-
ben nem volt szokds Amerikardl beszélni és minden okos
ember Ggy viselkedett, mintha az USA Alaszkaval egytitt el-
stillyedt volna az 6cednban.

Morgott és nyilt az ajtd. Szopor jott vissza. Az orvos
gyorsan visszatette az asztalra a képes Gjsagot.

- Bocsdnat! - még ezt is mondta.

- Olvasgassa csak, azért van ott - szélt Szopor elvtars,
majd felkérte Piroskat, hogy faradjon el vele a szomszéd
szobdba, ahol felveszik majd személyi adatait.

A galambsziirke nénike engedelmesen ment vele. Az 6n-
becsukodoé ajtobol még visszafordule és rimankodé pillan-
tast vetett Nador paterre, de az belemélyedt breviariumaba
és nem nézett fel.

A pap mindenképpen ki akarta mutatni, hogy nem is-
meri 6t és semmi koze sincs hozza.

Teltek a negyedérak.

A pater belemélyedt szent olvasmanyéba, a régész me-
reven bamult maga elé. Mindketten egymas utan szivtak
a cigarettakat, a népszerd ,Kossuth”-ot, méregerés kapado-
hanyt. Az orvos az amerikai képes djsiagot lapozgatta, 6
nem dohdnyzott. Meg is jegyezte, hogy a moszkvai Orvos
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Egyetem elfogadta azt a kanadai statisztikdt, amely szerint
a tidérakban elhunytak 99 és fél szazaléka dohanyos.

- En nem hiszek benne - suttogta lehelethalkan Ballagé
Vendel. - Olyan ez a szdzalék, mint egy vilasztdsi gyézelem.

Nador pater rosszalléan felpillantott brevidriumabdl,
mire a tudds gyorsan kijavitotta dnmagat, mondvan, hogy
a hitleri Németorszag valasztasaira gondolt.

- Egyébként - tette hozza olyan halkan, mint a szinyog-
zimmogeés, - a tidéraknal vannak rosszabb betegségek.
Példaul az, ha itt tartjak az embert.

- Ne mondjon mar rossz vicceket! - formedt ra harago-
san az orvos.

Tudott egy keveset angolul, bar ezt a keveset is majd-
nem elfelejtette azéta, hogy a klinikai kérdéivet a személy-
zeti f6nok szamara idénként djra ki kellett toltenie és 6 a
kérdésre: ,Milyen idegen nyelveken beszél?” - angol helyett
mindig azt irta be: ,oroszul”. Bar oroszul egy mukkot sem
tudott.

- Ezek a barom amerikaiak Gszibarackkal eszik a szend-
vicset - allapitotta meg hangosan.

Egy pittsburgi konzervgydr étvagygerjesztd szines
rekldimjat tanulmdnyozta, mikoézben a pap csendesen
mormogott:

- Non nubunt Angeli: at neque etiam Virgo...

- Look what you can do with hot cling peaches and hambur-
ger! - olvasta erés miskolci angol tdjszélassal az orvos.

Valahonnan jajgatas hallatszott. Mind a harman az ab-
lakra néztek.

A nyari alkonyat mesterséges fényében egy bekotott
szem(l meztelen ember tdnt fel a pincefolyosén. Nyilvan 6
jajgatott.
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Csupdn egy pillanatig tartott. Jott és eltnt. Egyediil.
Tantorogva.

Azok harman, a hdrom tand, egymas penészszin(i arcat
nézték szétlanul.

Mielétt megszolalhattak volna, morgott a fold, nyilt az
ajto.

Fehér kabatos pincér gurulé asztalkdn reggelit tolt be,
volt rajta mindenféle finom, manapsdg ritka eledel: vaj,
sonka, csabai kolbasz. Fekete hajat olyan simara és fé-
nyesre kefélte, mint egy olasz filmszinész. Dr. Kis Farkas
sz6lt hozza, de nem felelt. Az dllamositott eziistkanndbdl,
melybe valaha a szombathelyi Korona Szalloda nevét és a
magyar kirdlysidg cimerét vésték bele Szent Istvan korona-
javal, kavét ontote harom porcelancsészébe. Aztan koszo-
nés nélkiil tivozott. Az ajtéd halk morajlassal becsukédott
mogotee. Talan nem volt magyar és nem tudott magyarul.

Az orvos idegesen sziircsolte kavéjat, de semmit nem
evett. Nador pater a kovér emberek médjan, akik tiistént
farkasétvagyat kapnak, ha eledelt latnak, kiflivéget ragesalt.
A régész, mindharmuk kozt legzoldebben, nem nyult a
csészéhez.

Megjegyezte, hogy hasgorcsok kinozzak. Kikivankozott
az illemhelyre.

Multak a percek. Olyan csend volt, hogy oraketyegés
hallatszott, pedig a szobaban sehol sem volt 6ra.

Nador pater lankadtan 6lébe ejtette brevidariumat. El6-
kotorta a babos zsebkendét és a verejtéket toriilgette kerek
arcarol.

A régész gornyedten tlt, nyoszorgoct. Talan azért, mert
kikellett mennie, taldinazsebébenlapulé titkos naplé miate.
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Ugyanigy nyoszorgott a kabai pusztdban, mikor a nehéz
mérnoki koveket cipelte.

Az orvos idegesen dobolt a térdén az ujjaival. Aztan ka-
vét ontott maganak a Korona Szdlloda eziistkannajabol.
A keze reszketett, mint élete elsé Jacobeus-muitéténél, ami-
kor orvosi térével beledofott a beteg hatdba.

Elénkebb robajjal nyilt az ajté és tobben érkeztek. Elol
haladt lesiitott szemmel, mintha szent dldozas utdn az ol-
tartdl tdvozna: Szabo Piroska.

Roéla mondta nemrég a tudés, hogy olyan, mint a ha-
rangkotélbdl font savanyt tards kalacs. Nem nézett fel a
padlérdl, nem pillantott senkire. Engedelmesen letilt az
egyik karosszékre, amelyet Szopor elvtars tolt az irbasztal
elé valtozatlanul olyan hideg és sziirke arccal, amilyen Sex-
tus Uttiedius Celer sirkdve, amelyet egy delfin és egy medu-
zaf6 diszit a Romkertben.

Szopor az irdéasztalnal foglalt helyet, jobbjan és baljan
egy-egy idegen férfi tilt le ,spirdlvonalas” jegyzetfiizetekkel,
amilyeneket nagy tomegben gyartott az allam a termelési
értekezletek, a partszeminariumok és a renddérségi kihallga-
tasok szimara. Ennek a két idegennek a jelek szerint az volt
a dolga, hogy jegyezzenek. Kényelmesen elhelyezkedtek az
asztalndl és hegyes végli ceruzikat szedtek el zsebiikbdl.
Lathatélag semmi egyébbel nem tordédeek, csak azzal, hogy
a ceruzdk j6 hegyesek legyenek.

Erkezett még egy negyedik férfi is veliik. Tagbaszakadk,
kopasz ember volt, parasztbajusszal. Dombord, széles hom-
lokcsontjabdl hianyzott egy darab. A horpadds megvaltoz-
tatta egyik szemének kifejezését. Emiatt olyan volt, mintha
szundikalna. A szoba legtavolibb zugaba hizédott be, az ab-
lak mellé, amelyen 4t a balatoni napszallta szinei ragyogtak.
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A csendben Szopor megnyomott egy gombot az
asztalon.

- Vaszilijt kérem!

Csakhamar megjelent a fehér kabatos pincér és kiguri-
totta az asztalkat.

Mikor az ajté lassan becsukédott mogotte, Szopor fel-
kérte a papot, a régészt és az orvost, hogy karosszékeiket
htizzak kozelebb és ,fejlédjenek fel” egy sorba.

A hirom tant néman engedelmeskedett.

Még meg sem kezdédott a kihallgatas és maris olyanok
voltak, mint az automatak.



II.
A PETTYES KEK BEMBERG

Ao oGy

- Megkezdjitk Szabé Piroska 49 éves hajadon, foglal-
kozasiara nézve maginszektorban dolgozé varrénd ki-
hallgatasat!

Szopor elvtars felkérte a jelen levd tantkat, akik szives-
kedtek ide faradni, hogy jol figyeljenek.

- Nem csupan azzal a céllal kértitk megjelenésiiket -
folytatta -, hogy tantvallomasukkal erdsitsék meg azt, amit
a Romkertben sajat fuliikkel hallottak. Alkalomadtin véle-
ménytiket is meg akarjuk hallani. A nép allama megbecstili
a j6 szandékt maginvéleményt. Sztdlin elvtars szerint a
leninizmus alapelveitdl elvalaszthatatlan, hogy az osztaly-
harcban az ellenfél gondolatait is megismerjiik... Ne értse-
nek félre, elvtarsak - Szopor ezittal ,uraim” helyett hang-
sulyosan ,elvtarsakat” mondott -, ellenfél, helyesebben
ellenség csak egy van itt kozoteiink a szobdban. Ez az egy: a
nevezett Szabd Piroska, maganszektorban dolgozé varrénd.

Ezutdn hosszan fejtegette, hogy régéta figyelik mar a né-
nikét, aki dsszes tigyfeleinek, a Dimitrov utca gyerekeinek
és mindenki mdsnak, egyszéval flinek-finak Szent Marton
eljovetelérdl beszél.

- Ttrelmiink végsé hatardig elmentiink, amikor a mai
napig halasztottuk artalmatlanna tételét. Jellegzetes kép-
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visel6je 6 a Vatikdnnal és a hazairuld fépapokkal szovet-
kezett belsé ellenségnek. Ezek latszolag alamuszi megjegy-
zésekkel hintik népi demokricidnkban az Osszeeskiivés
konkolyat az urak, papok és csend6rok Magyarorszaganak
helyreallitdsara. Ez a legartalmasabb fajta belsé ellenség.
Védekezésének egyik modszere, hogy gyongeelméjiinek
tetteti magat, amikor fiilon csipjitk. Az imént érthetéen
megmagyaraztuk neki, hogy ilyen médszerrel semmire sem
jut, inkabb csak sajit maganak art. fgy tehat érdeke, hogy
mindent a legdészintébben elmondjon nekiink. Megértette,
Szabé Piroska?

- Igenis, megértettem - suttogta Piroska.

- Mondja hangosabban!

A nénike engedelmesen megismételte, még halkabban:

- Igenis, megértettem...

Szembeotlé valtozdson esett at azalatt, amig ¢k har-
man idebent varakoztak. Nem sirankozott, nem kovetelte
a kis eztistpillangét. Nem tiltakozott az ellen, hogy a szoba
lestillyedt a pincébe. Nem nézett mar rimankodva Nador
paterre és nem panaszolta, hogy karcsontjat megropogtat-
ta az elvtdrs. Reszketegség, félelem és ijedezés eltlint vézna
kis alakjardl. Bar elégedettnek sem latszott kiillondsképpen
helyzetével, valami okbél lényegesen nyugodtabb volt, mint
a hdarom tand, pedig & volt itt az egyetlen belsé ellenség.
Ezek roskatagon tiltek karosszékeikben. Inkabb 6 latszott
a kultarbusz boldog utasanak. Olyan volt, mint aki éppen
csak latogatdba jott régi ismer6sokhoz és azok Szent Mar-
ton miatt megszidjak ugyan, de nem fogjdk bantani és ha-
marosan hazaengedik.

fgértek taldn neki valamit?

Vagy eperhabos franciakrémessel kinaltak?
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- A harom tant jelenlétében - folytatta Szopor elvtars
- kikérdezem még egyszer személyi adatait és egybevetem
eldbbi bejelentéseivel. Szabd Piroska, ugyebar? Anyja neve:
Tollas Gizella. Mikor sziiletett?

- 1903. november 11-én Szombathelyen Szent Marton
napjan.

- Annak, hogy éppen Szent Marton napjan sziiletett, tu-
lajdonit valami fontossagot?

— Az Uristen kiilonds j6 kegyelmét latom benne, hogy
azon a napon engedte megldtnom a napvildgot, amikor az
egész vilag Szent Martont tinnepli.

- Nono, nem egészen az egész vilag. Csupan egy morzsa-
nyi toredék.

- Ez a toredék az én egész viligom - felelte Piroska.

Bator megjegyzése meglepetést keltett a tantik korében.

A két gyorsird, Szopor elvtars jobbjan és baljan, a papir
folé hajolva, rézsut fel-felnézett, de tekintetitkben semmi-
lyen érzelem vagy indulat nem latszott. Mintaul szolgalhat-
tak volna, akdr magiban a néhai Osztrak-Magyar Monar-
chidban is, a szorgalom és a kotelességteljesités szobrahoz
olyan emberekként, akiknek nincsenek és soha nem is lesz-
nek sajat 6ndllé gondolataik.

Az ablakndl a sarokban a lékelt homloku elvtars latszé-
lag unatkozott.

- Talpraesett feleletéért megdicsérem, Szabé Piroska -
mondta Szopor. - Kivan egy kis friss cseresznyét?

- Igenis, kivanok.

Szopor belekiabélt egy racsos dobozba, amely ott allt az
asztalon a telefon mellett és madarkalickdhoz hasonlitott,
csak épp hidnyzott beldle a papagi;.

- Vaszilijt kérem egy tal cseresznyével!
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Par percig csend volt. Az olasz filmszinészhez hasonlé
elegans pincér az dSnmikodden nyild és csukodd ajeon hal-
kan beguritotta az asztalkat egy nagy tal piros cseresznyével.

- K&sz6ndém szépen - mondta Piroska és mosolygott.

Olcsoé pakfonfogai megcsillantak a szdjaban.

Belenytlt a tilba és csipegetni kezdte a cseresznyét.
A magot a tenyerébe kopdoste. Habozott, hova tegye. Végiil
is Szopor elvtars irbasztala ala szérta.

- Folytassuk, Szabo Piroska. Széval ott tartottunk, hogy
maga Szent Marton napjan sziiletett.

- Igenis! - mondta Piroska cseresznyeevés kozben. -
A francidk azon a napon tnneplik gyézelmiiket a pogany
ellenség felett. Mert a draga Szent Martonka segitett nekik.

- Tud maga francidul?

- Egy mukkot sem.

- Hat akkor milyen nyelven beszélt magahoz éveken at
Szent Marton?

- A Lélek nyelvén. Az mindenki szimdra egyképpen
érthetd.

- Magyarazza meg nekiink. Mi ezt nem értjik.

- Szent Martonka beszélt hozzam, az 6 dolga, hogy mi-
lyen nyelven szolt. En magyarul megértettem.

-Jol van. Mi is probdljuk megérteni magat, Szabé Pi-
roska. Hanem most arra feleljen, miben halt meg a maga
édesapja.

- Megszallotta Stet az Orddg, ravette, hogy igya el a
kocsmédban minden keresetét. Es egy este a Perint hidjardl
belevetette magat a patakba. Meg is fulladt szegény az isza-
pos sasban.

- Egyszéval a maga apja alkoholista volt. Mikor olte
meg magat?
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- Ferenc Jo6zsef idejében, amikor még nem volt sem ke-
nyérjegy, sem demokricia. En még iskolds kislany voltam
és mink még nem a Dimitrov utcdban laktunk, hanem a
Nefelejcs utciban.

- Az hol van?

- Ott, ahol ma a Dimitrov utca. Akkor Nefelejcs utca-
nak hivtak. Mert akkor még Dimitrov sem volt.

- Ez nem tartozik ide! Ott tartunk, hogy maga mar gye-
rekkoraban elvesztette édesapjat, és 6zvegy édesanyjaval élt
kettesben.

- Azt mondja meg: kik nevelték?

- Mamacskam maga is varrénd volt, é tanitott varrni.
A katolikus iskolaba jartam, ottan tanitottak a tisztelendd
urak. Aztan kijarcam két polgarit.

- Egyszéval négy elemit végzett a papoknal, aztan két
polgarit a felsébb leanyiskolaban. Osszesen hat évig, tehat
tizenkét éves koraig tanult. Ez nem sok.

- Nem tanulhattam tovabb, elvtars, mert a mamdacskdm
egyediil volt otthon, betegeskedett, folyton a hatir fijlalca.
Segiteni kellett neki a hdztartasban meg a varrasnal. Mosni,
fézni, takaritani. Maguk, férfiak, nem tudjak, hogy a haz
koril mennyi...

- Jo, j6, Szabo Piroska. Mi tudjuk, hogy sok a tennivalo
a haz koril. Megbecsiiljiik a haztartasi munkat, barha az
nem mozditja el a szocialista termelést. Arra feleljen: mire
tanitottdk a papok?

~ Irni tanitottak, meg olvasni tanitottak. Meg a vildg
teremtésére tanitottak és arra, hogy mi a célja a foldon az
emberi életnek. Meg a kinyilatkoztatas és a hit dolgaira. Az
tdvosségtervre és a Szentharomsdgra. Meg arra is, hogy ne
lopd el a masét és ne hazudjal.
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- Szent Marton életét is 6k tanitottdk maganak?

- Azt nekem senki sem tanitotta, elvtars. Ahogyan meg-
mondtam, egy este a varrégép magatdl megszolalt és mesél-
ni kezdett.

- Szent Martonrdl mesélt maganak a varrégép?

- Dehogyis, elvtars! Maga Szent Madrton szdlalt meg
nekem!

- A varrégépben?

- Orttan.

Szopor jobbra-balra pislantott egyet. Ellendrizte, hogy
a két gyorsird kell6 buzgalommal jegyzi-e Szabé Piroska
minden szavat. Latva, hogy azok ketten nekigytirkézve dol-
goznak, a sarokban il horpadt homloku elvtirsra nézett.
Az csak intett neki, jelezve ezzel valamit. Szopor pedig bo-
lintott és folytatta:

- Miéta él egyediil a Dimitrov utcaban? Azaz mikor
vesztette el az édesanyjac?

- Mikor a Voros Hadsereg felszabaditott benntinket, ab-
ban az esztendében. Annyira a szivére vette szegényke azt,
ami minket ért, hogy buskomorsagba esett és a ptinkosdot
mar nem érte meg a felszabaditds évében. Azéta élek én
egyediil, 1945 ota.

- Micsoda sérelem érte magukat a felszabaditaskor?

- Az a sérelem ért minket, ami minden nészemélyt, ti-
zenot évtdl nyolcvanéves korig, egyardnt. Az orosz katonak
elvittek benntinket is krumplit pucolni.

- Figyelmeztetem, Szab6 Piroska, ne sértegesse a felsza-
baditékat. Inkabb legyen halas nekik.

- Nem tudok hélas lenni, elvtars! Kézzel-labbal, tiz ko-
rommel tiltakoztam a krumplipucolds ellen. De hiarman
lefogtak. Csodalatosképpen, magam sem tudom, hogyan,
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sikertilt megériznem Aartatlansigomat. Engemet nem pu-
coltak meg.

- Szent Marton avatkozott be talin a maga érdekében?
- kérdezte gtinyosan Szopor.

- Lehetséges, elvtars.

A sarokban 116 nagyfejii intett és rekedt hangon oda-
szolt a két gyorsirénak:

- Ezt a hallatlan baromsagot ne felejtsétek el feljegyezni,
elvtarsak!

A két elvtars sunyin és aldzatosan bdlintott, nyakig el-
mertilve a munkdban.

- Egyszéval maga 1945 6ta egyediil él és varrassal tartja
fenn magat. Kiknek dolgozik?

- Kedves maginszemélyeknek, akik megbiznak a
munkamban.

- N6knek?

- Férfiaknak is.

- Mondja meg, kiknek.

- Példaul a kegyelmes ptispok trnak tavaly ésszel dup-
lan vattidzott télikabatot varrtam. Az volt a hire, hogy 6tis le
fogjak tartéztatni. Elmentem hozzaja, mértéket vettem réla
és megvarrtam neki a télikabatot, hogy ne fazzon szegény
télen a bortonben.

- Mit fizetett maganak a piispok ar?

- En csak az anyag arit fogadtam el téle. A munkat in-
gyen adtam Szent Marton nevében.

- De a piispok urat senki sem tartdztatta le, ugyebar?

- Csak éppen hetek 6ta nem szabad elhagynia a Piis-
pokvarat, még a székesegyhdzba sem mehet at misézni...
De miért kérdezi ezt télem, elvtdrs? - kérdezte a nénike
hirtelen valtozott hangon, csodalkozva. - Hiszen maguk
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jobban tudjik, hogy miért féltik a piispok urat a szabad
levegbtol.

Szopor hideg arccal félrenézett és felelet helyett tovabb
kérdezett:

- Mi6ta mesél maganak a varrégépe?

- Abban az esztendbben kezdte el, amikor kihirdették,
hogy tilos eztin disznét vagni és azéta csak hazinyulat
esziink, azt is csak egyszer egy honapban. Nem is tudom
mar, mikor volt az.

- Az 1j beszolgiltatasi rendelet 1949-ben jelent meg, a
kuldkok tevékenységének korlatozasaval egy idében. Akkor
szblalt meg maganak Szent Marton?

- Igen, akkor. Egy 6szi es6s este, novemberben. Eppen
az 6 neve napjan. Az én sziiletésnapomon.

- Az6ta hiarom éven keresztiil folyton mesél maganak
Szent Marton?

- Nagy tévedés ez, elvtars. A draga jo Szent Marton csak
haromszor szélalt meg nekem.

- Ezt vilagosabban akarjuk tudni, Szabé Piroska. Biztos
maga benne, hogy csak haromszor mesélt Szent Marton?

- Olyan biztos, mint az, hogy mi mostan nem templom-
toronyban, hanem pincében vagyunk.

- Az els6 mese mikor volt?

- Ahogy szamitani tetszett, elvtars, 1949 novemberében
sz6lalt meg elsé izben, a varrégép kattogasa kozben. Akkor
éppen egy pettyes ruhat varrtam magamnak, azaz csupan-
csak dtalakitottam szegény mamdcskam régi ruhdjat. O ko-
vérebb volt, mint én. Pénzecskémbdl nem telt anyagra, hat
atalakitottam szegény j6 mamacskam pettyes ruhdjit a ma-
gam sztikebb méreteire. A draga j6 Szent Marton akkor sz6-
lalt meg nekem el6szor.
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- Ne hadarjon olyan sebesen! Megigérte, hogy szép
lassan, részletesen mond el nekiink mindent. Benniinket
minden érdekel. Még az is, hogy milyen anyagbdl volt a ma-
mdcska pettyes ruhaja.

- Az biztos, hogy nem a mai rongy népi kelme volt. Nem
Komtext, ami fél év alatt pokhdlova valtozik. Finom béke-
beli batiszt volt, 6budai kék Bemberg fehér pettyekkel.

- Akkor most arra feleljen: mikor szélalt meg maganak
masodszor is Szent Marton?

- Akkor szoélalt meg masodszor, amikor bali ruhdt varr-
tam Kukorica elvtars kedves felesége részére.

A hideg szoborarcon csodédlkozas suhant at.

- Hat maga Kukorica elvtars feleségének is dolgozott?

- Csak azt az egy bali ruhat varrtam neki két évvel ez-
elétt. Azaz most kisestélyinek mondjik. Véllban puftos,
félhosszu aljjal, eztistlamébdl. A csikozist szegSkkel he-
lyettesitettem rajta. Az elvtarsnével sokat vitdztunk, hogy
a nyakndl...

- Jo, j6, Szab¢ Piroska, ez minket nem érdekel.

- Az el6bb azt tetszett mondani az elvtarsnak, hogy a
legeslegrészletesebben mondjam el, milyen ruhdkat varr-
tam, amikor a varrégép beszélni kezdett.

- Hat akkor mondja!

- Az utolsé napokig habozott az elvtarsné. A nyakara,
mivel az mar inas, mint a kappannyak, én spanyolviaszszind
kenddcskét ajanlottam az akkori parizsi divat szerint.

- Parizsi divat...? Honnan ismeri maga a parizsi divatot?

- Elt Varséban mamacskdmnak egy régi tiszteldje, az
els6 vilaghaboriban fogoly volt mindlunk, mert az orosz
car lengyel létére besorozta katondnak. Az kiildozte nekem
a Mod Parizient. De most mar nem kapom. Vagy megholt
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Varsoéban mamadacskam lengyel ismerdse, vagy elkobozzik
a hatdron a Mod Parizient. Pedig a parizsi divatlap azel6tt
minden hénapban pontosan megérkezett Varsébol!

Szopor elvtarsatlathatéan meglepte a La Mode Parisienne.

- Maga tehat Varsoébdl rendszeresen kapta a parizsi
divatlapot?

-Jaj! Tan csak nem biin ez, elvtars? - kidltott a néni-
ke ijedten. Aztin elmondta, hogy Szombathelyen 6 ismerte
egyediil a parizsi divatot. Ezért kereste fel 6t Kukorica elv-
tars felesége és rendelt nala eziistlamé estélyi ruhat az okté-
beri nagy szovjet forradalom évforduléjanak tinnepségeire,
két évvel ezel6tt.

- Maga tehat azt 4llitja, Szabd Piroska, hogy maga be-
csempészett nyugat-eurdpai divatlapbdl dolgozott és ennek
a hire eljutott a Megyei Tandcs elnokének, Kukorica elvtars-
nak is a fiilébe?

- Azt nem mondtam, elvtars! - tiltakozott a nénike. -
Csak a feleségének a fiilébe jutott el. En nem a tandcselnok
elvtarsnak készitettem az estélyi ruhat, hanem a kedves ne-
jének, aki gavallérosan megfizetett. Otven forinttal tobbet
adott, mint amennyit kialkudtunk. Azt mondta: ,Itt van 6t-
ven forint még maganak, Piroska. Nagyon guszta kisestélyit
csinalt nekem.”

- Mit fizetett maganak Osszesen a tanacselnok elvtars
neje?

A cigarettafiist-felh6ben a lékelt homloku elvtirs meg-
lengette nagy, htisos kezét.

- Ne firtassuk ezt, Szopor elvtars!

- Rendben van, Szab¢é Piroska. Kérdésemre, hogy mikor
szblalt meg masodszor is Szent Marton, maga szépen meg-
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felelt. Az eset 1950 6szén tortént, amikor maga eziistlamé
estélyi ruhat varrt, nem fontos, hogy kinek.

- De fontos dm, elvtars, hogy végtil is spanyolviaszszini
kendécske helyett moarégallért kapott a ruha, mert az elv-
tarsné ahhoz ragaszkodott. A kacér kivagist a hiton nem
akarta elkendézni. Mert azt hiszi, hogy szép hata van.

- Mikor tortént a harmadik megszodlalas?

- Eppen egy éve.

- Eszerint maganak évenként egyszer megszolal Szent
Marton? Az is ésszel tortént?

- Inkabb késé nyaron. Még zoldek és lombosak voltak a
gesztenyefak a Gyongydsparti sétanyon.

- Akkor varrta maga a télikabdtot a piispok urnak?

- Akkor.

- Azt is a parizsi divat szerint?

- Ne tessék velem bolondozni, elvtars. A piispok tir nem
estélyre, hanem bortonbe késziilédott. Annak pedig, aki
hideg bortonbe megy, mindegy a divat, akar parizsi, akar
moszkvai... De hala a draga Szent Martonnak, nem kellett
neki bortonbe mennie.

- Akkor mondta maganak a puispok ur, hogy ,Piroska,
egy nap Szent Mdrton felszabaditja az egész magyar nemzetet”?

- Ilyet nem mondott nekem sohasem a piispok tr.

- De hiszen az imént maga ezt bevallotta minekiink. Ez
a két elvtars itt jobbrdl és balrdl, meg ott az ablakndl Penyi-
ge elvtars is hallotta.

- Rosszul hallottak, elvtars.

- Félreértés ne essék, ez nem a tanutk jelenlétében tor-
tént. Maga nekiink toredelmesen bevallotta, hogy a ptispok
urral egytitt sztintelentil azért imadkozott Szent Marton-
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hoz, hogy kiildje el angyalait és szabaditsa fel Magyarorsza-
got a népi demokracia uralma aldl.

Penyige elvtirs intett az ablak mell8l.

- Csukamadjolaj! - mondta.

Erre Szopor hangot véltoztatott.

- Vegyen még a cseresznyébdl, Piroska, és kindlja meg a
fétisztelendd urat is.

- K6szoném, én nem kérek - mondta szdrazon Nador
pater.

- Megallapithatjuk tehat - folytatta Szopor -, hogy a
varrégép haromszor mesélt maganak. Eldszor 1949. no-
vember 11-én, amikor maga a mamadcska pettyes 6budai
Bembergjét alakitotta at sajit maganak. Masodszor 1950
oktéberében a moarégalléros eziistlamé estélyi ruha varri-
sa kozben. Harmadszor pedig tavaly nyarutdjan, amikor a
puspok trnak varrta a télikabatot. Még mieldtt szép sor-
jaban elmondand nekiink, hogy miket mondott maganak
Szent Marton, el6bb arrdl tijékoztasson minket, hogy mi-
lyen is az, amikor a varrégép mesélni kezd.

- Izgalmas.

- Miképpen tortént? Hogyan jott ki a hang a varrégép-
bsl? Atalakult taldn radiéva?

- Dehogyis. Csendben varrogattam és szegény ma-
macskdmra gondoltam, aki belehalt a szégyenébe. Azt gon-
doltam, milyen j6 mar éneki, nem gyotri gond, betegség.
Forgalmi adét sem kell fizetnie. A tudés elvtarsak akkor
kezdték kidsni a koveket a Romkertben. A varosban azt be-
szélték, hogy azok Szent Marton kovei. fgy aztan arra gon-
doltam, talalkozik-e vajon a mamacskdm a mennyorszag-
ban Szent Mértonnal.

- Azel6tt sohasem hallott Szent Mértonrdél?
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- Dehogyisnem hallottam. Itt sziiletett 6 a mi varosunk-
ban, a mai Sztalin Gt Szent Marton ttja volt azeltt. Meg azt
is hallottam réla, hogy olyan szerény ember volt: libaketrec-
be bujt el a plispokvalasztaskor, nem akart plispok lenni.
Azért evett mindenki kemencében siilt libat Szombathelyen
Szent Marton napjan, amikor még volt liba!

- Majd lesz megint liba, tobb mint azeldtt, de elébb tel-
jesitentink kell az 6téves tervet... Hanem arra feleljen: mikor
kérdezéskodott maga elészor a piispok trtdl Szent Marton
felsl?

- Nem kérdeztem én egy arva mukkot se. Tudtam rdla,
hogy igen nagy ember volt, hiszen szent. Es azt is tudtam,
senkitdl sem kellett megkérdeznem, hogy minden ember
szereti a sziilévarosat és nem felejti el a mennyorszagban
sem. Hat még egy szent...! En tudom, hogy a driga j6 Szent
Martonka nem felejt el minket! Nem feledi sziil6foldjée,
Szombathely varosat!

- Elég! Nem fontos, taldlkozik-e a mamacska a menny-
orszagban Szent Martonnal vagy sem. Az a fontos, hogy itt
a foldon mi torténik... A varrégépérdl beszéljen!

- A varrégép kattogott varrogatds kozben - folytatta
a galambképii nénike. - Peddloztam. Abba-abbahagytam.
A (i fel-le ugrandozott a satuban... Egyediil voltam... Az esé
csepegett az ereszrol... és... és egyszer csak tisztan hallottam
egy férfi hangjat. Olyan volt, mint egy j6 ismerésiink hangja
a telefonban. De nem mondja meg, hogy ki beszél... Olyan.
T4voli volt, és furcsa volt. Mert nem latszott az, aki beszél.
Mint a telefonban... A td fel-le ugralt a satuban, a hang azt
mondta: ,,Ne aggodjdl, Piroska... Mamdcskdd jo belyen van, az
imént beszéltem vele... Tole tudom, hogy mdr hatéves korodban
szemiiveget hordtal...”
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- Folytassa! Mi tortént aztan?

- Csudalkozasomban elengedtem mamacskam pettyes
batisztruhdjit, abbahagytam a varrast. A hang elhallga-
tott. Csak az es6cseppek kopogtak, mert lyukas a badog-
csatorna és az esOviz lecsurog az ereszrél. Koriil is néztem
a szobdban, hogy nincsen-e ott valaki, aki tréfal velem.
De egyediil voltam. Azt gondoltam: ldm, milyen bolondos
néha az ember, azt hallja, aminek nincsen hangja. Tovabb
varrtam a pettyes kék Bemberget. Es alighogy nyomkodni
kezdtem labommal a pedalt... a hang Gjra megszoélalt és
ezt mondta: ,En vagyok, Mdrton, aki Gallidban legyoztem a
Gonoszt... Tudom, hogy pogdnyok uralkodnak most szép szii-
l6hazdmban és sokat szenvedtek... Legyetek tiirelemmel... Egy
nap hazamegyek és Magyarorszdagon is legyozom a Gonoszt...”
En erre megkérdeztem tdle, hogyan gy6zte le a Gonoszt,
de nem felelt... Nem felelt, mert nem pedaloztam a la-
bommal. De mihelyt a satuban megint fel-le ugrandozni
kezdett a t(i, az édes Szent Marton felelt kérdésemre és
beszélni kezdett...

- Mivel kezdte?

- ,Hallod, Piroska? En beszélek, Mdrton. Egeész életemben a
manokkal csatdztam... Volt olyan, amelyiknek a szdja a farkdig
ért, biizos fiistot eregetett...”

- Ne siessen a torténettel, Szabd Piroska! - szakitotta
félbe Szopor. - Ezt majd akkor mondja el, amikor megkezd-
juk a kihallgatasat!

A harom tand egymdsra nézett. Mindhidrman megiit-
koztek rajta, hogy a kihallgatds még csak eztin fog megkez-
dédni. Azt gondoltdk, hogy mar javiban folyik.

,Mikor jutok én el a ptispok drhoz ebédre? - bosszanko-
dott magaban Nador pater.
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Kovér arca megnyult, mint a teli sajtoszsdk a tiszadarui
plébania éléskamrajaban, ahol felakasztottak a szogre, hogy
szaradjon. Nem tetszett neki, hogy Szopor elvtars most 6t
kezdte faggatni.

- Nador Jozsef fétisztelendd tar, ugyebar 6n aprilis 4-én
sziiletett Bacsalmdason?

- 1896-ban - morogta a pap.

- Anyja neve nemde Kele Julia?

Nador pater bélintott.

-On tavaly nydron - folytatta Szopor, iratai kozt keres-
gélve -, azaz 1951. janius 16-an Debrecenben volt és megla-
togatta a Déry Muzeum képtarat.

- Voltam ott - felelte kelletlentiil a kovér pap. - A datum-
ra mar nem emlékszem.

- K&szonoém szépen... Es 6n, Ballagd Vendel, volt mua-
zeumi &r, tandr, a Magyar Tudomanyos Akadémia volt tag-
ja... 6n még mindig Kaban dolgozik az Allami Foldmérési
Kirendeltségnél?

A régész bolintott.

- On a fasiszta megszallé csapatokkal Kijevben is volt a
habort alatt ugyebar?

Ballagé Vendel nyogott, megint bélintott.

- K6szonoém szépen, 6nhoz egyéb kérdésem nincs... Ha-
nem dr. Kis Farkas Janos egyetemi tanarsegéd-szakorvos
elvtarstdl volna egy jelentéktelen kis kérdeznivalém. Hon-
nan szerezte On a Farkas nevet?

Az orvos a fiile tovéig elvorosddott mérgében. Nem sze-
rette, ha ezt feszegették.

- fgy hivnak! A betegeim igy szdlitanak! fgy ismer az
egész tiidbészakorvosi tarsadalom. A tudomany! Szakcikkei-
met és orvosi tanulmdanyaimat is ezen a néven irom.
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- Bocsanat, nem akartam ont kellemetlen kérdéssel za-
varba hozni. De a hivatalos anyakényvi kimutatds szerint,
amely Miskolcrdl szarmazik, ont egyszertien Kis Janosnak
hivjak. Netan kétszer keresztelték? Akkor kapta a Farkas
nevet is?

Az orvos még mérgesebben vilaszolt belemarkolva bor-
zas hajaba.

- Nem kereszteltek kétszer, de két keresztnevem van,
mint Goethének. Azzal a kiilonbséggel, hogy 6 nem Far-
kas Janos, hanem Jdnos Farkas volt... Kilonben meg-
mondhatom o6nnek, elvtiars - folytatta és felugrott he-
lyérél -, az egyetemen ragasztottik ram a Farkas nevet,
mert ott sok volt a Kis Janos. Nevezhet engem a jegyz6-
konyvben, ahogy akar. Nekem az tutegal! Inkabb szeret-
nék most mar mielébb elmenni innen. Nem azért jottem
Szombathelyre, hogy itt kuksoljak a maguk kacsaldbon
forgé kastélyaban!

Mindezt harsogva mondta el. Nador paternek nem tet-
szett ez a fiatalos elbizakodottsdg. Breviariumat vette eld,
beleolvasott. Ballagd Vendel aggddva tapogatta zsebében a
titkos naplot.

- On dr. Kis Farkas Janos néven fog a jegyzékonyvben
szerepelni - jelentette ki Szopor elvtars hidegen. - Még csak
azt kérdezem ontdl: ugyebar az 6n menyasszonya Reiner
Viola? Leend6 apodsa pedig dr. Reiner Alfonz orvos, a fasisz-
ta uralomban t6bbszorés haztulajdonos, telektulajdonos,
telekspekuldns... szanatériumtulajdonos. Igen...? Sét dr.
Reiner Alfonz, jelenleg Budapestrdl orokre kitiltott és kite-
lepitett egyén, részvényese volt a Lipétmezei Elmegyogyin-
tézetnek és igazgatdsigi tagja a Losz6rfond Iparvallalatnak
és a Kékitdipari Rt.-nek is. Jollehet sem a l6szérfonasnak,
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sem a kékitésnek nincsen semmi koze a betegek gydgyita-
sahoz. Igy van?

Mint sulyos kalapdcsiités, iigy hangzott a kérdés. Dr.
Kis Farkas Janos teljes btintudattal halkan felelte:

- Igaz...

Szopor elvtars egy ,spirdlvonalas” flizetbe maga is je-
gyezgetett. Intett az orvosnak, hogy tiljon le, aztan kozolte,
hogy a begytilt adatok szerint Szab6 Piroska, bar tobbszor
is meghivtdk, mégsem lépett be tagnak sem a Néiszabok
Szocialista Szakszervezetébe, sem a Martos Flora Kézmiives
Szovetkezetbe. Tobbeknek ezt a vonakodasat ezzel okolta
meg: ,,Bolsi kolhozba én nem lépek be.” Kovetkezetes szildrd-
saggal megmaradt maszeknek. Viszont el kell ismerni rdla,
hogy nagyon szorgalmas. Reggeltdl estig otthon varroga-
tott, foltozgatott, alakitgatott, a Dimitrov utcai jardkeldk
a napnak minden ¢rijiban lathattdk az ablakndl, amint
varrogépe mellett gornyed és dolgozik. Biintetlen eléélet.
Eddig a torvényekkel nem kertilt 6sszetitkozésbe sem a népi
demokracidban, sem az urak let(int rendszerében. Ez az elsé
eset.

- Most pedig mesélje el nekiink, Szabé Piroska: miket
mondott Szent Marton, amikor maga a pettyes kék Bem-
berget alakitgatta?

(A kihallgatasi jegyz6konyv nyoman.)

Hallod, Piroska? En beszélek, Marton.

Egész életemben a mandkkal csatdztam. Volt olyan, ame-
lyiknek a szaja a farkaig ért, btizos fiistot eregetett ki az or-
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ran. Volt koztiik egy Szép Ifju is, a fiile helyén madarszarny-
nyal. Mindeniket a legnagyobb Gonosz kiildte ellenem: a
Herceg. Némelyiknek éjjel vilagitott a szeme, mint a Vords
Lampa.

En beszélek, Marton.

Néha a Janosokkal gytlt meg a bajom. Ezeket a Herceg
uszitotta ellenem.

Hallod-e? En beszélek, Marton.

A kutyak a kapuknal ugattak. ,,érizkedj a kutyatol”, ol-
vashatod minden kevély gazdag hazanak kapujan. A gazdag
ember a maga lelkének hazat is kutyakkal érizteti. De te
6rizkedj a kutyakedl, Piroska! Kdvét kavézz! Orizked] sajit
kutyaidtedl is. Azok a legszerencsétlenebbek, akik sok kutyé-
val Oriztetik hazukat. Jatszotarsak 6k. A kutydk szeretnek
jatszadozni a mandkkal. De nem tépik szét Sket.

A Janosok hazait vad kutyafalkdk 6rizték. A kéményben
a Herceg rohogott. Azt akarta, hogy a Janosok pusztitsak el
azt, amiért az Ur szenvedett. Rongyos koldus képében 4l-
momban megjelent az Ur, ez volt a szerencsém. Ezt mondta
nekem:

,Te még mindig csak késziilédsz, Marton? Szégyelld
magad, te ingatag Katoka!”

Hallod, Piroska? En beszélek, Marton.

Az Ur azt is mondta nekem almomban: yIndulj vissza
hazadba, Marton!”

Igy mentem én haza Sabaridba. Mar nem voltam Katéka.

Nem sejtettem, milyen megprébaltatdsok varnak rim
sztilévarosomban, ott, ahol a nydjas Perint-patak csorgedez.
Akkor még nem tudtam, hogy nemcsak lelkiinket akarjik
elrabolni, hanem testiinket is el akarjak pusztitani a ma-
nék, mert a Herceg mindentdl irtézik, amit az Ur teremtetc.
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A villim a maginyos emberbe csap, aki fut az elhagyott
mez6n. A Herceg és millidnyi serege azt gyotrik legkegyetle-
nebbiil, akit egyediil taldlnak. Ahol sok az ember, ott a ma-
noék rendszerint megelégednek annyival, hogy 6sszeveszej-
tik 6ket; hadd gyotorjék egymast! Mikor sok embert latnak
egytitt, nevettitkben a hasukat fogjak. fgy nevettek Babilon-
ban és Jeruzsalemben is. A kutyaknak ilyenkor van igazan j6
dolguk. Lancukat csorgetve, mindenkit megharapnak, aki
belép a kapun. De egyszer csak megjelenik a Herceg és rom-
ba dont mindent. Igy pusztult el Babilon és Jeruzsalem. Igy
pusztult el Sabaria. Igy fog elpusztulni Szombathely is, ha
nem Uzitek el a mandkat.

De én majd segitségetekre sietek, ne féljetek! Lohaton
jottem a messzi Gallidbol. Eppen kérmenet volt a Tehén-
fejti Istennd tiszteletére. Annuska és Sdrika, az istenné ud-
varholgyei, ott haladtak az oltair mogott félig csupaszon.
Eziistcipében tancot lejtettek. Szivem elszomorodott a
latvanytol. Mikor pedig apamat és anyamat is meglattam a
kormenetben, lovamat megsarkantytiztam és elvagtattam.
Késébb emlékeztem, hogy sziileim mogott tinclépésben ha-
ladt a Szép Ifjy, tollas siiveg volt a fején és kildtszott aldla a
fiile, azaz nem is a fiile, mert a fiile helyén maddrszarny volt.

A Perint-patakban megitattam lovamat, csendesen sirdo-
galtam. EI6bb Annuska érkezett. ,Mit sirsz, szegény ember?”
- kérdezte és megfogta kezemet. Ujjaibdl szikra pattant ki.

,Kotrédj!” - kidltottam.

A Z6ld Madar a lovam héatédra szallt és Annuska csak ak-
kor hagyott magamra, amikor a madar elreptlt.

De csakhamar megjelent a patak partjin a Tehénfej( Is-
tennd masik udvarholgye. Csak éppen kis csipkekotény volt
rajta elol.
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Buzgén imddkoztam, mire Sarika haja langolni kezdett,
szajabol fekete nyalat eresztett. A lovam nyeritett és szem-
bekopott. Aztan hazaérkeztem apam hézaba.

Ott nagy mulatsdg volt a kormenet utin. Apim az Ame-
rikai Légio jelvényeit viselte, dozmati édes bort ivott, kato-
naival kockazott. En felboritottam az asztalt és szemére ve-
tettem apamnak, hogy Annuskaval és Sarikaval hal, holott
madr a romai csaszar is hisz Jézus Krisztusban. Kényorogtem
neki, fogadja el az Udvozitét. Két katondja rogton térdre
borult és hangosan megvallotta az Urat. Az egyik kidobalta
az ablakon apam isteneit.

Anyam bejott és szememre vetette: ,Fiam, azért jottél
haza, hogy megkeseritsd szegény sziileid 6reg napjait?”

A Zold Madar ott iilt az ablakban.

Apam nekem tdmadt, Gtote-vert. En torkon ragadtam,
foldre vigtam, mint egy rossz kalpagot. Eles kardommal le
akartam nyisszantani a fejét.

A Szép Ifju ott dllt a hitam mogote, fiille helyén a
bagolyszarnnyal.

,Dofd a szivébe, az biztosabb és gyorsabb
biztatott.

Felismertem benne a Gonoszt és eldobtam kardomat.

Anyam lecsillapitotta apamat, engem egy pohdr borral
kinalc.

,Térj magadhoz, édes fiam. Ezt a lednykat szantuk ne-
ked feleségiil. Annuska allt mellette. En elfutottam.

A Borostyanké tton mindenkinek fennhangon hirdet-

'))

- igy

tem, hogy a halal ellen van orvossag. Erre az emberek meg-
kérdezték t6lem:

,Ha szakalla van az Atydnak is, mint volt a Fitinak, ak-
kor ugyanolyan-e mind a két szakall?”

@«78@



A PETTYES KEK BEMBERG

Ebbdl a kérdésbdl megtudtam, hogy Sabariaban a Jano-
sok uralkodnak.

Ok tiirték, hogy pogany kormenetet rendezzenek a Te-
hénfejii Istennének. Szemiikre vetettem eltévelyedéstiket. Es
amerre mentem, minden kapuban dihos kutydk ugattak.

A lathatatlan vilag tengernyi mandjanak nevetése koz-
ben én a Janosok kezébe keriiltem. A mandk, akar dltenek
lathaté testet, akdr maradnak lathatatlanok, kilencvenki-
lencszer tobben vannak, mint mi, emberek a vilag teremté-
se Ota a vilag végéig, ahanyan voltunk, ahdnyan vagyunk és
ahanyan lesztink.

Kezemet-labomat 6sszekotozték és levittek a Perint-pa-
tak partjara. Hallottam a szarnyas fuld Szép Ifju hangjac:

Utlegelni kezdtek. Furkésbottal, korbaccsal, vesszével.
A csontjaim ropogtak, bérom kirepedt. Alig tudtam haza-
tamolyogni. A kiiszobon lerogytam.

Anyam emelt fel, karjaba zdrt, zokogva.

,Lattalak, fiam, a Perint partjan. Ugyanugy vesszéztek
tégedet is, mint a Galileait Jeruzsalemben. Hiszek neki!”

fgy tért meg anyam és lett Krisztus hivéje és én aléltan
hevertem a kiiszobon.

Apam a kandallondl mogorvan helyrerakta hazi is-
teneit és Osszeszedte a jaték kockakat, amelyeket én
szertedobdltam.

O pogany maradt, a Gonosz markaban.

A Janosok kora reggel kivezettek a varos hatarara és el-
kergettek Nyugatnak, az Oladi kilato felé.

Az volt a vétkem, hogy az igazat mondtam:

,Nem tudom, milyen égi anyaga van a szakdllnak. Csak
azt az egyet tudom, hogyha szakalla van az Atyanak is, meg
a Fitnak is, akkor szakall az és nem pamut.” Utravaléul
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kitépdesték bajuszomat, szakallamat. Futva menekiltem.
A Z6ld Madar sokiig kovetett. Hallottad, Piroska? En be-
széltem, Marton.

Mikor a galambképti nénike befejezte, Szopor elvtars
megdicsérte.

- Nagyon szépen mesélt, Szabo Piroska.

- Nem mese az, elvtars. Minden szé valé igaz - tiltako-
zott a néni.

- Most pedig megkérdezziik a tandaktedl, hogy mit szdl-
nak hozza. Kezdje el 6n, fétisztelendd ur!

Nador pater egész id6 alatt, amig Piroska beszélt, azt la-
tolgatta magaban, hogyan lehetne miel6bb egérutat nyerni
és elosonni innen a piispoki palotaba. Kinban volt, mint az
olyan ember, aki az utcan ganéjba lépett és szeretné a cip6-
jét letisztogatni, de nincs mivel.

Réaférmedt a vénkisasszonyra. De ebben megfontoltsag
is volt.

- A maga hiilye dajkameséje miatt kell nekiink itt a dra-
ga idSt vesztegetniink! Szégyellje magat!

Piroska riadtan nézett a kovér papra. A neonfénytdl
amugy is zold arcszine most még sapadtabb lett. Olcso
szemiivege mogott kicsordult egy konnycsepp és lassan gu-
rult le fonnyadt arcan.

- De édes fotisztelend6 ar! - mondta siré hangon. -
Hogy mondhat ilyet? Hiszen maga a piispok tr is elismerte,
hogy én az édes Szent Martonkaval tarsalgok. Azt mondotta
nekem: ,Piroska, lehetséges, hogy van a dologban valami.”
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Az ablak melldl a repedt homlokti Penyige kdzbeszolt:

- Ezt azonnal vegyétek jegyz6konyvbe, elvtarsak. A ta-
ntk most hallottak. Ald fogjak irni, hogy a plispok és a
varréné egytitt konspirdlt a varrégép és Szent Madrton
jegyében.

- A gyorsirok minden elhangzott szot jegyeznek, elvtars
- mondta Szopor.

Penyige elvtars a tenyerét dorzsolte. Vigyorgott.

- Ennek 6rtilni fog a gazda.

De nem mondta meg, ki a gazda és hol lakik, Budapes-
ten-e vagy masutt.

Nador pater lehajtott fejjel komoran hallgatott. Ilyen
volt 6 akkor is, amikor a kortescéduldkat osztogatd szovjet
katondk megbuktattik a partjat az utolsé valasztason, még
az egységes népfrontlista bevezetése eléet.

Haragosan fordult a nénikéhez.

- Maga belekeveri a dajkamesébe a piispok urat is. En-
nél felhaboritobb arcatlansigot még nem is lattam életem-
ben! - Erces hangon kialtotta, mint miniszter kordban a
hatalom és a tekintély csticsan.

- Orizze meg idegeinek nyugalmart, fétisztelend6 tr! -
figyelmeztette a kihallgatast vezetd rendér. - Még sziiksége
lesz ra.

Szabé Piroska jobbra-balra kapkodta tekintetét, mint
galamb az ereszen. Segitséget vart valakitél. De a vibral6 pe-
nészfényben csupa ellenséges arcot latott maga kortil.

Dr. Kis Farkas Janos izgatottan talpra ugrott és tele to-
rokkal csak ennyit kidltott:

- Ez hallatlan!

Ballag Vendel szélesen mosolygott.

- Elmeorvos kell ide és nem tiidéorvos - mondta.
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- Csendet kérek a tantkedl! Uljon le, orvos elvtars!
Egyelére Nador Jozsef plébanos trndl tartunk. Csillapod-
jon fotisztelendd ar! Kérdezhetek?

- Megmondtam a véleményemet, nekem nincs tobb ko-
z6lnivalom - felelte kurtdn a pater.

- Hatha mégis. Nem olyan apré-csepré mindennapi tigy
ez, kérem. A haza és a tarsadalom biztonsagarél van szo...!
Akarmilyen csip-csup kihallgatdsndl nem szoktunk mi al-
kalmazni két gyorsirot. Hallotta, fétisztelendé ar?

A pap bélintott.

- Hallottak maguk is, doktor és foldméré elvtarsak?

A két tand is bélintott, mint a Bach-korszakban az eper-
fa lombja.

Szopor szigortt hangon folytatta:

- Szab¢ Piroska kijelentette az imént, hogy a piispok tr-
nak homlokegyenest mds véleménye van a varr6gép meséjé-
r6l, mint Nador Jozsef plébanosnak. Errdl akarom hallani
az 6n véleményét, fétisztelendd ur.

- Az nem bizonyit semmit, uraim, hogy miket fecseg
itt Osszevissza a pispok urrdl ez a kevert agytt botranyos
nészemély. Amit 6 az imént a puspok trrél mondott, az
éppen gy igaz, mint az, hogy Szent Marton kavét kavézott.
Akkor még nem is ismerték a kavét!

Falstaft-Ballagé batran kozbeszolt:

- A kavé a Kozel-Keleten a XV. szdzadban bukkant fel,
Eurépdban pedig csak a XVIL szdzadban valt ismertté.
Szent Marton pedig a IV. szdzadban élt. Ennek a fehércse-
lédnek minden szava csel és hamisitas!

- Még mindig nem magat kérdeztem, Ballagd elvtars.
Bar elismerem, hogy 6n kivalé kavétudés. Folytassa, ftisz-
telendd ar!
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- Véleményem az, uram, hogy egy sorsiildozott szegény
teremtés hebehurgyasiga az egész. Nem @ dolog. Mi tud-
juk csak, rémai katolikus papok, hogy hanyan keresnek fel
benntinket hasonlé ,csodalatos” mesékkel. Az élet csapasai
megbolygatjik a gyongébbek eszét. Ebbdl sziiletnek az ilyen
szent marhasdgok.

- On tehat azt allitja, hogy szent marhasag. De hallot-
tuk az imént, hogy maga Szombathely piispoke is erre a
szent marhasagra biztatta Szabé Piroskat... Es mi a célja
a szent marhasagnak? Szent Marton nevében a Vatikdn és a
nyugati imperialistak, féképpen Amerika segitségét kérni
a Magyar Népkoztarsasig megbuktatasara...! De ez 6nok-
nek nem fog sikertilni, Nador fétisztelendé ar...! Ezért va-
gyunk mi itt éberen.

A pater okos szeme egy ideig pislogott a szemiiveg mo-
gott, aztan hirtelen ellentdmaddsra szdnta el magat.

- A leghatarozottabban tiltakozom az ellen, hogy en-
gem a haza ellenségei kozé soroljon! - kialtotta.

Szopor elvtars fél 1épést hacrale.

- Személy szerint nem Onre gondoltam, hanem a ka-
tolikus klérusnak azokra a magas rangt tagjaira, akik Osz-
szeeskiivést széttek az orszag elpusztitisira és most toltik
megérdemelt biintetésiiket. Els6sorban Mindszenty bibo-
rosra és a blinos kalocsai érsekre gondoltam. Meg azokra a
plispokokre, akik az 6 nyomdokaikon haladnak.

- En nem tudok ilyenekrdl.

- De mi tudunk...! Felkérem, indokolja meg, miért tart-
ja szent marhasdgnak azt, amit az imént itt hallottunk.

- Szerpentinszavakbdl, tires morfoldgia.

- Ezek hittudomanyi szavak?
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- Nincs ennek a bargytsignak semmi koéze a hittudo-
manyhoz. Biztos vagyok benne, hogy a piispok ar egyal-
talaban még csak figyelemre sem méltatta ezt az arcatlan
hazudozast.

Piroska feljajdult.

- Ne bantson, fétisztelend6 tr!

Nador pater szidni kezdte a siré nénikét.

- Maga itt hetet-havat 6sszehord, mindenfélét hazudo-
zik. A puspok tdrra keni a Janosokat és a Katokakat. Szé-
gyellje magat! Ezen feliil a leggyalazatosabb istenkaromlast
kovette el. Mi médon merészelte maga glny targyava tenni
az Ur Jézus szakallat?

- Jaj! Nem volt az nekem szandékomban, kedves f6tisz-
telend6 tar!

- Maga agy beszélt itt Jeruzsilemrdl, mint egy... mint va-
lami blin6s nyugati imperialista varosrol... mint New York-
rél, mint Parizsrdl...! Maga bemocskolta azt a szent varost,
ahol az Ur tanitott, szenvedett és kereszthalalt halt értiink.
Tartson béinbanatot!

- Meg is kell gyéonnom? - kérdezte hull6 kénnyein at a
nénike.

- De meg am!

Szopor hidegen kozbeszolt:

- Nem gyontatdszékben vagyunk, hanem az allamvédel-
mi hatdsag hivatalaban.

De Nador pater nem hallgatott ra. Hisos homlokan ki-
dagadt egy ér, kovér ujjaival Piroskat fenyegette.

- Varrjon maganak legkozelebb violaszin gyaszruhac és
abban vezekeljen!

Aztan egy ideig csend volt, csak a nénike kétségbeesett
zokogasa hallatszott.

@«84@



A PETTYES KEK BEMBERG

- Osszefoglalom Néador Jézsef plébanos véleményét az
imént hallott elsé mesérdél - mondta Szopor. - Szent mar-
hasag, istenkdromlds, hazugsidg, szerpentinszavakbdl...
Most pedig magan a sor, Ballagd Vendel. Bocsassa rendelke-
zéstinkre széles kord miuveltségét a torténelemtudomany-
ban. Mondja el véleményét arrdl, amit Szab6 Piroska szaja-
bdl hallottunk.

- Rehabiliticiom most folyik a Muzeumban és az
Akadémian.

- Azt mi tudjuk. Eppen ezért szavai nagyobb stllyal es-
nek latba. Van-e valami torténelmi vagy régészeti alapja an-
nak, amit Szabé Piroska elmondott?

- Ures fikcid.

- A halad6 tudomanyok szamara elfogadhaté-e az, hogy
a td fel-le ugrdl a satuban és a varrégép megszolal, mégpe-
dig egy régen megholt ember hangjin szoélal meg?

- Elfogadhatatlan.

- Kimutathat6-e ez abbdl, amit a varrond elmeséle?

- Nehezen, mert a natursnicli szazszor értelmesebb do-
log. Rohognom kell, tisztelt elvtars. Amerikai 1égiékrol be-
szélt ez a szegény nd!

- En ezen nem nevetek, Ballagé elvtars. Azért beszélt
amerikai légiokrol, mert a plispok trral egyiitt 6 is az ame-
rikaiak érkezését varja.

- Ne tessék ilyen szigortian megitélni egy keshedt hollo
karogasat.

- On ismeri, mint régész, az itteni dsatdsok eredmé-
nyeit. Hiszen azért kérte a jegyet a kultirbuszra, hogy min-
dent tiizetesen szemiigyre vegyen. Elfogadhaté-e az a fel-
tevés, hogy a Jupiter-szobor nem is Jupitert, hanem Szent
Mairtont dbrazolja?
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- Merd esztelenség. Fokhagyma csokoladéval.

- Es az is fokhagyma csokoladéval, ha a piispok tr
arra biztatja hiveit, hogy Szent Martont hivjak segitségiil
ellentink?

- Errdl én nem hallottam.

- De mi hallottunk réla. S6t, mi...

- Ezt mell6zziik egyel6re, elvtars! - szoélt kozbe
Penyige.

- Arra feleljen, Ballagé Vendel, talalt-e legalabb egy ma-
gocskat, ami megegyezik a torténelemmel Szabé Piroska
meséjében.

- Talaltam.

- Mit talale?

Falstaff kedélyeskedve felelte:

- A csintalan lanyok akkor se szégyellték magukat csu-
paszon egy kis csipkekoténnyel a derekukon. O, szép IV.
szazad!

- Ez minden?

- Ez.

- Akkor most 6nhoz lesz par kérdésem, dr. Kis Farkas
Janos.

Az orvos most is felallt, nem annyira tiszteletbdl, hanem
inkdbb azért, mert allva jobban, hangosabban tudott be-
szélni. Borzas hajat hatrasimitotta.

Szopor megkérdezte tdle:

- A halad¢6 orvostudomany szempontjabdl elfogadhaté-
nak tartja-e, hogy a varr6gép mesélni kezd?

- En annak tartom! - felelte érces hangon a tiidéorvos.

- Miért tartja elfogadhaténak?

A szavak ismétl6dése a kérdésekben politikai partszemi-
nariumi szokasokban gyokeredzett.
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Az orvos szokdsa szerint megeresztette hangjat és be-
szélni kezdett.

- A nyolcadik agyveldidegpar, a nervus acusticus, néme-
lyeknél nem miikodik normalisan. A fiilben a dobhartyan
helyet foglal¢ fiilcsontocskak bizonyos esetekben kényszer-
rezgést végeznek anélkiil, hogy hanginger képzdédnék kiil-
s6 hang hatdsdra A labirintus rugalmas hartyaja is ennek
a kényszerrezgésnek a hatdsa ala kertl. Erti, elvtars...? Ez a
beteges jelenség a nervus acasticus rendellenes érzékenységé-
nek a kovetkezménye. Orvosilag ez a Iényege a hallucinacié-
nak...! En tehat a varrégép meséjét a haladé orvostudomany
szempontjabdl elfogadhaténak tartom, mert egy olyan sze-
mély, akinek nyolcadik agyveléidegparja rendellenesen mu-
kodik, a varrégép zorgése kozben egy mas hangot vél halla-
ni, azaz egy kiils6 hanginger 4talakul a dobhéartya mogott
egy olyan képzeletbeli ember hangjiva, akinek személye
egyébként foglalkoztatja képzeletét.

- A hallucinalas elmebaj? - kérdezte Szopor.

- Inkabb azt mondhatndm, hogy az elmebajok egyik
igen gyakori tiinete.

-Talan oda akar kilyukadni, hogy Szabé Piroska
elmebajos?

- Azt nem allitom hatarozottsaggal, hiszen a tiid6gyo-
gyaszat a szakmam.

- Az mas. Az mas. Szakszer(i felvilagositasait hdlasan
koszonom. Foglaljon helyet, orvos elvtars.

Dr. Kis Farkas Janos, mint a kis termett és nagyon hit
emberek dltaldban, majd kiugrott a b6rébdl, agy oriilt sajat
sikerének. A fulcimpdja is langolt az 6romtdl.

- Volna egy javaslatom, elvtirs. Telefonaljon a ment&k-
nek és szallittassa elmegydgyintézetbe ezt a ndszemélyrt,
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ahol majd megvizsgaljak... Maga pedig mit bég? - kialtott
Piroskdra. - Nem kell gy kétségbeesni! Az elmevizsgalat
nem fij és nem minden elmebaj gy6égyithatatlan!



II1.
Az EZUSTLAME ESTELYI RUHA

Ao oGy

Szopor elvtars vigasztalni kezdte a nénikét.

- Ne sirjon, Szab6 Piroska. Nem bantja itt magat senki
sem.

Omlote szemébdl a konny, akér a vizfolyds. Most még
véznabbnak és jelentéktelenebbnek latszott. Gorbe volt a
hata, mint az 6reg teknd. Otthon a Dimitrov utcdban is
ilyen gornyedten szokott tilni a varrégépnél. Csipkés szélt
fehér kis zsebkend6jét atitattak a konnyek, csutakként
gytrte ujjai kozt.

- Amit velem muvelnek itten, az lelki kiar okozisa...
Megszélnak, rigalmaznak... hamis tanisagot tesznek mind
a hirman énellenem... Mentsen meg engem, elvtars!

Nador pater raférmedt.

- Ne csavarja ki a dolgok nyakat! Nézzen a sajat lelkébe,
el fog borzadni!

- Mondtam madr, hogy nem templomban vagyunk -
sz6lt kdzbe Szopor.

Asztalin megnyomott egy gombot és belekialtott a
maddrkalitkaba:

- Frissitéket kérek!

A jol tésiilt Vaszilij megint betolta a guruldasztalt, poha-
rakkal és italokkal. A hajdani szombathelyi , Korona Szallo-
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da” eztistvedre is ott dllt, tele kockdra szabdalt jégdarabok-
kal. Hajdan, amikor uraknak hdzta a cigany a bas magyar
nétat a ,Korondban”, ebben hiitotték a pezsgét. Most mds
célt szolgalt a fold alatt.

- Mélnaszorpot vagy limonadét akar? - kérdezte Szopor
a sirdogdl6 vénkisasszonytol.

Mar tobb mint tiz éve nem latott citromot Piroska. Mint
a gyerek, aki jatékot pillant meg, abbahagyta a sirast és ki-
nyujtotta kezét a citrom felé.

- Abbdl kérek...! - pusmogta.

Vaszilij szakszerti mozdulattal kettészelt egy valddi
citromot és a nedvét belecsavarta egy pohdrba. Piroska
szomjasan és boldogan vette at a finom frissité italt. Na-
dor pater malnaszorpot kért. Ballagé Vendelnek felcsil-
lant a szeme, amikor valédi egri bikavérrel teli palackot
fedezett fel a guruléasztalon. O abbdl kért. Az orvos ér-
deklédését sarga porral telt tivegcse keltette fel, cimkéjén
angol szavakkal: ,Instant Breakfast Drink, More Vitamins
C and A.” Nyilvan elkobzott amerikai szeretetcsomagbdl
szarmazott.

- En ebbdl kérek - mondta batran. - Hitha nem minden
méreg, ami amerikai.

Az ablak mogott az tres folyosé valtozatlanul alkonyati
fényben csillogott, Penyige elvtars, sziinteleniil cigarettaz-
va, erds feketekavét kért. Szopor csak egy pohar vizet ivott.
Rabszolgait, a két gyorsirét meg sem kindlta.

- Latom, kicsit megnyugodott, Szabé Piroska - mondta
legnyajasabb hangjan. - Ne t6r6djon a harom tantval, akik
bantjak magat... Azok magat akarjak bemartani azért, hogy
a puspok urat tisztira mossak. De az nem fog nekik sikertil-
ni. Bizzon bennem, Piroska.
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Az orvos arca elsotétedett az amerikai ,, Breakfast Drink”
kortyolgatasa kozben, Ballagé Vendel torkaban megkesere-
dett a vorosbor, Nador pater meredten tartotta kezében a
poharat és elfelejtett inni a malnaszoérpbdl.

Eztttal Vaszilij bent maradt a szobaban a guruldasztal-
lal egytitt. Letilt a tantik mogott egy székre. Hideg kreolarca
és keletiesen ferde fekete szemdldoke nem arulc el semmit.
Nem lehetett tudni, mit gondol, mit érez, miért maradct itt,
és érti-e egyaltalaban azt, amit a pincébe siillyesztett szoba-
ban magyarul beszélnek.

- Latom, 6sszeszedte magat, Szabé Piroska. Ne féljen
a harom tanutél. Mondja meg batran, mi a véleménye a
vallomasaikrol!

- Engem 6k igaztalanul bantottak, elvtars - felelte a var-
rénd. - Mert én nemcsak hallottam, hanem lattam is.

- Mit latote?

- A bagolyfiil ifjat. Meg a hazat, ahol Szent Marton
sztiletett. Nem ott van, ahol a nép hiszi, nem a Sztdlin Gt
mogott Szentmartonban. Hanem az Operint utcaban, nem
messze a patikatol.

Dr. Kis Farkas Jdnos megint dicséretet akart: nagyot csa-
pott a térdére.

- A hallucinaciés elmezavar egyik szimptémaja a kdpra-
zat! A bulbus oculi hibasan mikodik. A retina a mi egyik leg-
finomabb idegiink. Rendszerint bele szokott kapcsolédni a
nyolcadik agyveldidegpar zavaraiba. Erti, elvtars?

Szopor leintette.

- Ne sértegesse Szabd Piroskat! Viselkedjen tisztes-
ségesen!

Az orvos felugrott.

- De én...!
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A régész megrantotta kabatujjat, mire elhallgatott és
fancsali 4brazattal letilt. Most mar kezdett neki nem tetsze-
ni a kihallgatas. De 6 nem tudta azt, amit a pater mar régen
észrevett: a vizsgalat tervébe nem illik bele az, hogy a varré-
nd elmebeteg.

— Es Szent Martont is lacta? - kérdezte Szopor.

- Otet is.

- Milyen az abrazata?

-0, gyonyord! - mondta a nénike elragadtatassal.

- Sz6rbél vagy pamutbdl van-e a szakalla?

- Nincsen 6neki semmilyen szakalla. Szép sima arca
van, rendesen megborotvéilva, mint a ptspok trnak. Csak-
hogy éppen sokkal fiatalabb. Olyan lehetett a piispok ur is
fiatal kordban.

Penyige a fiistfelhébdl rekedten kézbemordult:

- Jegyz6konyvbe foglalando!

Nador pater a neoncsére emelt tekintettel suttogta
magaban:

»Szent barom

- Még egyszer megnyugtatom magat, Szabé Piroska, mi
majd megvédjitk magat a tanik sértegetéseitdl. Ugyanolyan
szépen, tagoltan, ahogy az elsé torténetet mesélte, most
mondja el nekiink, mi is tortént, amikor maga azt az eziist-
lamé estélyi ruhat varrta.

- Kukorica elvtarsné szamara - szo6lt Piroska.

- Minden citrom a magaé, csak beszéljen batran és féle-
lem nélkul!

Szopor biztatdsira a nénike kért még egy limonadéc, az-
tan beszélni kezdett.

- Késé éjszaka volt... Ejfélig varrogattam... Kukorica elv-
tarsné siirgette az estélyi ruhat. Nekem pedig érdekem volt,

'))
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hogy a ruha sikertiljon... En nagy szegénységben élek am,
elvtars. Igénytelen vagyok, de néha jolesik egy kis paprikas
szalonna. Miéta mindenkit kineveznek kuldkka és borton-
be vetik, ha disznét vag, bizony ritkasig egy kis szalonna.
Vajat pedig azért nem latunk, mert elveszik a tejet a parasz-
ttdl a beszolgaltataskor. Néha tobbet is, mint amennyit a
tehén ad...

- Majd megkindljuk magat friss vajas kalaccsal.

- K6sz6nom, elvtars. Bizony kezdek megéhezni.

- Folytassa csak, Piroska. J6 magyar sz6lasmod szerint,
ami a szivén van, legyen a szajan is. Maga itt teljes szabadsa-
got élvez, mindent szabadon megmondhat.

- Igen... - folytatta Piroska. - Kukorica elvtarsné min-
dig megkinalt paprikas szalonnaval vagy vajas kenyérrel.
Egyszer orosz kavidrral is! Még soha életemben nem ettem.
Finom volt... Panaszkodtam neki, hogy éhezik a nép és egy
héten csak egyszer osztanak napraforgdolajjal kevert disz-
nézsirt a Martirok terén a Népboltban. O vigasztalt. Mert
j6 szive van Kukorica elvtarsnénak, nem olyan, mint az ura-
nak, a tanidcselnoknek. Azt mondta nekem Kukorica elv-
tarsné: ,Legyenek egy kis tiirelemmel, Piroska. Hamarosan
majdcsak kimennek az orszagbdl az oroszok és akkor bé-
ven lesz megint minden. Most 6ket kell taplalnunk halabaél,
mert 6k szabaditottak fel minket a kapitalista jaArombél...”
En persze megértem, elvtars, hogy magamfajta szegény var-
rénd nem juthat orosz kaviarhoz.

- Térjen most mar ra, mit mondott a varrégép.

- A Megyei Tanacs elnokének az éléskamrijaba viszik a
sok elkobzott sonkacsiilkot meg a...

Penyige kozbekialtott:

- Neasonkacstilokrél regéljen, hanem Szent Martonrol!
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Piroska méltatlankodva hétrafordult és ezt mondta a
horpadt homlokd elvtarsnak:

- Nekem itt az elvtars megengedte, hogy mindenrdl sza-
badon beszélhetek. Jogom van megmondani, hogy Kukori-
ca elvtarsné ruhaprébalds kozben azzal kecsegtetett, hogy
az Otéves terv és a jovatételi szallitdsok utan adnak majd
marhahdst is a népnek. Addig meg kell tanulni a kopla-
last, az oroszok ezt kivanjak... Es azt is mondta még Ku-
korica elvtarsné: ,Hanem maga, Piroska nem fog koplalni,
ha tigyesen megvarrja nekem az eziistlamé estélyi ruhat...”
Ezért dolgozgattam én olyan szorgalmasan egészen éjfélig...
Es akkor egyszer csak megint megszolalt Szent Marton...

2.

(A kihallgatasi jegyz6konyv nyomadn.)

Hallod, Piroska? Megint én beszélek, Marton!

Engem nem fiirdetett meg a Perint-patakban a deli
Annuska.

Te most csillogé ruhat varrsz a Tehénfejii Istennd szol-
galélednyanak és elfelejted, hogy a Gonosznak dolgozol.

Gallidban szdz bajnoki csatiban viaskodtam ellene.
Szaz oltarat dontottem romba. Szaz arca mogott ismertem
fel, hogy 6 az: a Herceg!

Néha emberi képe volt. Maskor allati bérben jelent meg.
Halottak csontjaiba is belebujt.

Egyszer 6sszecsdditette az embereket egy horpadt sirnal.
Arra biztatta 8ket, hogy ott esdekeljenek tidvosségért. Min-
denki gy tudta, hogy a sirban egy vértana bajnok csontjai
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Az én Angyalom megstgta nekem, hogy az eltemetett
csontokat a Gonosz vetette el, hogy kikeljenek bel6le a ma-
nék. Valéjaban egy gyilkos teste oszladozott a hant alatt. Ir-
tozatos lelke futva menekiilt elélem a Pokolba. Szarva volt,
mint az 6kornek.

Aznap megszoélalt a virosban harom néma és leomlott
egy pogany oltar.

A Herceg mindentivé elkiildte utdnam cselédeit, minden
lépésemet figyelte a Zold Madar.

A Gyilkos Lélek még aznap éjjel visszajott a Pokolbdl és
el akart pusztitani. Szobamban éjfélkor kigyulladt a kalyha.
Menekiilni akartam, de az ajt6 zarva volt. O csukta ram,
a Gonosz. Ezen az éjszakian majdnem legydzte testemet,
majdnem elégtem... Az volt a baj, hogy ijedtemben késén
kezdtem imadkozni, mert féltettem testemet a langoktdl.
De imamra a langok szaladni kezdtek elélem. Hajnali szel-
I6ként egyik-mdsik éppen csak meglegyintette arcomat.
A langokkal egytitt a Gyilkos Lélek is elfutott a hazbdl. Jot-
tek a szolgdim, eloltottdk a tiizet.

Okor képében lattam késébb Gallidban. Kolostorunk
kocsisat dofte meg haldlosan a szarvaval.

Talalkoztam vele, mint bakkecskévé valtozott tehénnel,
vigyori manét hordozott a hatan. En rékialtottam a mané-
ra: ,Hagyd békén azt a szegény allatot!” Es a rdt mané ész
nélkil menekiilt. Istdllonkban aznap egy jambor tehenet
fejt meg szolgam.

Puspoki hazam udvaran volt egy nagy szikla. Két mocs-
kos mané tlt rajta egy délutan. Egyik papomat biztattik,
hogy 1ild6zzon el és iiljon be helyettem a ptispoki székbe.
Olyannyira hatalmukba keritették, hogy tért fogott ram.
Hé4zam udvarardl eltiztem a két mocskos manat, ékeelen si-
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valkoddssal menekiiltek és én igy szabadultam a gyiloktdl.
Az ember, aki meg akart 6lni, a labomat csékolta.

Hallod, Piroska? A Gonosszal ezt tettem én, Marton.

A csaszar helytartéjanak elsé hivatalnoka nem akarta
meghallani az igaz szét. Azt mondtam a poganynak:

»Stiket vagy, Salfa. A Gonosz sziintelen orditozasa miatt
nem hallod az angyalok hegedijét.”

Egyik rabszolgija haldoklott, elkapta a parizsi haldlos
dogvészt. Salfa megigérte, hogy megtér, ha én meggyogyi-
tom a haldoklét. En kitildoztem szolgdjabdl a manét, 6
pedig megkeresztelkedett. Ezt tettem én Parizsban a nagy
jarvany idején. Akkor a Herceg mandi a spanyolinfluenzat
terjesztették.

Késébb Salfa képében latogatott meg a Herceg. Egy-
szer oddig vetemedett, hogy gyémantkoronat tett a fejére és
aranycipOben lépett a szobamba. Azt mondta, hogy 6 maga
az Ur Jézus. De én rakialtottam:

,Te nem szenvedtél soha ember moddra!l Mutasd
sebeidet!”

Uvoltve menekiilt.

Késdbb Vénuszként jelent meg hazamban. Futdsa utan
btizos szagot hagyott maga utan.

Hamis istenek képében szazszor megkisértett és én szaz-
szor eliztem. Azéta gyakran hamis tudésok képében bo-
londitja az embereket Galliaban és Pannéniaban.

Kertild el, Piroska, azokat, akik a természetet imadjak
Isten helyett és tudomanyrdl beszélnek neked.

Szamérhaton jartam be Gallidt és mindentitt ellene be-
széltem a poganyok kozott. Leromboltam oltarait, feldal-
tam templomait. Néha egy szalmaszallal koveket hengeri-
tettem el.
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A fekete Ambozidban nagy fehér torony hirdette a Herceg
uralmat. A csaszar helytartéjacdl kértem katonakat, de azok
sem tudtik a fene nagy tornyot ledonteni. Jajgatd szolgdim
tehetetlenek voltak. Egy éjszaka aztin buzgé imamra a csil-
lagok elttintek az égrdl, vihar tdmadyt, villim sgjtott le és a
torony romba délt.

Igy tildéztem én a Gonoszt Galliaban.

Jupiter feje 6rias szikla volt Akvitdnidban. A nagy marha
pogany sziklat hidba probaltuk ledonteni, a kalapacsainkkal
hidba ttogettitk. A Gonosz j6 mélyen elbtjt benne, bizton-
sagban érezte magat. Esdeklé imdmra még sokkal nagyobb
szikla hullott az égbdl és széjjelztizta Jupiter fejét. A Gonosz
jajveszékelve menekiilt beldle.

A Viennai diton, amelyet Vénlanyok atjanak is neveznek,
volt egy imahazuk a poganyoknak. En felgytjtottam. De a
Gonosz fajni kezdte a tiizet és a langok belekaptak az én
szerzetes szolgaim hazaba. En felmdsztam a tetSre és el(iz-
tem onnan a Herceg hdrom inasat. A haz épségben maradt,
a pogany szentély porra égett.

Igy fog porra égni a Nagy Magyar Alfldon is minden
hazug szentély, ahol a Gonosz lakozik.

Hallod, Piroska? En beszélek, Marton!

A Herceg kival6 szobraszmester.

) tanitja az embereket arra, hogyan kell marvanykébdl
kifaragni emberi arcokat és rafogni azokra, hogy istenek.

Tortem-zuztam ezeket a balvinyokat Gallidban.

A gall parasztok térrel és karddal tdmadtak rdm balva-
nyaik védelmében. De a Gonosz, aki a fegyvert adta keziik-
be, mindig megfutamodott.

Mérges fiivet kevertek ételembe, de a méreg, amelytdl
hat bivaly is megdoglétt volna, nekem nem artott.
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Barridban egy 6rids pogany templomot romboltam ép-
pen, amikor ezer paraszt timadt ram kapaval-kaszaval.
Rejtekhelyemen harom napig imadkoztam segitségért és a
negyedik napon két Angyalt kiildott az Ur dardaval és pajzs-
zsal. Erre a parasztok maguk bontottdk le a templomot és
aldottak az Ur nevét.

Ettdl fogva puszta érintésemre porba hulltak, semmivé
foszlottak a balvanyok.

De egyszer meggytilt a bajom a Nagy Faval.

A gall parasztok nem nagyon bantdk mar, hogy pogany
templomaik leomlanak. De volt a Szajna partjan egy magos
feny6. Ha atmégy a Perint hidjan az osztrdk hatar felé, ak-
kor az Oladi kilaté alatt latsz egy sudar fenyéfac. Olyan volt
az is, csak sokkal nagyobb Majdnem az égig ért a Szajna
partjin. A Hercegé volt. Osid6éktdl fogva pogany papok &t
imadtik ottan. Aldozatokat mutattak be neki. En le akar-
tam donteni, de a parasztok nekem timadtak. Egy gonosz
mand ott rohogott a fa tetején és biztatta a parasztokat,
hogy a beleimbdl csindljanak pantlikdt és azt aggassik fel a
mdjusfara. Mert majusfa volt a Nagy Fa. Azok 6sszekotoz-
ték kezem-ldbom, meg akartak Slni. En kértem OSket, hogy
dontsék ki a Nagy Fat, mert csak igy szabadulhatnak meg
a Gonosztdl.

A parasztok varazslo papja ezt mondta nekem: ,Egy fel-
tétellel kivagjuk a Nagy Fat: ha te aldja fekszel. Es ha nem
csap agyon téged, akkor hisziink az Istenednek.”

Nem tiltakozhattam. Hiszen guzsba kototték minden
tagomat. En hangosan imiddkoztam és a Nagy Fa, mint a
viharos ég, megdordiile a fejem folote. D6t lassan d6lt fe-
lém, hogy agyoncsapjon, palacsintava lapitson. Csontjaim
mar kiabaltak elkeriilhetetlen haldlomat, borddim és lab-

&> 98 %



AZ EZUSTLAME ESTELYI RUHA

szarcsontjaim sohajtoztak. Torkomszakadtabél kidltottam:
,Kopenyem felét neked adtam, Uram! Ha méltonak itélsz,
most az egyszer még testemnek ebben a nagy veszedelmé-
ben szabadits meg a Gonosztol!”

A Nagy Fa, mint a porgettyd, fordult egyet. A Z6ld Ma-
dér elrepiilt az 4gardl. Ingott a Nagy Fa, tantorgott, mint
a részeg ember. Ide-oda diilongélt és aztin nagy robajjal
leddlt a masik oldalra, dgyhogy nekem kutya bajom sem
tortént. A parasztok pedig megszabaditottak kotelékeimtd]
és mindnyajan megkeresztelkedtek a Szajna eziist vizével.

Ne féljetek, Piroska, a Nagy Fatol! Uzzétek el az agai
kozt fészkelé Zold Madarat és akkor megmenekiiltok!

Hallod, Piroska? En beszélek, Marton!

Nem minden dllatba tud 4m belebtjni a Gonosz. A med-
ve nem fogadta be. Mig aludtam, felfalta szamaramat, de
Rémaig kisért utamon és hiiségesen cipelte csomagjaimat
a szamar helyett.

Egytitt aludtam tobbnapos holtakkal, akik reggelre ma-
gukhoz tértek. Egy sir6 anya halott gyerekét feltamasztot-
tam az Ur erejével. Mindezt kegyesen azért rendelte igy az
Ur, hogy Galliabdl miel6bb fusson el a Gonosz.

Az Ur rendeléseit nem ismeritek. Kérjétek, hogy karolja
fel Pannoniat és Hungdriat is, mint felkarolta Galliat.

Egyszer rablok akartak megolni egy sotét erdében. Min-
den rabléban 6rdogi mandk dithongtek ellenem. Ezeknek
fekete orruk volt, mint a pulikutyanak és éles macskakor-
miik. Ezek biztatjdk manapsdg is az embereket, hogy vedd
el a masét. Szamuk héc és félszer annyi, mint ahany csillag
ragyog az égen augusztusban.

A str(i sotét erddben megrohantak a rabléok. Az egyik
felemelte éles bardjat és le akarta vagni a fejemet. Egy ma-
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sik, akinek mély vagas volt a homlokan, azt mondta, hogy
majd 6 banik el velem, de el6bb elszedte tallérjaimat, lehtz-
ta ldbomrdl a csizmat, pdrére vetkdztetett. Litva, hogy nem
ellenkezem, hanem buzgén imddkozom, megkegyelmezett.
Nem végta el torkomat.

A Z6ld Madar rikoltott az dgon.

Arablék elmentek, csupaszon ott maradtam az erdében.
Egy sarga falevél alatt megpillantottam valami fényeset. Egy
eziisttallér volt, a rabld elvesztette. En a tallérral utdnasza-
ladtam. ,Itt van a tallérod!” - mondtam neki. - Itt 4llok
porén eldtted, mint az Ur Jézus, amikor keresztre feszitet-
ték. En csak egy tallért adok neked. O mindenét, az életét is
odaadta még sokkal btindsebb emberekért, mint te vagy!”

A rablo erre mindenemet visszaadta. Térdre borult és
megvallotta a Kisdedet, aki hitvany jaszolban sirdogalt, de
el6bb ismerte 6t 6kor és szamar, mint az emberek.

Visszajottek a tobbiek is, az egész rablobanda visszajott.
Soha ekkora ricsaj nem volt még az erdében. A fekete orrti
és macskakormu 6rdogi mandk, mint riadt verébsereg, gy
menekiiltek. En pedig rablok hadaval érkeztem Parizs vi-
rosaba ott, ahol ma is egy kapu hirdeti nevemet. Az ijesztd
arci emberek 6romdalokat énekeltek.

A Zold Madar Parizs kapujaban még latta, hogy meg-
gyogyitok egy leprast. Erre elrepiilt és tobbé nem tért vissza.

De helyette egy veszett denevér mart meg almomban.
Akkor gy6zte le elfaradt testemet a Gonosz!

De Gallidban mér nem voltak hazug oltdrok és régen
leddlt a Nagy Fa.

Hallottad, Piroska? En beszéltem, Marton!
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3.

Mialatt a nénike a varrégép masodik meséjét mondta, kiil-
seje megvaltozott.

Nem volt mdr az a galambképd, pityergd vénkisasszony,
akinek minden gondja, hogy ezen a szent vasarnapon bu-
csut nyerhessen, szanva-banva, hogy az Ur szakallac megsér-
tette. Latszolag el is felejtette Nador pater szidalmait. A vil-
logé neonfényben arcanak penészszine rézsaszin arnyalatot
nyert. Sziirke kontyan a divatjamult sarga szalmakalap szi-
lardabban tilt, bar kalaptdjét az eziistpillangéval még min-
dig nem kapta vissza. Mintha egyszerre megfiatalodott vol-
na, izgett-mozgott és mutogatott beszéd kozben. Fel is kelt
a karosszékbdl és jarkalni kezdett a szobaban. Ugy mesélte,
hogy mi is tortént a sotét erdében. A hangja is megvalto-
zott, igyekezetében, hogy Szent Marton hangjit utdnozza,
aki mésodszor is megszélalt neki Kukorica elvtarsné eziist-
lamé estélyi ruhajanak varrdsa kozben.

A repedt homloku Penyigére mutatott, aki latszélag bo-
biskolt két cigaretta kozt az ablak mellett.

- Lattam is a rablé arcat! - mondta felindultan. - Olyan
volt, mint az elvtars ottan, ni, az ablaknal!

Vaszilij vajas kalacsot hozott be és megkinalta a néni-
két. Szaboé Piroska lathat6 j6 étvaggyal falatozgatott. Eza-
latt csend volt. Szopor az iratait vizsgilgatta, jegyezgetett
kozben.

Az ablak feldl, amely a kivilagitott fold alatti folyoséra
nézett, megint hallatszott a panaszos jajgatas.

Ugyanaz a hang volt, amelyet mar hallottak a tandk, de
most elnytjtottabb és fijdalmasabb, mint akinek érzéstele-
nités nélkiil htzzak egyszerre két hatsé zapfogat.

& I0I =



SABARIA, AVAGY SZENT MARTON KOPENYE

Nador pater dobbenten meredt maga elé. Képzel6dott
talan...? Ugy rémlett, mintha a piispok dr hangjat hallana.

Aztan csend lett odakint a balatoni alkonyatban, mint-
ha a foghtizds szerencsésen sikertilt volna.

Szopor agy tett, mintha 6 nem hallott volna semmit.

- Kezdje el 6n, fétisztelend6 tr! Mit sz6l Szabé Piroska
masodik torténetéhez?

Nador pater talalomra kinyitotta breviariumat.

- Egy kis gondolkozasi idét kérek - felelte, majd halkan
mormolta a latin szavakat: — , Et applicuit Samuel omnes tribus
Israel, et cecidit...”

Azzal nyugtatta magat, hogy a piispok ur bizonyosan
otthon van a palotijdban és varja 6t ebédre.

Szopor Falstafthoz fordult.

- Halljuk Ballagé Vendelt!

Morogva nyilt az ajté.

Hatalmas szal férfit Iépett a szobdba, valésiagos Orias.
Fehér kopeny volt rajta voroskeresztes karszalaggal és fehér
nadrdg. Kis fehér sipkat viselt, mint a sebészek és a német
szakacsok. De inkabb latszott hivatasos betegdpolénak.

Letett egy iratot Szopor asztaldra és hosszasan suttogott
a fiilébe valamit.

Szopor csak ennyit mondott neki hidegen:

- Csukamadjola;.

A voroskeresztes orias erre sz nélkiil kiment, az ajtd
halk morgassal bezarult mogotte.

- Nos, Ballagé elvtars?

A régész a szivén tartotta bal kezét, azaz a titkos naplén,
amely ott lapult szive folott a belsé kabatzsebben.

- En is kicsit gondolkozni szeretnék a hallottakrdl -
mondta sipadtabban.
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- Nem banom, uraim. De 6n6k mondtak, hogy mar sze-
retnének elmenni ebbdl a kacsaldbon forgé kastélybol.

- Ezt én mondtam! - kialtotta szokott hangos mdédjan
dr. Kis Farkas Janos és felpattant helyérél. - Engem ez a bo-
lond nénike cseppet sem ingat meg véleményemben.

- Adja eld.

Az orvos még mindig nem tudta, hogy a kacsalabon for-
g6 kastély tervében nem szerepel elmebaj.

- A szent torténetek gyerekes stilusiban fecsegett itt
mindenfélét Gsszevissza. Amit masodszor hallottam, meg-
erdsit véleményemben, hogy a nyolcadik agyveldéidegpar
defektusdrol van sz6. Ismétlem, nem vagyok elmeorvos, de
most mar az eset ordit. Szkizofrénia!

- Az el6bb még hallucinalasrol beszélt.

- Mint a szkizofrénia egyik tiinetérdl. A marxizmus altal
tamogatott haladé orvostudomdny szimara ma mér nem
rejtély tobbé az ilyen jelenség.

- Fejtse ki részletesebben.

Dr. Kis Farkas Janos belemarkolt tistokébe, rendezte
gondolatait. Elszanta magdt, hogy orvosi meggy6z6déséhez
ill6en olyan szakvéleményt rogtoncz, amelynek villimgyors
eredményeképpen azonnal elengedik 6t innen.

- Nem kivanok ellentétbe kertilni a katolikus egyhaz igen
tisztelt jelenlévd képvisel§jével - kezdte -, sem megsérteni
nem szeretném valldsi meggy6zédését. Ezért tehat el6rebo-
csatom, hogy én a keresztény vallast humbugnak tartom!
Tehetetlen csecsemékoromban engem megkereszteltek. De
keresztsziileim azt mondjak, hogy kézzel-labbal tiltakoztam,
hangosan sirtam. A pap mégis rim zaditotta a keresztvizet.

Szopor arca hideg és sziirke maradt, mint a rémai légi6
veteranjainak kidsott sirkovei.
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- En alelki életben, mint olyanban - folytatta az orvos -
nem hiszek. Teljességgel osztom a marxizmus altal timoga-
tott haladé tudomadny alldspontjat. Amit mi elavult széval
lelki életnek neveziink, semmiképpen sem fiiggetlen az agy
mukodésétdl. Eppen ellenkezdleg! Szamos allatkisérletek,
kiilonosen a nagy orosz Pavlov tudomdnyos buvarkodasai
és az idegsebészeti beavatkozdsok ma mar napnal fényeseb-
ben igazoljdk az elvalaszthatatlan 6sszefliggést az tigyneve-
zett lelki és erkolcsi élet, valamint az agy szoveti szerkezete
kozoree.

- Térjen a targyra, orvos elvtars.

- Az érz6 és mozgatd idegrendszer vizsgdlomoddszerei
kinyitottak szamunkra egy kaput. Azon it a maga valdji-
ban latjuk Szabé Piroska elmebajat.

- Mégis elmebajra gyanakszik?

- A biztos tudds az nem gyanakvis!

- Talan szinlelt elmebajt akart mondani, orvos elvtars?

A tudomany és az igazsig megszallottjaként dr. Kis Far-
kas Janos harsanyan nevetett.

- Valédit mondtam. Valodit!

- On taldn nem tudja, hogy a Vatikannal és a nyugati
imperialistakkal szovetkezett felforgatd elemek leleplezé-
stik percében tobbnyire az elmebaj szinlelésenek modszeréhez
folyamodnak. Ezt tette perének el6készitése soran a hazaa-
rul6 biboros is. De a targyaldson egyszerre megjott az esze.'

De az orvos olyan biztos volt a dolgaban, hogy nem vette
észre a Szopor szavaiban rejt6z6 jéindulatt figyelmeztetést.

- Valédi bolond ez, kérem - ismételte gyanttlan 6szin-
teséggel. - Es én itt eleve tiltakozom az ellen, ha netin az

1 Utalas Mindszenty biboros hercegprimadsra.
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egyhaz tiszteletre mélté képviseléje meghatdédottsigaban
elfogadna azt az abszurdumot, hogy a varrégépben Szent
Marton lelke szélalt meg. Mert lélek nincsen!

Nador patert feszélyezték az orvos aljas szavai.

- Nem ez a véleményem - mondta ridegen. - Egyaltala-
ban hagyjuk ki a mesébdl a szenteket.

- Nincsen lélek! - ismételte harsanyan dr. Kis Farkas Ja-
nos. - A legalaposabb kisérleti vizsgalatok bizonyitjak, hogy
az, amit eddig léleknek, sét az emberiség tudatos butitdsa
céljabol halhatatlan léleknek neveztek, az voltaképpen egy
magas rendi szellemi idegtevékenység. Ne mondja tehat itt
nekem senki, hogy egy halott ember lelke megszélalhat. Es
on, fétisztelend6 ur - folytatta harsogva a pap felé - hiszi
és hirdeti a husvét és a pinkdsd meséjét. Elméletileg te-
héat azt is elfogadhatja, hogy Szent Marton a varrégépben
megszolalt!

Nador pater hangosan mormolta breviariumabdl az ide
nem tartozoé latin szavakat:

-, Responditque Dominus: Ecce absconditus est domi...”

- Ebben egyetértiink 6nnel, orvos elvtars - szolt Szopor.
- De halljuk végre, mi az a szinlelt szkizofrénia!

- Szinlelt szkizofréniat én nem ismerek! - makacsko-
dott az orvos abban a szent meggy6z&désben, hogy 6t perc
mulva 6 mar az utcan fog vidiman sétilni. - Allitom, hogy
Szabé Piroska valédi szkizofrénids. Vatikdn ide, Vatikdn
oda, én megmondom nyiltan sajit meggy6z6désemet és eb-
ben a haladé orvostudomany eredményeire timaszkodom.
Tessék tudomdsul venni, hogy a lélek mint idegtevékeny-
ség csupan gydjtéfogalom. Beletartozik az éhség, a szomju-
sag, a csiiggedés, a félelem. Igen, a félelem is! Napjaink két
fontos idegtevékenysége: az éhség és a félelem. Az egyik a
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gyomorbdl, a masik az agykéreg feldl érkezé inger. Ne be-
széljink tehat 1élekrdl, lelki folyamatrol, lelki betegségrol.
Ilyenek nincsenek! De van elmebaj! Nincs lélekhasadas, ha-
nem van tudathasadas. Allitom, hogy ez a szerencsétlen var-
rénd a masodik szamu fecsegésével vilagosan elarulta, hogy
a tudata kettéhasadt, mint egy uborkastiveg.

- On tehat megmarad amellett, hogy Szab¢é Piroska tu-
dathasaddsban szenvedé elmebeteg?

- Ez olyan biztos, elvtars, mint az, hogy tiz perccel ez-
eléte valaki hangosan jajgatott itt az ablak alatt. Készséggel
felajinlom szolgalataimat mint orvos, ha valakit segélyben
kell részesiteni.

- Erre a célra vannak orvosaink a hdzban.

- De most mar engedjen el, elvtars! - kérte hatirozot-
tan dr. Kis Farkas Jdnos. - Engem mar Jupiter szobra sem
érdekel! Az els6 vonattal haza akarok utazni Budapestre a
betegeimhez és a menyasszonyomhoz.

- Még egy kis tiirelmet, orvos elvtars. Miel6tt hazautaz-
na Budapestre, lesz még kérdésem. Példaul egy személyes
természetd.

- Tessék csak gyorsan kérdezni, elvtars.

Szopor keresgélt az iratok kozott. Valamit figyelmesen
olvasott, aztin megkérdezte:

- Volt-e 6nnek egy Nagy Gaborné nevii 32 éves betege
Szolnokon?

- Nem emlékszem.

- Akkor majd én emlékeztetem. On klinikai tanarsegédi
kinevezése el6tt 1947-ben a szolnoki tiid6kérhazban dolgo-
zott mint segédorvos. Nagy Gabornét, a Kecskeméti Gyii-
molcstermelési Vallalat alkalmazottjat, 6n kezelte. Mégpe-
dig tigynevezett légmellkezeléssel.
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— Thorakoplasztika az altalanos orvosi neve. Mit akar eb-
bdl kihamozni, elvtars?

- En nem hamozok, csak éppen megkérdezem, hogy az
on kezelése kozben halt-e meg Nagy Gaborné villalati dol-
goz6 1947. februar 10-én?

- Embolidban halt meg egy 6raval a légmell utdn. A vizs-
galat ezt tisztazta. Engem mentesitettek minden felel6sség
alol.

- Lam, egyszerre most milyen jol emlékszik! On tehat
azt allitja, hogy a halalt embélia okozta?

- Nem én, hanem a szolnoki dllami kérhaz igazgatdsaga
allitja ezt a boncolasi jegyz6konyv alapjan... De miért fesze-
geti ezt a régi sajnalatos histériae, elvtars?

- Mi szeretjiik, ha az adatok mind megbizhatdan egytitt
vannak. Itt ugyanis ldtok egy jelentést, amely szerint ,,0rvosi
miihiba nyomdn bekivetkezett embolia” okozta Nagy Gaborné
haldlat. Az 6n egyik kollégdja sajit keziileg fogalmazta ezt
a szakvéleményt.

- Az hazugsag! - kialtott dr. Kis Janos Farkas felhabo-
rodottan. - Az a kolléga engem el akart gancsolni, hogy 6
jusson be a budapesti tiiddklinikdra tandrsegédnek és ne
én! De nem sikertilt a piszok rdgalmazénak!

- Egyel6re foglaljon helyet, orvos elvtars, és vegyen be
idegcsillapitét. Majd lesznek még egyéb kérdéseim is. Addig
gondolkozzon. Hatha van szinlelt tudathasadas is.

Ennél érthetébben nem is beszélhetett volna Szopor
elvtars.

Az orvos, sipadtan, mint a leforrazott kappan, letlt
a helyére. A tekintete taldlkozott a Szabé Piroskaéval, aki
mosolygott.
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Ettdl tinni kezdett a sapadtsiga és lassan a ftile is égni
kezdett.

A paternek és a régésznek is feltint a gondtalan dert a
vénlany arcan. Mint akinek gondolatai messze jarnak, vala-
hol a gyermekkor virdgos mezein, Piroska valéban mosoly-
gott. Lathatéan nem érdekelte 6t, amit az orvos az elmeba-
jarél mondott.

A szeme ragyogni kezdett.

- Valamit elfelejtettem mondani, elvtars. Szabad...? -
kérdezte. - En széltam hozza, amikor elhallgatott. Hango-
san mondtam neki: ,Edes Szent Marton, téged megcsipett
a veszett denevér és meghaltal. De miel6tt meghaltal volna,
hogyan gy6zted le a Gonoszt? Mi volt a titka?” ..De hié-
ba jarattam a varrégépet, hidba pedaloztam, Szent Marton
nem felelt nekem.

- Ezt olyan fontosnak tartja?

- De még mennyire! Hidba beszél nekem valaki pat-
kanyirtdsrdl, én azt is akarom tudni, mitél doglik meg a
patkany.

Ballagé Vendel lehelethalkan a pap fiilébe suttogta:

- Nem is olyan ostoba ez a leany.

De Nador pater tigy tett, mintha nem is hallotta volna.

Most rakertilt a sor, hogy véleményt mondjon a varroé-
gép masodik meséjérdl. Szopor megkérdezte:

- Ihletet meritett mar a brevidriumabol?

A pap hatarozott hangon felelte, minden szavat el6re
megragva:

- Visszavonom eldbbi véleményemet.

- Mi a csoda? Hat mér nem tartja szent marhasidgnak?

- Nem tartom annak.

- Sem istenkaromlé szerpentinnek?
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- Annak sem.

- Hat akkor minek tartja?

- Siiletlen tréfanak.

- Ejha! On szerint Szabé Piroska bolondd4 tart minket?

- Ez a leghatdrozottabb meggy6z6désen. Nézzenek ra,
uraim! Pillantsanak rd! Most is nevet rajtunk... mindnya-
junkat kinevet! Mindny4junkat becsap, mindnydjunkat or-
runknal fogva vezet. Latjak...» Halljak...? Hangosan nevet!
Kikacag, kigtinyol minket!

A nénike csakugyan nevetett.

Ballagé-Falstaftf nem tudott elnyomni magiban egy
megkonnyebbiilt s6hajt: ,,A pater, hidba no, 6 a legokosabb
ember Magyarorszagon! Milyen kar, hogy mégis becsaptak
az oroszok!”

Mindenki Szabé Piroskat nézte sandan, a két gyorsird
is. Bohékas arca, huncut nevetése valoban szemléltetd bizo-
nyitéka volt annak, amit a pater mondott most réla.

- Fejtse ki ezt nekiink részletesebben! - hangzott a pap
felé Szopor hideg utasitasa.

Nador pater, miel6tt beszélni kezdett, szokott mozdula-
taval el6bb megigazitotta szemiivegének szarat a fiile folote,
mint a parlamentben, amikor partja nevében hozzdjarula-
sat adta a nagybankok allamositasdhoz.

- Midén a varréné elsé meséjét hallottam, az volt a be-
nyomasom, hogy istenkdromlé zagyvasag. Masodik meséje
utan felismertem a tréfacsinalét, aki elrabolja draga idén-
ket, tehat gonosz tréfit iz veliink.

- Ennyi az egész?

- A rossz tréfa aljan, mint elsiillyedt hajé roncsai a fo-
lyam medrében, latszanak bizonyos tények. Ilyen esetekben
szoktak bavart alkalmazni.

& 109



SABARIA, AVAGY SZENT MARTON KOPENYE

- Legyen On a buvar, fétisztelend6 ur.

Nédor pater csapdat gyanitott. Ovatosan folytatta:

- Szamos népszert konyv forog kozkézen Szent Marton
életérdl. Nincs még egy szentje az egyhdznak, akirdl annyi
legendat koltottek volna, mint réla. Nem kétséges, hogy ez
a haszontalan vénkisasszony szabadidejében ezeket a le-
gendaskonyveket falta. Mtiveltsége vajmi kevés. Hallottuk,
hogy még csak a kotelez6 minimumat sem szerezte meg az
iskolanak. Kitaldlta a mesét a varrégéprol. Ha volna szdja a
varrogépnek, akkor azt mondandm: a varrégép szdjaba adja
azt, amit Szent Martonrdl 6sszeolvasott... Engem a harma-
dik gonosz tréfa, a varrégép ,harmadik meséje” nem érde-
kel. Isten nevében tdvozni szeretnék, uraim!

Szazhusz kil6s testét fel is emelte a karosszékbdl, mint
aki menni akar. Kiegyenesedve valdban olyan volt, mint egy
nagy fekete sakkbastya.

- On az egyetlen koztiink, aki Szent Mérton legendait
ismeri. Nem hagyhat el minket, fétisztelend6 tr! - mondta
Szopor el6zékenyen.

Szabd Piroska kozbeszolt.

- Tessék megengedni, elvtirs, hogy mondjak valamit.

- Tessék mondani!

Mindenki azt varta, hogy sirva fog tiltakozni a pap sza-
vai ellen. De 6 mosolyogva ezt mondta:

- Parizs kapujaban lattam a leprast, aki meggyogyult.
Hianyz6 orra visszandtt az arcara.

Ballagé Vendel, oklét razva, dithosen raformedt a
nénikére:

- Hagyja abba ezt az ostoba viccet, mert nem allok jot
magameért!

Szopor szigortian rendreutasitotta.
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- Ne fenyegesse a gyanusitottat. Ebben a helyiségben
nem tdrok semmiféle megfélemlitést.

Nador pater visszasiillyedt karosszékébe és Szopor
tjabb felhivasara kénytelen-kelletlen tovabb beszélt.

- Szent Marton idejében a rémai birodalom, tehat Pan-
noénia is, hivatalosan mar keresztény volt, maga a csaszar
is megkeresztelkedett. De a nép, kiillonosen a parasztsag,
ragaszkodott a poganysighoz. Ennek a kelekotya nének
a tréfas torténetei ezt a kort elevenitik fel. Egyes dolgokra,
kiilonésen nevekre, rosszul emlékszik. Ezért beszélt példaul
Jdnosokrol. Mert nem a Janosok verték meg Szent Martont,
hanem az arianusok.

- Nem is tudja, milyen érdekeset mondott, fétisztelen-
dé ar - szolt Szopor elégedetten. - Volna szives tdjékoztatni
minket arrdl, hogy kik voltak azok az arianusok?

- Egy veszedelmes szektat neveztek igy, az els6 szdza-
dokban az akarta ledonteni Szent Péter sziklajat. Torténel-
mi tény, hogy itt, Sabaridban, poganyok és arianusok voltak
abban az id6ben. A sztilévarosaba hazalatogaté Szent Mar-
tonnak ezzel a két ellenséggel kellett megkiizdenie.

- A Tehénfeji Istennét is meg tudnd nekink
magyarazni?

- Azt nem. De Katokdt igen.

- Katéka? Hat annak is van valami komoly értelme?

- Van. Ahogy Jdnosokat mondott arianusok helyett, épp
ugy Katéokat mondott Katekhumenos helyett.

- Katekhumenos? Az meg mi a bagoly?

- Katekbumenosnak hivtdk azt, aki a keresztségre készii-
16dott, még csak a katekizmust tanulta, még nem keresztel-
ték meg. Koztudomasu, hogy Szent Marton sokaig késziil6-
dott a keresztség felvételére. Ez a vénlany ezért 6t Katokdnak

& III ~



SABARIA, AVAGY SZENT MARTON KOPENYE

nevezi. Tessék Ot szigordan megleckéztetni és hazakiildeni.
Bizom benne, hogy ez a nap orokre elvette a kedvét, hogy
Szent Martonbdl még egyszer rossz tréfat faragjon.

- A varrégép masodik meséjében is vannak ilyen felis-
merhetd ferditések? — kérdezte Szopor.

- Ferde abban minden, mint a vdrosligeti gorbe-
tiikdrben.

- Meg tudnd-e mondani nekiink, hogy ki volt a siiket
Salfa, aki nem hallotta az angyalok hegeddjét?

- Utana lehetne jarni a Szent Marton-legendakban?

- Es a manok...> A Herceg?

A pater nem felelt mindjart. Okos szeme aprokat
pislogott.

- Azok vannak. Az egyhdz felfogdsa szerint a démonok
az Ordog szolgii.

Rekedt orditas hallatszott az ablak mell6l diadalmasan.

- Jegyz6konyvbe vele! - parancsolta Penyige.

Ez a kialtas kissé lehtitotte Ballagd Vendelt.

Mair j6 ideje kivorosodve fészkel6dote a helyén. Egyre
jobban lelkesedett a paterért hihetetlen okossiga miatt.
Latszott rajta, hogy neki maganak is volnanak megjegyzé-
sei. Alig tudta tiirt6ztetni magat, hiszen 6 volt Falstaff, aki
a titkos naplé szerint nemcsak lemur, hanem ,szikrazé szel-
lem, targyi tudas, nyelvtehetség, szomjusag, éhség, étvagy,
zene, Okori siremlék”, sét: ,vers és dombormi ez az ember”.
Bizakoddsiban most mar biztosra vette, hogy a pater okos-
sdga hamarosan megnyitja az elvardzsolt kastély kapujit.
Megfogadta magaban, hogy sem vonaton, sem kultarbusz-
szal addig nem jon megint Szombathelyre, amig a Voros
Hadsereg ki nem vonul Magyarorszagrol.

- Halljuk Ballagé elvtars véleményét.
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Falstaff fennhangon kijelentette, hogy a régészet és a
torténelemtudomany nevében aldirja Nador pater minden
szavat.

- Nem bolond ez, hanem csalé. Vagy ha dgy tetszik,
cseptiragassal van dolgunk.

- Hogyhogy, Ballagé elvtars? A natursniclibél cseptira-
gas lett?

- Ez a szoknyas bohéc becsap minket, elvtars. Dehogyis
latta 6 Szent Martont a Jupiter-hexagonon! Farsangi tréfat
akart juniusban! Volt nekem egy ilyen kedves nagynéni-
kém. A lila horél és Orban napjan a szellemekrél tigy tudott
regélni nekiink, gyerekeknek, hogy el is hittiik neki.

- Ne a nagynénjérdl beszéljen, hanem a Tehénfeji
Istenndrol.

- Sabaridban, miként az dsatdsok is mutatjik, kevered-
tek a keleti istenek a gorog-romai istenekkel. A kormenet,
amelyrdl ez a szemtelen félkallantyi mesélt, nyilvanvaléan
[zisz istenné kultuszat szolgalta. Persze neki fogalma sincs
a perzsa eredet keleti vallasokrodl, hanem...

- Egyszéval van valami alapja mégis Szabé Piroska me-
séinek? Nem holmi kitalalas?

- De van am alapja! A fétisztelend6 tr bivarhasonlatat
én kiegésziteném a régész asojaval. Asni kell, elvtars, és a
szavak mogiil elébukkan a torténelmi valésiag. Bocsanatot
kérek a natursnicliért... Fogadast ajanlok és szdzat teszek
egy ellen, hogy Szab¢ Piroska olvasta valahol, hogy az egyip-
tomi istennének a tehén volt a szent 4llata. Erre elnevezte
6t, a mi megtréfalasunkra, Tehénfejd Istenndnek.

- Remélem, miel6bb elfoglalja megérdemelt helyét a
Magyar Tudomanyos Akadémian.
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- En is remélem, elvtars. Az egyiptomi [zisz istennének
valéban voltak udvarholgyei. De nem am Annuska és Sdrika!
Hanem Anubis és Sarapis! Itt van a csalds, elvtarsak!

- On tehat azt 4llitja, hogy a valahol megszerzett valé
torténelmi adatok birtokdban Szabé Piroska Iziszb6l Te-
hénfejti Istenndt, Anubisbdl Annuskdt, Sarapisbol Sarikat
csinalc?

Falstaff a hasat fogta, Gigy nevetett.

- A sakalfejli istenbdl csabtiindért faragott! A pokol
kutydjabol udvarholgyet...! Induljunk vissza, elvtarsak, a
Romkertbe. Ott megmutathatom maguknak azt a dombor-
muvet, amelyet még a mésodik vildghabort alatt astunk ki.
Azon lathaté a Tehénfejti Istennd, de egyaltalaban nincs te-
hénfeje. Epp ellenkezdleg: nagyon bajdas arca van, a Sothis-
kutyan tl, mellette Mars alakja all. Két isten, az egyiptomi
[zisz és a romai Mars szerelmi enyelgése ez. Két vildg és két
vallas, Kelet és Nyugat, egy istennd és egy isten keveredése!
Ez volt Sabaria Szent Marton koraban. Barcsak ilyen béké-
sen kezet fogna ma is Kelet és Nyugat!

- A békés kézfogids ma nem idészerti - mondta Szopor.
- Egyébként is Izisz és Mars szerelmi enyelgésének kevés
koze van ahhoz, hogy Szabé Piroska, majd meglatjuk, kik-
nek a felbujtdsdra, évek o6ta azzal biztatja varosunkban az
embereket, hogy hamarosan megérkezik Szent Marton és
legy6zi a kommunistakat. Igy nem lehet kezet fogni, hanem
ttni kell.

A régész megszeppent, elhallgatott.

Egy percig csend volt. Hallatszott a lathatatlan 6ra ketye-
gése és két nehéz 1élegzés: Nador pateré és Penyige elvtarsé.

A nyomasztd csendben dr. Kis Farkas Janos tiirelmetle-
nul felpattant helyérol.
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- Engem engedjen haza, elvtars! Nincs itt mdr énram
semmi sziikség.

- Unatkozik talan? - kérdezte Szopor.

- Nem unatkozom, de virnak Budapesten a betegeim és
a menyasszonyom.

- Hallotta, mit mond a rémai katolikus pap és a tor-
ténettudds régész: Szabd Piroska nem bolond, hanem jél
megtanulta a leckét és tréfat (iz beldliink. Micsoda tehat az
on véleménye?

Az orvos még mindig abban a hiedelemben volt, hogy
itt az igazsagot keresik. Makacs meggy6zddéssel kidltotta:

- Allitom, hogy tudathasadas!

- Viltozatlanul elmebetegnek tartja Szabé Piroskat?

- Mar akkor ez volt a benyomdason, amikor 6n, elvtars,
a sziileirdl faggatta. Az apja idiilt alkoholizmusban szenve-
dett és felakasztotta magit.

A nénike kozbeszolt:

- Tévedés. A Perint-patakba ugrott.

- Kotél vagy viz, tokéletesen egyre megy. Az ongyilkos-
sdg mar egymagdban eléremutat az elmebajra. Kérdezhetek
egy-két dolgot a pacienstdl?

- Nem vagyunk ugyan kérhdzban és itt nincsenek pa-
ciensek, de azért kérdezhet.

Dr. Kis Farkas Janos izgatottan topogott, a hajiban
turkale.

Elsé kérdése ez volt Piroskahoz:

- Erezte mar magat iildozottnek?

A nénike elgondolkozott, aztin jimbor hangon felelt.

- Gyakran érzem ezt, kérem szépen. Mert bizony sokat
tildoznek az adéval... Uldéznek azére is, hogy nem lépek be
a szocialista szovetkezetbe... Uldéz az utcamegbizott a Di-
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mitrov utciban, mert minden reggel misére megyek a szé-
kesegyhdzba. A mellékoltarndl gyertyat gytjtok édes Szent
Martonka lovas képe elétt.

- Vannak félelmei is?

- Majdnem mindig félek otthon egyediil. Kiilondsen éj-
jel. Akkor szoktak jonni a rendérok hazkutatni.

- Vannak-e olyan képzetei, hogy erészakot akarnak ma-
gan elkovetni?

- Valahanyszor orosz katonat latok az utcian, mindig
megijedek. Mamacskam a szégyenébe halt bele emiatct.

- Nincs tobb kérdésem! - kidltott diadalmasan dr. Kis
Farkas Janos. - Hallottdk, elvtarsak: a paciens tildozottnek
érzi magat, félelmei vannak; attdl retteg, hogy erdszakot
akarnak elkovetni rajta. Nézzenek ra! Erre a siralmas néi
madarijesztére! Nemének minden vonzasa lekopott rdla,
6 mégis fél az erészakos nemi kozostiléstdl...! Ezek egytdl
egyig a szkizofrénia legtipikusabb tiinetei. A hasaddsos
elmezavarban szenved ezen feliil azonositani szokta ma-
gat istennel, 6rdoggel, kirllyal. ¢) azonositja magat Szent
Mdrtonnal.

- A két tanu szerint gonosz tréfabol.

- Dehogyis gonosz tréfa az értelmetlen nevetés, az in-
dokolatlan siras, a szellemi merevség, a tompa elbutultsag.
Ezek a hasadt tudat érzelmi megnyilvanulasai...! Kaotikusan
kovetik egymadst, mint a paciens esetében. Két 6raval ezel6tt
indokolatlan sirdssal kezdte. Aztin tompa elbutultsigba
zuhant. Az imént pedig hallottuk értelmetlen nevetését. Es
most...? Figyeljék meg szellemi merevségét, amely mogott
a konok meggy6z6dés lapul, hogy 6 a varrégépben Szent
Mairton hangjat hallotta... A marxizmus 4ltal tdmogatott
haladé orvostudomany éber dlomnak nevezi a szkizofréni-

> 116 ~



AZ EZUSTLAME ESTELYI RUHA

at, a beteg nem tud felébredni. Nézzék meg, elvtarsak, a pa-
cienst! Az éber dlmodot...! Akar éjfélig is itt lehetiink, nem
fog felébredni!

Meggy6zben beszélt. A szobdban mindenki a nénikét
nézte, Penyige elvtars is. fng latszott, mintha az orvos sza-
vai megingattak volna a rendéroket. Szab6 Piroska lestitott
szemmel néman tlt a helyén, mintha szégyellné magat. Dr.
Kis Farkas Janos most mar egészen biztos volt a dolgaban.

- A paciens két fecsegésének nyitjat gyermekkori élmé-
nyekben kell keresni - folytatta, a képzelt siker gloridjaval
borzas feje koriil. - A hasadasos elmezavar gyokerei ugyanis
a gyermekkorba nyulnak vissza. Az 6ngyilkos alkoholista
apa mindent megmagyaraz: Szabé Piroska gyermekkori tl-
dozoteségée, a korai évek artalmait, a meg nem értettséget,
a lelketlen keménységet. Tudata akkor hasadt ketté! A ha-
sadds azéta egyre mélyebb lett. Egész személyiségével elfor-
dult avalésagtdl, a kiilvilag ellendrzése nélkil acéli aggodal-
mait és reményeit. A varrogép két meséje bizonyara érdekes
dokumentum lesz az elmeorvosok szimara, megtalalhatjak
benne a hasadt tudat aktudlis jellegzetességeit.

- Hogy ért1 ezt?

- Hallottuk itten, hogy minden hivogatis ellenére meg-
maradt, mint varrénd, a maganszektorban. Ez is a szkizofré-
nia egyik tiinete: meghatralas a szocidlis feladatok el6l!

- Nem lehetne-e mégis Osszeparositani az 6n szak-
véleményét a fétisztelend6 Gr és Ballagé Vendel kozos
véleményével?

- Mer6 képtelenség! - kidltotta igazsdga tudatiban a ta-
narsegéd. - A hasadt tudatinak nincs humorérzéke. Ne fog-
jak ra ezt erre a savanyd vénlanyra. A hasadt lelkd nem tud
mokazni, élcelédni, az nem csap be senkit. Az ébren almo-
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dik, mint a paciens. Sir, amikor nevetnie kellene és nevet,
amikor minden oka megvolna a sirasra. Nézzenek ra...! Ugy
al itt a fold alatt, mintha hajékiranduldson volna a Dunan
Visegrad felé... Elmehetek, elvtars?
- Nem mehet el, orvos elvtars - mondta hidegen Szopor.
- Hiszen még csak eztdn jon a java. A plispok tr télikabatja...
A tavolbdl megint hallatszott a jajgatas.



IV.
A PUSPOK UR TELIKABATJA

Ao oGy

Nador pater eziittal még hatarozottabban tigy vélte, mintha
a puspok ur kétségbeesett kidltozdsat hallana a falak mo-
giil, lathatatlan tregekbdl, a fold aldl.

Lehajtotta fejét és mint esti harangszénal, keresztet
vetett. Nem is mozdult mindaddig, amig a jajgatds hallat-
szott. Aztan benyult reverenddja zsebébe, el6vette babos
zsebkend6jét és toriilgetni kezdte homlokat.

Tarsaira nézett.

Azok szoborszer(i merevséggel tiltek, mint [zisz istennd
kidsott dombormiivén a balvanyok.

A nénike, mintha mar nem is hallana a foldi hangokat,
nyugodtan cseresznyét evett.

A fold ala stillyesztett, csinosan berendezett hivatali szo-
baban, ahol minden 4j volt és csillogott a tisztasagtdl, a pa-
ter futd pillantast vetett a kihallgatast foganatosité polgari
ruhds rendérokre. Arcukrol akarta leolvasni, mit jelentett
az Gjabb jajgatas, majd az elhal6 nyoszorgés. De sem Szopor
kéarca vagy az ablaknal szuny6kal6 Penyige horpadt hom-
loka, sem Vaszilij fényesfekete haja nem kozolt vele semmi
megnyugtatot.

A két gyorsir6 lehajtott fejjel néman tlt, mint a tisza-
darui templomban a hivek a misén trfelmutataskor.
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A csendet eztttal ismét Szopor elvtars szakitotta meg.

- Szab¢ Piroska, most végre maga beszéljen!

A vénkisasszony a tenyerébe kopott néhany
cseresznyemagot.

- Amikor harmadszor is megszoélalt nekem az édes Szent
Marton, az Ggy volt, hogy...

- Még nem tartunk ott. EI6bb tegye meg észrevételeit a
tanuak kijelentéseire. Azzal, amit az orvos elvtars mondott,
ne toréd;on. En tudom, hogy maga nem elmebeteg.

Farkas Janos talpra szokkent.

- Higgyen nekem, elvtiars! Nekem van igazam! Téboly
ez vagy Ortilet!

- Ne izgagaskodjon, orvos elvtars. Most magit senki
sem kérdezte.

Vaszilij, aki ott tilt mogotte, mondott neki valamit oro-
szul, de 6 nem értette. Dithongve letilt. Szines selyem nyak-
kendéjét kibontotta, aztan Gjra megkototee.

- Szab¢6 Piroska, magardl azt mondtdk itt, hogy kozon-
séges csalo, farsangi tréfat Gz velink. Mit sz6l ehhez? - kér-
dezte Szopor.

A nénike hatranyult, sziirke kontydt megigazitotta a
szalmakalap alatt. A vildg legtermészetesebb hangjan, mint-
ha otthon volna a Dimitrov utcdban, teljes bizalommal be-
szélni kezdett.

- Hogy én csalé vagyok...? Hogy én tréfilok...> Ne tes-
sék mar rélam ilyeneket mondani! Nem csaptam én még be
soha senkit se, mindenki meg van elégedve a munkdmmal.
Olcsébban dolgozom, mint Kuhinkdné és nem porkolom el
a vasaldsndl, mint a Mdarton Fléra Kézmiives Szovetkezet...
Ne tessék engemet ilyen becstelenséggel vadolni! Tessék
megkérdezni a varosban akarkit, hogy amiéta Kuhinkdnét
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internaltdk és a munkdm emiatt megszaporodott, én egy
fillérrel sem kérek tobbet senkitdl se, nem dolgozom dri-
gabban, pedig hajnali 6t 6rakor én mar a varrégépnél tlok
és még éjfélkor is jar fel-le a satuban a varrétt. Kuhinka-
néval megtehették azt, amit megtettek, csalhattak a csalok,
és én mégsem vagyok az, én nem csalok, mint megcsaltak,
becsaptak némelyek szegény Kuhinkanét.

- Kik csaptak be Kuhinkanét? - kérdezte Szopor.

- Azt az elvtars jobban tudja, mint én. Mert Kuhinkanét
is ide hoztdk el tavaly tavasszal ebbe a hazba és innen vitték
az internalotdborba, ahonnan csak a mult héten érkezett
hir fel6le a szegény férjének, aki 75 szdzalékos hadirokkant
és elvették tole a trafikjit, mivelhogy csendér volt. Az elvtars
inkdbb ismeri azokat, akik megcsaltdk, riszedték Kuhin-
kaékat. Itt van a hivataluk, ebben a hazban... Es minthogy
az elvtars azt mondta nekem, hogy itten szdldsszabadsig
van, én megkérem az elvtarsat, bocsassak szabadon szegény
Kuhinkanét és Kuhinkané helyett azt az elvtarsat dugjak a
recski rézbanyidba konyhaszemélyzetnek, aki olyan gono-
szul raszedte 6ket az 6tdollarossal!

- Miféle 6tdollarosrél beszél maga?

- Tessék itten jegyzékonyvbe foglalni a panaszomat.
Tessék kivizsgalni az tigyet! Tessék hazaengedni a recski
banya rabkonyhajabdl Kuhinkanét...! olyan drtatlan 6 ab-
ban a dollardologban, akar az elvtars vagy jomagam. Mert
az tortént, kérem szépen, tavaly marciusban egy keddi na-
pon, hogy Kuhinkdnéhoz becsengetett egy fiatal, csinos
elvtars. Erdeklédott, mi a bevétele Kuhinkdnénak, mennyi
forgalmi adot fizet. Meg is nézte a pénztarkonyvét, aztin
maradt még egy ideig. Kuhinkdné uzsonnakavéval, valo-
di tejszinhabbal és csorogetésztaval kinalta. Az elvtars azt
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mondta, hogy ,finom volt a cséroge”, és elment. De Kuhin-
kané 75 szazalékos hadirokkant ura nemhidba volt csend-
6r. Megszimatolta, hogy az az elvtars valami rosszban sin-
tikale. ,Nézd csak meg, nem dugott-e valamit a fotelbe ez
a hekus! Megnézték. Felemelték a bordé plissfotel parna-
jat és ott volt egy papir 6tdollaros. Kuhinka fogta a pénzt,
beletette egy régi badog cigarettadobozba és eldsta hatul
a kertben a mandulafa ala. Szerdara virradé éjjel csenget-
tek, doromboleek. Jottek a rendérok hazkutatni, ott volt
koztik a fiatal, csinos elvtars is, aki megdicsérte Kuhin-
kané csorogetésztajat. Azt mondtak, hogy feljelentés ér-
kezett Kuhinkdék ellen, hogy dollart rejtegetnek. Kezdtek
kutatni. Minthogy pedig nem taldltak meg a bordé pliiss-
fotelben az otdolldrost, bocsdnatot kértek a zavarasért és
elmentek. De mar masnap délutin rend6rok mentek Ku-
hinkaért és letartéztattdk. O, nem a dollar miatt! Dollarrdl
senki sem beszélt. Hanem azt mondtdk, az a biine, hogy
csenddr kordban megolt 56 zsidot. Pedig Kuhinka mar ré-
gen 75 szazalékos hadirokkant volt akkor, amikor mind-
lunk a zsidékat tildozték. Hirom nap mulva bedagadt fej-
jel hazaengedték, mert bevallotta, hogy a mandulafa alatt
van az otdollaros. A fiatal elvtars kidsta az 6tdollarost és el-
ment. De mert tudtak, hogy Kuhinkdnénak hegyes a nyelve
és szeret sokat beszélni, par nap mulva Stet vitték el. Azota
is a recski banya rabjainak féz a konyhaban... En beszéltem
vele elhurcoltatdsa el6tt. Megsigta nekem nagy titokban:
,Mondok maginak nagyon bizalmasan valamit, Piroska.
Annak az embernek, aki eldugta a bordé pliissdivanyban
az otdollarost, nem volt fiile.” ,H4at mije volt akkor, ha nem
volt fiile?”, kérdeztem. Es Kuhinkané azt felelte: »Szarnyas
fiile volt, mint a bagolynak!”
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~ Na, tessék! Itt a bizonyiték! Eber dlomkép hasadt tu-
datban! - kiabélt torkaszakadtabol dr. Kis Farkas Janos,
talpra ugorva.

Vaszilij hatulrél megfogta a kezét és letiltette.

- Nagyon kérem, elvtars - folytatta Piroska - biintessék
meg azt a fiatalembert. Kénny(i megismerni a bagolyfiilé-
r6l. Szegény Kuhinkdnét pedig bocsassak szabadon. En ete-
tem szegény hadirokkant urat. Nincsen betevd falatja, mert
elvették tole a trafikjat.

- A maga panaszit majd kivizsgaljuk - mondta Szopor - és
ha Kuhinkané valéban drtatlan, akkor megsziintetjiik vele
szemben az internalasi eljarast. Ne réla beszéljen, hanem
sajat magardl. Nemcsak azt allitjak itt magardl, hogy csal,
hanem azt is, hogy tréfal.

- En...? Tréfalok? Hat kinek volna kedve tréfalkozni a
mai szomoru vilagban...? Ezt még a fétisztelendd Gr sem
gondolja komolyan.

Nador pdter a brevidriumat olvasta, halkan mormolva:

-, Locutus est autem Samuel ad populum legem regni...” - és
szeretett volna Samuel préfétaként az Ur kebelén megpi-
henni, mielébb a piispoki palotaban lenni.

Ballagé Vendel komoran meredt maga elé és szabalyos
id6kozokben egymas utan tépkedte ki bozontos szemoldo-
kébol a vastag szérszalakat.

Az orvos izgett-mozgott a helyén. Hatrafordult és ezt
mondta Vaszilijnak:

- Ne adjon neki tobb cseresznyét, hanem szallitsa
tébolydaba.

De Vaszilij nem felelt, mert nem értette.

Piroska tovabb beszélt, méltatlankodé hangon.
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- Es még énrélam mondjak, hogy tréfilok! Hat van ma-
guknak fogalmuk réla, milyen kinl6das az én nyomorult kis
életem? Mindig félek, hogy kifogy a varrégépbdl a cérna...

- Fél! Latak, hogy fél? - kialtott az orvos.

- ...6s ha nincs cérna, akkor vége a munkamnak. Igényel-
ni kell a cérndt, aztdn pedig sorba kell 4llni érte a Népbolt
elétt a Vorosilov tton... Félek attdl is, hogy a forgalmi adé-
mat megint felemelik és akkor...

- A félelem a hasadt lélek pregnans szimptémadja! - kial-
totta az orvos.

- Az 6n szimptémaja pedig az izgagasag. Félordja még
azt mondta, hogy nincs lélek. Uljon le! - szélt rd Szopor.

- De nemcsak cérnaért kell sorba 4llni - folytatta Piros-
ka -, hanem hoélyagpapirért is a bef6zéshez. De nem nyaron
kell 4m sorba allni, hanem télen. Ugy bizony, elvtarsak. Mert
aki télen nem all sorba a Vorosilov titon hélyagpapirért, az
nyaron nem féz be baracklekvart. Mert nydron egyaltaldban
nincsen hoélyagpapir a Népboltban.

- Most mdr hagyja a panaszokat, Szab6 Piroska. En szi-
vesen elhiszem maginak, hogy nem tréfal, hanem komoly
minden szava. Nagyon is komoly.

- Az elvtars ezt elhiszi nekem, de a fStisztelendd ar azt
mondta, hogy én bolondda tartom 6t, pedig Isten latja lel-
kemet, nem bolondozni, hanem sirni volna kedvem, annyi
a gondom-bajom. A mult héten kézbesitettek nekem egy
végzést, elvontak kenyérjegyemet. Kiallitottak rélam a hiva-
talos tanusitvanyt, hogy énnekem nem jar kenyérjegy, mert
onellaté vagyok. En...! Onellaté...! Azt mondja meg nekem
az elvtars, hogy hol van nekem egy tenyérnyi foldecském is,
ahol gabonit termelek, mint 6nellaté...! Es még azt allitjak
itten rélam, hogy én tréfalok!
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Dr. Kis Farkas Janos harsanyan kialtott.

- Nézzék! Megint sir! A nevetésbdl visszaesett kaotiku-
san a letargiabal

A nénike valéban egy konnycseppet toriilt le: lassan per-
gett lefelé az arcin a badogkeretes szemiiveg alatt.

- Balog... a suszter... Balog susztert a mult hénapban
oltéek meg forgalmi adéval... Elarverezték a butorait, elko-
boztik 856 darab kaptafajit... bekényszeritették a kisipari
szovetkezetbe... Az mas... az 6 természete olyan, hogy még
az akasztofa alatt is tréfalkodna... Balog suszter azt mond-
ta nekem, amikor mar elvették 856 darab finom kaptafajat:
,Piroska, maga nem olvas Gjsagot. Ha tjsagolvasé allam-
polgar volna, akkor megtudhatnd, hogy mar nincs semmi
baj, megvaldsult a boldog orszdg. Megtudhatna, hogy nin-
csen mindlunk se baleset, se ongyilkossag, se lopas, mert
az Ujsagok nem irnak réla. Megtudhatnd, hogy a vonatok
nem siklanak ki, az auték nem futnak neki a finak. Nem
bantja senki a masikat, nem rabolnak ki senkit, nem 6lnek
meg senkit, csak a fasisztat. Olyan boldog az élet minalunk,
hogy mar nem is halnak meg az emberek, mert gyaszrovat
sincsen az Ujsagokban.” Vicces ember ez a Balog. Legna-
gyobb bajaban is szeret tréfalkozni. Félek, hogy az 6 sorsa
var énram is. Mentsen meg, elvtars, a Martos Fléra Kézm-
ves Szovetkezettdl!

- Ne aggddjon, Piroska. A maga varrégépe nem azért
érdekel minket, mert termelési eszkdz - nyugtatta meg
Szopor.

- Aztan a lakasombdl akdrmelyik napon kitehetnek.
A hézacska a Dimitrov utcdban nem az enyém. Még ma-
mécskdm adta el a felszabadulds utan Janiga Zsiga bacsi-
nak, tetszik tudni, annak a derék, jomoéda kereskeddnek,
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akihez bejartak vasarolni messze kornyékrol, Szentkiraly,
Herény, Olad, mind nala vasarolta a fugét, a narancsot, a
datolyat, amikor még volt fiige, narancs, datolya. Janiga Zsi-
ga bacsinak a Berzsenyi-szoborral szemben volt viragzé fi-
szer- és csemegetizlete. Mamacskdmnak akkor nagyon kel-
lett a pénz, azért adta el Janiga Zsiga bacsinak az 6j forint
idején. A forint akkor még j6 forint volt 1948-ban és Janiga
Zsiga bacsi kereken 20 000 forintot fizetett a hazacskaérr,
ott akart megnyitni egy fidkboltot. Nem is dlmodta, hogy
tizletzaras elétt hamarosan elvtarsak fognak megjelenni
fliszeres csemegeboltjdban és le fognak foglalni mindent...
nemcsak a sok finom italt, konzervet, lisztet, margarint,
kavét, tedt, meg ami csak van a boltjaban, hanem a pénz-
tarral egytitt még a kalapjac isl... Mert bizony ez tortént.
Azt mondtak neki: ,Itt most mdr semmi sem a magaé, Ja-
niga Zsigmond, hanem minden a népé, mert maga a nép
ellensége.” Igy llamositottdk Janiga Zsiga bacsi gyonyord
fliszer- és csemegeboltjat a Forgd utca sarkdn a szobor mo-
gott, ahol most az 1. szamu KOZERT-bolt van. De legjob-
ban az fajt neki, azt vette szivére, hogy még a kalapjat is
allamositottak!

- Ez minket nem érdekel, Szabé Piroska. Most mar tér-
junk vissza a targyra.

- Ez a targyhoz tartozik, elvtars. Mert a szegény oreg
Zsiga bacsit még azon az 6szon elvitték 65 éves feleségével
egytitt a Tisza partjara egy tetves faluba. Elvették a hazuk-
kal és a boltjukkal egyiitt a lakdsukat is, minden batoru-
kat... Janiga Zsiga bacsi lanyat az uraval egytitt internalota-
borba cipelték. Van egy pici édes kislanyuk, Somlé Katica...
O maradt egyediil Szombathelyen a népes csaladbél. Ma-
gahoz vette a dajkdja, nala lakik a Népfront utciban... Ez
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a torténete annak, hogy a hdzacska nem az enyém, hanem
a kitelepitett Janiga Zsiga bacsié, akdrmikor kitehetnek be-
18le. Egy nap eszébe juthat a KOZERT-nek, hogy fidkboltot
nyisson a hdzban és akkor engem kidobnak a lakisombdl
az utcara, mert nem akarok belépni a Martos Fléra Kézmd-
ves Szovetkezetbe. Mentsen meg, elvtars!

- Ne féljen semmit, Szabé Piroska. Majd mi megvédjik
a maga lakasat.

- Koszonoém szépen, elvtdrs... De tessék csak odanézni.
Milyen vasvillaszemet mereszt ram a fétisztelendd dar. Pe-
dig nem vétettem én Sellene semmit. Csak nem tetszik neki,
hogy én itten beigazoltam az elvtirsnak, hogy nem vagyok
se csald, sem nem tréfalok.

- Bizzon bennem, Szabé Piroska. En megértem magit.
Az orvos elvtars szerint a Nagy Fa, amelyet a gall parasztok
ledontottek, de nem zuhant Szent Martonra, az a fa a maga
kettérepedt agyaban sziiletett. A f6tisztelend6 tr és Ballagd
elvtars azt gondoljak, hogy maga olvasta valahol a Nagy Fa
esetét. En nem osztom egyik véleményt sem. En tiirelme-
sen meghallgatom magat és majd a harmadik térténet utin
beszélek... Kezdje is el most mar, Szabo Piroska! Mikor is
tortént, hogy harmadszor is megszolalt a varrogépe?

- Tavaly szeptemberben, amikor azt rebesgették, hogy a
plispok urat is le fogjak tartéztatni, mint a biboros herceg-
primas urat.

- Mesélje el azt is éppen olyan szépen, nyugodtan.

- Az agy volt, hogy én a bagolyfiil(i elvtarsra gondoltam,
aki otdollarost dugott Kuhinkané pliissfoteljébe. Varrtam a
ptspok ur télikabatjit... Eszembe jutott az a sok lelketlen
hazugsig, amivel az embereket gyotrik. Hat miért kellett
elvenni Janiga Zsiga bacsitdl még a kalapjat is? Hat Balog
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susztertdl 856 darab kaptafit? A nefelejcskék szemd kis
Soml6 Katica miért nem lehet a mamadjanal... A sok gonosz-
sag a szivemet facsarta és arra gondoltam, holnap a bagoly-
fuld elvtars a szegény piispok drnak is tért vethet, engem
meg kitehetnek a kis lakdsombdl, elvehetik a varrégépemet,
ahogy Balog susztertdl elvették a kaptafiit... Es igy széltam:
,Edes Szent Marton! Téged megcsipett a veszett denevér
és meghaltal. De miel6tt meghaltdl volna, hogyan gyézted
le a mandkat... Mivel nyertél hatalmat felettiik?”...Akkor a
varrotli ugrabugralasa kézben Szent Marton harmadszor is
megszolalt. Felelt kérdésemre, mialatt én a ptispok ur téli-
kabatjat varrtam...

(A kihallgatasi jegyz6konyv nyomadn.)

Hallod, Piroska? Megint én beszélek, Marton.

Legallhatatosabb kisérém a Zold Madar volt, mar gye-
rekkorom 6ta ismertem. A Ligetben taldlkoztam vele el6-
szor estefelé, magas jegenyefan fészkelt.

Mar nincs meg a Liget Sabaridban, de a helyét megta-
lalhatod. Indulj el a Kiskar utcdn, aztin fordulj be jobbra
az Operint utcaba, menj 4t a Perint patak hidjan, ahonnan
az apad a vizbe ugrott. Fordits hatat az Allami Gyégyszer-
tarnak, Arany Kigyonak nevezték régen. Azzal szemben volt
a Liget. A mi hazunk a dombon 4llt a mai Var-koz nyolcadik
lépcsdjénél.

A Z06ld Madarnak gorbe szarnya volt, mint a sarlénak.
Ugy reptilt, nagyokat bukva a levegében, mint a német zu-
hanébombazok a Lufiwaffében. A jegenyefa tetején szeretett
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ildogélni, ott tollaszkodott, fuitydrészett. Hivott engem,
hogy menjek vele, megtanit repiilni.

Rendszerint estefelé jelent meg, amikor a rigbk mar
aludni tértek. Néha leszillt a galagonyabokorra, tigy csdbi-
tott, agy beszélt hozzam. Piros laba volt hegyes kormokkel,
safranyszin gallért viselt. Tollanak a szine olyan volt, mint
a fenyGerddé, az Oladi kilatonal, amikor vihar eldtti este az
osztrak hegyekben lenyugszik a nap. Barsonyfekete bobita-
jan aranykorona csillogott. Kiralya volt az esti madaraknak,
hegyes csére folott a homlokan csillag alaka jel vilagitott.
Mikor éles, apré szemével ram nézett, bagolyhangon szélt
hozzam. Akkor kezdtem félni téle, de még nem kergettem el.

Masnap ablakomra szallt a mai Var-koéz nyolcadik 1ép-
cséjénél és olyan szépen énekelt, hogy én behivtam &t a szo-
bidmba. Kenyeremet csérével szétcsipkedte, aztin megolte
anyam kis kecskéjét, karmai kozé kapta és elrepiilt. Anydm
meg is szidott, miért engedtem be a hazba egy ilyen vad ma-
darat. Siratta a kis gidat.

Aztan sokdig nem lattam a Zold Madarat. Alig pely-
hedzett a bajuszom, elvittek engem katondnak. Budcsut
mondtam a dimbes-dombos Pannénidanak és a réndit vi-
szontlattam Gallidban. Két ladtojas nem hasonlit jobban
egymashoz, mint Pannoénia és Gallia.

Sanyaru katonaéveimet Gallidban szolgaltam, apam, az
én makacs édesapam, mindendron ezredes urat akart farag-
ni belélem. O maga nem vitte sokra. Zupas érmester volt
az Amerikai Légioban. Ugy kertilt nyugdijba. Szazhtsz hold
foldet adtak neki a csdszar nevében a Veteranok Dul6jén
Olad alatt és hozza tizenhat rabszolgat. Abban bizott, hogy
én leszek majd Panndnia féispanja és akkor tizszer annyi
rabszolga fog neki dolgozni, 6vé lesz az Oladi kilaté is.
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Hallod, Piroska? En beszélek, Marton!

Huszar voltam, lovon jartam, sarkantyimat tisztelte a
paripam. Volt egy hosszti kardom. Az érmester tr paran-
csira minden reggel élesre fentem a kaszdrnya udvarin egy
nagy koszoriikovon. Ez volt a szabaly, mert hiszen azt tanul-
tuk, hogy az ellenség nyakat egy csapdssal kell elmetszeni.

Tetszett a huszdrélet, még Katoka voltam. Gallia kacs-
karingds folyéinak partjan otthon éreztem magam, mint
Pannoéniaban. Néha messzire ellovagolt a szdzad, egészen a
tengerig. A tenger az én szememben egy nagy Balaton volt.
Mint Tihany, olyannak latszott szép idében a tavoli Britan-
nia. Nem messze jartunk attdl a helytdl, ahol Eisenhower
Sztalinnal egytitt partra szallt és legydzte Hitlert.

Smaragdszin das legel6kon gall tehéncsordak jollakot-
tan asitoztak, a folydparton a gallok horgasztak. Kosaraik-
ban annyi halat gytjtottek 6ssze, hogy bizvast azt gondol-
hattad volna, Piroska, hogy nincs éhes ember Gallidban. Az
erddk tele voltak vadakkal. A gallok szerettek vadaszni és
félterték szarvasaikat a vadaszé romai urakedl. Mi is vadasz-
gattunk. Kutydink megfogtik a vadkan fulét, gyors laba
lovainkkal utolértitk a menekiilé 6zikét. Pajtasaim gall vo-
rosbort ittak, de az én gyomrom nem vette be ezt az italt.
Inkabb kedveltem a friss patak vizét.

Télen keservesen dideregtiink, a csdszar csak egy ko-
penyt adott nekiink. A tenger feldl elboritotta Galliat a
brit kod. Olyan hideg napok is voltak, hogy lefagyott a fiile
annak, aki nem kototte be a fejét gyolcskenddvel a sisakja
alatt. A kaszarnya nagy kalyhdjaban éjjel-nappal lobogott a
tz. A kornyezd erdSket rabszolgiinkkal kivagattuk, min-
den fat eltiizeltiink. Varosunkon a Szombat folyt keresztiil,
de befagyott a nagy hidegben. A rémai urak nyarson si-
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toteék a fiatal tindt és almabdl f6zott sarga palinkar ittak.
A szegények pedig megfagytak az utcan. Hiszen hegyes foga
volt a télnek, mint a Szovjetunidban, ahol a szibériai fogoly-
taborokban sok ezer magyar katona halt meg, mert éhes
emberbe hamarabb harap bele a hideg, mint a jéllakottba.

Mindenki fagyoskodott, didergett, csak a Zold Madar
nem.

Ott tilt egy szaraz dgon a kaszarnya udvarin és koszon-
tote illedelmesen.

Minthogy nem taldlt Pannéniaban, addig keresett, amig
megtalalt Galliaban.

Hallod, Piroska? En beszélek, Marton!

Attdl fogva stirtin meglatogatott a Zold Madar. Egyszer
doglote vakondokot hozott a csérében és elrejtette agyam-
ban. Fekete bobitajan most is ott csillogott a kiralyi korona,
hegyes csére folott a homlokdn a csillag alakd jel is. En ha-
ragudtam ra. Nem tudtam neki megbocsatani, hogy megdl-
te és elrabolta anyam kedves gidajat. Tobbszor éles kardom-
mal (iztem el, de mindig vissza-visszatért.

Egy nap a kaszdrnyaban elfogyott a kenyér. Egy romai
hadnagy ellopta a kaszarnya minden pénzét és a pénztar-
ral athajézott Britannidba. Egy ideje zsoldot sem kaptunk,
a vaddiszné minden sonkdjat megettiik, csipkebogyén él-
tink. A zupas érmester engem kiildote el, hogy kérjem
meg a varosban a gall péket, hogy dagasszon ezer cipot és
stisse meg nekiink, majd fizetiink, ha a csdszar pénzt kild
Romabal.

Hideg volt, korgott a gyomrom. A farkasok a viros
kortil leskelédtek. A gallok okros szekere egyik partrdl a
masikra 4tjart a Szombat folyon. Didergé Katoka voltam,
bennem biztak egyediil a pajtasaim, hogy szerzek nekik ke-
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nyeret, mert beszéltem nekik az Urrél, aki asszonyokon és
gyerekeken kiviil otezer embernek adott egyszer kenyeret,
és amikor mindenki jéllakott, a kenyérmaradékbdl még ti-
zenkét kosarral szedtek dssze. Eredményes is volt az utam.
A gall pékmester megigérte, hogy stit nekiink kenyeret, igy
nem hal éhen a rémai csdszar hatszdz katondaja, a derék
huszarlégié.

Ott volt velem, kovetett engem a farkasordité hidegben
is a Zold Madar.

Kivancsi volt, hovad megyek, sikerrel jar-e utam. Hazrol
hazra, ereszrdl ereszre szallt. Néha megpihent egy kémé-
nyen, mint a gélya. Onnan is engem figyelt. Mert a Zold
Madarnak az volt a megbizatasa, azt parancsolta neki a
Herceg, hogy kovesse minden léptemet. Olyan volt, mint
a renddéri nyomozé az olyan orszigban, ahol a Herceg a
korlatlan ar.

Balvanyok fejére ratelepedett a hazak kapujaban. Ahogy
madst nyomon kovet kutydja, agy jott velem a farkasordité
hidegben a Z6ld Madar.

Doglott varangyos békat tartott a csérében. Nekem hoz-
ta, fejem kortl ropkodott, sarlé alaku szarnyaval majdnem
learatott. Kardommal feléje stjtottam. A békat elejtette és
leszallt a kit parkanydra, onnan figyelt.

Hallod, Piroska? En beszélek, Marton!

A sarkon, a kaszdrnya felé, valaki megszoélitott. Topron-
gyos koldus volt, félig lilara fagyva. Rongyaibdl kilatszott
csupasz sovany karja. Felém nytjtotta, alamizsnat kért.
Konnyei rafagytak szakéllara. Patakzé konnye egy jégdarab-
ba viltozott, a jégdarab ott csillogott a szakallaban.

,Nincsen nekem pénzem, se kenyerem, j6 ember -
mondtam neki.
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- Egy romai hadnagy ellopta a kaszarnya pénztarat, el-
ment Britannidba, hetek 6ta nem fizettek zsoldot, csipkebo-
gyon élek. De a pék megigérte, hogy dagaszt és stit nekiink
kenyeret. Mikor a hold felkel, jojj el a kaszarnya kapujaba.
Ott varj meg engem, hozok neked egy darab kenyeret.”

A koldus elhalé hangon ezt felelte:

,Mire a hold feljon, én megfagyok, ha valaki ad-
dig nem segit rajtam. Félig meztelen vagyok. Nem latod
rongyaimat?”

,Mit tehetek én érted, szegény ember? - mondtam. -
Lathatod, ez az egy kopenyem van csak, magam is fazom.
A rémai csdszar nem ad két kopenyt a katondinak.”

A koldusnak mar nem volt ereje hozza, hogy feleljen.
Olyan volt arcdnak a szine, mint a fagyott cékla a héban.
A konnyeibdl képzédoct jégdarab reszketett a szakallaban.

Valami ztgni kezdett koriilottem. Nem a Zold Madar.
Olyan volt, mint akdr Gallidban, akar Pannénidban a nyar-
faerd6, amikor a szél megrazza. Razta a szél a kopenyemet.

Levettem a vallamrél és éles kardommal a kozepén
kettévagtam.

Egyik felét rateritettem a koldusra, a masik felét ma-
gamra boritottam. fgy mentem vissza a kaszarnyaba.

A Z06ld Madar pedig karogva elrepiilt. Kirdlyi koronaja
lehullott a fejérdl.

Este, mikor a hold feljott, egy darab cipéval vartam a
koldust a kaszdrnya udvaraban. De nem jott el.

Ejjel meglitogatott Almomban.

Szakallaban a jégdarab ugy csillogott, mint gazdag ro-
mai urak gytrdjében a dragakd. Két Angyal allt mellette.

Rogtén megismertem rongyokba burkolt soviny testén
kettévagott katonakopenyem felée, rajta volt a 1égié hadi
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jelvénye. Megismertem az Ur Jézus Krisztust, mert hiszen
ovele osztottam én meg az utcan kopenyemet.

Bemutatott engem a két Angyalnak:

- ,Ez Marton, aki még Katoka, de ezt a fél kopenyrt, latja-
tok, nekem adta ma, hogy meg ne fagyjak az utcin.”

Attdl a naptol fogva a Herceg mandi, mint veszett csor-
da, futottak elélem. Pedig nem tettem semmi nagy dolgot,
csak odaadtam kopenyem felét egy fazé koldusnak. Am,
lathatjatok, elég néha egy kis cselekedet és hatalmat nyer-
hettek a Gonosz felett.

A Szép Ifja, akinek a fiile helyén madarszarny van, nem
tudott drtani nekem. Igy nem 6ltem meg sajat édesapamat.
A Nagy Fa nem titott agyon. Az, akinek éjjel vilagitott a sze-
me, mint a Vorés Lampa, dtkozédva szemlélte, miként om-
lanak 6ssze hatemeletes oltirai Gallidban.

Késébb a Zold Madar megint megtalalt, de mar csak
messzirdl figyelt, mert ldtta, hogy mindentitt legy6zom a
Gonoszt, Parizs kapujdban is, ahol végre cserben hagyott.

Barcsak kovetnék a példimat a gazdagok!

De 6k nagy tévedésben élnek: pajzzsal és dardaval akar-
jak legy6zni a Herceget.

Hallod, Piroska? En beszélek, Marton!

Hanem te mondd el mindenkinek, hogy mit hallottal
ma télem. Addig is, amig hazamegyek Sabariaba és leron-
tom a pogany oltarokat, mondd el az embereknek, hogyan
nyertem hatalmat a manok felett és tiistént elrepiilt a Zold
Madar.

Akkor nektek is jobb dolgotok lesz!

A Gyilkos Csontjai nem fognak 4rtani nektek. A tizben
nem fogtok elégni, amikor a Gyilkos Lélek felgydjtja haza-
tokat. A stiket Salfa is meghallja majd az angyalok hegedu-

& 134 ~



A PUSPOK UR TELIKABATJA

jét. Két mocskos mané biztatdsira nem fog megdlni papo-
tok. A mandk spanyoljarvanyt terjeszthetnek Parizsban, de
ti nem kapjatok el a betegséget, amig az Ur el nem szdlit
titeket. Még a leprabdl is meggyogyultok, hidnyzé orrotok
visszand.

Csak a felét adja oda a szegénynek minden gazdag és
akkor az Angyalok szétkergetik a pogany papok altal felbuj-
tott gall parasztokat.

Csak a felét és ne tobbet!

Akkor villam sujt le a fehér toronyra a fekete Ambrozid-
ban és Jupiter fejére az égbdl lehull a nagy szikla.

Es egy nap veletek leszek Sabariaban, ahol most ti sokat
szenvedtek, és le fognak omlani a Herceg oltarai. Az égbdl
Angyal szall majd ala és ezt kialtja:

,Osszedlt Sabaria és a nagy Babilon! Ordogok tanydja
lett és minden tisztitalan szellem hajléka és minden undok
madadr odija!l”

Es mi egytitt fogunk 6rvendezni!

Hallottad, Piroska? En beszéltem, Marton!

A varrégép elsé meséjét pityergé hangon mondta el a né-
nike és ronggya gytrte kozben konnyektdl dtnedvesedett,
csipkés kis zsebkendgjét.

A masodikat élénken adta eld, fel is allt kozben és 6ro-
mében, hogy annyi hamis balvinyt dontott le Szent Marton
Gallidaban, a végén még nevetett is.

Ennek a harmadik mesének a hangja megint megval-
tozott. A mesébdl vers lett. Ugy mondta el Szabé Piroska,
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mintha a , Talpra magyar!”-t szavalna. Arca olyan volt koz-
ben, mint a tarlé mez6 Gallidban, ahol az 6szi napsugartol
néha kiviragzik Gjra a pipacs.

Mint aki épp az imént tavozott hangversenyrdl, ahol
Bruno Walter dirigalt: elragadtatottan beszélt. Mikor ott
tartott, hogy Szent Mirton levette vallarél kopenyét és
kardjaval kettészelte, meg is I6balta a karjat, mintha 6 maga
volna a szent a Szombat folyd partjan. A végén pedig, ami-
kor angyal szall le az égrél a varrégép harmadik meséjében,
térdre borult Szopor elvtars elott.

Viratlan és gyors volt a mozdulat. Szoknyaja felgy(irédott
kozben és latszott a hosszt szakadas a térdtdl a bokaig olcsd
sziirke pamutharisnydjan. Mint szokdas volt ez Gallidban is a
kereszténység elsé szazadaiban, kezét az égnek emelte.

- Segits meg minket, édes Szent Marton! - kidltotta.

A harmadik mese végén igy maradt, térden dllva és felejt-
ve, hogy a szombathelyi AVH palotajanak pincéjében van.

Csend volt. Csak a rejtélyes oraketyegés hallatszott
egyéb gépi zorejekkel, tavoli morgds a fold aldl, mint fold-
rengések idején. Piroska még mindig a padlén térdelt és
Szopor megkérdezte Nador patertdl, mit sz6l a harmadik
meséhez. A pap nem felelt és Gigy tett, mintha sulyos lelki
baj hiaramlana ra, ha a breviarium olvasdsit abbahagyna.
Szopor most a régészre pillantott. De behtizott nyakkal 6
meg akarta varni el6bb a pater véleményét.

Dr. Kis Farkas Janos talpra ugrott.

- Eddig 99 bizonyiték szélt a paciens elmebaja ellen.
Most szaz!

Szopor elvtars rendre intette az orvost és megint Nador
patert faggatta. A pater tett egy furcsa kis mozdulatot: egy-
szerre randitotta vallat és forditotta ki tenyerét. Valaha jol
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keresd, gazdag pesti tigyvédek jelezték igy tigyfelitknek, aki-
tél a honorariumot mar eldre régen felvették, hogy teljesen
tehetetlenek az tigyben. Taldn Pildtus is igy tett, miel6tt a
kezét mosta. De Szopor elvtarsat ilyen jelbeszéddel nem si-
kertlt elhallgattatni.

- Fotisztelendd ar elészor szent marhat mondott, ma-
sodszor tréfacsinalét. Mit mond most?

— ,Recordare, Domine, testamenti tui et dic Angelo percutienti:
Cesset jam manus tuam...” - morogta a pap.

- Ne zsidoéul beszéljen itt nekiink, mi azt nem értjiik.

— ,...ut non desoletur terra, et ne perdas omnem animam
vivam...”

Ballagé Vendel aggodalommal szemlélte a papot. Bal
szemoldoke olyan volt mér, mint egy rossz sepr, csaknem
egészen kitépdeste.

- Majd én segitek az uraknak - mondta Szopor. - A var-
régép harom meséjét halloctuk. Mind a harom, de kilono-
sen a harmadik mese, megerésiteni latszik azt a véleményrt,
hogy jol atgondolt torténetekrdl van sz, ahol a torténelmi
utalasok alaposak és tudomanyosak. Egy kis naiv szosszal
ledntve.

- ,Ego sum qui peccavi, ego inique egi: isti qui oves sunt quid
facerunt...?”

- Kobozzad el téle az imakonyvet, Szopor elvtars! - szolt
az ablak melldl Penyige.

Nador pater zsebre tette a brevidriumot, mozdulatabdl
hianyzott a méltdsagteljes lasstsag.

- Avatatlanként én nem avatkozhatom bele ebbe a do-
logba - sz6lt végre magyarul is.

- Avatatlan...? On azt mondja 6nmagarél, hogy ava-
tatlan...? Olyan dologban, ahol egy hires szentrdl van szo,
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on avatatlan...? Az Ordog és a démonok vildgdban 6n ava-
tatlannak vallja magat...? Avatatlanként elhdrit magatdl
egy olyan torténetet, amelyben megnyilik az ég és angyal
szall ala, hogy kozolje: le fogja rombolni Szombathelyen a
Magyar Dolgozék Partjanak megyei székhazat... a napko-
zi otthont... a szocialista bolcsédét... a népi renddrséget...
a Szovjet-Magyar Tarsasiagot.. a Magyar Demokratikus
N6k Szervezetének helyiségeit... és 6n ebben avatatlan...?
Ejha, plébanos ur, ne tartson minket bugaci kisbéreseknek.
Nem jottiink mi Illancsfalvardl. Veliink nem lehet csak tgy
kitolni! Pesti vagany gyerekek vagyunk mi!

Apré okos szemét forgatta a pap szemiivege mogott.

- Ahol egyhazi ember beszél Istenrdl és Ordogrél, ott
kompetens vagyok - mondta. - De ennek a sorsiildozott
varréndnek a meséirdl, mint avatatlannak, nincsen semmi
véleményem.

- Kevésbé udvariasan is meg tudom én kérdezni még
egyszer, hogy mit szl fétisztelendéséged Szabd Piroska
harmadik meséjéhez.

- Azt készséggel tantsitom, amit a Romkertben és
itt hallottam a szajabdl, mint puszta tényeket véleménye
nélkiil...

De most mér kérem, mutassa meg nekem innen az utat
kifelé. Dél mar régen elmault.

- Az utat majd meg fogjuk mutatni a legnagyobb udva-
riassiggal. De el6bb tudni szeretnénk: fenntartja-e korabbi
véleményét, hogy Szab6 Piroska népszert legendaskony-
vekben olvasta a varr6gép meséit?

- Ezt fenntartom.

- Es mi az, amit meggondolt? Amit keriilget, mint macs-
ka a forré kasat!
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A pap strln pislogott az éles szemiiveg mogott. Nagy,
embertelen histomege lomhan tertilt el a karosszékben.

- Annyiban nem vallalom, amit mondtam, hogy ebben
a harmadik mesében én a tréfinak semmi nyomadt sem
taldlom.

- Hat akkor micsoda, ha nem tréfa?

- En nem vagyok illetékes. Talan a tandrsegéd Gr meg
tudja mondani.

Az orvos diadalmasan felugrott.

- Hasadasos elmezavar a nervus acusticus kicsapongasaval.

Eztttal Vaszilij erélyesen rantotta vissza a székre. Szo-
por a papot tovabb faggatta.

- A forgalomban [évé Szent Marton-legendaskonyvek-
kel megegyezdnek tartja a harmadik mesét?

- Igen.

- Halljuk, miért tartja annak.

- Az egyhaz Ggy tekint Szent Maérton tettére, a ko-
peny kettéosztiasira, mint a vilagtorténelem legvitézebb
kardcsapasara.

- Ugyan, ne mondja, fétisztelendd tr! - szélt Szopor
gunyosan.

- Ehhez foghat6 kardcsapast nem ismer a vilag. Ezt a vé-
leményemet egyhazi férfia létemre felelésséggel véallalom -
allitotta, egyszerre nekilelkesedve, a pater.

- On szerint ez tehit megtortént dolog? A kopeny
kettéosztasa?

- Az

- Egyhazi szonoklatokban szokas ra hivatkozni. Magam
is mondtam mar a szészéken a hiveknek, hogy a hadvezérek
kardja torékeny fogpiszkalé Szent Marton kardjahoz képes.

- Emlékszik még erre a prédikacidjara?
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- Hogyne.

- Volna szives itt nekiink a Iényegét megismételni?

-0, hogyne...! Ezt szoktam mondani: Ko} mely szép
kardcsapas! Atilla kardjatdl rettegett a vildg. Nagy Karoly
kardja eurdpai birodalmat teremtett. Szent Laszlé kird-
lyunk kardjatdl futott az ellenség. Rolandrdl azt zengi a
francia ének, hogy egyetlen kardcsapassal kettészelt egy
sziklat a Pyreneusokban. Oroszlanszivii Richard és Dan
Rogerius kardja tgy apritotta az ellenséget, mint a hazi-
asszony a laskatésztat. De ahhoz foghaté kardcsapast,
amilyen a Szent Martoné volt, sem azelétt, sem azdta nem
latott a vildg és nem is fog latni mindaddig, amig az egek
megégve szétfoszlanak és az elemek a tliz hevétdl elolvad-
nak, és amikor majd beteljesiil az imadsag kérése: Jojjon el
a te orszagod!...”

Ez az én Marton-napi szentbeszédem.

- Vagy tgy...> - mondta Szopor, kissé meglepédve. Az-
tan allat konyoklé csukléjara tdmasztotta, gondolkozott
egy kicsit, majd igy szolt: - Szabé Piroska bemagolt szove-
get mondott el nekiink itt az imént.

- Hogy bemagolta-e, nem tudom. Van inspirdcid is.
- [jgy gondolja, hogy inspiralta 6t erre valaki?

- Bels6 inspiraciora gondoltam. En hiszem, hogy van lé-
lek. Nem tigy, mint a tanarsegéd ar.

Dr. Kis Farkas Janos ugrani akart, de Vaszilij vissza-
rantotta.

Szopor jegyezgetett. Aztin a maga kérlelhetetlen mdd-
jan megallapitotta:

- Eszerint 6n mégsem avatatlan. A gonosz tréfacsinalo-
bdl egyszeriben sorsiildozott teremtés lett, aki belsé inspi-
raciéra beszél. Ezt mondta, nemde?
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- Mondtam, de kérdezem: ki lat bele egy ember lelkébe?
Egyediil az Ur.

- Es mi - mondta Szopor komoran.

- Szent Pal apostol szavait idézem a Timoteushoz irott
masodik levélbdl: | Héilat adok Istennek, akinek, mint
Oseim, tiszta lelkiismerettel szolgilok.” Lelkiismeretem
szerint én nem dllithatok semmi bizonyosat a hajadonnal
kapcsolatban.

A Timéteushoz irott levél hidegen hagyta Szoport. Lat-
va, hogy a nénike még mindig ott térdel a szoba kozepén,
raszoélt:

- Keljen fel a padlérdl, Szabé Piroska, és tiljon szépen
vissza a helyére. Akar egy kis vajas kalacsot?

A hajadon, akirél semmi bizonyosat nem akart monda-
ni a pater, ugy nézett fel Szoporra, mintha dlombdl ébred-
ne. Engedelmesen felkelt; szoknydjat illedelmesen lesimi-
totta, amikor letilt.

- Adhat egy falatot, elvtars.

Ballagd Vendelre kertilt a sor. Egy ideje hascsikarasok
kertilgették megint, de iskolds gyerekként nem akart ki-
kéredzkedni. A pater okos feleletei bizonyos fokig lecsilla-
pitottak aggodalmait. A konnyen heviil6 szellemi emberek
lelkesedésével mondta, meggondolatlanul:

- Ez a lednyz6 bamulatos! - Szopor baratsigtalanul né-
zett ra.

- A szoknyas bohoécbdl egyszerre bamulatos leanyzé
lett.

Nem rossz...! Meg tudnd mondani, hogy hol folyik Fran-
ciaorszagban a Szombat foly6?

- Alighanem a Somme folyora kell gondolnunk.

- Es hol van Ambrozia?
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- Tours kozelében, ahol piispdk volt Szent Mérton, van
egy francia varos. Amboise a neve... Talan azt ferditette el a
leanyzo.

- Voltak-e zupas érmesterek a régi romai birodalomban?

- Fabula narratur... Miért ne?

- Maga is imadkozik mar?

- Csak azt mondtam, hogy a mese az mese. Miért ne le-
hettek volna az 6korban zupas érmesterek.

- Szent Marton ismerte mar a német zuhanébomba-
zbkat.

- Ezt tessék a fétiszeelend6 trtdl megkérdezni. Ambar
szerény tudomdsom szerint az egyhaz tugy tudja, hogy az
tdvoziltek, féképpen a szentek, figyelemmel tudjak kisérni
a foldi élet folyasat. Szent Marton tehat bizonyéra tudja,
hogy volt Hitler és volt Luftwaffe.

- Ezek szerint azt is tudja, hogy Magyarorszigon ma
népi demokracia van?

- Bizonydra tudja... De ez mar teoldgiai kérdés. Segitsen
ki fétisztelendd ar!

- ,Locutus est autem Samuel ad populum legem regni..” -
morogta a pap és fel sem nézett a breviariumbdl.

- Maga még az el6bb egy csalé félbocskorrol beszélt, aki
a sakalfejti istenbdl csabtiindért faragott. Miért nem tartja
most mar annak Szabo Piroskat?

- Lefegyverzett.

- Bizonyara azzal fegyverezte le, hogy a Var-koz nyolca-
dik 1épcs6jénél kell keresni Szent Marton sziiléhazat. Es ezt
maga, mint dsatdsokkal foglalkozé archeolégus, elhiszi?

Falstaff vakargatta kopaszodé rét feje bubjat.

- Nem olyan egyszert dolgok ezek, tisztelt elvtars. Mit
hisz és mit nem hisz az ember, az nem olyan, mint az, hogy
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itt van... himozd meg ezt a fej hagymat... A leanyz6 két-
ségtelentil Szent Martonrdl sz616 olvasmanyai hatdsa alatt
beszélt itt. De ez a hatas... a fenébe is... miképpen magya-
rdzzam meg ezt onnek, elvtars?... ez a hatds az elhitetés for-
télyaval parosul nala.

- Fortély?

- A fétisztelend6 ur inspirdciét mondott. En masnak
nevezem, elvtars. En Arthur Hallam halaldnak nevezem.

- Beszéljen értelmesebben.

- En az angol Tennyson esetére gondolok, akit legjobb
baritjanak a haldla egy hajékatasztréfaban agy megrazott,
hogy egyszeriben kolt6 lett beldle. A nyugtalan valésag al-
tala tort be a koltészetbe. A Locksley Halltél a Day Dreamig
6 minden hihetetlent, a szellem minden latomdasat el tudta
hitetni az emberekkel. Elhitette magat Csipkerdzsika almat
is. Ez a fortély...! Hat akkor miért ne higgyem én el ennek a
leanyzdénak, hogy a régi Arany Kigyé patikaval szemben volt
a Liget, hol Szent Marton el6szor latta a Zold Madarat...?
De tessék megengedni, hogy 6t percre kimenjek.

- Nagyon stirgds?

- Eléggé.

- Rogziteni szeretném elébb: 6n egy imperialista angol
koltd lelkiallapotaval veti egybe Szabé Piroska hangulatit,
amelyben nekiink harom meséjét, kiilonosképpen a harma-
dikat, elmondta. Igy rogzithets?

- Rogzitse gyorsan, elvtars. Es rogzitse azt is, amit Arany
Janos igy fogalmazott meg: ,Nem a valé hat: annak égi mdsa
- lesz, amitdl fiigg az ének varizsa.” En bevallom, elvtars,
én a varazslat hatasa ala kertiltem. Ez a lednyz6 valami nem
mindennapit mesélt el nekiink az imént.
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- Vardzslatot mi nem ismeriink. Ez az elmaradott aftri-
kai népek javasasszonyainak és a Vatikdn papjainak a ve-
tiilete. A marxizmus-leninizmus-sztalinizmus elutasit min-
den ilyen babonasagot.

- Tudomasul veszem - mondta aldzatosan Ballagod
Vendel.

- Ambrozidrol megmondta, hogy Amboise, a Szombatrol,
hogy Somme. Meg tudna-e mondani azt is, hogy ki a Herceg?

- Ez egy percig se vités. O az ordogok fejedelme. Lucifer,
azaz a f66rdog. Ha agy tetszik, Mefiszto, aki... aki a lemurok-
kal megasatja a vak Faust sirjat... Kimehetek mar, elvtars?

- A Z6ld Madarrél mi a véleménye?

- A périzsi Louvre-ban van egy hires asszir szobrocska.
Krisztus elétt... akarom mondani... idészdmitas elScti VIIL
szazadbdl. Szarnyai vannak és Pazuzu a neve. Pazuzu, a dé-
mon. Majdnem olyan hires kincse a Louvre-nak, mint a mi-
161 Vénusz. Hallott mar rdla, elvtars?

- A miléi Vénuszrdl igen. Egyébként nem érdekel, hogy
Franciaorszdg milyen szobrocskakat lopott el a gyarmatain.
Ezeket majd vissza fogjuk venni téle... Maga tehat a Zold
Madarat démonnak tartja?

- A lednyz6 elbeszélése csupan igy értelmezhetd.

- Es maga hisz a démonokban?

Jobb szemoldokét kezdte tépdesni a régész.

- Fogas kérdés. E16bb azt kellene tisztazni, hogy hiszek-e
az angyalokban. Mert a démonok az egyhaz tanitasa szerint
bukott angyalok. Vagy tévedek talan, fétisztelendd ar?

- Audi, Domine, hymnum et orationem, quam servus tuus
orat te hodie...” - mormolta a pater, olvasas kozben.

- Feleljen hat Ballagé elvtarsnak, fétisztelends ar! On
hisz a démonokban?
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- Hiszek - felelte a pap. - ,Respice, Domine, de sanctuario
tmo...”

Falstaff a nadragszijit tagitgatta.

- Kimehetek-e mar néhany percre, elvtars?

- Kimehet, de figyelmeztetem valamire. Templomban
levessziik fejinkrdl a kalapot, megmartjuk keztinket a szen-
teltviztartéban, forintot dobunk a perselybe. Itt ebben a
hazban megoldjuk saruink szijat és a cipémadzagot odaad-
juk az 6rnek nadragszijunkkal és zsebkéstinkkel egyetem-
ben. Azon feliil szabalyszertien megmotoznak minket, vagy-
is az olyan latogatét, amilyen maga. Ennek az eljarasnak ala
kell vetnie magat, miel6tt az illemhelyre tavozik. Bar nem
gondolndm, hogy olyan papirt rejteget, amit szivesen eresz-
tene le a szennycsatornaba.

- O, nekem nem olyan stirgés - rebegte Ballagd Vendel
halalsapadtan és visszatilt helyére.

Szopor a jegyzeteit rakosgatta.

- Osszegezem a hallottakat. Ordég, mané, Szép Ifja,
Voros Lampaszem@ démon és Zold Madar a katolikus
egyhdz tanitdsa szerint épp olyan létezé személyek, mint
mi vagyunk. Ahogy vannak j6 emberek és rossz emberek,
ugyanugy vannak angyalok és démonok. Mindaz tehat,
amit hirom meséjében ezekrdl a lathatatlan 1ényekrdl me-
sélt Szabo Piroska, egyhazi szempontbdl elfogadhaté. Na-
dor fétisztelendd ar! Hatarozote feleletet kérek!

- Bizonyos fenntartasokkal elfogadhaté - felelte a pap.

- Ez nem hatdrozott felelet. Igen vagy nem? Ezt akarom
hallani.

- Igen... De ha szabad volna még valamit hozzatennem...

- Tegye hozza!

2 145 ~



SABARIA, AVAGY SZENT MARTON KOPENYE

- A sorsiildozott szegény varrdlany bizonyara rengete-
get, egy egész konyvtarra valét olvasott Szent Martonrdl.
Ezeket a legendas konyveket a kozépkor gondolkodasa sze-
rint irtdk, szimunkra bizonyos fokig érthetetlentil, hiszen a
modern ember, a j6 katolikus is, ma mar elutasitja a gondo-
latot, hogy az Ordég emberi vagy allati alakban megjelen-
het kozotttink.

- Ez minden?

- Es még egy csekélység. Racionalista korunk szemléleté-
té] merdében idegen, hogy elfogadjuk egy zold Madar létezé-
sét. De gondoljunk rd, uraim, hogy a sorstild6zott varrélany
szemlélete a szoba sztik négy fala kozt, a varrogép f6lé hajol-
va, merdben mas. Ejjel-nappal Szent Mérton legendait olvas-
sa. Erthets, hogy a racionalista talaj kicstszott aléla. Nézzék
meg: vOrds a szeme a sok varrastdl és a még tobb olvasistol!

Mindezt nem szivesen mondta a pater, inkabb hallgatott
volna. Arra gondolt, amit a hajdani kis szabésegéd mondott
egyszer neki bizalmasan: ,Az ellenfél megsemmisitésére mi
Ggy toreksziink, mint a sakkozo6 a sakkra és a mattra. Addig
sakkozunk vele, amig végre ugrik egyet a loval.”

- Szab6 Piroska! - szélt Szopor a nénikéhez. - Tegye
szivére a kezét és mondja meg, hol olvasta maga ezeket a
meséket!

Piroska vajas kaldcsot eszegetett. Keze fejével megtoriil-
te a szajat felelet el6tt.

- Sehol sem olvastam. Nincsen nekem idém az olva-
sasra. Ugy szent igaz, ahogy mondtam. Szent Marton ha-
romszor megszolalt nekem varrogatas kozben és megigérte,
hogy egy nap haza fog jonni Szombathelyre.

- Sz6 szerint jegyz6konyvbe venni! - kidltott rekedten
az ablak mell8l a horpadt homloku Penyige.
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A régész lestjtottan meredt a papra, akinek néman moz-
gott az ajka a brevidrium olvasdsa kozben.

- A tantk véleménye kirtyavarként omlott 6ssze! - hir-
dette ki hidegen Szopor elvtars. - Ujbél meg kell vizsgal-
nunk a hirom mesét.

A régész halkan ny6szorgott fajdalmdaban. Zsebében ta-
pogatta a titkos naplét.

Dr. Kis Farkas Janos talpra szokkent és torkaszakadta-
bdl kialtotta:

- Ez abszurdum! Még egyszer meg akarja vizsgalni a ha-
rom mesét, elvtars? Minek?

Szopor ezittal hagyta, hogy kiabaljon. Intett Vaszilij-
nak, hogy ne rangassa a kabdtja csticskét.

- Eddig nem sikertilt kideriteni a szkizofrénia lényegét
sem szovettani, sem vegyi mddszerekkel - folytatta az orvos.
- De vannak esetek, amikor a tiinetek sakalként tivoltenek.
Ez ilyen ordito eset, elvtars...! Nem érdemes az idénket to-
vabb vesztegetniink, bizonyira maguknak is van fontosabb
dolguk. Egyébként a pacienssel masképpen kellene beszél-
ni, nem Ggy, mint az elvtars. Mds kezelésre van itt sziikség,
masféle vizsgalatra.

- Kopetvizsgalatot vagy rontgenbesugarzast javasol? -
kérdezte szigortian Szopor.

- En pszichiatert javasolok, elvtars! Ideg- és elmevizsga-
latot! Szakszer(i tudomdnyos bepillantast a paciens sziirke
agykérgének funkcidjiba! Meg kell vizsgilni a nyolcadik
agyvel6idegpart! Inzulint és elektrosokkot javasolok...!
Nem érdekesek szimunkra egy 6riilt meséi! Menjiink haza,
elvtarsak!

- Maszlagos - mondta Szopor.

- Nem értem, elvtars.
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- Nem magahoz széltam.

- Hat kihez?

- Az magat ne érdekelje. Még egyszer utoljdra figyelmez-
tetem, (iljon le szépen a helyére és hallgasson, mint dinnye
a fiiben. A maga véleményére mi egyaltalaban nem vagyunk
kivancsiak, mert maga, tiidéorvos létére, olyasmirdl fecseg,
amihez nem ért.

- De hiszen maga kért télem véleményrt, elvtars! Pedig
tudja, hogy a tiid6égydgydszat a szakmam! ...Akkor nincs
mar semmi értelme, hogy tovabb is itt maradjak.

- De van!

- Micsoda?

- Maga a szolnoki haldlos mthiba utan tigyesen megta-
nulta a légmellkezelést. A professzora megtanitotta magat
arra, hogy addig rosszul szurt. Mi is meg fogjuk tanitani
magat arra, hogy Szabé Piroska sziirke agykérgében nin-
csen semmiféle hasadas...! Uljon le azonnal! Ertette?

Az orvos annak biztos tudatiban, hogy az igazsig az
6 oldalan van és egyébként is az allam legelsé egyetemi
tiaddklinikdjan varjak a betegek, akik 6t nem nélkilozhetik:
nem hagyta magit.

- Engem nem lehet megtanitani arra, hogy a vakablak
tards csusza. Tessék engem hazaengedni!

De most mar Szopor elvtars szora sem méltatta. Nador
patert kezdte vallatni.

Dr. Kis Farkas Janos fajlalta magaban, hogy Viola még
mindig nem kérte felvételét a Partba. Ha a menyasszonya
legalabbis tagjelolt lenne mar, akkor 6 most egy fokkal eré-
lyesebben kévetelhetné, hogy engedjék el innen. Igy nem te-
hetett semmit. Letilt és hallgatott.
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- Nincs semmi mondanivalém - mondta Nador pater
kurtan.

- A sorsiildozott hajadon - mondta giinyosan Szopor
- kirdntotta 6n aldl a gyékényt. Vérzik az orra és hallgat,
fétisztelendd ar?

- Avarrénd sok cseresznyét evett. Mar nem tudja, miket
beszél.

Sértédotten kozbeszolt a nénike.

- Ugyan ne mondjon madr ilyent, fétisztelendd ar! Es ne
tessék ram fogni, hogy én kényvbdl olvastam azt, amit az
édes Szent Martonka nekem akkor mondott, amikor a piis-
pok ur télikabatjat varrtam! Szent igaz minden sz6, amit én
itten elmondottam.

A kovér pap meghokkenve nézett a nénikére.

Tudta, hogy ebben a hidzban az emberi élet szovetét
ugy vagjak, szabdaljak, mint Szabé Piroska olléja a ru-
hakelmét. Miniszter kordban nyert tdjékoztatisok alap-
jan tisztaban volt vele, hogy a hajdani kis szabdsegéd, aki
1945-ben szovjet altabornagyi egyenruhat 6ltott magara
tényes kittintetésekkel, olyan alkalmazottakat tart itt, akik
Moszkvaban kiilon akadémian tanultak, hogy az eszme vi-
laggy6ézelme érdekében hogyan kell visszajara forditani az
igazsag anyagat. Tudta, hogy Szopor is ezek kozé tartozik.
»,Csukamajolaj” és ,maszlagos™: tudta, ezek jelentenek va-
lamit a moszkvai terv szolgalataban, amelyet itt, az elvara-
zsolt kastélyban, ,tdl akarnak teljesiteni”. A ,tervtaltelje-
sités” érdekében kuksolnak &k itt mar 6rdak 6ta a fold alatt
a neonfényben. Tudta a pater, hogy a terv olyan, mint egy
ruhamodell. Ebben a hdzban varrjak meg a ruhdt, aztin
kirakatba akasztjak: Nézzétek, vilag proletarjai, mit mtvel
a blinds nyugati imperialistidkkal szovetkezett Vatikan...!
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Nagyon is j6l tudta a pap, hogy itt nem a mérték, hanem a
méret a fontos: modell és dimenzid, ez kell Szopornak, aki
sajat tetszése szerint ugy fogja kiforgatni valédi lényegiik-
bél a dolgokat, ahogy Szabé Piroska alakitotta at a pettyes
kék Bemberget.

Okos kis szemével nézte a nénike gy(irott arcat és tudva,
hogy itt nem a valédi tények dontenek, hanem a megrende-
16 parancsa: csak hallgatott. Hallgatott, mert azt is tudta,
hogy mondhat barmit, Szopor elvtars annak a nyakat tgyis
el fogja csavarni a terv érdekében és Marx, Lenin és Sztalin
nevében olyan logikaval, amely sokkal meggy6z6bb még a
skolasztikusok szillogizmusandl is, mert rendérbot is van
zarotételében.

Kezdett részvétet érezni a nénike irdnt: ez a sziirke kdsza
madarka bekeriilt az 4&ramvonalas kalitkaba, ahol 4talakit-
jak papagijja.

Lelke mélyén mar meg volt gy6zédve, hogyha nem is
Szent Marton hangja szélalt meg a varrégépben, de valami
rendkiviili dolognak kellett torténnie a vénlany lelkében:
valaminek, ami hasonlit angyalok és démonok viaskodasa-
hoz egy olyan vilagban, ahol hétnél is tobb feje és tiznél is
tobb szarva van a skarldtvoros vadallatnak és nem biborba
és karmazsinba 6lt6zott asszony, hanem a vilagtorténelem
egyik legnagyobb zsarnoka til a vadallaton.

A tiszadarui plébanidra szamizott egyhazi férfia rész-
véttel nézte Szabd Piroska jambor arcat, szeme alatt a mély
rancokat, és arra gondolt, hogy ez a vénkisasszony kész akar
meg is halni azért, amit elmondott, olyan szildrdan hiszi,
hogy csakugyan Szent Marton beszélt hozza. Es azt is gon-
dolta, hogy egy nap majd a hetedik angyal is kionti csészé-
jét és akkor ,olyan villimlas és mennydorgés lesz a f6ldon,
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mint még soha és minden sziget elttinik a tengerben és he-
gyeket nem lehet majd tobbé latni”.

- Nincs semmi kérdeznivalom ettdl a sorsiildozote te-
remtéstdl - mormogta halkan és lehajtotta fejéc.

- Magdnak is folyik az orra vére, Ballagdé Vendel? - kér-
dezte Szopor a régésztdl.

A kabai lemur azon a ponton volt, hogy elhagyatottsa-
gaban jajgatni kezd, mint valaha a Fert6-t6 nadasaban, ahol
gyerekkoraban eltévedt kis csénakan és koros-koriil nem
volt semmi, csak sziirke nad a viz alatt és a viz foloce.

Sanyart, meggyotort képpel alig tudta kinyogni:

- Nekem sincs semmi megjegyzésem.

Az éles szemt Szopor észrevette gytirott allapotat.

- Ki akar menni?

A tudés erdt vett magan.

- Nem olyan siirgds... Megvarom, amig az elvtirs meg-
vizsgalja a harom mesét... Remélem... remélem, nem tart
mar soka...

Szopor legyintett. Legyintése jelenthette, hogy Ballagd
Vendelért akkor sem kar, ha kireped a hasa. Es jelenthette
azt is, hogy Ballagé Vendel gyermeteg és ostoba, mint min-
den tudés, mert azt reméli, hogy ,,nem tart soka”.

- Megkezdem a hdarom mese kiértékelését! - jelentette
be komoran.

Ezt a divatos tudomanyos-politikai kifejezést: , kiértéke-
lés”, most hasznalta elészor. Jegyzeteiben lapozgatva beszél-
ni kezdett.

- Az elsé mesében minden vildgos. A Voros Lampa a szo-
cialista béketdbor 6tagti vords csillagat jelenti, a vildg 6sszes
elnyomott népeinek egyetlen reménységét. Ezek a vords
csillagok ma mar hazankban ott ragyognak minden koz-
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éptlet ormdn és dicséségesen hirdetik a boldog szocialista
jovoe. A csillag éjjel vilagit. Szabé Piroska el6addsa szerint
az ordogszem vilagit. Nador Jozsef plébanos és Ballagd Ven-
del foldméré egybehangzé véleménye ugyancsak az, hogy
az Ordog szeme az... ,,0rizkedj a kutydktél”, mondja a mesélé.
Kik a kutydk?

Nador pater kozbeszolt.

- A szimbélum vildgos. A sorstild6zott varrénd belsé su-
gallatra kutydknak nevezi az emberi szenvedélyeket. Midta
ember ¢l a foldon, az Uristen engedelmével a mi életiinket
ezek mozgatjak. Lelancolt kutyak az emberi szenvedélyek...
Engem a varrénd szavai elgondolkoztatnak... A kutyak
ugatva Orzik a hazat, az emberek lelkét, és nem engedik
be oda a jé szandéku latogatét. Példaul a felebarati szere-
tetet. Az irgalmassdgot... A belatdst... A konyoriiletet, az
aldzatossagot...

- Elég! Ne folytassa, fétisztelendd ar! Mi ezzel a véle-
ménnyel nem értiink egyet. A marxista-leninista-sztalinista
torténelemfelfogas szerint az ember, azaz a torténelem moz-
galmai egytdl egyig gazdasigi eredetliek. A viltozasokat a
termelésben bedllé atalakuldsokra kell visszavezetni, nem
pedig emberi szenvedélyekre. A modern szocialista allam
egyébként is szenvedélymentesen alakitja a torténelmet!

Nador pater eljutott arra a pontra, amikor tiirelmét
vesztette.

- Egyeddl a szeretet gydzi le ezeket a szenvedélyeket és
magat a haldlt is! - kidltotta. - Az Ur téviskoronaja nagyobb
torténelemformald erd, mint Brazilia szazévi kavétermése!

- Ne ragadtassa el magat, fétisztelendd ir! Ezt a kony-
nyelmd allitdsit még konnyen megbanhatja, mert nincs
moédjaban bizonyitani. Mi viszont bizonyitani tudjuk, hogy
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a tengerbe szort kavét és a brazil nép nyomorat a kapitalista
kizsakmanyolds okozza... No de, menjiink tovabb. Nyilvan-
valé, hogy a mesében a kutyak mi vagyunk. A magyar népi
allam renddrei, télink kell érizkedni.

Nador pdter tagaddan csévalta fejét. Rendetlentil dobo-
g6 elhdjasodott szive tele volt felhaboroddssal.

- Ki az az ,ingatag Katoka”? - folytatta Szopor. - Mi nem
fogadhatjuk el Nador Jozsef plébanos onkényes nyelvészeti
magyarazatit. A mesemondoé nyilvanvaléan azokat nevezi
yingatag Katdékanak”, akik esténként titokban a ,Szabad
Eurépa” radidadasait hallgatjdk, félnek az amerikai impe-
rialistdk fenyegetéseitdl és bar hivei a népi demokracianak,
ingatagsagbdl nem merik felvételiiket kérni a Magyar Dol-
gozok Partjaba... No és a ,Jdnosok”...? Vilagos, hogy Tatar
Janos beltigyminiszter elvtarsat illeti ezzel az ingerkedd fe-
dénévvel a mesemondd. Szélesebb értelemben a ,,Janosok”
ugyancsak mi vagyunk, a Magyar Népkoztirsasig rendjé-
nek Srei. A ,mandék” pedig az AVH fegyveres alakulatainak
katondi, akiket a reakciésok kozonségesen , kék dvosoknak”
szoktak nevezni.

- Ne haladjunk tovabb ezen a téves titon a kiértékelés-
ben - szakitotta félbe a pap. - A sorstildozott hajadon vala-
milyen inspirdciora...

- Ebben az egyben igaza van, fétisztelendé tr! Az inspi-
raciordl késébb még beszélgetiink!

- ...a hajadon a bels6 sugallat szavara egy démoni vildgot
elevenitett meg meséiben. Buzgé katolikus 6 - folytatta a
pap Piroska védelmében. - Benne él az Egyhaz spiritudlis
légkorében. Az Egyhaz pedig viligosan elfogadja a démo-
nok létezését. A lathatatlan vilag lényeit épp olyan valdsi-
gosaknak tekinti, mint a lathaté vildgéit. Nagy kar tehit,
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uraim, olyasmit tulajdonitani Szabé Piroskanak, ami olyan
messze van téle, mint Mako Jeruzsalemtdl.

- Mi nem fogadjuk el az Egyhdz ijesztget6 meséit a lat-
hatatlan vildgrél, mi nem ijesztgetiink senkit! - mondta
szarazon Szopor. - Ez a lathatatlan vilag, angyalaival és 6r-
dogeivel, mennyorszigaval és poklaval egytitt csak arra jo,
hogy a szegénységet és félelmet allandésitsa a foldon azér,
hogy a papok és szovetségeseik, a nagytokések és a nagybir-
tokosok szabadon fosztogathassak a dolgozé népet és min-
den jéban szabadon duskalhassanak...! Mi nem hisziink a
lathatatlan vilagban, plébanos Gr. De hisziink abban, hogy
a lathatatlant is lathat6va lehet tenni a haladé tudomény
altal. Mi ebben az egyben hisziink: a lathaté anyagi vilag-
ban! Azt akarjuk széppé és emberhez méltova tenni! Még
akkor is, ha maguk a pokol 6rdogeivel fenyegetnek minket!
Mi nem ijediink meg az 6nok fenyegetéseitdl! Tehat 6n se
fenyegessen minket!

A nénike védelmében hirtelen batorsigra kapva, Nador
pater ezt a megjegyzést tette:

- Fenyegetetteknek itt egyedil csak mi érezhetjik
magunkat.

Szopor elengedte a fiile mellett és folytatta:

— ,Babilon”...? Nyilvanval6an Moszkva pusztuldsat joésolja
a mesemondo. , Tehénfejii Istennd”...? Micsoda kispolgari ér-
velés az 6noké az egyiptomi istenndrél! A gyerek is lathat-
ja, hogy a Tehénfejii Istenné kormenetében a mesemondé a
nemzetkozi proletaridtus legnagyobb tinnepének, majus else-
jének a felvonuldsat tette giiny és nevetség targyava! , Annus-
ka” és ,,Sdrika”: két becsiiletes elvtarsnd, akik tablaikon a bé-
ketabor vezetd elvtarsainak arcképeit viszik a felvonuldson.
Ezek az arcképek: a balvanyok. Es a ,,Zold Maddr”?... Ugyan
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kérem, ne probaljik elleplezni a mesemondé biinos felforga-
t6 szandékait! On szimbélumot mondott, plébanos tr? Hat
kell-e kiilonb szimbélum a Zold Madarndl, amely az Ordog
madara? Nem mas, mint a zold AVH, az allamvédelmi hatar-
Orség alakulatainak fegyveres katonaja! O védi a hatart, hogy
be ne szivirogjanak az imperialistak kémijei, a szabotérok, a
titkos hirhordék, a divergens elemek. A Zold Madar figyel
a hataron, hogy ki ne surranjanak a magyar nép adaz ellensé-
gei, akik Osszekottetésben dllanak a nyugati imperialistak és
a Vatikan tigynokeivel. A mesemondé a Z6ld Madarat gytloli
leginkabb, mert a Z6ld Madar éber, mindent lat és minde-
niitt ott van, ahol a népi dllam erejét akarjak alddsni.

- Alegerélyesebben meg kell védelmeznem a jambor var-
rélanyt! Neki esze 4gdban sem volt, hogy 4dskalodjék a zold
avo ellen! - mondta indulatosan a pater. - Ballagd Vendel
felfogasat osztom. A népkoltészet egy artatlan virdga nyilt
ki szemiink el6tt. Ne tessék hamis allegériat belemagyaraz-
ni a mesébe!

- Artatlan virdag? Hamis allegéria...? No, majd meglatjuk,
mennyire artatlan az egyik és mennyire hamis a masik. De
térjink rd a ,bagolyfiilii Szép Ifjura”! Alig tudom tiirtéztetni
méltéd felhaboroddsomat. Nem is vitds, hogy Ferké Mihaly
tabornok elvtarsrél van szo, akinek nincsen fiile, ez koztu-
domast; a fasisztak fogsdgaban megkinoztak és mind a két
fulét levagtak. A hajat ezért rafésiilve hordja a fiile helyére.
A mesemondo ezzel az arcitlan glinnyal fizet Ferké Mihaly
elvtarsnak azért a hési onfelaldozasért, hogy mind a két fuilét
elvesztette a magyar nép felszabaditisa kozben. Ez aljassig!

Ballagé Vendel mar tigyesen kitépett egy lapot a zse-
bében a titkos naplébdl. Most éppen évatosan galuskava
gylrte és meg akarta enni. De észrevette, hogy a ,bagolyfu-
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14 Szép Ifja” kiértékelése kozben Szopor elvtars 6t figyeli.
Ettdl sébalvannya meredt és lélegzeni is alig mert.

Nador péter egyre batrabb volt. A szazhtsz kilés htsto-
megben valami forrt, reszketett beliil.

- Allitom, hogy a sorstildozott varrénének sejtelme
sincs réla, hogy Ferké Mihaly tdbornoknak nincsen fiile -
mondta. - En is most hallom el8szor.

- Ne kotekedjen veltink, fétisztelend6 ar. Ezeknek a ra-
vaszul kiagyalt égbdl hullott dolgoknak mi értjiik a titkos
jelentéségét.

A pater a volt orszaggytilésben tigyes vitatkozé volt,
egyszer magaval a Magyar Nép Legjobb Fidval is vitdba
keveredett.

- Az 6todik harsonaszéndl Janos apostol a pokol kul-
csat latta, amint lehull az égbdl. Az volt az igazan ravaszul
kiagyalt égbdl hullott dolog! Mégsem vadolta 6t senki az-
zal, hogy a magyar pénziigyminisztérium kasszdjat akarta
kinyitni vele.

- Ne keverjiik bele a Pokol kulcsat Szabé Piroska ravasz
meséjébel!

- Ravasz mese? Egy ravaszsag van a vilagon, az Ordé’)gé,
aki elhiteti az emberekkel, hogy csak jambor varrondék kép-
zeletében él!

- Ne toltsiik az id6t felesleges bolcselkedéssel, plébanos
ur. Az elsé mesében azt is hallottuk: apjdat akarta megolnil Mi
ennek a valédi értelme? Az, hogy: 6]j meg minden kommu-
nistat, apadat is 6ld meg, ha kommunista!

Ez volt a pillanat, amikor Falstaff a papirgalacsint tigye-
sen a szajaba dugta és ragcsalni kezdte.

- Rafogas! - kidltotta a pater.

Szopor legyintett.
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- Kiragadom még az elsé mesébdl: ,szakdlla van az Atyd-
nak és a Fiinak”. Tehat két szakallasra utal, ket akarja
csaffa tenni. Marx és Lenin elvtarsak szakallat!... De térjiink
rd a masodik mese kiértékelésére. Ez a mese kormonfontan
megfogalmazott utasitas arra, miképpen kell elpusztitani
a ,manokat”, a legmegitalkodottabb démonokat: az AVH
alakulatait... A  Herceg”? Mind a hdrom mesében szerepel.
Oa nagy lathatatlan, de néha emberi vagy allati bérben
megjelenik, halottak csontjaiba is belebujik... azaz elhagyja
a moszkvai Kremlet. Sztdlin elvtarsat teszi giiny és nevetség
targyaval... Tudjak-e, uraim, hogy milyen biintetés jar ezért?

Dermedt csend tamadt. Az egyik gyorsiré kiftjta az
orrat.

- Nem mondom meg, milyen biintetést szab ki erre az Gj
biintetétorvénykonyv, 6nok dgyis tudjik. A felhdborodott
proletarokol ilyenkor szokott kegyetleniil lestjtani - foly-
tatta Szopor. - Hanem itt van még: ,,Gyilkos teste oszladozott a
hant alatt...” Nyilvanval6 célzas az aruld Rajk porére.” A gyil-
kosok megolik sajit btintarsukat, ez az értelme!... A kolos-
tor kocsisat 6kor képében szarvaval dofte meg a Gonosz. Ez
pedig a Mindszenty-per. A kolostor kocsisa: a biboros, az
okor pedig: a magyar nép hivatott vezetdje. Ezt a ginycsa-
past kapja 6 6nokedl!

- Télink...? - kialtott a pap. - Tisztelt uram, 6n nem
tudja mar, hogy mit beszél! Mit tehetiink mi arrdl, hirom
tand, hogy ez a szegény ledny elbébiskolt a varrdgépénél és
almaban latott egy megvadult 6krot?!

- On a mesemondé partjara éllt, fétisztelendd dr, és
azonositja magat vele. Akarki is a mesék értelmi szerzdje,

2 1949-ben kivégzett kommunista miniszter pore.
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az igazi mesemondo... Akar Szabé Piroska, akar valaki mds.
Vagy taldn nem tekinti védencének Szaboé Piroskat?

»,Most akarja, hogy ugorjak egyet a lovammal a sakktab-
lan” - mondta magaban Nador pater.

Farkasszemet nézett Szoporral és nem felelt.

Szopor folytatta:

- A siiket Salfa a Gonosz sziintelen orditozdsa miatt nem
hallja az angyalok hegediijet..” Ez nyilvin Salamon elvtdrs, a
Part helybeli megyei bizottsdganak alelnoke, akit sajnalatos
nagyothallasa miatt egyes fegyelmezetlen elvtarsak is, saj-
nos, kinevetnek... Aztan Szent Marton ,kiildozte a szolgabol
a gonosz manot”. Mas széval: kiverte a fejébdl a marxista-
leninista tanokat és megnyerte 6t a katolikus egyhdz szi-
mara... ,Spanyol influenza Pdrizsban?” ..Utalas a franciaor-
szagi elvtarsakra, akik a kommunizmus dogvészét terjesztik
Nyugaton...! ,Te nem szenvedtél soba ember modra, mutasd
meg sebeidet...!” Aljas célzds arra a nyugati imperialista ra-
galomra, hogy Sztilin elvtarsnak semmi érdeme sincsen
a masodik vilaghaborti megnyerésében, mert soha nem is
volt a fronton, meg sem sebestilt, onmaginak ajandékozta
a kitiintetéseket és a generalisszimusz rangot...! El kell ke-
rilni azokat, akik ,tudomdnyrol beszélnek”, azaz kertilni kell
a partszemindriumokat, ahol a marxizmus tudomdnyat
tanitjdk Lenin elvtars Gtmutatisa szerint... Szent Marton
szamarhaton jarja be Galliat és mindentitt Sztdlin elvtars
ellen beszél. ,,Leromboltam oltdrait, feldiltam templomait.” Ez
mar nyilt felhivds a zendilésre, a rombolasra, gydjtogatasra,
olyan szabotazscselekményekre, amelyeket a rogtonitéld bi-
résdg huszonnégy 6ra alatt végrehajtandé haladlbiintetéssel
sujt...! ,,Leddlt a fehér torony Ambrozidban!” Egy ellenforradal-
mi lazadas sikere érdekében persze le kell donteni vagy el
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kell foglalni a ferihegyi radiélead6-tornyot Budapesten... Es
ne is tagadja, fétisztelendd tr, most mar egy percig se!... On
is épp olyan jol tudja, mint mi, hogy mit jelent a ,nagy szik-
la”, amely lehull az égbdl és szétztizza Jupiter fejét Akvitdni-
dban! A mesemond6 az amerikaiakat biztatja, hogy dobjak
le a hidrogénbombat Moszkvara! A ,,pogany szentségek” majd
ugy fognak porra égni, mint Hiroshima...! A | gall parasztok”
lazadasa...? Aljas aknamunka a munkas-paraszt szovetség
megbontasira Magyarorszagon...! A ,Nagy Fa” nem csapta
agyon a mesélét. Biztatdsa ez a kuldkoknak, hogy szabotal-
jatok, feketézzetek, vagjatok ki tilalom ellenére gytimolcs-
faitokat, a népi demokratikus rendszer tgyis le fog délni,
mint a Nagy Fa és nem {iti agyon azt, aki buzgén imadkozik
a rémai papahoz...! Ehhez mit sz6l, plébanos tr?

-, Tout comprendre c’est tout pardonner.” Ha 6n ilyen jol
érti Szabo Piroska meséit, akkor bocsassa is meg neki.

- Megbocsatani? Soha...! Szent Marton medvéje felfalta
a szamarat, de aztan hlségesen cipelte a csomagot Rémaba.
Mas széval: az orosz medve hamarosan jol fog lakni, aztan
ugy megszelidiil, hogy elzarandokol a papdhoz Rémaba.

- Ezt a kedves Szent Mdrton-legendat a szamarrdl és a
medvérdl eddig szaz festd szaztéleképpen festette meg. De
igy még egyik sem, mint on.

- A rablék - folytatta Szopor elvtars -, akik az erdében
megtamadtak és levetkdztették Szent Martont, természe-
tesen mi magunk vagyunk. Mert a kommunistak rablék,
kifosztanak mindenkit! De a rablét is meg lehet veszteget-
ni egy tallérral. Azaz egy amerikai dollarral! Akkor a rablé
kezesbarinnya vilik... Vegye tudomasul, fétisztelendd ur -
hangzott fenyegetéen -, hogy ez szemenszedett hazugsag,
felhdborit6 ragalom! Ezért valakinek binhédnie kell!
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Ballagé Vendelnek szerencséje volt. Mar a méasodik lap-
jat ragesalta a kék fiizetnek és ez annyira lekototte min-
den figyelmét, hogy a stdlyos szavakat nem hallotta. Biza-
kodott, hogy hamarosan megeszi az egész naplot és akkor
kikéredzkedik.

Dr. Kis Farkas Janos komoran hallgatta Szopor és a pap
élesed vitajat, egyik bokajat a térdén tancoltatta.

Szab¢ Piroska megette mar az egész vajas kalacsot. Most
felfedezett a tanyéron még néhany szem cseresznyét. Azt
eszegette csendesen.

- Elérkeztiink a harmadik meséhez, az mindent bete-
téz! - jelentette ki Szopor.

- Az nyilt felhivas szabotdzsakcidkra a néphatalom el-
len! - toldotta meg a repedt homlokui Penyige az ablak mellSl.

- Szab¢6 Piroska utolsé meséjében a Z6ld Madar Panno-
nidbdl Gallidba koveti Szent Martont, de az megfelezi ko-
penyét a koldussal és ezaltal hatalmat nyer az Ordog felett.
A Zold Madar ijedt karogassal elreptil... Magyarra fordit-
va, mit jelent a mese? Titkos tizenet Nyugatnak és a Vati-
kdnnak! Egy médon lehet feltartéztatni a kommunizmus
vildggyézelmét, csak gy, ha a kapitalistak megosztjak ja-
vaikat a néppel! A foldesurak adjak oda birtokaik felét a pa-
rasztoknak, a gyarosok a jovedelem felét a munkdsoknak...!
Tudja-e, fétisztelendd tr, hogy mi ez? On jambor varrénét
védelmez, aki elszundikalt varrégépe mellett és ezzel el
akarja leplezni a magyar piispoki kar boszorkdanykonyhajat.
De ez a harmadik mese kinyitotta a szemiinket. Meg tudtuk
végre, mit kotyvasztanak abban a boszorkdnykonyhdaban!

- On gyokereiben hamisitja meg a sorsiildozott varrénd
artatlan mesécskéit. Boszorkdnykonyharél beszél mar. Vagy
nyelvbotlds talan?
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- A mi nyelviink nem botlik meg soha.

- De az ég szerelmére, tisztelt uram! On, aki nem hisz
sem manék, sem démonok, sem az Ordog létezésében, on...
6n beszél boszorkanyokrol?

- Marx és Lenin elvtarsak még az isten szot is hasznaltdk
néha, dmbar tagadtik a burzsoa-kapitalista istenfogalmat.
A mi 4j szétarunk majd szdz év mulva lesz készen, akkor
kopnak ki bel6le az 6sdi szavak.

- De addig probaljuk megérteni egymast a mai 6cska
szavak szerint - sz6lt békiilékeny hangon a pater.

- Az lehetetlen!

- Miért volna lehetetlen? En a német fasiszta megszallds
legveszélyesebb korszakdban a legbaratsigosabban egytitt-
mutkodtem a kommunistikkal...! Kivaléan megértettiik
egymast... Ezt maga az altdbornagy tr is tanusithatja, ennek
a tiszteletre méltd intézménynek a fénoke, ahol most ven-
dégek vagyunk... Személyesen jol ismer engem. Akkor jar-
tam latogatéban nala a budapesti Belvaros utcicskdjaban, a
németek altal felrobbantott Erzsébet hid kozelében, amikor
Moszkva titkos kildottjeként igazi hivatdsit a szabémes-
terség mogé rejtette. Vele is kiviloan megértettitk egymast.
A kereszténység eszméje és a tiszta kommunizmus idedlja
egy ponton taldlkozik. Ez a pont: az ember és a munka meg-
becstilése. Itt van Krisztus Urunk nevel6atyjanak, Szent J6-
zsefnek példaja. A kérges kezi, derék acsmester, aki...

- Kar a benzinért, ne folytassa! - szakitotta félbe Szo-
por. - Az 4j vilag, amelyet mi épitiink, éppen az ellentéte
annak a vilagnak, amelyrél on prédikal. Onok a szentjeik
balvanyozisa révén a szegénységet felmagasztaljak. Mi a
szegénységet el akarjuk toriilni a fold szinérél! Onok sajat
magukat gazdagitjadk. Mi pedig mindenkit gazdagga aka-
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runk tenni! Onok a haldl utan igérik a boldogsidgot. Mi az
él6 embereket boldogitjuk, soha nem dlmodott jélétet nyj-
tunk nekik! Onok a kereszt imadasaval a halalt dicséitik,
a burzsoa-kapitalista vilag koltéi emiatt haldlos borzon-
gasban élnek. A mi voros csillagunk a napnal fényesebben
ragyog és az élet hitét sugarozza. A mi koleSink harcedzett
partkatondk, 6k a haldlban az anyag természetes elkopasat
latjak, és ha kell, boldogan aldozzdk életiiket a partért, az
emberiség boldogitasanak szent tigyéért! A mi verseinkben
nincsen haldlos borzongas, Zsdanov elvtars kiirtotta azt!
Onok hisznek lathatatlan lényekben, anyagtalan testekben,
angyalokban és 6rdogokben. Mi birtokba vessziik az egész
anyagi vilagot és uralkodni fogunk felette, igyhogy ezaltal
az emberiség javat szolgaljuk. Mi nem ismeriink angyalokat
és ordogoket, hanem ismeriink sztahanovista élmunkaso-
kat és hazaarul6 papokat...! Nem, fétisztelend6 tr! Egy per-
cig se ringassa magat abban az dbrandban, hogy egyetlen
kicsi pont is volna, ahol mi békésen talalkozhatunk!

Nador pater jol tudta, hogy nem ezen a helyen dél el
a nagy kérdés, és Szopor elvtirs szamdra egyszerre csak
nem volt tobb mondanivaléja... Reverenddja mély zsebébdl,
amely olyan volt, mint a kenguru erszénye, el6vette brevia-
riumat és talalomra kinyitotta.

- Judica me, Deus, et discerne causam meam de gente non
sancta, ab homine iniquo...” - mormogta hangosan, mintegy
altalanos feleletil.

- A magyar puispoki kar boszorkanyiistjében egy rava-
szul kieszelt tervet kotyvasztanak a proletir nemzetkoziség
megdontésére és a vilagforradalom megakadalyozasira. De
egyebet is megtudtunk Szabé Piroska harmadik meséjébdl.
Megtudtuk azt, hogy 6t valaki ezekre a mesékre betanitotta.
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Huisbél-vérbdl vald eleven lény sugalmazta neki ezeket a
meséket, hogy terjessze a nép korében, hirdesse a népi de-
mokratikus rendszer kozeli bukdsat és Szent Marton eljove-
telét. A mesékben foglalt szabotazsterveket egy ember eszel-
te ki. Ezt az embert kell nekiink megtalalnunk! ... Hit maga
meg mit ragcsal?

A kérdés Ballagé Vendelnek szolt.

- Egy darabka kenyeret.

Szopor megkérdezte a nénikétdl:

- Maga mikor beszélt utoljara a piispok arral?

- Aprilis hénapban.

- Azb6ta nem?

- A majusi 4jtatossigok idején mar nem engedtek be a
Puspokvarba. Azéta senki sem latta a ptspok urat, azéta
van hazi Srizetben. Legalabbis igy beszélik.

Nador pater felemelte nagy busa fejét a breviariumbol.
Hogy mdjus 6ta nem lehet megldtogatni a kegyelmes piis-
pok urat? - ezt nem is tudta. Informatora félrevezette. Az
ebéd ideje mar amugy is régen elmult. Kényelmetlen érzé-
sekkel kiiszkodve probalt belenyugodni, hogy ma nem is
fogja latni a puispokot.

Szopor megnyomott egy gombot és beleszélt a
madarkalitkaba:

- Csukamadjolaj!

Aztan a harom tanu felé fordulva, nyomatékos szavak-
kal ezt mondta:

- Most pedig kozlok valamit a tantikkal, ami szamukra
a hallottak utdn mar nem is lesz Gjsdg. Bizonyitékaink van-
nak rd, hogy Szabé Piroska a legszorosabb kapcsolatban 4ll
Szombathely ptispokével és mind a hdrom mesére a ptispok
tanitotta meg &t azzal a célzattal, hogy Szombathely és Vas
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megye népét ilyen médon szervezze meg a magyar allam-
rend és a népi demokricia megdontésére. A hirom mese vi-
lagosan elarulja a ptispok blinos szandékait és kapcsolatait
a Vatikdnnal és a nyugati imperialista vildggal.

- En csak egy télikabatot varrtam a piispok trnak -
mondta Piroska megszeppenve. - A piispok tr soha ki nem
ejtette eléttem Szent Mdrton nevét, csak én beszéltem neki
réla.

Dr. Kis Farkas Janos még mindig a labaval dobolt. Talp-
ra ugrott.

- Ez abszurdum! - kialtotta torkaszakadtabol. - Egy
o6riilt né fecsegését kihegyezik a piispok ellen! A nyolcadik
agyvel6idegpar defektusat kihasznaljak arra, hogy...

Tovabb nem folytatta. A mogotte il Vaszilij egy ke-
mény targgyal a fejére stjrott. Végigzuhant a padlén. Néha-
nyat ragott a labaval, aztdn nem mozdult. Orrabdl vékony
csikban folyt a vér. Virdgos mintija selyem nyakkenddje
egyszerre véres lett.

Szopor oroszul mondott valamit Vaszilijnak.

A pincér lehajolt, megfogta az orvos bokajat, és ahogy
falun a dogloce lovat szoktdk panyvaval elvonszolni az utca
poraban, tigy htizta ki a szobabdl. Az ajt6 halk mormolassal
magatdl kinyilt, aztan becsukédott mogortiik.

A padlon véres csik jelezte az utat, amerre tavoztak.
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- A plispok tr is vendégiink a hazban. Majd megkérdezziik
téle, mit sz6l Szabd Piroska meséihez - mondta Szopor.

A kurta bejelentést dobbent csend fogadta.

Szab¢ Piroska izzadt tenyerében szorongatott par szem
cseresznyét és azokat most gyorsan a foldre szérta. Mint
akit almabdl riasztottak fel, szoknyajardl leseperte a kalacs-
morzsakat. Késziilt a valésagra.

A pater ezt mondta magaban:

,Hat mégis az 6 hangjat hallottam volna...? Az lehetet-
len...” - és elhajasodott nyugtalan szivére tette jobb kezét.

,Bar maradtam volna a kovekkel és a mérnokkel Ka-
ban” - kinjaban halkan ny6szorgott a régész.

Szopor nagy badogdobozban nyujtotta Nador pater
felé az elkobzott amerikai cigarettat, Ballagé Vendelt nem
kindlta meg. Ongytjtéjit megkattantotta és athajolva az
asztal folote, el6zékenyen tiizet is adott a papnak, aki nagy
testét kénytelen volt folemelni a székrdl és kozelebb 1épni,
mert Szopor karja nem volt elég hosszi. Aztan Szopor is
ragydjrott. Az amerikai cigaretta fanyar illata egy pillanat
alatt megvaltoztatta a szoba népi demokratikus magyar
bagdszagat.

- Szegény doktor ar! - csak ennyit mondott Piroska.
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A tobbiek hallgattak réla.

Néhdny percig még csend volt. Penyige elvtars krako-
gott és kopkodott az ablaknal, amely mogott még mindig a
nyari alkonyat szinei ragyogtak.

Aztan hallatszott a foldrengésekre emlékezteté halk
moraj és lassan nyilt az ajté.

A megtermett vordskeresztes apold egy oregembert ta-
mogatott be: reverendas papot kis piros sapkaval a fején.

- Jézusom! Ez a puispok ur! - sikoltott a nénike és felug-
rott a székrdl, mint aki a ptispok ar elé akar szaladni, hogy
megcsokolja gytrijét.

A behemét 4pold, akinél magasabb ember a cirkuszi
6ridsok kozt sem akad, elharitotta 6t az atbdl; meg is 10k-
te kicsit, tgyhogy visszapottyant a karosszékbe és onnan
nézte, bimulta a piispok urat, aki igy megoregedett és ilyen
sovany lett azéta, hogy a majusi ajtatossigokon mar nem
vehetett részt a székesegyhazban.

- Ne féljen semmit! Tartsa magdt egyenesen! - mondta
a betegdpol6 a piispoknek.

Hona alatt dtkarolva, évatosan vezette a szék felé, ahol
nemrég még a borzas haju dr. Kis Farkas Janos virta tiirel-
metlentil, hogy mikor engedik vissza a Romkertbe Jupiter
hexagonjidhoz.

De a pilispok nem tartotta magat egyenesen. Gornyed-
ten botorkalt arrafelé, amerre az Orids vezette. Nem nézett
senkire. Nador paterre sem, aki riadtan kelt fel székérdl a
plspok ur tdvozlésére. Lehajtott fejjel haladt el mellette,
nyakaban lassan himbalédzott egy kis aranykereszt.

Az orvos tresen maradt székénél, ahova az apolé tusz-
kolta, a laba megbicsaklott és rogtén tovabb akart menni,
mert megpillantotta Penyigét. A vordskeresztes behemot
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karjanal fogva huizta vissza, de 6 csak ment tovabb-tovabb,
az ablakhoz. Baritsigosan intett Penyigének, mint kedves
ismerésnek. Olyanféleképpen emelte fel a kezét, mint ami-
kor aldast oszt a székesegyhdzban a bevonulaskor és a hivek
letérdelnek el6cee.

Méghozza torzul mosolygott is. Vénasszonyos sziir-
ke, keskeny szdja kortl volt egy ranc, eddig még soha-
sem latta Nador pater: nemcsak a vénség és a testi erdt-
lenség ranca, hanem valami mdsé is, amely a papot egy
bibliai targyd Griinewald-kép kegyetlen valdszer(iségére
emlékeztette.

Penyige elvtars olyan hangon, ahogy hajdan vasarnapi
terézvarosi kartyasok szoktak beszélni a budapesti Okto-
gon téri Abbazia kavéhazban, raszolt a puspokre.

- Ma nem mondom be az 3sszes adut a szent csaladdal.
Uljon csak le, oda ni!

A puspok tantorgott, megallt. Sovany, hajlott hatin
mintegy kirajzolddott a gerinc vonala a fekete reverendan.
Tolcesérként fiiléhez emelte tenyerét. Még mindig vigyorog-
va, ezzel jelezte, hogy nem hallotta jol, mit mondott neki
Penyige elvtars. Es ezt motyogta:

- Ma nem kérek csukamajolajat.

Hangja olyan volt, mint beteg kecske mekegése.

Penyige baratsigosan megnyugtatta.

- Oregem, ne féljen. Maga mar meggy6gyult, nem kap
csukamdjolajat. Visszakapta egyhazi ruhdjat, a keresztjét!
Mit akar még? Uljon csak le nyugodtan, dregem, mintha
misén lenne.

Az aggastyan még mindig gy allt ott gornyedten, mint
aki rogton elddlne, akar a kuglibaba, ha a voroskeresztes
apol6 nem fogna 6t a héna alatt.
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De hirtelen tortént valami. Mint a babszinhdz papri-
kajancsija, amikor a drétot megrantjak, osszerazkédott.
Kirdntotta magit az a4polé markabdl, egyszerre kiegyenese-
dett, jobb kezét az égnek emelte. Arcin a vondsok megke-
ményedtek, a vigyori aggranc eltlint, a tekintete villimlott.
fgy maradt mozdulatlanul. Szent Gellért szobra 4ll igy Bu-
dapest szivében a hegyoldalon a Dunanal, magasra tartva a
keresztet, amelyre 1945 tavaszan hidba l6ttek célba a felsza-
baditdk, nem tudtak kiléni a szobor kezébdl.

Nador pater aggdédva leste, mi fog most torténni.

Kire-mire mutat a pispok ar mutatdujja? - ez az ujj
vékony, mint a fakanal. Azt varta, hogy az Apostolok Cse-
lekedeteinek Sriltiil vakmerd szoékimondasa fog most ko-
vetkezni, a pillanat, amikor Szombathely piispoke széra
nyitja ajkat és tgy fog beszélni, mint Szent Péter beszélt a
jeruzsilemi templom Salamon-tornicdban és idézni fogja
Abraham, Izsdk, Jakob Istenét és Osszes atydinak Istenét, aki
megdicséitette Jézus Krisztust. Csakugyan a piispok ar va-
lamiképpen visszanyerte fépdsztori méltdsagat, mintha az
oltar elétt allna a székesegyhdzban, mialatt az orgona fen-
séges bugdsa a Kyriét intondlja. Jobbjit egyre magasabbra
emelte, igyhogy Ndador pater elhajasodott szive majdnem
kiugrott, olyan izgatottan varta, milyen szavakkal olvassa
most Penyige fejére stlyos btineit, de fel is kindlja neki a
bléinbocsanatot Szent Péter hires szavaival: Tartsatok biin-
banatot és térjetek meg, hogy Isten eltoriilje biineiteket,
elérkezzék az Urtdl a megenyhiilés ideje és elkiildje Jézust,
a szamotokra is elrendelt Messiast!”...Kezét zakatold rossz
szivén tartva, ezt virta Nador pater, de mas tortént.

A puispok ar, mintha hirtelen meggondolta volna, vagy
az ereje hagynd cserben, elernyesztette ujjait, a karja lassan
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lehanyatlott, mint a tdrott zaszlo. Arcat két tenyerébe te-
mette és hangosan sirni kezdett.

A gyerek sir igy, akit biintetésbdl sarokba allitottak. Es
nem azt mondta: , Ti blinosok, megtagadtatok a Szentet és
az Igazat

- Ma nem akarok még egyszer megfiirodni! - ezt kial-
totta kétségbeesetten.

Aztan hagyta, hogy azt csindljanak vele, amit akarnak.

'))

Hanem ezt:

A voroskeresztes karszalagos 6rids, aki minden bizonnyal
épp ugy nem volt betegdpold, mint Vaszilij sem volt valédi
pincér, megragadta és letiltette az orvos tiresen maradt ka-
rosszékébe, Nador pater és Ballagd Vendel kozé.

Az aggastyan zsebkendével tortilgette hullé konnyeit.
Nem nézett senkire. Hatul megfesziilt a nyaka, amint lehor-
gasztotta fejét: a sovany barna nyakbdron egy in reszketett.
Egyébként ha nem lett volna reverenddban és galambdsz fejét
nem ékesitette volna piros piispoki sapkdcska, semmiképpen
sem hasonlitott volna mar piispokhoz. Nador pater nézte
kurtdra nyirt fehér hajat. Lepke Balint jutott eszébe, Tiszada-
ru volt kocsmarosa. Annak volt ilyen tomott, stri haja és 6
sem kopaszodott, pedig Lepke Balint is a hetven felé koze-
ledett, mint a pilispok dr. Hirtelen lepte be a ho a tiszadarui
kocsmaros fejét és alig néhdny hét alatt, akdr a gyertyaszal,
ugy fogyott. Pedig a Tisza vidéki magyar parasztok szivos,
erds fajtajabol vald volt, egész életét  hajnaltdl vakulasig”
embertelen nehéz munkaval toltotte, maga mdvelte foldjét
és szOlojét, kocsmdjat is egyediil vezette, mert 6zvegyember
volt Lepke Balint, a fiait, kit erre, kit arra, elsodorta a habort.
Minden szerdan este hét 6rakor be kellett mennie a tiszada-
rui renddrségre, ahol a kuldkok Osszeeskiivésérdl és feketé-
zésérdl faggattak. Ettdl fogva lett egyre basabb, sovanyabb.
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Biiszkeségében senki masnak nem vallotta be, egyediil neki, a
papnak, hogy mit maveltek vele szerda esténként a renddrség
pincéjében azért, mert nem tudtak beldle kicsikarni terhel6
tantivallomast a tiszadarui parasztok ellen. Es egyediil Nador
pater tudta a faluban, hogy ezért tette Lepke Balint azt, amit
tett: az utolsé szerdin nem ment mar el a rendérségre, ha-
nem borospincéjébe ment le, ott a sarga foldig leitta magat,
aztan ingét, ruhajat petréleummal ledntotte és meggytjtot-
ta. fgy égett el elevenen Lepke Balint és igy lett a tiszadarui
Lepke vendéglébdl Allami Italbol.

A patert megrazta ez a hasonlésag. Mintha magit Lepke
Balintot latna jra, fején a kis puispoksapkaval, a vén pa-
rasztot, aki ,nem birta tovabb”. A papnak éles szeme volt.
A jelenet és a helyzet minden fesziiltsége ellenére is felfedez-
te, hogy mennyire kititkdzott a ptispok tron dregségében
és megprobéltatisiban az egyszerd szarmazas. Mint Lepke
Balintnak, a piispok drnak is szegény parasztok voltak a
sziilei. Szombathely ptispoke nem tartozott a mignds f6-
papok kozé, nem volt & sem groéf, sem bard, sem Arpéd-kori
koznemes csalad sarja. Edesanyja magas kort ért meg, nem-
rég halt meg, egyszer(i ruhdban jart, télen-nyaron fekete
vallkendében, mint a zalai 6reg parasztasszonyok. Kiilsé-
ben merd ellentéte volt a veszprémi piispoknek, aki hires
erdélyi arisztokrata csaladbdl szarmazott és annak a baré
Apor Péter fékiraly birénak volt a sarja, aki a XVII. szdzad-
ban megirta konyvét, a Metamorphosis Transylvaniae-t, amely
nélkil nem lehet megérteni a mai Erdélyt sem. Ez az Apor
pispok mar nem varta meg, milyen sorsot hoz hazdjanak a
felszabadulas. Erdélyi trként veszprémi palotajiba cséditet-
te 1945 tavaszan a felszabaditdk altal tildozott asszonyokat
és leanyokat, és testével védelmezte Sket. Egy szovjet katona
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agyonlétte. Ezer asszony visitott és sirt aznap a veszprémi
ptspok palotajiban.

A varakozis hosszt perceiben, amig a ptispok ar ott sza-
ritgatta mellette konnyeit, Nador pater gondolatban mind-
ezt mérlegre vetette. Kesertien azt is megallapitotta magdban,
hogy egytittmtikodése révén semmi jot sem sikertlt kivivnia
a kommunistdknal az egyhaz és a ptispoki kar szamara.

- Kegyelmes uram... - rebegte halkan a ptispoknek,
nyugtalanul sajgé szivében résztvevo fijdalommal.

De a piispok ur nem hallotta, vagy nem akarta hallani.

Egyediil zsebkendéjével és patakzé konnyeivel foglal-
kozott. Nyilvanvaléan nem érdekelte mas, csak az, amit az
imént oly kétségbeesetten kidltott: Ma nem akar még egy-
szer megfiirodni!

Nador pater nézte, csak nézte a sirdogalé piispok urat
és minduntalan Lepke Balint jutott eszébe, aki elevenen el-
égett, és Apor piispok, akit palotdjaban agyonlétt egy szov-
jet katona.

Es mar biztos volt benne, hogy a nap folyaman mind a
kétszer a ptispok ar hangjat hallotta.

Sét abban sem kételkedett, hogy a meztelen ember, aki
reggel bekotott szemmel haladt el a folyosén a nyari naple-
mentében: maga a piispok tr volt.

Eppen akkor vitték a fiirdébe.

2.

- Adjon neki egy szarazat! - mondta az dpolénak Penyige.
A voroskeresztes Orids elvette a piispoktdl az dtazott
zsebkend6t és masikat adott helyette.
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- Szombathely piispoke van még jelen Szabé Piroska ki-
hallgatasan! - jelentette be hangosan Szopor.

Figyelmesen tanulmdanyozott egy iratot. Akkor nytjtot-
ta at neki az dpold, amikor betimogatta a piispokot. Most
Szopor felkelt és az irattal az ablakhoz ment. Valamit kér-
dezett a sziintelentil cigarettdzé elvtarstol. Penyige rabokott
az irat egy pontjara és ennyit szolt:

- Evidens.

A latin széra Nador pater felfigyelt. Sz6 szerint nyilvan-
valot jelent és azt is jelenti még: vilagos, szemmel lathato,
kétségtelen, bizonyos. De a pap tudta, hogy Penyige sza-
jabdl jelentheti az ellenkezdjét is. Hiszen titok volt, hogy
Penyige az értelmiséghez tartozé iskoldzott ember-e, aki
valéban tudja, mit jelent: evidens, vagy pedig boltos segéd-
ként kertilt fontos dllasaba és a szeminariumokon raragadt
a latin sz6, de az értelmével nincsen tisztaban. Igy hét, a pa-
ter szerint, kurta megjegyzése esetleg jelenthette azt is, hogy
odakint esik az esé.

A nénike le nem vette tekintetét a sirdogdlé ptispok dar-
rél, akinek vesztére télikabitot varrt.

Szopor elvtars visszatilt asztaldhoz a két gyorsird kozé.
Hideg kéarcanak tekintetét a piispokre szogezte.

- Ont azért kérettem ide, hogy tajékoztasson benniinket
a Dimitrov utca 16. szim alatt Szab6 Piroska varréné laka-
san a varrégépben talalt dollarokrol.

A nénike felsikoltott.

- Ki dugott dollart az én varrégépembe?

- Epp ezt akarjuk mi is tudni. Maradjon csendben. Itt
vannak a dollarok. 486 dollar, azaz két darab szdzdollaros,
ot darab 6tvendollaros, hairom darab tizdollaros és hat da-
rab egydollaros. Ezek azok! Mindenki megnézheti.
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Felnyalabolt egy csomé amerikai bankjegyet. Egyet tala-
lomra meglengetett Nador pater orra eldtt.

- Ennek az 6tvendolldrosnak példaul B 14327197 A a
szama. Szakallas férfi arcképe lathato rajta: Grant. A vizs-
galati adatokbdl ugyanekkor megallapithatd, hogy a piis-
poki palota pincéjében taldlt 5860 dollar rejtett valutaban
olyan 6tvendollaros kotegek is vannak, amelyeknek sza-
ma ugyancsak B 14-gyel kezdédik, azokat is a Grant nevi
szakallas ember arcképe hitelesiti... valami nagykutya le-
hetett Amerikaban, ha dollarra tették a képét...! Egyszoval
a varrégépben és a piispoki pincében taldlt 6tvendollaros
bankjegyek sorozatszama azonos. Forrasuk tehat kozos!
Ezt tagadni nem lehet. A vizsgilatnak egy kotelessége van.
Az, hogy kideritse, kik csillapitottak szomjusagukat ebbdl
a kozos forrasbol!

Rovid sziinetet tartott, az arcokat figyelte.

- Sajat keztleg alairt vallomasa szerint - folytatta - eze-
ket a dollarokat a Vatikan egy titkos futaratdl azért kap-
ta Szombathely piispoke, hogy Osszeeskiivést szervezzen a
népi demokratikus allamrend megbuktatdsira Magyaror-
szagon. A futdr kézre keritése most van folyamatban. Ben-
niinket most az érdekel, hogy mikor adta at a ptispok a 486
dollart Szabo Piroskanak.

- Soha! - kialtott éles hangon a nénike.

- Nem magatél, hanem a puispok artél kérdeztem -
mondta Szopor és a szemét toriilgetd aggastyanhoz fordult.
- Tessék, kérem szépen, felviligositani minket, hogyan és
mikor keriilt Szabé Piroskdhoz a 486 dollar.

A piispok ar nem felelt. Lehajtott fejjel tilt. Mint tinnepi
nagymiséken, amikor a szerpap késlekedett vagy tigyetlen-
kedett a segédlettel az oltar elétt, homlokan ugyanigy gyu-
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rédeek a rancok; a szombathelyiek jol ismerték arcanak ezt
az ideges elborulasat.

- Miért nem felel? - stirgette Szopor.

- Ne... nem tudom... - motyogta az aggastyan.

- Hogyhogy nem tudja? Itt van a kezemben sajit kez(i-
leg alairt vallomadsa, alig egy 6rdja irta ala...! Es ebben to-
redelmesen bevallja, hogy Szabé Piroska volt a legbens6bb
bizalmasa. Nézzen rd! Ott il Nador Jozsef plébanos tir mel-
lett! Latja...? Ismeri?

A piispok ur lassan balra forditotta lehajtott fejét és tigy
nézett oldalvast el6bb a koévér papra, aztan a sovany néni-
kére. Nagy szeme fehérjébdl vészesen kidiilledt barna szem-
golydja és ez a tekintet nem drult el semmi egyebet, csak
félelmet és szomorusagot.

Nador pater nem volt bizonyos benne, hogy megismer-
te-e 6t a pispok ur vagy sem.

Az aggastyan sovany nyakdn megint tancolni kezdett
egy ér. Megszolalt és olyan lassti, mély hangja volt, mint egy
rugéra jar6 zenegépnek, amelyet elfelejtettek felhtizni.

- Igen... ismerem 6t... O varrta nekem... a télikabitot...

- Ezt vegyétek jegyzékonyvbe, elvtars! - hangzott Pe-
nyige utasitasa. - Az 6reg bevallotta, hogy télikabatot varrt
neki a varrélany! Mintha nem is volndnak férfiszabok
Szombathelyen!

Szopor intett az egyik gyorsirénak, az bélintott. Aztan
tovabb vallatta a ptspokot.

- Arra feleljen: mikor és milyen rendeltetéssel adta 4t 6n
Szabo Piroskanak a btinos 486 dollart?

- A... a szolgalataiére...

- Micsoda szolgalatokra gondol?

- A... a télikabétra...
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- Es még?

- A tobbi szolgalatokra is... gondolok...

- On tehat 486 dollart elvont a kiilon futirral kildote
nagy mennyiségl dollardsszegbdl?

Az aggastyan reszketd fejével bélintott.

- El.. elvontam...

- Mondani is kar, hogy maga az Amerikai Egyestilt Alla-
mok elndke sem jar 486 dollaros télikabatban. Milyen érté-
kes szolgalatokat tett 6nnek Szabé Piroska, amelyeket 6n a
Vatikan dollaraival jutalmazott?

- Tobb... tobbfélét...

- Mondjon egyet!

A puspok ar megint a konnyeit toriilgette, sovany valla
reszketett.

Az 6rids dpold megveregette a vallat hatalmas kezével.

- Ne sirjon. Feleljen batran! - biztatta.

De az 6regember nem felelt.

Az ablak melldl Penyige elvtars avatkozott be.

- Nincs mar bélbaja, ne féljen a csukamajolajtdl, feleljen
az elvtarsnak!

De a ptispok még mindig hallgatott. Szopor meglenget-
te el6tte az imént alairt jegyz6konyvet. - Itt a sajat valloma-
sa! Mar bevallotta. Ismét kérdezem: miért adott ilyen renge-
teg dollart Szab6 Piroskanak? Kije maganak Szabé Piroska?

A piispok ur nyoszorogve felelte:

- Az... az dgyasom...

- Nem igaz! - sikoltott a nénike és megragadta Nador
pater karjat. - Fétisztelendd ar, ne engedje, hogy ilyen gya-
lazatos hazugsdgok kimondasara kényszeritsék a plispok
urat...! O, édes Szent Marton! Barcsak most zuhanna le
rank az égbdl a nagy ko!
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- Maga maradjon csendben, Szabé Piroska! - utasitotta
rendre Szopor. - A fétisztelendé tr csak egyet tehet: csak
elszornyedhet annak a b(inos fertének a lattira, amelyben
maguk éltek itten a piispok drral. Kéjben és dollarban egya-
rant daskdltak. Kozben pedig Szent Marton nevében idegen
hatalom beavatkozasat készitették el6 a népi demokratikus
magyar dllamrend megbuktatasara.

Szab¢ Piroska felugrott helyérdl.

A gyilkos csontjai, a két mocskos mand, a stiket Salfa, a
harom néma megszoélaldsa, a Gyilkos Lélek gytjtogatasai,
a parizsi spanyoljarvany, a Vénusz képében megjelent Satan,
a fehér torony leomlasa, a porra égett sok pogany szentély,
az égbdl leszallt két angyal, a rablok, a Nagy Fa, a Zold Ma-
dar és a veszett denevér egyiittvéve nem dultak fel 6t ennyire,
mint a ptispok urnak ez az egy gyalazatos hazug szava.

- Edes Szent Marton! Kiildd el dirdas angyalaidat...! Se-
gits meg minket!... Mentsd meg a draga piispok urat!

- Maga ne 6bégasson!

A voroskeresztes dpold felkapta és a levegében megraz-
ta, mint a portorld rongyot. Aztan mint egy babut, letiltette
a székre.

Piroska megszeppent. Cérnahangon igy szélt Szoporhoz:

- Elvtars, adja vissza a kis eziistpillangémat és eresszen
engem haza.

De Szopor nem méltatta valaszra az esztelen kérést. To-
vabb vallatta a ptispok urat.

- On magas rangt katolikus egyhdzfé 1étére nem atal-
lotta a Vatikdnbdl kapott pénzt elvonni rendeltetési cél-
jatol és a szeretdjének adni. On becsapta magit a rémai
papat! Elsikkasztotta a pénzét! Hit nem iszonyodik sajat
magatol?
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Az aggastyan az orrat fjta. Belemorogta a zsebkendébe
a bibliai szavakat:

- vétkeztiink... igaztalanul cselekedtiink... gonoszat
muveltink... konyorilj rajrunk...”

- Ne imadkozzon itten, hanem feleljen: Szent Marton
életérdl milyen célzattal oktatta Szabd Piroskat?

- Ne feleljen, ptispok ar! - kialtott a nénike. - Kuhinka-
né bordé pliissfoteljébe is bedugtak az 6t dollart, nem csak
az én varréogépembe! Térbe akarjak csalni a plispok urat is!
A recski konyhaba akarjak kiildeni a piispok urat is!

Az ablak mellél hangos nevetés hallatszott. A horpadt
homloku elvtars nevetett olyan jéiziien, mintha az Abbazia
kavéhaz kartyaszobdjaban megnyerte volna a rekontrazott
ultimoe.

- Nem fogjuk hazaengedni, ha nem marad csendben!
- figyelmeztette a nénikét Szopor. Aztin mas formaban
megismételte az el6bbi kérdést a plispok felé: - Nemde fe-
dénévnek akartak haszndlni Szent Marton nevét az 3ssze-
eskiivésben és ezért mesélt sziinteleniil réla a szeretdjének?

- Azért... igen... azért meséltem... - boélogatott a plispok.

- Imahadjaratot akart szervezni az imperialista nyuga-
ton annak érdekében, hogy Szent Marton segitse meg és
szabaditsa fel a kommunistdk uralma alél Magyarorszagot?

- Igen... ima... imahadjaratot... szerveztem... - motyogta
a puispok.

- Szombathelyen is, nemde, ezért népszertsitette
Szent Martont, mint a felszabadité imperialista hadsereg
patronusat?

- Igen... azért... azért népszerlsitettem...

- Mindenféle dajkamesével névelni akarta Szent Mar-
ton politikai tekintélyét?
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- Noveltem...

- Ismételje meg ezt, sszefliggen, értelmesen!

- Dajkamesékkel... noveltem... Szent Marton... politi-
kai... tekintélyét... a dollarok... segitségével... a rendszer...
megbuktatisdra... blings ala... aldaknazasara...

- Szent Marton kultuszat mire akarta felhaszndlni még?

A piispok hallgatott.

Szopor biztatta.

- Szabé Piroska betanult meséibdl kittinik, hogy ©n
Szent Marton kultuszat népi demokratikus intézményeink
és a vezeto elvtarsak kigliinyoldsara iranyozta.

- Iranyoztam... ginyoltam Oket...

- Péld4ul Ferk6 Mihaly elvtarsat, akinek nincsen fiile. Es
kit még?

- Penyige... urat...

- Dehogyis Penyige elvtarsat! Hanem 6n arra biztatott
mindenkit, hogy 6lje meg a kommunistakat. Apadat is 61d
meg, ha kommunista. Osszeegyeztetheté-e ez a katolikus
egyhdz tanitdsaival és azzal a papi ruhdval, amelyet 6n
visel?

- Osszeegyeztethetd... - makogta a piispok. - Azaz... bo-
csdnat... tévedtem... Nem egyeztethetd Ossze...

- Bevallja-e, hogy kigtinyolta Marx és Lenin elvtarsak
szakallac?

- Bevallom...

- On Szent Marton szavaival arra tanitotta 4dgyasat,
hogy a kommunistik a legmegitalkodottabb démonok.
Sztélin elvtarsrol azt merte dllitani, hogy néha emberi, néha
allati bérben jelenik meg, halottak csontjaiba is belebujik.
Beismeri-e, hogy ezeket mondta?

- Beismerem... - nyogott a piispok ur.
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- On pokollal és atombombaval fenyegette Moszkvat és
Budapestet. A Magyar Nép Leghtibb Fiat is ginyolta, ragal-
mazta. A majus elsejei felvonuldst, a vilag dolgozéinak leg-
szebb tinnepét, a Tehénfejii Istennd kormenetéhez hason-
litotta. A Szovjetuniérodl azt merészelte dllitani, hogy olyan,
mint egy vérengzd medve és egyszeriben megszelidiil: ke-
zes bardnyként elballag a papahoz Rémadba. Ezzel 6n azt
allitotta, hogy nincs messze a nap, amikor a Szovjetunid
népe szakit a marxizmus-leninizmus-sztalinizmus eszmé-
jével, elarulja a vilag hivé proletaridtusat és visszastillyed a
kozépkorba, lepaktal a Vatikidnnal! Mindennek a tetejébe
a Szent Marton kopenyének kettéosztasaval on jelt akart
adni a kapitalista vilignak, hogy ilyen médon gydzze le
a kommunizmust. Van-e ezekrdl tagadé vagy védekezd
szava?

A piros sipkas rozzant aggastyan néman lehorgasztotta
fejét.

- (jgy latszik, nem értette, mit kérdeztem. Nos, meri-e
tagadni a Szabé Piroskanak betanitott meséket? Meré-
szeli-e azt dllitani, hogy a mesék célja nem az orszag demok-
ratikus rendjének felforgatisa volt?

- Nem... nem merészelem...

- Ne igy mondja! Még azt gondolhatna itt valaki a ta-
nuk koziil, hogy mi 6nt erészakos eszkozokkel kényszerit-
jik a toredelmes beismerd vallomds megtételére. Feleljen
egyenesen: tagadja-e vagy bevallja?

- Be... bevallom...

- Van-e valami védekezése?

Hosszas gondolkozis utin felelt a ptispok.

- Van.

- Micsoda?
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- A 37-ik zsoltér... ,Uram, ne feddj meg... haragodban...
engem, Uram... - ny0szorgott a piispok, a sirdssal kiiszkod-
ve — ne fenyits... folgerjedésedben... mert nyilaid... ajarcak
testemet... Kezed keményen... rim nehezedett...”

Rettenetes orditds hallatszott.

- Nem birom tovabb!

Ballagé Vendel volt.

Ugyanigy tivoltott Kaban is, amikor ott kuporgott a
mérnok miszere mellett a pusztaban a haromlab turis-
taszéken, az ,allaspontnal”, és fellizadt a goromba volt ki-
ralyi kultrmérnok ellen: ,Mérnok kartdrs, ember vagyok
én is!”

Felugrott, és mint aki eszét vesztette, futott kifelé, te-
nyerét a hasdra szoritva.

- Nem birom tovabb, ki kell mennem - nyogte Szopor
felé.

Sextus Uttiedius Celer néhai veterdnus sirkdvének ha-
sonmasa igy szolt a betegapoléhoz:

- Kisérje ki, elvtars. De mielStt az drnyékszékre engedné,
vetkdztesse le és motozza meg.

A voroskeresztes karszalagos 6rids Falstaff vallara tette
nagy, puffadt kezét.

Az ajté morogva nyilt, aztin csukédott mogoreiik.

- Miel6tt a kihallgatasi jegyzOkonyvet harom példany-
ban legépelnénk és a gyanusitottakkal, valamint a tantk-
kal alairatnank - mondta Szopor -, sziikségesnek tartom
megallapitani a kovetkezdket: Szabé Piroska Szombathely
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ptspokének toredelmes beismerd vallomdsa el6tt tagadds-
ban volt. Tagadta, hogy a ptispok tanitotta be neki a mesé-
ket. Ezekrdl azt a nevetséges hazug vallomast tette, hogy a
varrogépe atalakult hangszoréva és az kozolte vele az alla-
munk rendjének felforgatdsara iranyulé terveket. Mellesleg
a mesélé varrégépben 486 dollir volt, eldugva. Az imént
mindnyajan hallottuk, hogy Szabé Piroskit maga a ptispok
cafolta meg. Méghozza azt is bevallotta, hogy a Vatikanbdl
kapott dollarok egy részét elsikkasztotta és dgyasanak, Sza-
bé Piroskanak ajandékozta. Szombathely piispoke! Van-e
valami észrevétele?

A piispok a fejét ingatta.

- Nincsen...

- Es maganak, Szab6 Piroska?

- Nekem van, elvtars.

- Micsoda?

- Az, hogy ez a szegény Oregember itten nem a piispok
ur, hanem valaki mas...! Maguk 6t kicseréltek!

- Olyan mese ez is, mint a Z6ld Madér - mondta Szopor.

- Szent igaz valésag ez, elvtdrs! En énvelem maguk akar-
mit csindlhatnak. En kibirtam a felszabaditékat, kibirom
magukat is! En utolsé leheletemig megmaradok amellett,
hogy Szent Marton haromszor keresett fel engem és el fog
jonni negyedszer is...! Akkor pedig ez a nagy hdz, ahol mos-
tan mi vagyunk a pincében, tigy fog leomlani, mint a fehér
torony Ambrézidban...! J6jj és szabadits meg minket, édes
Szent Marton!

Szopor, szokdsos mozdulataval, tobbszor is legyintett.

- Most mar elég volt ebbdl a hervadt tavirézsabdl -
mondta.

- Gyeriink!

> I81



SABARIA, AVAGY SZENT MARTON KOPENYE

Viaratlanul felkelt. Intett a két gyorsirénak, azok Ossze-
kapkodtak iromdnyaikat és hegyes ceruzaikat. Penyige elv-
tars is megmozdult az ablaknal.

Szedel6dzkodésiiket Szopor azzal okolta meg, hogy
a jegyzokonyvet el kell késziteni. Aztdn meglepetésiil ezt
mondta:

- Hagyjuk magukra a két papi embert. Bizonyara van
bizalmas beszélgetnival6juk.

Es mar ment is kifelé, vitte magaval a nénikét. Megint
ugy markolta, mint valami becses vaddszzsdkmanyrt.

Penyige elhaladt a pilispok Ur mellett, baratsigosan
megpaskolta az arcat. Hasonlitott ez a jelképes bérmalasi
pofonhoz, amely a fépapok szertartisos joga.

- Ne féljen, 6reg. Nem fog ma még egyszer megfiirddni.

A plispok az arcat gyorsan két tenyerébe rejtette, mintha
menekiilne a lathaté vilag eldl, és igy maradt tilve, mialatt
a fold morgott, az ajtéd nyilt és becsukddott és 6 kettesben
maradt a kovér plébanossal.

Nador pater elészor az ablakra nézett. Figyeli-e 6ket az
ablakon 4t valaki? Aztdn a falakat nézte, az asztalt, a bito-
rokat, minden tdrgyat sorra. Kereste a figyel6 és lehallgaté
késziilékeket, bar tudta, hogy azokat jol elrejtették, hiaba is
keresi a lathaté dolgok kozt. Bolesen tudta, hogy tolcsérek-
ben és dobozokban, falakon innen és falakon tal lesik most
minden szavit és minden mozdulatat és azokban a tolcsé-
rekben és dobozokban van az a ldthatatlan vilag is, amelyben
Szopor elvtars nem hisz.

A szive a torkdban ugralt.

»,Most légy nagyon okos!” - biztatta sajit magat.

A puspok ar felé fordult. Ugyantgy tlt ott mellette
most is, arcit tenyerébe temetve.
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Es ennek az emberi roncsnak akarta 6 mondani még
ma reggel: ,A vilag legegészségesebb itala a csopaki rizling.
De néha le kell nyelni, kegyelmes uram, egy kupica vodkat,
mégha artis a majnak, akkoris...” Az volta benyomasa, hogy
a puispok trral nem vodkat, hanem valami mast itattak.

Egész testével a piispok felé fordult. Ettdl a karosszék
nagyot reccsent a csendben. Kovér puha ujjaival tisztelettel-
jesen megérintette a piispok ur fekete reverenddjat: az aldo-
z6 fépap miseruhajanak szegélyét szokas igy megfogni mise
alatt az egyhazi liturgia el6irasa szerint.

A Perint-patak csobogasanal is halkabban suttogta:

- Kegyelmes uram...

De a piispdk ar nem mozdult.

Lehajtott fejjel belemormogott valamit a tenyerébe, Na-
dor pater nem értette, mint mond.

- Kegyelmes uram... - ismételte egy drnyalattal hango-
sabban. - En vagyok itt, az egyhdz érdemtelen szolgija... Na-
dor esperes-plébanos... Tiszadarurdl jottem...

Szombathely ptispoke, akar feleletként, akar égi hira-
dasként, latin szavakat mormolt. Nador pater most ismer-
te meg a Salve Regindt. A puispok tr az Irgalmassag Anyjat
kdszonti, mint Evanak szamkivetett fia: ,Ad te clamamus
exules filii Evae...” Okosabbnak vélte, ha elengedi a reverenda
csticskét és egyiitt mormolja az imadsagot a piispok trral.
Keresztet vetett és fennhangon imadkozott 6 is.

Tudta, hogy a lehallgaté késziilék egy ideig megdrzi
imadsagukat.

Remélte, hogy ebbdl nem szdrmazhat semmi baj, hiszen
az Egyhaz egyik legk6zonségesebb imaja ez, melyben Eva
szamkivetett fiai az Eg Kirdlynéjéhez séhajtoznak ,sirva és
zokogva a siralom volgyébdl és azt kérik, hogy a kirdlyndi

@183@



SABARIA, AVAGY SZENT MARTON KOPENYE

Sz6sz016 forditsa rajuk irgalmas szemét és a jelenlegi szam-
kivetés utdn mutassa meg nekik Jézust, méhének aldott
gytimolcsét.

-, 0 clemens, o pia, o dulcis virgo Maria...” - mormoltdk
egylitt az ima utolso szavait.

Ekkor a piispok ur a térdére hullajrotta csontvizkezét
és lassan felemelte fejét. A mellette imddkozo papra nézett.

- Kegyelmes uram... - suttogta. - Adjon nekem megbiza-
tast, mit kivan... mivel segithetek kegyelmes uramon... mi-
lyen szolgélatot tehetek... az Egybdz és az dllam keretei kozt!

Az utolsé szavakat hangosabban megnyomta, hadd
halljdk a tolcsérek és a dobozok jobban. Kézben akkorat
kacsintott a piispok arra, hogy kévér arcabdl majdnem ki-
ugrott aprd okos szeme.

Eszrevette-e a piispok tr a vakmerd kacsintast?

Ezt szerette volna tudni Nador pater, amint nézte a piis-
pok urat, aki most egészen olyan volt, mint Lepke Balint
azon a szerda délutdn, amikor lement a borospincébe és ele-
venen elégette magat. Es Lepke Balint 6sszetort hasonmasa
végre megszolalt.

- Albigens... - morogta.

- A vizsgalat altal engedélyezheté hatdrokon beliil ke-
gyelmes uram rendelkezésére bocsajrom fidi segitségemet.

- Monifizital... - mondta hangosabban a piispok tr.

- De kegyelmes uram! En a felszabadulas elsé percé-
tél fogva azon serénykedtem, hogy az egyhdz jogai csor-
bitatlanul...

- Plébdnos ur Valdo Péternél is blinésebb arulé!

Nador pater meghokkent. A kozépkori valdensek kidt-
kozott vezéréhez hasonlitja 6t a piispok tr és mas gonosz
eretnekekhez!
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- Ami emberi er6émbdl telik az adott kortilmények
kozt... - dadogta sebzetten és megszégyentilten.

De a piispok ar kozbevagort.

- Monotheleta!

Ugyantgy emelte a magasba jobb kezét, mint érkezése-
kor, amikor Nador pdter azt hitte, hogy Szent Péterként ki
fog torni és Penyige elvtars fejére olvassa biineit.

Nem akkor, hanem most tort ki, most villimlott a
szeme.

- Ne felejtse a harmadik konstantindpolyi zsinatot!® -
kialtotta felhdborodottan.

Aztan nem nézett tobbet a paterre. Tenyerébe temette
arcat és ezuttal fennhangon Gjrakezdte az imadsagot.

- ,Salve Regina, mater misericordiae, vita, dulcedo et spes nost-
ra, salvel...”

A pater megsemmistilten tilt a helyén a ptispok mellett.
Szazhtsz kil6ja remegett a renddri karosszékben a fold
alatt.

Nem merte a piispok trral egytitt mormolni az imadsa-
got. fgy teltek a félorik, az 6rak.

A pater nem szolt egy szot sem, a piispok ar sziintelentil
fennhangon imadkozott.

A lathatatlan vilag” falakon beliil és falakon tal figyelt,
mint Piroska meséiben a Z6ld Madar. Lathatatlan lényei ott
voltak valahol télcsérekben és dobozokban.

Nador paternek azon feliil, hogy mielébbi tavozisit
még mindig remélte a hdzbdl, csupin egy reménye volt: az,
hogy a piispok tr 6t is belefoglalja imadsagaiba.

3 Az ugynevezett 3. konstantinapolyi zsinat (680-681) foglalt 4llist a monotheletak
eretnek szektdja ellen és papai drokkal sajtotta.
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4.

A fold aldl megint morajlas hallatszott és lassan nyilt az
ajto.

Szopor hozta vissza a nénikét. Veliik jott Penyige is a
két gyorsiré helyett két ij emberrel. Mogorva arcuk volt és
nem tltek le. Mint a hdzassagtoré asszony vezeklését abra-
zolé6 Rembrandt-képen a két katona, megalltak az ajtonal
és vartak.

A nénike valamiképpen lecsillapodott hosszt tavollétiik
alatt. Nem emlegette mar az ambroéziai fehér tornyot. Ga-
lambképét visszanyerte, de egy borzas galambét, amelyre a
gyerekek parittyaval 16voldoztek. Fonnyadt ajka koriil még-
is mosoly jatszadozott. Megkapta-e végre a francia krémest?
Vagy tavollétének j6 két és fél 6rdja alate elhitték neki, hogy
reggel a Romkertben valéban Szent Marton jelent meg a
hexagonon a székesegyhdz tornya irdnyaban a kereszt alatt?

Eztttal nem volt a fején a sirga szalmakalap. Elvesztet-
te vagy elvették téle...? sziirke hajaban itt-ott megcsillantak
fekete szalak. Simara féstilve hordta és hatul kis kontyba
csavarta, régiesen.

Szive mélyéig sebzetten a piispok Gr sértd szavai és még
sértébb hallgatasa miatt, Nador patert ingerelni kezdte a né-
nike bargyti mosolya. Végtére is miatta kertilt 6 ebbe a kinos
helyzetbe...! Emlékezett, hogy a régész azott tirgének és ha-
rangkotélbdl font savanyu tards kaldcsnak nevezte és azt is
mondta réla, hogy a kotldstytiknak is tobb esze van, mint
ennek a félteknének. Csakhogy a félteknével a kéc és fél 6ra
alatt tortént valami: furcsan lépkedett a karosszék felé és
ugy emelgette a ldbat, olyan mereven, mint Nagy Frigyes
porosz kirdly hajdani granatosai.
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Eztttal a horpadt homlokd Penyige is az asztalhoz iilt
le, Szopor mellé. Hosszt csévi onmikodé kis piszeolyt 16-
bélt a kezében, a legtijabb orosz gyartmanyt, amely a Kored-
ban zsakmanyolt legmodernebb amerikai pisztolyok sike-
rilt utdnzata volt. Olyan emberként babrélta a csinos kis
fegyvert, mint aki unatkozik, a kartyapartit mar befejezte,
meg is nyerte és most talalt maganak egy kedves targyat,
amellyel eljatszadozhat.

Szopor az iratokat lerakta az asztalra. A kihallgatasi
jegyz6konyv volt, hirom példanyban. Kozolte, hogy be-
hivja a hidnyzé tantkat: dr. Kis Farkas Janost és Ballagé
Vendelct.

Megnyomott egy gombot, beleszdlt a madarkalitkdba.
Szamokat hadart, mintha elkobzott dollarbankjegyek sor-
szamai volnanak.

A jegyz6konyvet rendezgette. Penyigével 0sszedugtik a
fejiiket, halk szavakat mormoltak egymads fiilébe. Nem to-
rédtek sem a piispokkel, sem a paterrel. Mar a nénike sem
latszott olyan nagyon fontosnak. Készen volt a papir és mar
csak ald kellett irni. A papir pedig bizonyos esetekben tob-
bet ér, mint az ember.

El8szor az orvos tért vissza.

A morogva nyil6 ajtén fehér pincérkabatjaban Vaszilij
tuszkolta be dr. Kis Farkas Janost, bilincsbe verve. Jobb sze-
me alatt lila daganat volt. Nemcsak borzasabbnak, hanem
dacosabbnak és felhdborodottabbnak is latszott.

- Miért bantanak engem, elvtars? - kérdezte Szoportdl.

A lila lepény és a csukléjan fénylé acélbilincs ellenére is
elszantnak latszott, és izmosnak is, mint az a bronzszobor,
amely a budapesti Mdrcius 15. téren a szabadsigrodl széno-
kol a talapzatan.
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Szopor oroszul mondott valamit Vaszilijnak. A pincér
erre épp olyan tigyesen, ahogy a jeges citromszorpot szolgal-
ta fel, csettentett egyet a bilincsen és levette az orvos kezérdl.

- Tessék helyet foglalni, orvos elvtirs - mondta Szopor
felt(ind udvariasan.

A daganat miatt az orvos tekintete is lilanak latszott.
Nem tilhetett le, mert az 6 karosszékében egy idegen, 6ssze-
tort aggastyant talalt, papi ruhaban. Bilincseité]l megszaba-
dultan, szabad emberként kezdett viselkedni és hatdrozott
léptekkel, mintha a budapesti tiidéklinika kértermeiben
sétalna, az ablakhoz ment és Penyige elvtars székén foglalt
helyet. Bokdjat megint ugrandozé térdére rakta.

Ekkor nyilt megint az ajté és Ballagd Vendel véllas alak-
ja bukkant fel.

Az 6 kezén nem volt bilincs. De a céklaszin eltint az
arcardl, a vértoluldsok helyén sziirke sapadtsag omlote el.
A félelemben is van nyugalom, bizonyos lépcséfokon til, ha
egyéb gyotrelmektdl, foképpen testiektdl, megszabadult az
ember. Talan ezért latszott a régész nyugodtabbnak, mint
orakkal ezeléee.

A voroskeresztes dpold vezette vissza. Rogton Szopor
asztaldhoz lépett és egy kék fiizetet adott at neki.

- Ezt talaltuk a zsebében, elvtirs. Bevallotta, hogy ha-
rom lapot megevett bel6le.

Szopor unottan, mint akit feleslegesen zavarnak, dtvet-
te a fuizetet és belepillantott. Mar-mar félre akarta tenni,
amikor valamit talalt benne, megmutatta Penyigének. Attdl
fogva figyelmesebben egyiitt olvastdk. Penyige sziintelentil
l6balta szijon fliggd szovjet-amerikai pisztolyat.

Ballagé Vendel reggel még boldogan tjsagolta késziilé
rehabilitdldsit. Most tgy allt ott, lestjtva, mély blntudat-
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tal, mint a kabai pusztdban a kunhalom tetején a szinte-
z6miszer mellett, amikor elirta az észlelési szamokat.

A csendben a pispok ur halk mormolasa hallat-
szott. Egyediil Nddor pater tudta, hogy a Salve Regindt
imadkozza.

Mikor a végére értek a titkos naplénak, Szopor a régész-
re nézett.

- Magit tehat Falstaffnak is hivjdk - mondta. - Maga a
pusztaban kialténak a szava. Maga egyengeti az amerikaiak
utjac.

- Nem az én mtvem... kolt6i csinytevés... - dadogta Bal-
lagé Vendel.

Mar elkésziilt a legrosszabbra, mert tudta, hogy a zsar-
noknak, aki a rendszert kitaldlta, nemcsak szive nincs, ha-
nem érzéke sincs a humor irant.

- Talan ezt is az az angol imperialista koltd irta, akinek
a baratja a tengerbe fulladt? - kérdezte Szopor szigorral.

A tudds nem felelt. Mintha ecettel 6ntotték volna nya-
kon, eltorzult az arca a kényszeredett nevetéstdl.

Penyige még mindig lapozgatott a fiizetben, valahol
egy légy zimmogott. Aztan varatlanul a sarokba hajitotta
a flizetet.

- Ezzel nem érdemes vesz&dni. Nem tartozik az
tigyhoz.

Szopor vallat vont.

- Igazad van, Penyige elvtars. Nem tartozik az tigyhoz.

Es t6bb sz6 nem esett a titkos naplordl.

Ballag Vendel azt gondolta, kar volt megenni a harom
lapot. Arcara kezdett visszatérni az élet szine és a reményé,
hogy ebbdl a siillyesztébdl van tt visszafelé az életbe, semmi
sem veszett még el és & ma este megint Budapesten lehet

@189@



SABARIA, AVAGY SZENT MARTON KOPENYE

a csalddjandl, a jovo héten pedig elfoglalhatja megérdemelt
helyét a Mtzeumban és az Akadémian.

Szopor elvtars pedig megkezdte a kihallgatasi jegyzo-
konyv felolvasasat.

Mindnydjuknak el kellett ismernitik magukban, hogy
a két gyorsir6 kivalé munkat végzett. A legtiszteletremél-
tébb hiiséggel adtdk vissza Szabd Piroska szavait és a ha-
rom tand megjegyzéseinek lényegét. Ezekben minden kifo-
gastalan és igaz volt. Ezuttal Szopor elvtars sziirke hangja
mondta el, hogyan verték agyba-fébe Szent Martont a
Janosok. Felolvasis kozben mindvégig megdrizte hivatali
szigorat. A Nagy Fa ledontését, a rablé megtérését és az an-
gyalok beavatkozasat is a partszeminariumok eléadéinak
buzgd komolysagaval adta eld, mintha Sztalin halhatatlan
mvébol, A leninizmus alapjaibdl olvasna fel egy fejezetet.

A piuispok ur is figyelni kezdett. Tenyerét tolcsérként
fille mogé illesztette.

- Ejjel meglatogatott dlmomban - mondta Szopor. -
Szakallaban a jégdarab tgy csillogott, mint gazdag réomai
urak gytrdjében a dragakd. Két Angyal allt mellette...

Es amikor Szopor ott tartott, hogy magaval az Ur Jézus-
sal osztotta meg a kopenyét, a rozoga aggastyan megkér-
dezte a nénikétdl:

- Ezt maga csakugyan hallotta, édes gyermekem?

Szabé Piroska felkialtott.

- Ez mégis a plispok ur és nem egy farsangi babul!

Szopor tovabb darélta a jegyz6konyv szovegét.

- Es egy nap veletek leszek Sabaridban, ahol most ti so-
kat szenvedtek, és le fognak omlani a Herceg oltarai. Az ég-
b6l Angyal szalla majd ala és ezt kialtja: ,Osszedéle Sabaria
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és a nagy Babilon! Ordogok tanydja lett és minden tisztdta-
lan szellem hajléka és minden undok madar oddja!”

Mar este volt, amikor a varrégép harom meséjét befejez-
te. Akkor megkérdezte a nénikétdl:

- Rdismer sajat szavaira?

- Az édes Szent Marton szavai azok! Mintha csak Gjra
hallottam volna, amit 6 elmondott nekem. Az elvtars hang-
ja hasonlit is Szent Marton hangjahoz.

- Eszerint makacsul ragaszkodik hozzd, hogy a varrégé-
pe mesélt és tagadja, hogy a ptispok ur tanitotta be magat.

- Hazugsagra ne kényszeritsenek engem, elvtars.

- Mi nem kényszeritiink senkit. Mdr ide is irtuk a
jegyzO6konyv végére az 1. szama zaradékot. Ez a zdradék
a magaé és igy hangzik. Figyeljen! JAllitdsaimat minden
ellenkezé tantvallomas ellenére fenntartom és megma-
radok amellett, hogy a halott Szent Marton lelke beszélt
hozzam, az bujt bele a varrégépembe ahol a piispok ur
dollarait elrejtettem...” J6jj6n ide, Szabd Piroska! Itt a tol-
téroll, irja ala!

Piroska felkelt és olyan léptekkel, mint a mocsari gélya,
lassan emelgette labat, odasétalt Szopor asztaldhoz.

- A dollirokat nem {irom ald, elvtirs - mondta
hatarozottan.

- A tobbit aldirja?

- Készséggel.

- Akkor annyi baj legyen. Oda is irhatja: ,A dolldrokat
tagadom.”

- Bizony odairom én! - mondta a nénike.

Es olyan gondosan, mintha a csipénél két fodrot beljebb
venne, mind a hiarom példanyra rairta, hogy a dollarokat
tagadja Szent Mdrton nevében, és aztin aldirta a nevét.
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Ezzel el is végezte mai napra elrendelt feladatat. Szopor
megdicsérte és kozolte vele, hogy a pincér elvezeti az écte-
rembe, ott kedvére ehet-ihat, amit kivan.

- Van otthon nekem egy kis tegnaprél marade toleoee
karalabém. Inkabb azt szeretném megenni, elvtars.

Szopor oroszul mondott valamit Vaszilijnek, aki elve-
zette a nénikét. Ugy ment ki, ahogy bejott: mint Nagy Fri-
gyes granatosai.

Nador pdter valamit nem értett: azt a nagyfokua elézé-
kenységet, amelyet a sorsiildozott hajadon irant tanusita-
nak. De gyanitotta, hogy valahol itt rejt6zik a ,huszarcsel”,
és a l6val hamarosan ugrani kell.

Szopor Gjra olvasni kezdett.

Ezuttal a piispok ar toredelmes vallomasat olvasta fel,
mint a jegyzékonyv 2. szima zaradékat. Ennek megszove-
gezése is mindenben kifogastalan volt. Legfeljebb az ellen
lehetett volna kifogast emelni, hogy sajat szavait adta a ptis-
pok szajaba, mint beismerd szavakat.

- Szombathely piispoke! - mondta aztin némi
tinnepélyességgel.

- Hallotta itt most sajat szavait, amelyekkel beismerte,
hogy Szab¢6 Piroska, maszek varrénd, az 6n dgyasa, 6 varrta
onnek a télikabatot és 6n 486 dollarral jutalmazta szolga-
latait a Vatikantol kapott dollarosszegbdl. Beismerte ezen
feltil azt is, hogy agyastarsat 6n oktatta ki Szent Marton
meséire azzal a céllal, hogy Szent Marton fedénév alatt hi-
veket toborozzon az 4llamellenes dsszeeskiivés szimara. Az
Osszeeskiivés szdlai nyugatra is kiterjednek, ahol 6n ima-
hadjaratot akart szervezni, de val6jaban Szent Marton cégé-
re alatt nyugati segitséggel fegyveresen akarta megdonteni
a magyar népi demokratikus allamrendet. Mint az dgyasa
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altal itt eléadott Szent Marton-torténetek értelmi szerzo-
je, vallalja a felel6sséget mindazokért a sérté ragalmakérr,
amelyeket ezek a torténetek tartalmaznak a nemzetkozi
proletariitus, a békevédelem, a Szovjetunié és a magyar 4l-
lam vezetd egyéniségei ellen. Az 6n altal kieszelt Szent Mar-
ton-torténetek kozos jellemzé vonasa, hogy a Szovjetuniét
és a népi demokratikus allamokat a Satan birodalmanak
mutatja be, ahol a legfébb 6rdog és szolgahada, a démonok
uralkodnak. On az élete legfébb céljanak tekintette piispo-
ki mindségében, hogy ezeket a démonokat nyugati imperia-
lista segitséggel legy6zze... Bevallja mindezt? Hajlandé tore-
delmes beismerd vallomdsat sajat kézjegyével megerdsiteni?

Rovid csend kovetkezett. Az aggastyan elSrehajolt a
székben, mint aki fel akar kelni, de nincs ereje hozza. Nyo-
gott, krakogott, a szot kereste, a feleletet. Idénként Penyigé-
re pislogott, szeme fehérje gydmoltalanul forgott. A szobi-
ban minden tekintet &t figyelte. Végre nagy nehezen talpra
allt és az asztalhoz tipegett az dpold segitségével.

- A tollat... kérem... szépen... - csak ennyit mondott
halkan.

Es mint nemrég még a plispoki korleveleket, lassan sor-
jaban alairta mind a harom jegyzékonyvet.

A voroskeresztes Orids mar vezette is kifelé.






VI.
NADOR PATER MEGKISERTESE

Ao oGy

A hérom tant volt soron.

- Dr. Kis Farkas Janos egyetemi tanarsegéd, szakorvos!

- Jelen.

- J6jjon kozelebb, ide az asztal elé. Felolvasom a 3.
szamu zaradékot, az 6n zaradékat. Az ont ért sajnalatos
incidensnek nincs hozzd semmi kdze... Az 6n sajat kivan-
sagara potvallomasat a kovetkezékben foglaltuk dssze. Itt
a toll, irja ala! De elébb hallgassa meg, egyetért-e minden
egyes szavaval... ,Dr. Kis Farkas Janos a hallottak utin
megvéltoztatja korabbi vallomdsat, amely szerint Szabé
Piroska tudathasaddsban szenveddé elmebeteg. Kijelen-
ti, hogy véleménye szerint nevezett teljesen beszdmitha-
té6 allapotban van. A tanudkihallgatdsok sordn alkalma
volt meggy6z&édni, hogy a varréné a legkérmonfontabb
ravaszsaggal eszelte ki a varrogép megszolalasarél a ha-
zugsagot, nyilvanvaléan a nyomozé hatdsag és a targyi
igazsdg megtévesztésére, holott Szombathely piispokének
biztatdsara terjesztette ezeket a meséket azzal a célzarttal,
hogy a lakossdgot a torvényes rend ellen fellazitsa. Mint
kozvetlen fiil- és szemtand, dr. Kis Farkas Janos kijelenti,
hogy ennek a felforgaté tevékenységnek legfébb szervezé-
je, Szombathely piispoke, minden kényszer alkalmazasa
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nélkil ismerte be, hogy 6 Szent Marton nevében lazadast
szervezett a népkoztarsasig megbuktatisara azzal a szan-
dékkal, hogy a Habsburg-kiralysagot és a kapitalistik em-
bertelen rendszerét allitsa helyre Magyarorszigon...” Hal-
lotta? Megértette?

Az orvos ugy csapta foldhoz mérgében a tollat, mint
egy rossz népi demokratikus lazmérét, amelybdl hidnyzik
a higany.

- Ezt a diszné hazugsagot én nem irom ala! - kidltotta
felhdborodottan.

- Ehhez 6nnek teljes mértékben joga van - mondta Szo-
por. - Sziveskedjék tdvozni.

Dr. Kis Farkas Janos félszeg udvariassiggal meghajolt
Nador pater és Ballagd Vendel el6tt és mar ment is az ajtd
felé. Szopornak és Penyigének épp csak odaszélt abban a
biiszke tudatban, hogy egyetlen jarhaté ut a vildgon a fér-
fias batorsag.

- J6 éjszakat kivinok! Remélem, még nem indult el Pest
felé a kultarbusz.

- Sajnos, egyelére nem utazhat Budapestre - mondta
Szopor.

- Miért nem?

- Meg kell még itt varnia, amig kivizsgaljak a szolnoki
haldlos miihiba koriilményeit.

Az orvos méltatlankodott, harsanyan tiltakozott. De ez
nem segitett rajta. Az egyik ajréndllé megragadta és gyakor-
lott mozdulattal kiléditotta az ajtén abban a pillanatban,
amikor az 6nmuikodden kinyilt.

,Ez hiat a 16ugrds” - mondta magaban Nador pater és
imadkozni kezdte magaban a Salve Regindt.

- Ballagé Vendel!
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- Tessék velem parancsolni.

A tudés a csaladjira gondolt és azokra a kunhalmokra
a Nagy Magyar Alfoldon, amelyeknek a régészeti feltardsa
még red var. Eltokélte magiban, hogy barmit tesznek elébe,
habozis nélkiil ala fogja irni.

Az asztalhoz lépett és felvette a padlérdl a toleSrollat.

Szopor maris olvasta a 4. szamu zaradékot.

- ,A Romkertben a rendérség beavatkozasa elétt Szabo
Piroska azt a kijelentést is tette, hogy a plispok éjjel-nap-
pal Szent Marton eljoveteléért imddkoztatja az egyhaz-
megye Osszes papjait. Ballagé Vendel véleménye szerint
mindazok a katolikus papok, akik Szombathely piispoké-
nek szandékara imadkoztak, részesei az dsszeeskiivésnek.
Arrdl nincsen tudomasa, hogy az egyhdazmegye 6sszes pap-
jai engedelmeskedtek-e a ptispok bizalmas parancsinak.
Kijelenti tovabbd a tant, hogy a Szabé Piroska altal el-
mondott hirom felforgaté térténetnek nincs semmi tudo-
manyos torténelmi alapja. A piispok toredelmes beismerd
vallomdsa utdn nem kétséges, hogy az orszdg tarsadalmi
rendjének felforgatdsira és a szocializmus megbuktatd-
sara iranyulé onkényes kitalalasok, amelyek magukon vi-
selik magas egyhdzi méltésagot betoltd szerzojitk gonosz
keze nyomat...! Ennyi a maga zdradéka. Tomor. Minden
benne van.

Ballagé Vendel markolta a tollat és a hegyével kozeledett
a papir felé. Lelki szemével latta a kunhalmokat, amelyek
6t varjak. Megtépazott bozontos szemoldokébdl tovisként
meredtek ki a szérszdlak. Mint mikor régi csuprok mintait
masolta, alsé ajkit mélyen beharapta.

- Bocsdnat, ez itt nem felel meg a valésagnak - mondta.

- Micsoda?
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- A varrélanyka nekem nem szolt semmit az egyhdzme-
gye papjair6l sem a Romkertben, sem itt a szobdban. En leg-
alabbis nem hallottam.

- De mi hallottuk. Nddor plébanos tur is hallotta.

A pap elmulasztotta az alkalmat a tiltakozasra. Sem azt
nem mondta, igen, sem azt, hogy nem.

Ballagé Vendel tépelédott magaban. Irigyelte a kabai
lemurokat. Szivesen villalta volna azt is, hogy elmegy
megint kavéhazi zongoristanak vagy lesz 6tvosmiihelyben
inas és teniszpdlya-egyengetd, csak most az egyszer szaba-
duljon innen anélkiil, hogy a jegyzékonyvet ilyen zdradék-
kal alairna.

- Mit maflaskodik? Alairja-e vagy nem? - siirgette
Szopor.

- A papokat sziveskedjék kitoriilni, mint az imént a pis-
pok ar dollarait.

Szopor rarivallt.

- Maga tant az tigyben és nem vadlott! Erti?

A régész ezt nem nagyon értette.

- Es még valami... izé... En egyaltalaban nem vagyok
meggy6zddve réla, hogy ezek a koltdi lelemények felforga-
t6 szandékuaak volndnak. Itt valami alapvet6 félreértés van.
Kolosszdlis fondksag... Kétféle néz&pont balesete ez, tisz-
telt elvtars. Olyan, mint amikor két gyorsvonat hibds val-
téallitas kovetkeztében 6sszetitkozik, rengeteg az aldozat...
Hopp, megvan! Ez a helyes kifejezés! Sulyos kozlekedési
balesetnek vagyunk mindannyian a szenvedd dldozatai.
Onok is, mi is. Mindannyian. Es mindnydjunkat sajnalni
fognak egy elkovetkez6 jobb korban.

Penyige tgy tett, mintha szundikdlna. Szopor sem fi-

gyelt oda.
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- En maris sajnalom magat, Ballagé Vendel, mert maga
egy ideig itt marad mindlunk.

- En...? En itt maradok? Miért?

Szopor nem felelt. Intett a masik mogorva ajténallonak.
Sebtében firkantott valamit egy cédulara és a kezébe nyomta.

Az 6r megragadta Falstaff vallat.

- Gyertink, apuskam!

- De miért? Miért? - kiabalt torkaszakadtabdl. - Tessék
megvizsgalni! A flizetben az nem az én kezem irasa! Semmi
ko6zom sincs ahhoz a napléhoz!

Az ajténallé markos legény volt, az ajtd felé rangatta a
régészt.

Mielétt az ajtd nyilt volna, Szopor még utanaszolt.

- Ki a fene torédik a maga ostoba fiizetével! A kijevi
,Trénolé Mariardl” van sz6. Ellopta a szovjet dllam mazeu-
mébdl a hiboru alatt. Addig fog itt maradni, amig azt az
tgyet ki nem vizsgaljuk.

Falstaff visszaorditott valamit.

- Seromov...! Kijev...! Segitség...! Majd tizenek neki...! -
de alig lehetett érteni.

Az ajténallo egy rigassal elnémitotta.

Most mdr harman maradtak a szobaban: a pap és a két
renddrtiszt.

2.

Az 5. szama zaradék két stirtin telegépelt lap volt. Egyhan-
gt hangon olvasta fel a papnak Szopor elvtars.

Onmtik6dé pisztolyat Penyige az asztalra tette, mar
nem jatszadozott vele. Véletlen volt-e, hogy a cséve egyene-
sen Nador pater szivének irdnyult?
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A pap szive olyan rendetlentil dobogott, hogy nem tud-
ta elég figyelmesen hallgatni a jegyzOkonyvet. Az elhang-
z6 szavak Osszefolytak. Leirva prébéalta maga elé képzelni
a szoveget. A sorok ott futkaroztak elétte, de mogoretik,
mintha egymadsra fényképeztek volna két képet, mas szavak
ugrandoztak.

Szopor ezt mondta:

- ,Nador Jozsef plébanos tobbszor is megvaltoztatta vé-
leményét, amig végre belatta, hogy Szabd Piroska el6adasa
nem szerpentinszavakboél, nem is tires morfoldgia...”

Es 6 ezt is hallotta:

,Albigens... Monifizita... Valdo Péternél is blinosebb aru-
16... Monotheleta... A harmadik konstantindpolyi zsinat...”

Babos zsebkenddjével letoriilte homlokardl a patakzo
verejtéket. Kézben minden egyébre is gondolt az életdszton
parancsara. Kereste a tisztességes menekiilés tutjat. Szent
Tamas és a skolasztikusok logikajat hivta segitségiil.

- ,Szent marhasagnak és istenkdromldsnak is mindsi-
tette a varrénd szavait, de csakhamar...” - beszélt Szopor.

O pedig emlékezett a bolcseleti leckére, amelyet a bu-
dapesti Pazmany Péter Tudomanyegyetem teoldgiai kardn
vertek a fejébe:

,A logika az a mtvészet, amelynek segitségével rendsze-
resen, konnyen és tévedés nélkiil tdjékozodni maganak az
észnek a muveletében is...”

- ,...beldtta Nador plébanos, hogy Szabé Piroska szajké
modra betanult széveget mond és...”

Es a kozépkori skolasztikus logika meghatarozasa lati-
nul is eszébe jutott:

,Ordinate et faciliter et sine errore procedat...” Remélte, hogy
kivagja magat a csapdabdl.
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- ,Avarréné Szombathely ptispokének dgydban tanulta
Szent Marton meséit csdkolddzas kozben és ez a kortilmény
olyan mértékben megrenditette a tantiként kihallgatott N4-
dor Jézsef plébanost, hogy...” - olvasta Szopor.

»Meg kell mérkéznom velitk rendszeresen, konnyen és
tévedés nélkiil. Sine errore” - mondta magidban Nador pater.

Szopor mdr ott tartott, hogy a piispok toredelmes beis-
merd vallomasa felhészakadasként érte a papot, aki aztin
kettesben maradt egyhazi feljebbvaléjaval.

- ,Nador plébanos kijelenti: az arulé fépap 6t latin sza-
vakkal arra akarta ravenni négyszemkozt, hogy juttasson el
blinds tizenetet a Vatikdnba és stirgesse a nyugati imperia-
listak, foképpen Amerika beavatkozasat. Ugyanilyen tizenet
kozvetitését kérte Konstantinapoly, vagyis a mai Isztambul
felé. Amikor pedig a tant erre nem volt hajlandé és a gya-
lazatos megbizatast a leghatarozottabban visszautasitotta,
akkor a piispok 6t Varga Péter oktatastigyi miniszterrel ha-
sonlitotta 0ssze megbélyegzésiil...”

wLogica vocatur rationalis non solum...” — a Szent Tamas-i
latin szavak is eszébe jutottak és ugyanekkor azt tapasztal-
ta, hogy testének hatalmas tomegében valami kezd meg-
fagyni, mintha a szive felmondana a szolgalatot.

Szédiilt és most mar nemcsak l4tta, hanem hallotta is
a szavakat, nemcsak Szopor szavait, hanem egy lathatatlan
lény figyelmeztetd j6 tanacsat:

,Ezt te nem irhatod ala, Jéska!”

Még a keresztnevét is mondta a hang. Az tehat, aki ilyen
bizalmasan szélt hozza, azt is tudta, hogy 6 Jakob és Rachel
elsésztloce fidnak, Jozsefnek nevét nyerte a szent kereszt-
ségben és a szent dcsmesterét, aki Szliz Mdria jegyese volt.
De a hang nem Jézsefet, hanem J6skat mondott, ahogy 6t
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otthon a csalddban és legbizalmasabb barati korben szoli-
tottak; egyébként csak Nador pater volt 6 mindenkinek. Ez
mélyen elgondolkoztatta.

Szopor kdzben a végére érkezett a zaradéknak.

- ,...a tanu kijelenti még, hogy vallomasat a varrond el-
hangzott szavairdl, a pilispok toredelmes beismerésérdl és
agyasaval tortént szembesitésérdl, valamint a piispokkel
négyszemkozt folytatott beszélgetésérdl hajlandé barmikor
a torvényes féorumok elétt megismételni” ... Tessék, itt a toll.
[rja al4, fétisztelendd dr. Par masodperc az egész és azon-
nal indulhatunk. En magam fogom ont innen kikalauzolni.
Mar intézkedtem is, hogy foglaljanak 6nnek egy szép szo-
bat a Sabaria Nagyszilloban. Ott kényelmesen kipihenheti
anap faradalmait és holnap reggel visszautazhat Tiszadaru-
ra vagy Budapestre.

Szopor gy nyujtotta feléje a tollat, hogy ellenkezés nél-
kal at kellett vennie olyan mozdulattal, mint aki elfogadja
a kinyujtott kezet.

A pater megnézte a toll hegyét. Amerikai gyartmanyu tol-
tétoll volt az Gjabb fajtabdl, amely gombnyomasra sajat ma-
gat tolti meg tintdval; az dllami papirboltokban ilyent nem
lehetett kapni, az APISZ csak olcsd magyar ,tintakulikat”
arusitott. Bizonydra elkobzott joszdg volt ez is. Hatalmas
szazhtsz kilojaban 1élegzésének, vérkeringésének és Osszes
szerveinek egy célja volt csak: mihamarabb eljutni a Sabaria
Nagyszalloba, de nem vallalni azt, ami a zdradékban van.

- Habozik talan? - kérdezte Szopor.

- A szoveg laza - felelte a pater.

Klasszikus tomorséggel mondta, eldl az alanyt, utdna az
allitmanyt. A hires példa lebegett elétte: ,Minden ember ha-
lando, Péter ember, Péter tehat halando.”
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- Magyarazza meg!

- Ismétlem, a szoveg laza. Nem fedi a tényeket. A sz6-
veg tehdt nem azokat a tényeket allitja, amelyeket én ad-
tam eld.

- Mi ellen van kifogasa?

A pater bosszankodva dllapitotta meg, hogy kovetkez-
tetése nem egészen Ugy sikertilt, ahogy gondolta és szerette
volna. Pedig az imént még tudta, hogyan kell levezetni azt a
kozvetett bizonyitdst, amelynek a zarétételében nyilvanva-
16, hogy a halandék némelyikének Péter a neve.

- Miért nem beszél?

- A tények bedllitasa ellen kell tiltakoznom.

- Nevezze meg kozelebbrdl, melyik tény ellen van
kifogasa.

- A puspok ur a harmadik konstantindpolyi zsinatot
emlitette. Sz6 sem volt koztiink arrdl, hogy én tizenetet
vigyek Konstantindpolyba. Ezt tehit én nem allithatom a
plspok arrdl.

- De a Vatikanba akart tizenni. Ezt én magam is hallot-
tam. Itt a falaknak fiilik van.

- Azt tudom.

Az iménti hang, mint a légyziimmogés, megint a fiile
kortl ropkodott:

,Ezt te nem vallhatod, Jéska!”

- Az ajtén at az hallatszott ki, amit a plispok Gr mon-
dott - folytatta kisvartatva. - A piispok ar egy arva széval
sem beszélt a Vatikanrol. Az tehdt, hogy velem a Vatikanba
barmit tizenni akart volna, nem hallatszott ki az ajtén.

Ez mar jobban hangzott. De Penyige kozbeszolt.

- En mégis hallottam. Okosabb, ha nem tagadja le, mert
ezzel blinrészességet vallal.
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Nador péter egy ideig néman pislogott apréd okos sze-
mével. Eszébe jutott a szillogizmusnak egy kitiné példa-
ja, amely talin megmenthetné 6t. Ebben a két ,el6zmény”
igy szol: ,Descartes filozéfus - Egy filozéfus sem angyal.
”A ,zarététel” pedig ez: , Tehat egy angyal sem Descartes.”

Répillantott az asztalon heverd kis 6nmiikodé pisztoly
csOvére, aztin megint az amerikai tolt6toll hegyét nézeget-
te. Penyige elvtars ,zarététele” utan, amely szerint 6 biln-
részességet vallal, ha a jegyz6konyvet igy, amint van, nem
irja ala, a két rendortiszt tiirelmesen vart. El kellett ismernie
magaban, hogy 6vele megkiilonboztetett tapintattal ban-
tak, nem Ggy, mint az orvossal és az archeolégussal.

- Uraim! - kezdte, nagyot séhajtva. - Ontsiink tiszta
vizet a pohdrba. En hazink felszabaduldsa 6ta a romok
eltakaritdsa és az Gj demokratikus Magyarorszag felépi-
tése érdekében egylittmtikodtem a Vords Hadsereggel és
a kommunista parttal. Ennekem igen kedves személyes
ismerésom, mondhatndm, bardtom az 6nok tisztelt hiva-
tali fénoke, a rendér altdbornagy elvtars, aki a budapes-
ti AVH—kézpontban székel. En itt most megfogalmazok
szamdra egy taviratot és ebben felhivom a figyelmét arra
az akusztikai tévedésre, amelynek 6nok ketten a sajndla-
tos dldozatai, miutdn én a plispok urral a Vatikanrél egy
arva szot sem beszéltem. Szavamat adom 6noknek, hogy a
rendér altdbornagy ar valaszat megvarom a Sabaria Nagy-
szalléban és a jegyzékonyvet a tényeknek megfelel6 hii 4t
fogalmazas utdn én habozds nélkiil és teljes készséggel ald
fogom irni.

- Maga suviksz az altidbornagy elvtarsnak! - mondta
Penyige. - Maga csak egy piszok megttrt alak Tiszadarun,
mert eldrulta a vonalat.
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LEttdl a perctdl fogva, ha nem vigyazok, agy banhatnak
velem, mint egy kapcaronggyal” - mondta magaban a pater.

- Uraim! Ennekem sok mindenbe bepillantasom volt
miniszter koromban. En tudom, hogy 6nok itten egész na-
pon it kotelességszertien azon faradoztak, hogy a ptispok
ur pore szamara el6készitsék... azaz felvilagositsak a... a
tanukat.

El6szor szereplket akart mondani, hiszen tudta, hogy
a puspok ur és Szent Marton perében mindenkinek meg-
lesz az elére megirt szerepe. Vildgos volt szamara, hogy az
orvosnak is, a régésznek is azt a szerepet kell majd eljatsza-
nia, amelyet Szopor és Penyige kiosztanak nekik. Azok, saj-
nélatos tudatlansigukban, nem kertilhetik el mar sorsukat.
De taldn 6...! 6 még kibudjhat a szerep aldl, amelyet el akar-
nak tancoltatni vele... Valamiképpen tul kellene jarni ennek
a két elvtarsnak az eszén és bebizonyitani nekik, hogy ,egy
angyal sem Descartes”.

- Uraim! Tisztelt elvtarsak! - kezdte Gjra. - Magunk
kozt megmondhatjuk, hogy két tant aldirdsa éppen elegen-
dé lesz... nem kételkedem benne, hogy dr. Kis Farkas Janos
és Ballagé Vendel tanuk ala fogjak irni a jegyzékonyvet... Es
minek harom, amikor kettd is elég? A kelleténél tobb, mar
lerontja azt, ami elégséges.

Nagy tizon f6zni a toleott kaposztat: oktalansag! Oda-
kozmal a finom eledel. Hirom trombitdst erészakolni be
a zenekarba, holott Schubert csak kettét irt eld... mi ez,
uraim...? Mi egyéb zenekari talbuzgdsiagnal, amit Tosca-
nini sohasem téirne el... En... én egyetértek az urakkal...
az elvtarsakkal, hogy meg kell akadilyozni demokratikus
vivmanyaink aldaknizasac és... és meg kell biintetni a bi-
nosoket. De kérem oncket, kedves elvtarsaim, ne fogjuk ra
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a zsebmetszdre, hogy az apjat meggyilkolta... ne siissiink a
pogicsabdl Esterhazy-rostélyost... A szerencsétlen és talan
valéban félrevezetett varréné mindent vallalt egyébként
is, mindent alairt. Azt alairom én is. Most! Azonnal...! Es
azt is készséggel aldirom, amit a piispok Gr szajabdl sajat
fiillemmel hallottam és a gyorsirok megorokitettek... Ezek
az elhangzott és visszavonhatatlan dolgok bdséges anyagot
nytjtanak onoknek, kedves elvtarsaim, arra, hogy Szent
Marton ellen ezt a pert megindithassak.

- Halottakkal nekiink nincs pereskednivalénk, csak
élokkel - szolt kozbe Penyige.

- Engedjék meg, kedves elvtarsak, hogy én csak a leg-
sziikségesebbet irjam ald papi lelkiismeretemmel Ossze-
egyeztethetden... Csupan itt-ott kérek egy kis stilaris vél-
toztatast... Nem sokat. Csak annyit, mint a tavaszi riigy a
barackfan!

Szopor is, Penyige is, lathatéan mindketten, gondolkoz-
ni kezdtek.

4Ez j6 jel” - allapitotta meg magdban a pater és megint
hangot vélt hallani. De ez a hang nem szdlitotta 6t Joska-
nak. Csak ennyit duruzsolt a fiilébe:

,Te kis kavics vagy, Nador pater. Nem drthatsz, nem
hasznalhatsz semmit. Ird al4.”

Es kicsi kavicsnak kezdte képzelni magat szives-6romest.

- En kicsi kavics vagyok, elvtarsak - mondta hangosan.
- A kis kavics a forrasnal, ahol a hegyi patak csorgedezni
kezd, amikor kibuggyan, ott még meg tudja valtoztatni a
viz folyasat, elkanyarithatja jobbra vagy balra. De mit te-
het a kicsi kavics ott, ahol a hegyi patak mar méltdsag-
teljesen hompolygd folyamma szélesedett és a nagy dcedn
felé halad a... az emberiség foldi boldogitasa érdekében...
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A kicsi kavics, kedves elvtarsaim, esetleg arthatott a szo-
cializmus patakzé forrasinal. De hol vagyunk mar attdl!
A szocializmus széles folyama ellendllhatatlanul elsepri a
foldgombon azt, ami az Gtjaba kertil és diadalmasan hom-
polyog a méltanyos és igazsigos emberi élet dis dcednja
felé... Mit tehetek én, kicsi kavics, ennek a nagy folyamnak
a partjan...? Papi személy vagyok. On, Szopor elvtars, par
6raval ezel6tt nyiltan kimondta, hogy a kommunizmus és
az egyhaz mérkézése elddlt és nincsen tobbé kozos pont...
En... én hiszek 6nnek. Elfogadom a stlyos megallapitast.
Annal is inkabb kérdezem: én, kicsi kavics, az eld6lt mér-
kézés utdn én dlljam-e dtjar a hatalmas folyam 4radasa-
nak? Ilyen ostobasigra én nem vallalkozhatom. J6zan
eszem és a torténelmi helyzet egyarant azt diktalja nekem:
ird ala a jegyzékonyvet némi kis stildris valtoztatassal, az
ongyilkossig biin!

- Nyomja meg a tollat, kicsit nehezen fog, mert az orvos
foldhoz vagta. Ott ni! - biztatta Szopor. - Firkantsa oda
haromszor a nevét. Kész! Tiz perc mulva a Sabaria Nagy-
szalloban lesz.

,Te kis kavics vagy, elmertilsz az dradatban, senki még
csak észre sem veszi” - mondta a hang.

,Joska, ne tedd!” - hallatszott a masik, a korabbi hang
és neki ugy rémlett, hogy valahonnan a multak tavolabdl
sz6l hozza, onnan, ahol egyszer kijelolték az 6rok fépapot a
Melkizedek rendje szerint, aki ,Szilem kiralya és a folséges
Isten papja volt” és a neve azt jelenti: Az igazsag kirdlya.

Hallotta a feltoriilhetetlen szavakat is: ,Pap vagy te
mindorokké, Melkizedek rendjeképp.”

- De van Isten is, uraim - mondta Nador pater. - En ezt
a jegyzokonyvet igy sohasem irom al4.
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3.

A megkisértésnek még nem volt vége.

- Eszerint pedig ma nem lesz alvds a Sabaria Nagyszallo-
ban - mondta Szopor hidegen.

Attdl, hogy kimondta, egyszerre konnyebbnek érezte
szazhusz kiléjat a pdter. Vitatkozé készsége visszatért, hi-
szen 6 mindenképen a Sabariaban akarta az éjszakat tolteni.

- Onok engem nem marasztalhatnak itt. Az én esetem
semmiben sem azonos az orvos és Ballagé urak esetével. Az
egyik azzal gyanusithatd, hogy hanyag kezelésével egy pa-
ciense halalat okozta. A masikrdl az deriile ki, hogy megka-
rositott, s6t megcsonkitott 4llitélag egy mizeumot. Isme-
rik-e 6nok a hirmas azonossag elvét?

- Fejezze be ezt az 6cska dumat, mi ilyesmire nem ériink
rd - mondta Penyige.

- Quae sunt eadem uni tertio... Ha én is konnyelmtien szir-
tam volna bele paciensembe vagy megkarositottam volna
egy mazeumot, akkor én, mint harmadik, beletartoznék a
harmas azonossagba. Mi az elv lényege? Megmondom.

- Okosabb, ha nem kukoricazik.

- Ha két azonos dolog azonos egy harmadikkal, akkor
azok azonosak egymadssal. Sunt quoque eadem inter se...! De
én onmagamtdl hullok ki a harmas azonossag szabalya-
bél. Az én papi ruham, becstiletem és lelkiismeretem tisz-
ta. Sziveskedjék engem azonnal kikisérni a kapuhoz és ta-
xiba tltetni.

Szopor az iratai kozt kezdett keresgélni.

- Nador Jézsef rémai katolikus plébanos - mondta. -
Sziiletett Bacsalmdson 1896. aprilis 4-én, anyja neve Kele
Julia... Vagyona van?
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- Semmi maganvagyonom nincsen - felelte a pater.

Svajci bankbetétjére gondolt. Még 1946-ban miniszter-
sége idején sikertilt par ezer svijci frankot titokban kicsem-
pésznie arra az esetre, ha a politikai események szimiizetés-
be kényszeritenék. Most szemrebbenés nélkiil letagadta és
gyorsan ezt mondta magaban:

YAZ Ordégnek nemet mondani nem b{in.”

De borsédzni kezdett a hata kozepe, hatha kideritették
mar a titkos svdjci bankbetétet és most ebbdl lesz a nagy
baj.

Megkonnyebbiilésére Szopor elvtars tovabb lapozott.

- Mit csinalt 6n 1951. jalius 16-an Debrecenben?

- Debrecen nagy kalvinista véros, torpe katolikus ki-
sebbséggel. A plébanost latogattam meg, aki személyes
ismerésom.

- Es a Déry Mtzeumot is megldtogatta?

- Ezt ma mar kérdezte 6n egyszer télem. Akkor is azt
feleltem, hogy igen.

- Es mit csinalt én a mizeumban?

- Az ,Ecce homo”-t néztem meg, Munkacsy hires élet-
nagysagu bibliai festményét.

- Egyediil volt vagy tarsasigban?

- Emlékezetem szerint egyediil. De miért fontos ez?

- Azért fontos - mondta sziirke, hideg hangjan Szopor
-, mert On, plébanos ur, igenis beletartozik a hiarmas azo-
nossag szabalyaba.

- En..?

- Az 6n dolga felttinéen hasonlit Ballagé Vendel dolga-
hoz. Es bizonyos tekintetben a doktoréhoz is.

- No, erre igazan kivincsi vagyok - mondta elbizako-
dottan a pater és varta, mi fog ebbdl kistilni.
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- Ballag6 Vendel dolgdhoz annyiban hasonlit az 6n ese-
te, hogy mind a két alkalommal muzeumot karositottak
meg. Ballagé Kijevben, 6n pedig Debrecenben.

- Megkarositottan a mizeumot? En..? - mondta a pa-
ter, elképedve.

- Ne szinlelje a kis drtatlant, mi mindent tudunk. Az
itt elheverd iratok szerint 1951. jalius 16-an forré kaniku-
laban kevés litogatdja volt a Déry Muazeum képtiranak.
A latogatdk kolcsonos ellendrzése hianyzott. Egy szemta-
nt mégis latta, hogy egy kovér reverendas pap gombosttivel
sorra megszurkalja a néi aktokat, mégpedig a legkacérabb
helyen, aztan sietve tavozik. Mire figyelmeztette a teremért,
a pap mar nem volt sehol. De mi tudjuk, hogy ez a kovér
pap 6n volt.

- Ragalom!

- Sajnalatomra innen 6nt mi el nem engedhetjiik addig,
amig ebben az tigyben be nem fejezziik a vizsgalatot. A meg-
szurkalt néi testrészekre gondolok. Minthogy pedig dr. Kis
Farkas Janos is szdrt, On is szurt, itt van a hirmas azonossig
esete.

- No, ehhez mit sz01? - kérdezte Penyige diadalmasan.

Megint a kis pisztollyal jatszadozott.

Nador pater a zsoltaros szavaval felelt, megsemmistilten.

- Ellenségeim gyaldznak engemet.

Szopor mar nem is torédott vele. Felnyalabolta iratait
és koszonés nélkiil kiment. Az ajtd, mintha szeme volna,
kinyilt el&cee.

A pater, a fejére zuhant ragalomtdél bénultan, bamult
Penyige horpadt homlokara.

Szédiilt, émelygett, izzadt, reszketett. Maja, szive, tiide-
je, veséje, minden szerve tiltakozott az otromba vad ellen.
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Penyige megbokdoste nagy kovér hatac a kis pisztoly
csovével.

- Mozgas! Mozgas, dics6 erénycsész! En nem vagyok
olyan finom modord, mint Szopor elvtars.

Kettesben voltak. Nador pater félni kezdett.

Eszébe jutott a piispok dr, aki olyan aldzatosan hajbo-
kolt ez elétt az ember el6tt.

Lassan cammogva elindult az ajté felé, ,nagy fekete
sakkbdstya”, asztmasan nyogdécselve. Mar csak egy gondja
volt: emberi méltésagat akarta meg6rizni.

Fold alatti folyosora érkeztek, ahol a vilagitds most is
olyan volt, mint reggel: a szép balatoni naplementék szine-
iben ragyogott. Friss malterszaga volt az alagitnak, a fol-
don rozsdés vasdarabok és betongorongyok hevertek. Mint
csatorndkban a fold alatt, ahol patkdnyok hanctroznak, a
nedves parat tapintani lehetett. A pap eldl haladt, Penyige
a hata mogott lépkedett.

- Alljon meg!

Nador pater megallt.

- Itt mostan olyan szakasz kovetkezik - mondta Penyi-
ge -, hogy jobb, ha maga nem latja. Tilos szakasz papoknak
és gyenge idegzettieknek.

Kendét htizott el6 a zsebébdl és feléje nydjtotta, hogy
kosse be vele a szemét.

A paternek eszébe jutott a délelétti meztelen ember, aki
bekotott szemmel halade el az ablak elétt. Engedelmesen
atvette a kendét. Ugyetlentil bekototte vele a szemét, mint
valaha gyerekkoraban, amikor kis testvéreivel Bicsalmdson
szembekotésdit jatszott. Penyige segitett neki. Hatul jol
megszoritotta a csomoét. Aztan loditott rajta egyet.

- Menjen, ne féljen. Majd én vezetem.
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Csakugyan megfogta puha kovér kezét és gy vezette.
A pater dvatosan tipegett eldre.

- Belegazolnak papi becsiiletembe, tisztességembe...
Tonkre akarnak tenni... - motyogta elkeseredetten.

- Polkazzon gyorsabban, kiilonben a tomporaba eresz-
tek egy golyot.

A szazhusz kil6 valamivel furgébben kezdett mozogni
az alagitban. Két kezét, mint dldasosztasnal, elérenyujtot-
ta. Lassan jobbra-balra fordult totyogas kozben, mert félt,
hogy mint az éji bogar, nekimegy a falnak.

Valaki hatulrél meglokte és zuhanni kezdett. Még hal-
lotta Penyige hangjat:

- Majd ha megjon az esze, kialtsa: Penyige elvtars, koc-
cintsunk! Akkor rogton szabad lesz!

Aztan eszméletét vesztette és elteriilt a foldon.

A pap még nem tudta, hogy sotét verembe dobtdk.

Arrdl sem volt fogalma, mennyi ideig fekiidt eszmélet-
lentil. Ztizdéd4asait és sériiléseit sem ismerte. Ontudatanak
els6 derengése olyan volt, mint barmely reggeli ébredés. Mi-
sére kell menni!

,A nagybojt harmadik vasarnapja van, Tiszadaru hivei-
nek szandékara” - kortilbeliil ezek voltak els6 gondolatai.

Minthogy ébreszté6ra nem csengett a sotét lyuk al-
jan, masik oldalara akart atfordulni, hogy tovabb aludjon.
A mozdulattdl heves fajdalom razta meg tagjait. Bizonyara
jajgatott is. Ettdl felébredt.

Azt tapasztalta, hogy ujjai a pehelypaplan helyett hideg,
nedves koveket tapintanak a sdtétben.

De sotét van-e csakugyan...? A szemét kezdte piszkalni.
Meglepének talalta, hogy szemiiveg van rajta, holott soha-
sem szokott 6 szemiivegben aludni.
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JAlmodtam talan? Csak dlmodtam, hogy el kell monda-
nom a nagybojti misét?” - toprengett magaban, a kut fene-
kén fetrengve.

Ugy rémlett neki, hogy azt a misét mar réges-régen el-
mondta, nemcsak a nagybojt, hanem a husvét is elmult
mar, sét a plinkosdi piros rézsdk is kinyiltak a plébania
kertjében. Elmotyogta magiban a mise ,Introitus”-anak be-
vezetd szavait:

- ,,Oculi mei semper ad Dominum, quia ipse evellet de laqueo
pedes meos...”

A szent latin szavaknak varatlanul ellentmondott egy
értelmetlen mondat: , Tehat egy angyal sem Descartes.”

Ijedten kérdezte magatdl, vajon nem bolondult-e
meg.

Bizonytalan fekvs helyzetében Osszeszedte erejét, de
mozdulni egyel6re nem mert. Buzgdn mormolta a nagyboj-
ti harmadik vasidrnap ,Bevonuldsi énekét”:

- ,Respice in me et miserere mei, quoniam unicus et pauper
sum ego...”

Mar biztos volt benne, hogy az idén mar régen elmondta
ezt a kedves miséjét, amelyben Jakob és Rachel elsésziilott
fianak, Jozsefnek séhajai csendiilnek vissza: ,Sziintelentil
az Ur felé forditom tekintetem, mert & fogja megszabadita-
ni labomat a bilincstél!”

Nehéz testének sulyaval kiiszkodve, évatosan mozdule
egyet. A fijdalom egyenesen az dgyékdba dofote, a csigolyai
ropogtak.

- Hol vagyok, uramisten? - kidltotta fennhangon.

Most vette észre, hogy szemiivegébdl az egyik tiveg
hidnyzik. Arcan az ujjai valami nedveset érintettek. Vért
vagy konnyeket?
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Lassanként derengeni kezdtek benne a dolgok, emlé-
kezetének zavaros vizében tszkal6 férgek és halak. Min-
denféle kavargott a fejében. A széke IBUSZ-holgy épp az
imént mondta: ,Az ottan a Barat-volgy...! Sziklafalakkal
tarkitva, szocialista hazank egyik legkiesebb pontjal” Két
ember fecskékrdl és békakrol vitatkozott és egy voros
pecsenyeképti, vidim utas az intellektuel borisszdk ébu-
dai torzsasztalat emlegette... Aztan valaki arrél beszélt,
hogy egy nap el6 fog bukkanni a f6ld alél Claudius csa-
szar szobra is... De valéjdban mindez ,zoldség vorossel
keverve”...

A vorossel kevert zoldség eszébe juttatta a markoman-
nokat és a szarmatakat. Most mar tudta, hol van.

- Engem is bedobtak egy mély kut fenekére, mint J6zse-
fet a testvére - motyogta a pater.

Ontudata lassanként olyannyira visszatért, hogy most
mar Szabd Piroska szavaira is emlékezett: ,Kavét kivézz...”
Es egész testében reszketve, kétségbeesetten azt kérdezte
magdaban: vajon milyen is lehetett az eziistlamé estélyi ruha,
amelyet a varrénd varrt Kukorica elvtarsnénak?

- Jaj! Jaj! - orditott fajdalmaban. - Jaj! Segitség...!

,De profundis”, a kuat fenekérdl, a mélységbdl vart
segitséget.

A hasaban szurkalt a fajdalom, mintha tiizes vasat for-
gatnanak beleiben. A Iabat nem tudta mozditani. Egyszerre
oly csekélység volt az, amivel vadoljak. Az is eszébe jutott,
a gombostd, a szurkalds az aktokon. Az a semmiség...! De
az ismeretlen altesti fijdalmakkal egytitt gyotoree a tudat,
hogy a kegyelmes piispok tr, ez a kibelezett emberi roncs,
6t az albigensekhez hasonlitotta.

A térde kezdett sajogni.
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A nagybojti mise ,, Tractus”-abol idézte a godorbe dobott
Jozsef konyorgd szavait:

- ,Ad te levavi oculos meos qui habitas in coelis... Miserere no-
bis, Domine, miserere nobis...I”

De hirtelen sutba dobta a bibliai Jézsefet. Mint mikor
pasztortiiz gydl ki 6szi éjszakdkon, most jutott eszébe, mit
mondott neki Penyige, miel6tt ide bedobta 6t. Azt mondta
neki:

»,Majd ha megjon az eszem, kidltsa: Penyige elvtars, koc-
cintsunk! Akkor rogton szabad lesz...”

Ettdl egyszerre megkonnyebbedett és remény kezdte da-
gasztani hajas keblét.

A magasbdl hangot hallott.

Reménykedve tekintett fel a sotét lyukbol.

Odafent kor alaka vilagossag derengett.

A kétségbeesés orvényébdl felkapta 6t a remény hulla-
ma. Félig ébren, félig dlomban, félig 6ntudatanak birtoka-
ban, félig aléltsagba zsibbadtan gy vélte, hogy odafent az
égi fényben angyal szall le hozza a mélységbe és megmenti
6t. Buzgd imadsagat maris meghallgatta az Ur!

O, hiszen Szent Péterhez is angyal szallt le a bortonébe!
Ott is hirtelen fény gyulladt ki és az Ur angyala azt mondta
Péternek: , Kelj fel gyorsan, vedd fel 6vedet és sarudat és ko-
vess engem.” A lancok lehullottak réla, atjutottak a maso-
dik 6érségen is, a borton vaskapuja magatél kinyile eldetiik...

Megint hallotta a hangot.

O, bizonyara az angyal taxit rendel és elvezeti 6t a Saba-
ria Nagyszallobal

Csakhogy odafent a hang valami egészen mast mondott.

- A monopoltdkés urak nem torédnek a kizsakmanyolt
nép nyomoraval - tisztan, viligosan hallatszott fentrdl.
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A pater fiilelt. Vajon jol hallotta-e az angyali szot?

Odafent a hang most ezt mondta:

- Sajat szememmel olvastam, elvtars, hogy egy amerikai
szenator panaszolta, Nyugat-Virginidban és Kentuckyban
lassan éhen halnak a gyerekek.

Recsegd, mély hang volt. Agyoncigarettazott ember re-
kedt hangja. Most ismerte meg Penyige elvtars hangjat. Ma-
gyarazott valakinek.

,Kialtsam-e neki, hogy koccintsunk?” - kérdezte ma-
gaban.

Mig a pater ezen toprengett, Penyige azt fejtegette oda-
fent - Szopornak-e vagy a voroskeresztes éridsnak? -, hogy
a monopoltéke uralma fokozza a munkatempdt és terjesz-
ti a munkanélkiliséget, a redlbérek csokkennek, és az arak
emelkednek dollarban.

- Ezért fog Amerika rothadt almaként az oliinkbe hul-
lani - mondta.

Elhatirozta, hogy kialtani fog. J6. Es mindjart szabad
lesz. Penyige koccintani fog vele és szépen bocsdnatot kér
téle. Azt fogja mondani: sajndlatos félreértésbél dobta a go-
dorbe. Mentegetdzni fog a gombostiik miatt is. Rossz tréfa,
semmi mds. De neki persze ald kell irnia a jegyzékonyvet
minden valtoztatds nélkiil a plispok ur ellen.

De miért is ne irhatna ala? Miért ne...?

Odafent Penyige a félgyarmati orszagok burzsoaziajarol
beszélt. O idelent, fejét a sétét iireg falinak timasztva, azon
toprengett: szabad-e aldirnia vagy nem szabad?

- Csang Kai-sek a kompriador burzsoazia legvisszataszi-
tobb képviseldje - felelt Penyigének egy hang, most mar fel-
ismerhetéen a behemot 4pold hangja.
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Es idelent a kit fenekén a pater szivében is két hang be-
szélgetett. Az egyik unos-untalan ismételte: ,J6ska, azt ne
tedd!” A maésik hang pedig biztatta: , Te kicsi kavics vagy,
Nador pater. Kiales! Kialts, te bolond! Kidltsd Penyigének,
hogy koccintani akarsz vele! Kihaz téged innen ebbdl a
btidos lyukbdl, szamaritinusként az dpolé bekotozi sebei-
det és te szépen aldirod a jegyzékonyvet... Te akarsz martir
lenni...? Te...? Te, aki meghalsz az Esterhazy-rostélyosért és
egy j6 pohar csopaki rizlingért... te...? A martiromsagot nem
neked talaltak ki, Nador pater. Ne esengj a martirok véres
gléridja utan... nem valé ez teneked... Gyézd le magadban
a hiasagot, ne kivinj versenyezni a legnagyobbakkal, a leg-
szentebbekkel, a kivdlasztottakkal... Hanem egyebet ajanlok
neked, Nador pater. A megaldzkodast. Van-e nagyobb meg-
alazkodas, mint térden allva konyorogni annak a gazember
Penyigének, hogy koccintson veled...? Ezt valaszd, Nador
pater! Emberek elétt a megaldzkodast cstuf blneidért, ame-
lyeket egy életen at elkovettél! ...Legyen példaképed a ke-
gyelmes ptispok ur! ...Milyen aldzatosan hajlongott Penyige
elétt és mindent aldirt... Megaldzkodasa valéjaban az Urnak
szolt... és az Ur megmenti az aldzatos sziviieket... Meg fog
menteni téged is... Nador pater, te belekertiltél egy nagy 6r-
lémalomba, ahol megérolnek mindenkit, aki ellentmond a
molnarnak... Egy méd van, a megalazkodas... egyetlen ttja
a menekvésnek...! Ird al...! Kiélts...! Ird al4...”

Fazni kezdett. A hédta kézepén a verem faldnak fagyos
leheletét érezte. De mégsem kialtott. Sziintelen hallotta:
,Joska, azt ne tedd!”

De kozben arra gondolt, hogy a piispok ar a jegyzo-
konyvek aldirdsaval nemcsak példat mutatott neki, az elté-
vedt bardnynak, hanem ezzel mintegy utasitotta is 6t, hogy
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irja csak ala. Elképzelte magdban, mit mondana neki most
a ptspok tr, ha latnd a sotét verem fenekén: ,,frja csak ala
nyugodtan, szegény jo tisztelendé tur...” A puspok képzelt
szavaitol egyszerre elérzékenyedett.

- In petto ez az 6 parancsa az én szimomra - mormolta
konnyek kozt olyan hangon, mintha imadkozna, és olaszul
mondta, egykori dogmatika tanardnak kedvenc szavajarasa
szerint.

Penyige és az apold odafent az imperialista agressziv
tombokrdl beszélgetett, 6 pedig belsé tusakodasa soran el-
jutott oddig, hogy a piispok tr in petto parancsanak 6 feltét-
len engedelmességgel tartozik. Arra is gondolt, hogy a jegy-
z6konyvek alairasaval siettetni fogja Szent Marton porének
targyaldsat! A szabad vildg kozvéleménye borzalommal fog
értesiilni bel6le, hogy Magyarorszdgon most mar egy szen-
tet is a vadlottak padjara tiltetnek... A hallatlan botrany ha-
tasara ez a kozvélemény meg fog mozdulni és... és ki tud-
ja...? Magyarorszag taldn csatlakozik a Marsall-tervhez!

Mialatt ezeket elmotyogta magaban, gorcs allt a dereka-
ba. Fajdalmaban torkaszakadtabdl orditani kezdett, mint a
faba szorult féreg.

-0, jajl Avesém...! Jaj...! Jaj...! Meghalok!

De odafent nem torédtek vele. Penyige kozolte az érids-
sal, hogy a szocialista vilagtabor 960 millié fét szamol a
béke védelmében.

A pater taldlgatta magdban, hogyan fogjak 6t most majd
mindjart kihazni ebbdl a sétét verembdl. Nem lesz konny.

- Bizonydara kotelet kotnek a derekamra...

Elhatdrozta, hogy tiistént Budapestre utazik, nem vesz-
tegeti a draga id6t a Sabaria Nagyszalloban. A hajdani kis
szabdsegédtdl azonnal kihallgatast kér, feltirja el6tte a st-
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lyos helyzetet, amelybe egész artatlanul Szombathelyen
belecseppent. El fogja mondani a rendér altdbornagy elv-
tarsnak, hogy a jegyzékonyv allitasaiba vaskos tévedések
cstsztak be és 6 csupdn azére irta ald, mert igaztalanul egy
mély katba dobtak. Emlékezett, hogy az altidbornagy tud
nydjas is lenni.. Emlékezett egy kellemes nyari estére...
1945... Budapest... a Miivész Klub viragos kertje... szép szi-
nészndk... lampionok... finom vacsordk... De Budapest ut-
cain még ott hevernek a doglott lovak és a német tankok.
Es szeret esténként ellatogatni a klubba a politikai rendér-
ség fénoke is... tegnap még kis szabdsegéd, most a legrette-
gettebb hatalom... Emlékezett a pater, hogy egy este egyiitt
vacsordztak a Muvész Klub lampionos kertjében. Az alta-
bornagy hevesen csapta a szelet az asztalnal a divatos sz6-
ke naivanak és tiisszentett kozben. El6kapta zsebkenddjét,
abba tiisszentett. - ,Mi az, elvtars, vérzett az orra?” -kérdez-
te a szinésznd, latva, hogy a zsebkendd véres. Az altibor-
nagy a fejét razta és nevetve ezt felelte: ,Egy oraval ezel6tt
hallgattam ki Magyarorszag volt miniszterelnokét.”

A pater a jelenetre gondolt és emlékezve a volt kis sza-
bésegéd mosolyara, azt mondta magdban:

yIgen... Azonnal kihallgatast kérek téle... Ez az ember
tud ny4djas is lenni.”

Penyige odafent még mindig varta, hogy kidltson. Ezut-
tal azt fejtegette, hogy az imperialista tombok lakosainak
szama, mintegy 614 millié ember sziintelen csokkenében
van a nyomor és a munkanélkiiliség miatt.

Megkisértetésének csticsin most mar igy biztatta magat
a mély godor fenekén a pater:

,Nem hagyhatod cserben hiveidet Tiszadarun. A dadai
képlan csak harom napra vallalta a helyettesitést... Nador
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pater, neked kotelességed, hogy visszamenj a nydjadhoz
Tiszadarura... Ald kell irnod a jegyzékonyvet!”

Elkovetkezett a donté pillanat. A pater torkaszakadta-
bdl kidltott:

- Penyige elvtars?!

Odafent elhallgattak. A derengé fénykorben megjelent
egy sotét fej.

Eztttal nem az amerikai monopoltSkésekrdl beszéle,
hanem megkérdezte tSle Penyige:

- No, megjott mar az esze? Akar koccintani velem?

De egyszerre mintha maga Szent Marton avatkozott
volna be, a paternek nem volt ereje hozza, hogy kinyogje:
igen.

Némultan hallgatott a kat fenekén. Es csak késobb,
amikor eltiint a fej, a fény is, és odafent tavozé 1éptek kopo-
gasa hallatszott, akkor orditotta torkaszakadtabol:

- Segitség! Segitség...! Penyige elvtirs! Segitség! - De
mintha nyelve zsinérjat tartand egy kéz, azt nem tudta
mondani, hogy koccintani akar.

Teljes sotétségben visszazuhant a kétségbeesésbe. De
csakhamar segitségére érkezett a hang, amely minduntalan
figyelmeztette: ,, Te azt nem irhatod ala, Jéska.” Ez a hang
most igy szolt hozza:

,Ne ess kétségbe, hanem inkabb szégyelld magad, Jos-
ka. A mélységbdl nem az Urhoz, hanem Penyige elvtirshoz
kialtottal segitségért... Ezére biintet most az Ur szomoru-
saggal. Es azért, mert hittél a Gonosznak, aki elhitette ve-
led, hogy kedves az Urnak, ha megalazkodsz Penyige elvtars
eléte. A gyavasag szégyene nem megaldzkodds! Hanem van
egy masik megaldzkodas, az igazi. Véllald tiirelmesen, hogy
a kat fenekére dobtak, mint Jozsefet testvérei.
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Aldzkodj meg ebben a nyomortsigodban és vezekelj
blineidért...”

Hangosan mormolta a blinbandk imajat, a mellét verte
kozben. Régi és megbant vétkein kiviil eszébe jutottak maés
dolgok is, ezek most a szivét mardostak.

Miniszter kordban gyakran kértek tdle segitséget iil-
dozott papok. Nehéz helyzetében 6 tobbnyire lerazta dket
magardl, hiszen nem nyithatott a minisztériumban egyha-
zi panasziroddt, ezek az tigyek nem az 6 minisztériumdhoz
tartoztak. Volt olyan falusi plébanos, akit apacaruhdba 6l-
tozote titkosrendor csalt 1épre a gydntatdszékben. De most
itt a godor fenekén keserves blinbanataban féképpen az
oreg Kada plébanos esete foglalkoztatta.

Az is az & hatalmas kozbenjirasat kérte. Kis dolog volt,
meg lehetett volna tenni. Az 6reg Kada reszketve konyorgott
neki, hogy helyeztesse el a kutat a plébania eldl a falujaban,
mert ha nem, akkor 6 abba belepusztul. ,Mért pusztulnil
bele, te szamar?” Es az oreg plébanos azt felelte: ,Minden éj-
jel legalabb egyszer vagy kétszer megall egy autd a kat eldtt és
vizet vesz fel. En pedig felriadok. Azt hiszem, értem jonnek.
Egy éve nem alszom. Nem birom tovabb. Vitesd el vagy to-
mesd be a kutat, Jéska...” De 6 nem vitette el és nem is tomet-
te be a kutat. Az 6reg Kada plébanos pedig egy reggel mise
kozben a falujdban az oltar el6tt tancolni kezdett és ezt éne-
kelte: ,,Hopp, Sari, hopp marokra, harom a tanc!” Egyik fiilét
letépte kozben. Elmegydgyintézetbe szallitottak...

Nador pater a mellét verte és gy szanta-banta most a
kat fenekén, hogy akkor nem tomette be azt a kutat.

Hangosan motyogta:

- Es most itt vagyok a kat fenekén és velem vannak a jé-
sok és pokolbeli bohécok... Jaj, velem van a nagy hast Addm
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mester és... és itt leskel6dnek a sotétben a mandk és a Jano-
sok... engem ugatnak a kutydk... Engem néz a sotétben, aki
szarvaval feloklelte Galliaban a kolostor kocsisét... O, jaj, a
mdjam...! Velem vannak idelent a rithesek és az 6lomcsu-
hasok... A siiket Salfa is engem figyel... A viennai at leggo-
noszabb 6rdogei énram leselkednek... O, Szent Marton...!
Te torted és ziztad a balvinyokat Gallidban, engem meg
Penyige tort és ztizott Ossze... De ne engedd, hogy megint
bantson...! Jaj...! A vakbelem...! Jaj! A térdem...!

De hiszen elhatarozta, hogy vezekelni fog. Blinhédni
akart Osszes elkovetett vétkeiért, azért is, hogy in petto gon-
dolatban mar aldirta a jegyz6konyvet, a rettenetes hazug ta-
nuskodast a piispok tur ellen.

Szivét melegség jarta 4t és halat adott Istennek azért az
édes ajandékért, hogy erét ad neki a vezekléshez.

- Es leszallott vele a kut fenekére a bolcsesség! - kialtot-
ta hangosan. - ,,Descenditque cum illo in foveam!”

Egyre halalkodott magaban, hogy részese lett most en-
nek az isteni bolcsességnek, mint Jozsef, akit eladtak és kut-
ba dobtak testvérei.

Teltek az orak.

Fentrdél nem érkezett semmi nesz. Sem angyalok, sem
ordogok nem szalltak le Nador paterért a kiitba. Hagytak,
hogy tovabb is ott heverjen aléltan ztzott sebeiben.

Belefaradva a sok imadkozdsba, most mar csak nyogote,
nem mozdult és a Miatyank utolsé szavait ismételgette ma-
gaban sziintelentil:

~ Szabadits meg a Gonosztdl... Amen... Szabadits meg a
Gonosztdl... Amen...

Aztan abbahagyta. Fiilelt. Ugy rémlett neki, hogy oda-
fent jar valaki. De nem volt ott senki.
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Hangosan megkérdezte:

- Mi a neved, Gonosz?

A kut fenekén aléltan heverve, tgy hallotta, hogy felel-
nek a kérdésére:

,Nador pater, neked én most bemutatkozom. Hazugsag
a nevem.”

Fazott. Apré fogai vacogtak.

A koldus jutott eszébe, akirdl Szabé Piroska mesélt.

- Szent Marton, boritsd ram kopenyedet, kérlek... - nyo-
szorgott és elvesztette eszméletét.

Ebben az allapotdban angyalok zenéjét vélte hallani,
eziistkiirtoket és -hdrfikat. Mar nem fazott és semmi sem
fajt, beboritotta Szent Marton kdpenye.

Késébb megint magahoz tért.

Borzadva tapasztalta, hogy egy sotét mély kuat fenekén
fekszik.

Emberfeletti erével talpra allt. Megfogta nagy tepsi jobb
filéc és tépni kezdte. Ide-oda lépegetett, tancolva. Eneklé
hangon kérdezte, rikoltotta:

- Koccintsunk-e, Penyige elvtars?






VII.
A VOROS KULTURBUSZ

Ao oGy

A szombathelyiek még sokaig emlékeztek a napfényes ju-
niusi vasarnapra, amikor az elsé kultarbusz varosukba
érkezett.

Vidam, szép id6 volt. A kék égen vonulé baranyfelhdk
csak ritkdn homalyositottik el a mosolygd napot.

A Romkertben, ahol a rémai kori dsatdsok szoborron-
csait allitortak ki, a hivatalos tinnepség lezajlasa utan is
nagy volt még a stirgés-forgds. De itt is, mint az egész vi-
rosban, inkdbb Szabé Piroska letartéztatasardl beszéltek az
emberek. Hiszen majdnem mindenki ismerte &t, f6képpen
azok, akik a székesegyhazba szoktak jarni misére.

Ozonlétt az ifjtisdg a Romkertbe, hogy megtekintse Ju-
piter hexagonjat és a hajdani sabariai Capitolium ékességei-
nek maradvanyait. Felvonult az allami elemi iskola minden
osztalya, fiak és lanyok, és olyan larmat csaptak, mint van-
dor verébcsapatok. Rosszul tiplilkozd, ideges taniténdk
kalauzoltdk 6ket borts arccal, meztelen labukon rongyos
szandallal. Oket nem érdekelte a hajdani Quirinus-bazilika
szentélye. Ehes ember médjan dithéngtek magukban, mert
elvették tolik még ezt a szép vasarnap délel6eeoe is. Inge-
rilten rancigaltik meg egy-egy eleven kolyok gallérjat, meg-
cibaltak a rendetlenkedé elemista kislany széke varkocsat.
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Déli harangszo el6tt érkezett a didksereg is a tanarok és
a kultarfelel6sok” vezetésével a kozeli Csillagvizsgald fe-
161, a Nagy Lajos Gimnaziumbdl. Atjéttek a szomszédbdl a
Sabaria Gimnazium novendékei is zart sorokban, kis voros
zaszlokkal. A Zrinyi Ilona utcabdl a leanygimnazium érke-
zett, csitri lanyok népes csapata. Nem nagyon izgatta kép-
zeletitket Commodus csdszar 6rids marvanyarca, 6k is a le-
tartéztatott kis oreg varrénénikérdl suttogtak, mint valami
édes titokrol, vagy visszanevettek a Latinka Sandor Gépipa-
ri Technikum kamasz tanuldira, akik integettek nekik.

Felvonultak a kulttresemény alkalmabdl a Zeneiskola
novendékei is. Enekkarrd alakultak at a Jupiter-szobor elétt,
és mialatt a déli harang busan megszolalt a székesegyhaz
tornyaban, 6k friss, pattogd hangon énekeltek egy szovjet
partizanindulét. A Gyongyds-patak partjardl négyes sorok-
ban érkeztek fehér fejkendds fiatal leanyok. Vidiman mene-
teltek és abban a tévedésben, hogy még csak eztan kezdddik
az innepség, hangosan Sztalint éltették. Az Apolénéképzc”)
Intézet kis novendékei voltak, akik a kérhazakbdl elkerge-
tett apacak leendd utdédaiként a szocialista dpoldstan ele-
meit tanultak. Volt koztiik olyan, aki a megyei kérhazban
vagy a tiidékérhazban mar gyakornoki szolgdlatot teljesi-
tett, s6t ,bacillus-prémiumot” is kapott. Ezek ma elhagytak
betegeiket és megigérték, hogy majd mesélni fognak nekik
a kidsott rémai sirkovekrol.

Nagymise utdn a székesegyhdzbdl a hivek egy kis része
atszallingézott a Romkertbe, savanyd arcuk mogé rejtve
kivancsisagukat. A templombdl tavozok zome viszont tiin-
tetéen kimutatta ellenszenvét Jupiter és tarsai kidsott szob-
raival szemben. Ezek tigy haladtak el a Romkert feldiszitett
fékapuja el6tt, hogy pillantisra sem méltattak a kapu foloce
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tréonolé balvanyok képeit, mintha Panndnia sohasem lett
volna rémai provincia és minden 6kori ké, amelyet a népi
demokracia talalt a fold alatt, egyediil a Szovjetunié dicsé-
ségét hirdetné.

A Mao Ce-tung szamara épitett kultarbusz, mint part-
ra vetett Orids tengeri balna, élettelentil acsorgott a Rom-
kert kozelében a plispoki palota elétt, szemkozt a székes-
egyhazzal.

Ajtajait becsuktak, minden ablaka zarva volt. Hom-
lokzatan a déli ver6fényben ott csillogott az 6tagt szovjet
csillag és a nagybetts felirat: KULTURUTAZAS. A faran
ott allt a part csaladatyai figyelmeztetése: OVATOSAN
VEZESS! Nem volt sehol sem a sofér, sem a sz6ke IBUSZ-
gorl. Elttintek a hivatalos vezetdk is, azok harman, akiket
Veszprémben a Voros Csillag Szalloda bejaratanal gomb-
lyukukban partjelvénnyel sziirke arcti helybeli funkcio-
nariusok tdvozoltek. Valahol a varosban volt dolga az
IBUSZ allitélagos vezetdjének, aki Nador patert, dr. Kis
Farkas Janost és Ballagé Vendelt reggel felkérte, hogy fa-
radjanak be Szopor elvtarssal és a galambképti nénikével a
rendérségre. Nem volt lathaté a voros kultirbusz tajékan
a tarsa sem. A micisapkas svab legény kiilsejd mord férfia
is régen eltdvozott mar a Romkertbdl gomblyukaban a vo-
ros szegftivel, mint hajdan a félfasiszta kapitalizmus ide-
jén a majus elsejei lelkes tiinteték a pesti Varosligetben.
O mondta Veszprémben a fétéren: - ,Minden hatalom a
nép kezében van, elvtarsak. Tehat a kultdranak is ott kell
lennie.” Es téle féltek legjobban a kultirbusz egyes félénk
utasai!

Alig hallgatott el a harang a székesegyhdz tornyaban, a
fecskékkel versenyezve rendérségi riadéautdkon kék sap-
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kds avos legények érkeztek, nyakukban orosz rendszerti
géppisztolyokkal.

Azonnal kitritették a Romkertet, mindenkit hazaker-
gettek. Hirom didkot megvertek, egy tanitonét megrugdos-
tak, egy dpolondjeldlt fejérdl letépték a fehér kendot.

Fitk és ledinyok nagy sivalkodassal futottak a politikai
renddrség alakulata elSl. A kép emlékeztette a nézét a szo-
cialista realizmus jegyében megfestett divatos festmények-
re, amelyeken a car kozakjai verik szét az éhes asszonyok és
gyerekek felvonulasat.

A taniténdk alig tudtak egy kis rendet teremteni a fel-
bomlott sorokban. A gyerekekkel egytitt 6k is futottak, félig
ijjedten, félig 6rommel, mert lam, nem kell a Romkertben
szavaltatni és dcsorogni. A gimndziumok és muszaki tech-
nikumok neveldi és , kultirfeleldsei” igyekezték kikertilni a
ykék avosok” gorombasagait anndl is inkdbb, mert tudtik,
hogy van koztiik olyan, aki nem ért magyarul: Gérogorszag-
bédl, Koreabdl és francia Indokinabdl ide kertilt szabadsag-
hés, akibdl itt neveltek dllamvédelmi rendért a béketdbor
szolgalatdban.

A didksag zome ujjongva menekdlt. A legionarius vete-
ranok sirkoveinél szazszor jobban érdekelte ket a kora dél-
utani futballmeccs, ahol el6re helyet kell foglalni. Aznap-
ra éppen a szombathelyi ,Pamutipar” és a papai ,Haladds”
sportegyestiiletek mérkézését hirdették.

Par perc alatt tires volt a Romkert.

Kapuja elé egy mongol képti marcona 6rt allitottak, aki
azt a parancsot kapta, hogy tovabbi intézkedésig senkit se
engedjen be a marvanyroncsokhoz.

Fitk és leanyok futva vitték szerteszét a hirt a varosban,
hogy az avésok bezartak a Romkertet, mert ,tértént valami”.
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De vajon mi tortént? Ez titok volt ott, ahol min-
den titok és haléllal biintetik az éberség megszegését és a
rémbhirterjesztést.

Az altalanos vélemény az elsé negyedériban az volt,
hogy ,,a szobrok kozt valami nincsen rendben”. Tébben sut-
togva megkockaztattik azt a véleményt, hogy a Jupiter-szo-
bor kozonséges hamisitvany és ez dertilt ki. De csakhamar
mindenki arrél kezdett beszélni, hogy a Romkert kitiritése
és a Dimitrov utcai kis varréoné letartéztatasa koze dssze-
figgés van.

- En ott voltam! Lattam.

- En is!

- Mindent hallottam.

- Nem mondott az a nénike semmi rosszat, csak azt,
hogy Szent Marton vigyaz rank.

Valaki azt is kezdte terjeszteni, hogy a kovér pap, akit
Szabé Piroskaval egytitt bekisértek, nem is volt igazi pap,
hanem papi ruhdba 6lt6zott rendér.

A véaros minden zugdba futéttizként jutott el a hir, hogy
a Dimitrov utcai kis varréonének volt igaza: a Jupiter-szo-
bornak annyi koze sincs Jupiterhez, mint a kelkaposztinak
a muskatlibokorhoz! Jupiter nem is Jupiter, hanem Szent
Mairton! Az emberek 6sszenevettek és ettdl fogva egyre tobb
sz esett Szent Martonrol.

Az egész varos tétlen karérommel szemlélte, hogy a bot-
rany egyre zajosabb méreteket olt.

A kék avésok mind nagyobb szamban szaguldoztak
gépkocsijaikon Szombathely utcdin.

A Tolbuchin aton egy 68 éves fél labu koszortst el is
gazoltak talyigjaval egyiitt. A megyei korhiazbol hangos
szirénazassal érkeztek a baleset szinhelyére a mentdk és
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az Oreget koponyaalapi toréssel beszallitottak, de nem tért
tobbé magahoz.

Hire jart, hogy a legkiilonb6z6bb helyeken tartanak
razzidkat és keresnek valakit, esetleg nem is egy, hanem
tobb személyt. Vajon kiket és miért? - taldlgattak az
emberek.

A Martirokterén a Sabaria Nagyszall6 minden kijaratat
géppisztolyos 6rok szalltak meg. Teremtett lelket rdkon at
nem engedtek se be, se ki. Ezalatt a szdlloda 6sszes szobait at-
kutattdk. A kdvéhazbdl és az écterembdl senkinek sem volt
szabad tavoznia.

A voros kultirbusz negyvenhat utasanak jelentékeny ré-
sze a Sabaria Nagyszill6 vendégléjében ebédelt. Az utasok
magyar szokds szerint szivesen eliildogéltek ebéd utan az
asztal mellett, Aambar ezen a napon a Sabaria Nagyszilloban
nem szolgaltak fel sem bort, sem sort, mert az allami elosz-
t6 hivatal a havi terv el6irdsa szerint épp ezen a vasdrnapon
tartalékolt. De volt rum és malnaszorp. A kultdrutasok ezt
iszogattdk, a viddman csicsergd IBUSZ-kisasszony is, aki-
nek egy szombathelyi fiatalember csapta hevesen a szelet.
Ekkor rontottak be a kék avosok és mindenkit sorra igazol-
tatni kezdtek. Mintha felnétt vadgyerekek volnanak, akik
bujocskat jatszanak: még a vendéglé nagy szekrényébe, a
,pohdrszékbe” is benéztek, nem rejtdzik-e benne valaki. Ha-
talmas buitordarab volt. Az épiilettel és 6sszes berendezései-
vel egytitt egy fillér kartérités nélkiil vette el az 4llam a régi
tulajdonostél, aki egyébként ebben az idében csalddjaval
egytitt a hortobagyi pusztan egy félig romba dolt csikodistal-
l6ban varta a rendszer bukasat.

A Sabaria Nagyszalléban haja szdla sem gorbiilt senki-
nek. Itt nem vertek meg senkit. Néhany 6rai lazas kutatas
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utan a kék tanyérsapkas rendérlegények eredménytelentil
tavoztak.

Ott iszogatta a rumos malnaszdrpot a szalloda éttermé-
ben a kultdrbusz két utasa, a két ,kartars”: Magos és Vida
is. Mikor a hdzkutaték elmentek és tiszta lett a levegd,
Vida megkérdezte:

- Na, mit sz6l hozza, Magos kartars?

- Mihez, Vida kartars?

- Hat a helyzethez.

- Maga megbolondult, hogy ilyet kérdez.

- Dehogyis bolondultam én meg. Azt kérdezem, kiknek
van igazuk. A békaknak-e vagy a fecskéknek?

Magos nem felelt. Talin nem mert felelni? Sokan voltak
korilottiik az écteremben...? Inkdabb kért a pincérlanytdl
még egy malnaszOrpdt dupla adag rummal. Be akart ragni.
Ot nem érdekelte sem Jupiter, sem Szent Marton.

Nemcsak a Sabaria Nagyszalléban tartottak szigora
ellenérzést, hanem a Sztdlin tton is, a Gydongyos étterem-
ben. Itt magat az 4llami vallalatvezetdt, egy volt borbélyr,
személyében tették feleldssé, hogy nem rejteget-e ellensé-
get a hazban. Buzgd parttag volt, hiszen ezért nevezték
ki borbély létére egy allami vendégld igazgatdjava. Ezért
tiltakozni mert. Osszevissza verték és a pincében az iires
boroshordék kozé dobtak, ahol ugyancsak nem taldltak
meg azt, akit kerestek.

Késdbb a volt borbély, bekotoee fejjel és santikalva, pa-
naszkodott vendégeinek, hogy a sitket mosogaténét, aki
nem tudott felelni kérdéseikre, letartdztactak és elvitték.
A Gyodngyds étteremben egyébként béven volt sor, mégpe-
dig a testvéri Csehszlovak Népkoztarsasagbol importalt va-
16di pilseni sor.
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A Kisfaludy utcai Panndnia S6rozében ezzel szemben
bor volt, mégpedig valédi. A budafoki allami borpince
,Kontyalaval6” nev(i palackos borit minden tizemzavar
nélkil kiszolgaltattik a vendégeknek. De azon mar nem
csodalkozott senki, hogy a sérézében bor van és nem sor.
Aki sort kért, az nem kapott. Itt is hirtelen rohantdk meg a
kék avosok a helyiséget. A gyantutlan vasarnapi ebédeldket
és borozgatdkat meg is motoztak, fegyvereket kerestek.

Eleinte dermedt csendben folyt asztaltdl asztalig a mo-
tozds. Aztan a szemfiiles cigdnyprimas, latva, hogy senkit
sem bdntanak, intett a zenekarnak és vigyorogva razendi-
tett a notara:

- Zsanddrkdplar kérdi tolem, hol van az iti levelem...”

A motozdknak nem volt kifogasuk a cigdnymuzsika el-
len. fgy aranylag vidim hangulatban folyt le a hazkutatas a
Pannoénia S6rézében. Innen nem vitték el a mosogaténdt
és itt sem talaledk azt, akit kerestek. Dollart sem rejtegetett
a zsebében senki.

Megzavart hangyabolyként nytizsgott az utcikon a nép.
Mioéta Nador pater egykori ellendllotirsa, a kis szabodse-
géd az AVH-t megszervezte és a legénység Szombathelyen
is tartott megfélemlité kivonulasokat: ekkora stirgés-for-
gas még sohasem volt a hajdani Sabaridban. Csapatszallité
gépkocsik utan pancélkocsik is robogtak at a varoson és az
Operint utcai hidon hagytak el a belvarost. Més rendéri ala-
kulatok a Puskin dton szaguldottak kifelé, az Oladi kilaté
iranyaban.

A Béke moziban a Perint-patak tilsé partjan a Tancsics
utcdban vasirnap mar kora délutin meg szoktdk kezdeni
a sorozatos eléadasokat. Itt is razzidztak a kék sapkds ren-
dérlegények, azt gondolva, hogy a zstfolt néz6téren bujt el
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az, akit keresnek. Harminc géppisztolyos legény fogta kortil
a moziépiiletet, a tobbiek berontottak a sotét nézdtérre. De
csalédtak. Odabent csak egy szerelmespart taldltak. A Béke
moziban ugyanis szovjet filmet jatszottak és a szombathe-
lyiek nem kedvelték a szovjet filmeket.

A, Pamutipar SE” sporttelepe messze van a belvarostdl,
az Uttord parkon és a Puskin-szobron is tdl a Gyongyds-pa-
tak bal partjan. Eppen folyt az elkeseredett mérk&zés a , Pa-
mutipar” és a ,Haladas” csapatai kozt. Kétezer ember volt a
pélyan. A szombathelyiek természetesen a ,Pamutipar”-nak
drukkoltak. Eppen a legizgalmasabb percekben, félidé elétt
érkeztek a kék avosok: két szazad, dllig fegyveresen. A mér-
kézést félbeszakitottdk, a zagolddd kozonséget hazakerget-
ték, tizenot zajongd ,drukkert” megpofoztak és a kijaratndl
sorjaban mindenkit igazoltattak.

Minthogy a nézék kétezren voltak és a rendérok csak
szazan, valaki hangosan el merte kidltani:

- Szent Martont keresik!

Fergeteges nevetés tamadt és a didkok kérusban kialtoz-
tak, hogy nincs itt Szent Marton!

Némelyek tapsoltak, masok fiityiiltek. Nem lehetett
tudni, hogy Szent Mdrtont tapsoljak-e vagy a rendéroket.
Es azt sem, hogy kinek szdl a fiitty. fgy aztan senkinek sem
tortént semmi baja, csak annak a néhany ,drukkernek”.

Ezek sértédotcten elvitték a hirt a szélrdézsa minden ira-
nyaban, hogy Szent Martont keresték a futballpalyan. Ha-
marosan az egész varos arrdl beszélt, hogy Szent Marton
miatt a ,Pamutipar-Haladas” mérkézést félidé eléee lefaj-
tak. A fiatalok kezdték merészen a ginyolédast. Mar a népi
demokracia neveltjei voltak. Nyolcadik éve tanultik, hogy
nincs Isten és nincsenek szentek, csak Marx, Lenin és Szta-
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lin van. Sejtelmiik sem volt réla, hogy ki volt Szent Marton;
azt sem tudtdk, hogy Szombathelyen sziiletett. Hogy miért
nevezik az 6regek ma is ,Szentmartonnak” a Sztdlin tt kor-
nyékét, ezzel nem torédeek. Hallottak réla, hogy ezt az utat
azel6tt Szent Marton Gitnak nevezték és a felszabaditds utan
leverték az utcatdbldakat a hdzakrdl, mintha Szent Mérton
német lett volna. Most, nem sok tisztelettel Szombathely
nagy sziilottje irdnt, Szent Mdrton nevét hasznaltik fegyve-
riil a 16to-futd kék avosok ellen, bosszibdl, mert a meccset
félbehagyattak.

Hire terjedt, hogy a gézfiirddbe, sét a strandftirdére is
elmentek a razzidzok és ott is 16haldldban kutattak. Mire a
gyerekek nevettek.

- A kabinokban is Szent Martont keresték - mondrtak.

A strandfiirdé egyarant kozel volt a Dimitrov utcahoz,
ahol Szabé Piroska lakott és az AVH tj palotdjahoz, ahol
ezalatt a nénike varrégépének meséit ,értékelték ki”. It ke-
vésbé voltak szigortiak a razziazé alakulatok, mint a Rom-
kertben és a futballpalyan. A fiird6z6 néket épp csak meg-
nézték, de nem igazoltattak.

Csak ,szemre” dolgoztak, azaz egy-egy gyanusnak lat-
sz6 férfit félrehivtak, elkérték igazolvinyat. Nem kergettek
haza senkit. De valé igaz volt, hogy a kabinokat sorjaban
alaposan megvizsgaltak. Egy buzgé kék avoés, hason fekve,
hosszasan tanulmanyozta a medencét, vajon nem bujt-e el
valaki a viz alatt. Talan azt gondolta, hogy bavarruhdba 6l-
tozott az, akit kerestek?

Egy fiatal anya, 6lében aranyhaja kislanyaval, oda is
szOlt neki:

- A szentek az égben vannak, elvtars, nem a vizben.
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A Perint-patak bokrait is atkutattdk. Az Uttoré park
kis cukraszddjanak a konyhdjat felforgattdk. A Gyon-
gyospart-sétainyon bementek egy foldszintes hizba és ki-
rangattak az 4gybdl egy nyolcvanéves beteg Gregasszonyt.
Megnézték, nem rejteget-e maga mellett valakit.

- Frankel néni dgyaban sem taldltdk Szent Martont -
mondtak a kornyékbeliek.

A Puskin tt és a Sziircsapé utca sarkan egy kertészetben
az avos legények agyonléttek egy dithés komondort. A ku-
tya ugyanis vad ugatdssal meg akarta akaddlyozni, hogy
a kilonitmény behatoljon. A kertész és csalddja nem volt
odahaza. A kék avosok az dsszes tiveghdzakat sorra kinyi-
tottak, mig végre belattak, hogy hidba 16tték agyon a ker-
tész kutyajat.

Bementek a hires Eolbey-hdzba is, ahol a felszabaditas
utan zeneiskolat létesitettek. Azelétt a nagypréposté volt.
Nem tudhatta senki, miért éppen itt: minden zugot felku-
tattak, még a zongorak fedelét is felnyitottdk, nem bujtat-
tak-e el ott valakit.

- A nagybdégdben sem talaltdk Szent Martont - mond-
tak az Eolbey-hazban a hazkutaték tavozasa utan.

Avolt Ferences-templom mellett az egykori kolostorban
a vakok intézetét sem kimélte a razzia. Ekkora siirgést-for-
gast a vakok még nem tapasztaltak a vastag falak kozt. Nem
lathattdk ugyan a hazkutaték mord arcat, de az elhangzott
szavakbol arra kovetkeztettek, hogy valami veszély fenyege-
ti 6ket, holott a vakok olyan szelidek, hogy a légynek sem
vétenek. Megkonnyebbiiléssel vették aztin tudomadsul,
hogy nem toértént semmi baj. Csak egy lyukas fiirdékadbdl
dobaltak ki az dcska ruhdkat és nem bantottik a feltigyel6t,
pedig ot kil6 sztizdohdnyt rejtegetett a kad fenekén.
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A volt Domonkos-templom koérnyékén, ahol a hagyo-
many szerint 316-ban Szent Marton sziiletett, a renddrség
nem keresett és nem kutatott. Ez nem érdekelte Oket. Pe-
dig ezt a varosrészt hivtak az 6regebbek , Szentmartonnak”.
Nem mentek be a templomba sem, arra nem gondoltak,
hogy ott is elbtjhatott valaki. Ennek az 6reg templomnak
az oldalkapolnajaban fiigg a tours-i piispok lovasképe. Azt
a jelenetet abrazolja, amikor Szent Marton kardjaval ketté-
vagja és megosztja kopenyét a koldussal.

A kék avésokkal megrakott gépkocsik megdllas nélkiil
elrobogtak a templom elétt a temet6 felé, ahol kinyitottak
néhany régi csaladi sirboltot.

Valaki hangosan ki merte mondani:

- Ezek nem tudjak, hogy Szent Marton sirja Franciaor-
szagban van.

A tornyos, stilizalt varkastélyban, amelyet a tetén gub-
baszté kébagolyrdl Bagolyvarnak neveznek a szombathe-
lyiek, nyolcvan didk lakott ebben az idében, a Mezégazda-
sagi Technikum novendékei. Meglepddtek, amikor ide is
bejottek a rendérok, holott 6ket ma mar kétszer is hazaker-
gették: egyszer a Romkertbdl, egyszer pedig a futballmecs-
csrél. Az egyik fiti batorsagra kapott, mert apja dllamtitkar
volt az épitésiigyi minisztériumban.

- Kérdezzék meg a kébagolytél, az megmondja, hol van
Szent Marton! - mondta a hazkutatéknak.

Felkutattak a megyei korhdz Gsszes helyiségeit, a volt
babaképezdét, a gyermekkdrhazat, a Fehér Kereszt Korha-
zat és messze kint a viros peremén az erdében a volt hon-
védtiszti korhdzbdl atalakitott tiidészanatériumot is. Min-
den dgyban minden beteget, a haldokldokat is megnézték.
Nem maradtak ki a razziabdl a gyartelepek sem. Az allamo-
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sitott Engel-szappangyarat kiilondsen nagy alapossaggal
kutattdk at. Hamarosan elterjedt a varosban:

- Megnézték azt is, nem féztek-e szappant Szent Mar-
tonbdl, mint a németek a zsidokbél.

A gyufagyar és az irhagyar alapos kutatds szinhelye volt.
De senki sem értette, miért nem mentek be a téglagyarba,
ahol konnyen elbtjhatott volna a téglarakasok kozt egy tu-
cat Szent Marton is. Nem érdekelte 6ket a Pamutipar gyar-
telepe és a lampaerny6gyar sem. De a forgacslemezgyarat
keresztiil-kasul atkutattak és mindent felforgattak benne.

A kenyérgyar dsszes kemencéit a legalaposabban dtvizs-
galtak és ezzel alkalmat adtak a szombathelyieknek tobbfé-
le széviccre Szent Marton és a kenyérstités kapcsan.

Estefelé kezdett beborulni az ég. Az Oladi kildt6 feldl
mennydorgés hallatszott. De voltak, akik szenttl allitottak,
hogy a kaszarnyabdl a tiizérség kivonult Olad felé.

- Agytval 16nek mar Szent Martonra...

2.

A voros kulturbusznak délutdn hat 6rakor kellett volna
visszaindulnia Budapestre. Mar esteledett, de még mindig
ott allt a kinai kocsiszdrnyeteg a piispoki palota elétt. Nem
volt sehol sem a vezetd, sem az IBUSZ-kisasszony.

A kultarutasok mar régéta dsszeverddtek és tiirelmesen
vartak. A | Puspokvar”, a kétemeletes barokk palota dsszes
ablakai zarva voltak, a zsalugiaterek mogé senki sem pil-
lanthatott be. A hajdani hires-nevezetes piispok, a palota
épittetdje, bronzba ontve ott tlt fépapi székében a néma
éptlettel szemben.

& 237



SABARIA, AVAGY SZENT MARTON KOPENYE

Talapzatinak lépcséjén harom gyerek bamészkodott:
két fia és egy kislany. Kilenc-tiz évesek lehettek.

Nem a ,Ptuspokvarat” nézték, ahonnan a piispok trnak
hetek 6ta nem szabad kijonnie, hanem az IBUSZ nagy vo-
ros autdbuszat és a koriilotte acsorgd budapestieket. A szo-
bor talapzatardl jol lathattdk és hallhattdk, mi torténik.
Az imént még a Romkertben jatszadoztak, ahova megint
szabad volt bemenni, mert a marcona 6r eltiint a kapu-
bél. A nagyobbik fiticska csak nemrég rajzolt bajuszt egy
széndarabbal Commodus rémai csdszarnak.

Az Oladi kilaté feldl idénként hallatszott az égzengés.

A gyerekek sugdoléztak és kivancsian lesték, mi fog
torténni.

Talan azt képzelték, hogy indulas el6tt a nagy vorsds ko-
csi Osszes utasait elviszi majd a kék avo.

Egész nap hallottak a felnéttek magyarazatait a Rom-
kertben letartéztatott varré nénirdl, akit ,idénként meg
szokott latogatni Szent Marton”. Tudtdk azt is, merre min-
denfelé jartak a kék sapkds rendérok. Hallottak az elgazolt
féllabt koszorlisrol és a beteg 6reg Frankel nénirdl is.

- Enismerem Frankel nénit - mondta a kisebbik fiticska.

- Tavaly még volt két tehene. Reggelenként oda jartam
tejért. De azéta elvették téle mind a két tehenét, mert nem
szolgaltatta be a tejet rendesen. Ebbe betegedett bele.

A kislany, varkocsba font széke hajaban piros szalaggal,
elgondolkozva meresztette nefelejcskék szemét.

- Es még volt sziviik kirdngatni étet az 4gydbol betegen!
A gonoszoknak!

A nagyobbik fid, akit a kislany Jancsinak szélitott, a Di-
mitrov utcaban lakott. O a nénikét ismerte, akit reggel elvit-
tek a rend6rok a Romkertbdl.
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- Mindenkinek sokat mesélt Szent Martonrdl. Nekem
is - mondta.

A kinai autébusz koriil nagy élénkség tamadt, a beszél-
getés abbamaradt.

AZ IBUSZ-kisasszony érkezett szombathelyi lovagja
tarsasigaban. A Sabaridbdl dtmentek a Pannénidba, ahol
megittak egy palack ,Kontyalavalé”-t és tancoltak is, a
ciganymuzsikara. Oket nem érdekelte sem a razzia, sem
Szent Marton. Szerelmeseknek és boldogoknak latszottak.
A hajdani VIL kertileti hazmester lany hamar megtanulta,
hogyan kell trinéként viselkedni a népi demokracidban. Az
6rak o6ta varakozo kultdrutasok 6romrivalgasat tgy fogad-
ta, mint egy svéd csillag, aki épp most érkezett repiil6gépen
Pragabol.

- Még egy kis tiirelem, elvtarsak - mondta. - Azonnal
indulunk.

A szerelmes udvarlé nevetve megjegyezte:

- Csak még megvarjuk, hogy dél el a csata Porndapatinal.

Csata Pornéapatinal?

A puspokszobor talapzatan a harom gyerek kuncogva
Osszenézett.

Nyugat fel6l mennydorgés hallatszott. Most mar 6k is
azt gondoltak, hogy kitort a harmadik vildghadboru és jon-
nek haza a magyar csendérok, azok 16voldoznek az osztrak
hataron.

Az udvarld, nagy nevetések kozben, ezt is mondta a
kultarutasoknak:

- A szokevények, akiket keresnek, ezzel az autdbusszal
jottek, mint maguk.

Ettdl aztan egyszerre volt nagy hith6 a szobortalapza-
ton. A gyerekek felugrottak és tigyesen atbujtak az orgo-
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nasévényen, amely a piispoki palota kertjét elvilasztja a
téredl. Ugy hallgattak, szdjtdtva, hogy ezzel a marha nagy
autébusszal ma reggel aruldk is érkeztek...! fegyvereket rej-
tegettek...! At akartak szoékni Ausztridba...! Blntarsaik is
voltak Szombathelyen...! Nem is egy...! Sok...! Mégpedig a
renddrség koreiben...!

A sz6ke IBUSZ-gorl a tenyerét a fiatalember szdjara
tapasztotta.

- Baja lesz! Sokat ivott, Pista.

De Pista nem félt, hogy baja lesz. Fejébe szallott a ho-
dit6 dicsésége és a ,kontyaldvalo”. A részleteket is kozolte a
néman amulé kultdrutasokkal:

A szokevények megtamadtik a hatdron a zold dvésokat
és attortek a drotkeritésen és az akndkon... Fontos dllam-
titkokat vittek ki magukkal... Az dltaldnos 16voldozésben
tobben megsebesiiltek, halottak is vannak... Az arulék ko-
ztl néhdnynak sikertilt atjutni Ausztridba, de ketten visz-
szaszaladtak Narda felé... Ezeket és Szombathelyen bujkalo
blintarsaikat keresik, miattuk nyitottak ki a kemencéket a
kenyérgyarban és a sirboltokat a temetdben!

- Es ugy latszik - toldotta meg Pista -, hogy haverok
vannak odadt Ausztridban. Azok érkeztek segitségiikre.
Azért 16voldoznek Porndapatinal... Halljak?

A tavolbdl csakugyan dorgés hallatszott, az IBUSZ-kis-
asszony szerint mennydorgeés.

A kultarutasok néman nézegették egymas arcat és ta-
lalgattak magukban, kik is hidnyoznak koziiliik, kik a ve-
szedelmes aruldk és szokevények, akik miatt folyik a harc a
vasfiiggony két oldalan.

A szbke idegenvezeténdnek sikeriilt elhallgattatnia ud-
varléjat, mégpedig gy, hogy visszazdkkent hivatasaba és
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a puspoki palota torténetérdl kezdett csevegni az utasok-
nak. De azokat vajmi kevéssé érdekelte, hogy a palotaban
1809. majus 11-én a magyar féurak ellenalldst szerveztek
Napoleon kozeledd seregei ellen, a dolmanyok szinérdl vi-
tatkoztak és egy hét mulva belovagoltak a varosba a francia
el66rsok.

- Napoéleon mostohafia volt a parancsnok... Itt volt a
szallasa ebben a palotiban, ahol Szombathely ptispoke
mar édesdeden szendereg, mert a papok szeretnek finoman
étkezni.

- Akar szendereg, akar nem - makacskodott az udvarlé -,
ez agyulovés és nem mennydorgés.

Ebbe most mar a kulttirutasok is beleszéltak. A tobbség,
Budapest ostromdnak tapasztalataira hivatkozva, azt alli-
totta, hogy nem agyu, hanem az ég dorog. Es gy latszott,
ezeknek van igazuk. Néhdny kovér esécsepp pottyant az ég-
bél. A tavolban villimlott és hatalmas dorrenés hallatszott.

- Szent Marton haragszik - mondta a kis Jancsi gyerek
és két tarsaval futdsnak eredrt.

Mindharman elbtjtak a ptispokszobor mogé és onnan
leskelddtek.

A ,puspokvar” koriil sotétség borult a térre, kigyullad-
tak az utcai lampak. Az ablakok sotétek maradtak, szem-
ben a székesegyhaz két tornya feketén rajzolédott a sotét-
kék égre. Bal kéz fel6l a Romkertet mar bezartak, a madarak
aludni tértek a platanok és harsfak stirt agai kozé. A harom
gyerek nem tagitott. Ugy latszott, a vihar elkeriili a varost és
mint gyakorta, a Perint-patak tilsé partjan Olad felé vonul
el. Idénként cikdzé villaimok vildgitottak meg a székesegy-
haz homlokzatit.
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AZ IBUSZ-vezetd, aki reggel Nador pater, dr. Kis Farkas
Janos és Ballagd Vendel tantkihallgatdsat javasolta Szopor
elvtarsnak, végre megjelent a soférrel. De talan a sofér sem
volt igazi sof6r.

A sz8ke IBUSZ-gorl hegyes konyokével belecélzott ud-
varldja gyomorszijaba. Erre ez rogton elhallgatott és nem
bizonygatta tovabb, hogy az agytk néha viharban is szok-
tak szélni.

A kulttrutasok végre elfoglalhattdk helyiiket a voros au-
tébuszban. Az IBUSZ-kisasszony a soférrel egytitt a beszal-
lasnal hangosan megszamolta, hanyan vannak.

- Egy... ketté... harom... négy... harminchat...! Harminc-
hatan vannak csak, elvtars.

- Harman hidnyoznak, még varunk - mondta a sziirke
arct IBUSZ-vezetd és cigarettara gyujtott.

- Tévedés, elvtars - mondta a kisasszony. - Nem har-
man, hanem tizen hidnyoznak.

- Harom utasra még varunk - ismételte a vezetd. - Koz-
tiik van a kovér pap is.

-Ja, az mas! - mondta az IBUSZ-gorl és most jutott
eszébe a harom utas, akiket reggel tantként elhivtak a rend-
Orségre, azok nem arulok és nem szokevények, csak tantk; a
szokevények heten vannak, mint a gonoszok.

Szamba vette gondolatban még egyszer azokat, akik
elfoglaltak helyeiket odabent. Most mar emlékezett is a
hidnyzoékra.

- Jézusom! - kialtotta csodalkozva.

AZ IBUSZ-vezet6 félrefordult, nem térédote a partsze-
riitlen indulatszoval.
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A micisapkds elvtars, gomblyukaban a vords szegfiivel,
akitdl reggel az dvatos utasok legjobban féltek - nem volt
az autdbuszban...

A két kisfiti és a kislany a félhomadlyban megint koze-
lebb settenkedtek és megbuijtak az orgonasévény mogott.

Jancsi suttogva megkérdezte a kislanytol:

- Nem fogsz kikapni otthon, hogy késén mégy haza?

- En nem otthon lakom - felelte a kislany. - Az én apu-
kamat és az anyukamat internaltak, a lakasunkat elvették.
A dajkam vett magihoz. Nala lakom a Népfront utcaban.

- Miért vitték el a rendérok az apukadat és az anyu-
kadat?

- Azért vitték el Sket, mert az én nagyapikdm, Janiga
Zsigmond... Akié azel6tt a KOZERT-bolt volt a Forgd utca
sarkan... Allamositiskor a csemegeboltjiban elvették téle
még a kalapjat is.

- Az én apamat meg erdvel besuvasztottik a szovetke-
zetbe - mondta Jancsi. - EI6bb elvették a miihelyét, 6sszes
kaprtafait. Volt neki 856 darab.

A kisebb fiticska a fejét csovalta és meggy6z&déssel
szdlt:

- Pedig a Balog-cipdk hiresek voltak. Mondta is a bacsi-
kam, hogy még Bécsbdl is ndla rendeltek cipét. Balog susz-
ternél, az édesapadnal.

Jancsi elkeseredetten legyintett.

- De mar nincsen kedve dolgozni. Azt mondja, nem
érdemes...

Kozben telt az idd6.

A voros kultirbusz még mindig nem indult, még min-
dig a tiz hidnyz6 kozil a harom hidnyzé utast vérta.
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A komor IBUSZ-vezet$ elment, hogy érdeklédjon, jon-
nek-e mar. Hiszen a kultirbusz mar csak éjfél utan fog ér-
kezni Budapestre, olyan régdta varnak.

Az IBUSZ-gorl a ptispoki palota néma bezirt kapuja
mogé bujt el Pistaval. A harom gyerek latta, amint szorosan
atolelik egymast és csokolodznak.

Egy 6ra mulva sietd léptekkel visszaérkezett a vezetd.
Ok akkor bujtak el6 a ,,Pispokvar” mély kapujabol és meg-
tudtak, hogy most mar indulni kell, nem varjak tovabb a
hidnyzé utasokat.

Nem is azt a hetet, akik a micisapkas vezérletével at-
szoktek Ausztridba vagy elestek Porndapatinal a csatiban
a vasfiiggdny alatt, hanem azt a harmat, akik reggel a ga-
lambképt nénikével tantiskodni mentek a renddrségre,
kozteik a kovér papot...

Udvarléja érzelmesen butcstzott az IBUSZ-kisasz-
szonytodl.

- Isten aldja meg, elvtarsnd! Ne felejtse, mit igért! Ne
csak akkor j6jjon megint Szombathelyre, amikor Szent
Marton fehér lovon jar.

A kultarutasok ezt nem értették. Nem tudtak, mit jelent
ez; nem ismerték a szombathelyi szokast: november 11-én
Mairton napjan a lidpecsenye szinébdl jésolnak az 6regasz-
szonyok a tél keménységére. Ha pirosra stil a libahus, akkor
enyhe lesz a tél, de ha fehér a szine a ropogés libanak, ak-
kor kemény, fagyos napok jonnek, hamarosan lehull a ho és
Szent Marton , fehér lovon jar”.

AZ IBUSZ-kisasszony intett még lovagjanak a [épcsérdl,
aztan az ajté becsukddott mogotte és az IBUSZ nagy vords
gépkocsija, amely reggel negyvenhat kivalasztott és alapo-
san megrostalt boldog utasaval indult el a budapesti Viga-
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dé térrél: most harminchat almos és faradt utassal indult
visszafelé Szombathelyrdl, alaposan megfogyatkozva.

A két kisfia és a kislany elébujt az orgonabokor mogiil.

- Elmentek... - mondta Somlé Katica. - Itt hagytak
minket.

- Az nem baj - sz6lt Balog suszter fia. - Hanem az a baj,
hogy Szent Marton is itt hagyott mar minket.

A kisebb fit, harmuk kozt a legszétlanabb, révid csend
utan megszolalt.

- De mindenki beszéli, hogy egy nap vissza fog jonni.

A nefelejcskék szemt kislany, aki a dajkdjanal lakott, or-
gonalevelet ragcsalt pici szajaban. Keser(i volt az ize.

- Igen - mondta. - En is hallottam, beszélték a Népfront
utcaban, hogy Szent Marton vissza fog jonni. De varni kell...
Most még nem ér ra, Franciaorszdgban van dolga.

VEGE
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TUSKES ANNA
RaB GuszTAv
ES A SABARIA, AVAGY SZENT MARTON KOPENYE

Ao oG

Rab Gusztav neve tobbnyire ismeretlen a magyar nagyko-
zonség eléte, az irodalomtorténészek koziil is csupdn ke-
vesen tudnak réla. Megtalalhaté ugyan az életrajzi és iro-
dalmi lexikonokban, de az irodalomtorténeti kézikonyvek
sztikszavaan, hibas adatokkal vagy egyaltalin nem emlitik
munkdassiagit. A Parizst6l 80 kilométerre nyugatra 1évé
Dreux-ben 1963 janudrjaban elhunyt ir6 hagyatékat testvé-
re, Rohoska Ilona az ottani redemptorista kolostor konyv-
taraban helyezte el két bérondben és egy kartondobozban.
Miutan ezt az intézményt Osszevontak a parizsi rendhaz-
zal, Rab irodalmi hagyatékat ott 6rizték tovabb, mig végiil
2012-ben Francois Gautier atya atadta a parizsi Magyar In-
tézet igazgatdjanak, Ablonczy Balazsnak, aki tovabbitotta
azt a Petdfi Irodalmi Mazeumnak. A tizdoboznyi anyagbdl
hét a regény- és novellakéziratokat, hirom a levelezést tar-
talmazza. A hagyaték legértékesebb része hét regény ma-
gyar nyelvii kézirata, melyek mindeddig nem jelentek meg
nyomtatasban.

A magyar irodalomtorténeti kutatds Rab munkassaga-
nak eddig csak a mésodik vilaghdbora végéig tartd, elsé
szakaszat targyalta, amelyben szerelmi, lélektani témaja
elbeszéléseket és torténelmi regényeket irt olvasmanyos
stilusban. Az 1949-ben szilenciumra itélt irot ezt kovetden
a tarsadalmi kérdések és a vallas torténelmi szerepe foglal-
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koztatta, mivei kozéppontjiba tobbnyire a kitelepitett csa-
ladok sorsat és a magyar szenteket dllitotta.

1. ELETUT

Rohoska Jozsef Gusztav 1901. mdjus 14-én sziiletett Sa-
rospatakon. Edesapja, Rohoska Jézsef (Kunhegyes, 1871. -
Budapest, 1938.) a Sarospataki Reformatus Kollégiumban
vallasbolcsészetet és Gjszovetségi kanontorténetet tanitott.
Edesanyja Peremartoni Nagy Borbala (Sarospatak, 1880. -
Budapest, 1972.), akinek Gusztav volt a legidésebb gyerme-
ke. Az irénak hat testvére sziiletett.

1920-ban Budapestre koltozve jogot tanult, majd 1923-
ban abbahagyta egyetemi tanulményait. Ekkor vette fel




RAB GUSZTAV ES A SABARIA, AVAGY SZENT MARTON KOPENYE

a Rab Gusztav irdi, illetve Gjsagirdi nevet. Regényirassal még
Sarospatakon kezdett el foglalkozni: Mocsdrldz cimi elsé
regényét folytatdsokban kozolte a Nyugat, s 1922-ben meg-
nyerte vele az Athenaeum Kiad¢ elsé dijat, mar Rab Gusztav
néven. 1923-ban elhelyezkedett a politikai, tudomanyos,
mivészeti radikalizmust képviseld Vildg cim( napilapnal. A
kezdd riporterbdl par év alatt neves Gjsagird lett. 1926-ban
a Vildg megsziinése utan atkertilt a Rakoczi ati nagy lapval-
lalkozashoz: Az Est-lapokhoz. Dolgozott btintigyi riporter-
ként, volt parlamenti tudoésitd, szinhazi kritikus, kilfoldi
tudositd, emellett jelentds szerkesztéi és vezércikkiréi mun-
kat végzett. Tobbszor utazott Franciaorszagba Az Est ku-
l6nleges tudodsitdjaként, tigynevezett utazd foériportereként:
repiil6gépen oda kiildte a lapja, ahol éppen tortént valami
Eurdépaban. Az Ujsagirok Nemzetkozi Szervezete 1933-ban
Budapesten tartott kongresszusanak egyik szervezdje volt.
Az 1930-as évek masodik felében felesége, Herz Gizella
Osztonzésére - akivel 1936-ban kotott hazassagot - felha-
gyott az Ujsagirassal, hogy legyen ideje szépirdi tevékenysé-
get folytatni. Irdsai jelentek meg a Herczeg Ferenc szerkesz-
tette U] Idok cimt képes hetilapban, melynek fémunkatarsa
lett. Az 1938-ban megjelent Mentont ajanlandm cim regé-
nye tobb nyelven megjelent, Olaszorszagban kiilonosen
nagy sikert aratott. Ettdl kezdve a masodik vildghdabora
végéig a kovetkezd regényei jelentek meg magyar, német,
svéd és olasz nyelven: Diana tdrsadalma, Belvedere, Rokonok és
ismerdsok, Miért Ddniel?, Keleti palyaudvar, Eji lepke és Mennyei
avatds. Regényeit az Uj Id6k - Singer és Wolfner Kiad6 adta
ki. A magyar kozonség korében az 1940-ben megjelent Bel-
vedere cimi regénye volt a legnépszertibb, melynek torténeti
hatterét az 1938-as kozép-eurdpai események - a miincheni
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egyezmény, Csehszlovikia felosztdsa és a magyarlakta tert-
letek visszacsatolasa - adtak. Kritikusi korokben a Rokonok
és ismerdsok, valamint a Miert Ddniel? cim( regényei keltettek
felttinést.

Az Est cimi lap 1939-es megsziinése utan Rab szerkesz-
téként dolgozott az Gjonnan alapitott Pest cimi napilapnal.
Az Uj Idék Kiadoét a méasodik vilaghabord utan felszimol-
tak, és az Osszes raktdron 1évé konyvét megsemmisitették
vagy kiilfoldre eladtdk, a konyvarusi forgalombél kivontak.
Rab Gusztav a méasodik vilighdbort utan is az Uj Idék cim{
képes hetilapnal dolgozott, amelyet ekkor mar Fodor Jézsef
és Kassak Lajos szerkesztett. Bar felajanlottdk neki egy na-
pilap szerkesztdi 4llasat azzal a kikotéssel, hogy lépjen be a
Kommunista Partba, 6 ezt nem vallalta. A Pest cima lapndl
betoltott politikai rovatvezetdi szerepe és a Belvedere cimt
regénye miatt - amelyet a fasiszta konyvek listdjara tettek,
majd onnan torolve ztizdaba vittek - 1945 juliusdban Rabot
elfogtak a németekkel val6 egytittmiikodés alapos gyanija
miatt. Ugyét november 15-én targyaltdk, és ot évre eltiltot-
tak az Gjsagirastol. 1949-ben kizartak a Magyar rék Szovet-
ségébdl. Kéziratban maradt Floridn cimd regénye, melynek
kiadasara nem kertilhetett sor. Mivel nem volt hive az 4j
politikai rendszernek, 1949 juniusitél nem folytathatott
Ujsagirdi tevékenységet. Utolso cikkei a Magyar Nemzetben
jelentek meg 1949 elsé hénapjaiban. Irasait folyamatosan
politikai tdmadasok érték, ,letelt ugyanis az a kiméleti és
varakozasi id6, amely alatc legalabb egy Sztdlinért lelkesedd
irdsmuvel allast kellett volna foglalnom a népi demokricia
mellett”.

1949-1956 kozott a Keleti Foécsatorna épitkezésén
foldmérdként dolgozott. Par év alatt geodéziai techni-
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kus, brigadvezetd lett, s mérnoki munkat végzett: ,Harta,
Akasztd, Kunszentmiklds, Bugyi, Sari, Nadudvar, Hajda-
boszormény, Dedbhdt, Prodi-puszta, Hortobdgy, Polgar,
Tiszadugylahaza, Tiszacsege... és még egy sereg tanya, falu,
romba délt urasagi kastély voltak dllomasai életemnek. Mai
szemmel és mai helyzetembdl tekintve, jol jartam. Sokkal
rosszabbul is torténhetett volnal! [...] a Senkifoldjén mértem
a foldet, kevés tudassal és gyakorlattal, mert akkor még nem
végeztem el sem az elsé-, sem a fels6fokt geodéziai tanfo-
lyamot, kezd6 foldmérdcske voltam...” - irta 1960-ban.
Ezen id&szakra esik titkos katolizaldsa: ,Apai és anyai
agon régi reformdtus papi csaladbdl szirmazom, annak a
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liberdlis protestantizmusnak emléin nevelkedtem, amely
szovetkezett a XIX. szdzad atheista filozofiai irdnyzataival
és a marxizmuson at a leninizmushoz vezetett. 1952-ben
Hajddananason egy este bezart templomban, ahol csak egy
szal gyertya égett az oltaron és odakint egy 6reg parasztasz-
szony 6rkodott, visszatértem a keresztvizhez. Nem sokkal
késdbb, éjszakanként titokban, megirtam Szent Optika cimt
regényemet.” Rab katolizalasdban dr. Tajti Lajos tiszapolga-
r1 esperes-plébanos is szerepet jatszott.

A sok lelki és testi szenvedés aladsta Rab egészségét, or-
vosa eltiltotta a geodéziai tevékenységtdl, és leszazalékoltat-
ta. Masodik felesége, Kochanovszky Olga tiid6ébajban szen-
vedett, s Mitrahdzan tiidémuitéten esett 4t. 1949 és 1956
kozott az asztalfidkja szamara Rab két regényt irt: a Szent
Optika cimiit a harom kassai vértanardl, az Utazds az ismeret-
lenbe cimit az 1950-1951-ben Budapestrdl és mashonnan a
tanydkra és falvakba kitelepitett emberek sorsardl.

Ezt a két kéziratot vitte magaval 1958-ban Franciaor-
szagba, miutan francia baratja, Robert Squarciafichi, a Le
Cap Estel Hotel tulajdonosa (Eze Bord de Mer) meghivta 6t
feleségével egytitt barati litogatdsra. Felesége Osztonzésére
fogadtak el a meghivist, és Boloni Gyorgy tdmogatasaval
kaptak ttlevelet. 1958. januar végén hagytdk el Magyaror-
szagot. Két f6 ok miatt maradtak végleg Franciaorszagban:
egyrészt a Flammarion kiadé vallalta a kitelepitett embe-
rekrdl irt regényének kiaddsit, mdsrészt felesége, Olga ra-
kos betegen kérhazba keriilt. Ekkor mar nem a Riviéran,
hanem Chaudonban laktak egy madsik francia baratjuk,
Jean Chitry nyaraldjaban. Innen kertilt Olga a néhéany kilo-
méterrel Parizshoz kozelebb esé dreux-i korhazba. A dreux-i
Redemptorista Missziés Intézet hazfénoke, Danet atya, teo-
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l6giai professzor a silyos betegek korhazi latogatdsa soran
megismerte és megkedvelte Rabot és feleségét. A tobb mint
két és fél honapig haldoklé Olgat naponta meglatogatta,
ellatea lelki vigasszal a mélyen valldsos asszonyt. Rab Gusz-
tavot ugyanakkor erésen lefoglalta megélhetésiik el6terem-
tése, kenyérkereseti munkaja. Az Amerika Hangja radiéadé
kulturalis munkatarsaként dolgozott: a Voice of America sza-
madra irt és szalagra mondott havi néhany cikk szerény, de
alland¢ jovedelmet hozott szamadra. A francia irodalommal,
mivészettel és kultaraval kapcsolatos tudoésitasokat kiil-
dott a radidnak, melyek gépiratban ugyancsak megtalalha-
ték a hagyatékban. Emellett igyekezett elbeszéléseit francia,
német, svéd és olasz nyelvre leforditva kozolni. Az Utazds az
ismeretlenbe cimu regényének megjelenés alatt 1év francia
valtozata miatt gyakran utazott Parizsba. Danet atya meg-
hivta, hogy koltozzon be a kolostor egyik vendégszobajaba.
1959. majus 14-étdl lakott ott, igy naponta tobbszor is meg-
latogathatta feleségét, aki junius 8-an halt meg, és a dreux-i
temetOben kisérték utolsé ttjara két nappal késdbb.

Rab életkortilményein - lakhatas, orvosi ellatds - tob-
ben probaltak javitani, igy példdul a Magyar Menekiiltiigyi
Iroda (Comité des Réfugiés Hongrois, Gacsér Imre, Esterhazy
Lujza) szocialis gondozoi, a Catholic Relief Service — National
Catholic Welfare Conference (John B. McCloskey) és Dajkovi-
ch Istvan (Casablanca). Bolvary Géza (Miinchen) felvetette
Rab regényei megfilmesitésének otletét. Anyagi helyzetének
javitdsdra Rab tébb helyen probalt allishoz jutni. Igy pél-
ddul a Radiodiffusion-Télévision Frangaise magyar szekcidjandl
(Section Hongrie) Rezek Roman és Bolgar Laszlo segitette, a
Feédération Internationale des Journalistes et Ecrivains du Touris-
me részérél Adorjan Andor timogatta. Adorjan az 1920-as
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évektdl élt Franciaorszdgban wjsagiréként és muforditéd-
ként. 1928-t6l a Lucien Vogel altal alapitott VU és LU cimt
parizsi hetilapok bels6 munkatirsa volt Gara Laszléval
egytitt, aki a mdsodik vilighabort utin az Edition du Batean
Ivre kiadot vezette. Tandcsokkal és kapcsolatokkal folya-
matosan segitette Rabot regényeinek és novelldinak idegen
nyelvekre forditdsiban.

A kitelepitettekrdl irt, Utazds az ismeretlenbe cim(i regé-
nye erdsen roviditve jelent meg Parizsban 1959-ben Voyage
dans le bleu cimmel a Flammarion kiad6ndl, és valamivel tel-
jesebb valtozatban Londonban és New Yorkban 1960-ban
Journey into the Blue cimmel a Sidgwick & Jackson, illetve a
Pantheon Books kiadéndl. A német kiadas (Fabrt in’s Blau,
Benziger Verlag, Ziirich-Koln) kevésbé, a holland jobban si-
kertilt. Az idegen nyelv(i kiaddsok alapjan csak pontatlan
képet alkothatunk a magyar eredetirdl. Tobb kisérletet tett
Rab az eredeti magyar valtozat kiadasara - sikertelendil.

A regény francia kiaddsa bizonyos ismertséget hozott
Rab szamdra, szamos napi- és hetilappal kapcsolatba ke-
rilt, tobb nyugat-eurdpai televizidban és radidban szere-
pelt. Ezt kovette két kisregényének - Egy nap Budapesten és
A pdrizsi gyors - megjelenése. Ujabb regényeivel (Szent Optika;
A verebek; Patak rozsdja) tobb francia konyvkiadénal probal-
kozott, sikertelentil. Sokat irt, koztiik a Sabaria, avagy Szent
Mdrton kopenye cimi regényt, amelyet angol forditasban
kiadtak Londonban. A Sabaria 1963 6szén jelent meg és a
francia kiadas is folyamatban volt, de iréja ezt mar nem érte
meg, mert 1963. januar 4-én hajnalban ,szivszélhtidésben”
meghalt. Temetése janudr 9-én volt a dreux-i temetSben.

Hat testvére koziil Rohoska Ilona gondozta a hagyaté-
kat, aki a temetésre ugyan nem tudott elmenni, de Danet

& 254 ~



RAB GUSZTAV ES A SABARIA, AVAGY SZENT MARTON KOPENYE

atya meghivasara 1963. szeptember elejétdl Dreux-ben tar-
tézkodott hat hétig, és elkezdte rendezni a kéziratokat.
1965 nyardn ismét elutazott Dreux-be, hogy a hagyaték-
bol Magyarorszagra hozzon némely részeket. A kéziratok-
bol egyet-egyet, koztitk a Sabaria cimi regényét, és Rab
mar megjelent konyveibdl egy-egy példanyt hazahozott,
de azokat a Ferihegyi reptlétér vimtisztje elvette téle, és
tovabbitotta a Pénziigyminisztérium illetékes Vamhivata-
lahoz. Onnan a politikai rendérségre, majd a Marké utcai
birésagra kertiltek a kéziratok és a konyvek. A birésig tobb
havi vizsgalat utan mindet elkobozta politikai izgatas ala-
pos gyanujaval.

I1. SABARIA, AVAGY SZENT MIARTON KOPENYE

Egy koncepcids per keretébe dgyazva jelenik meg Szent
Marton élettorténete. IBUSZ kulttGrutazas keretében turis-
tak érkeznek Budapestrél Szombathelyre, hogy megtekint-
sék a Romkertben folyé asatisok eredményeit. A turistak
kozott utazik egy fiatal orvos, egy meghurcolt régész és egy
katolikus békepap. A Romkert latogatasakor incidens tor-
ténik: a latogatdk mellett helyiek is hallgatjak a vezetést, és
egyikiik, egy id6s varréné felkialt, azt allitva, hogy az el6-
keriilt leletek nem rémai emlékek, hanem Szent Martonra
utald szobrok. A varrénde és a kozelében allé harom utast
az AVH kihallgatészobajaba viszik. A varréné elmeséli a
nyomozoknak, hogy Szent Marton tobbszor is beszélt hoz-
za a varrégépe zakatolasan keresztiil. A varrénd elbeszélése,
az évek ota nem kostolt ételek és a megkinzott szombat-
helyi ptispok tavolbdl hallhaté jajgatdsa a vallatds soran
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kilonleges hatdssal van a jelenlévdkre: a pap meghasonlik
onmagaval, az orvos tudomanyos médon prébdlja megma-
gyardzni a varréné hallucinicidit, a régész, aki eddig bizott
abban, hogy rehabilitaljak, megtorik. Ezutan az avésok ku-
tatni kezdenek: latszélag Szent Marton utan, valéjdban a
busz utasai koziil a zoldhataron Ausztridba atszokott sze-
mélyeket keresik.

A regénynek két szovegviltozata taldlhaté a hagyaték-
ban. Az elsé egy 256 lapos gépirat sok javitassal, melynek
utolso oldalan az ,1960. november 22.”-1 ditum olvashaté
(k1). A masodik valtozat egy 243 lapos gépirat, amely figye-
lembe veszi a korabbi gépirat kéziratos javitasait (k2). A ha-
gyatékban a regény gépiratai mellett regényvazlatok, leve-
lek, Szombathelyrdl és Szent Martonrdl sz6l6 kiadvanyok
talalhatok. A keletkezés szempontjabdl fontos az az Gjsig-
kivagat, amely XXIIL Janos papa Tours pilispokéhez 1960
decemberében irt levelét tartalmazza. A regény otletét min-
den valdszintség szerint az 1960-1961-es Szent Marton-év
adta. Ennek folyaman Rab elment Tours-ba és meglatogat-
ta a szent sirjit, az élményeirdl irt beszamoldja a Katolikus
Szemlében jelent meg.

A Szombathelyre és a tavolsdgi buszok budapesti tt-
vonalara vonatkoz6 ismereteket a Kadar Zoltan és Balla
Lajos dltal irt, Savaria cim( kiadvanyon kiviil egy Janos
nevii budapesti csaladtagjatdl kapott levélbdl szerezte az
ir6. Az 1960. janiusi levélbdl kideriil, hogy Rab a szom-
bathelyi piispokség torténetére vonatkozo, valamint to-
pografiai kérdéseket tett fel neki, amelyekre a rokon raj-
zokkal vilaszolt, s ajanlotta neki Géfin Gyula kiadasaban
Jardanyi Paulovics Istvan: Szombathely-Savaria topogrdfidja
cima konyvét.
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Ehhez a regényhez kapcsolédik Francois Bourdeau ha-
rom, 1960 folyaman Rabnak irt levele, amelyekben a regény
kozponti kérdéseivel és némely részletével foglalkozik:

,Egy masik otlet: miért nem adta Szent Marton az egész
kopenyét a szegénynek? Ugy gondolom, meg kell forditani
a dolgot, és azt mondani, hogy kisértés volt, hogy az egész
kopenyét odaadja: biiszkeség, védelem. Sartre azt mondja:
»Kényelmes adni. Tavolsagot tart.« Amire Lanza del Vasto
vélaszol: »Ne adj, oszd meg.« Szent Marton ebben a meg-
osztott fél kopenyben akart maradni (mert francidul azt
mondjak, hogy ugyanazt a kabatot osztottak meg).

Van mds torténetekben egy olyan eredeti kisértés, mint
ez? Ez lenne a »hiarom kopeny«, vagy »Szent Marton hé-
rom megkisértése«, »>SABARIA, avagy Szent Marton hirom
megkisértése«.

A kapitalizmus tanulsigait is lJitom a miiben. Abban a
pillanatban, amikor az ember timadja a kommunista 6rdo-
got, nem lenne haszontalan annak a bemutatdsa, hogy a ke-
reszténység a valodi harmadik Gt a marxizmus és a polgari
vagy tékés szellem folott.”

A regény recepcidjanak fontos dllomadsa, hogy az angol
forditasnak mar a szinopszisa felkeltette az angol televi-
zi6 figyelmét, ahogyan az Ignotus Pal feleségének, az angol
forditas egyik készitéjének levelében olvashato: ,[Anthony
Rhodes]| két napja adta be az angol televiziénak a szinopszi-
sat a Sabariabdl készitendd televizids play-nek, amirél mar
beszélt itteni televizids emberekkel, akik nagyon érdek-
16dnek az tigy irdnt, mivel nagyon akarnak kelet-eurdpai
vasfliggény mogocti darabokat, amiknek nincsen talsago-
san propaganda-jellege, de mégis megmutatjak az ottani
életet.”
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Bizonyosan elkésziilt a regény francia valtozata is Gara
Laszl6 forditasaban, ezt tobb levél és szamla bizonyitja Rab
Gusztav és Gara Laszl6 hagyatékaban: 1961. 4prilis 13-dn
Suzanne Deybach, a parizsi Plon kiad¢ titkarndje, nyugtaz-
ta Rabnak irt levelében, hogy megkaptik a regény kiadasara
vonatkozé alairt szerzédést két példanyban és 500 4j frank
eldlegrdl kidllitottdk a csekket. Ez a csekk meg is van Rab
hagyatékaban. Majd egy évvel késébb, 1962. aprilis 5-én
Claude Schaeffer a Plon kiad6tél irt Garanak, amely szerint
hajlandék a forditasi dij elsé egyharmadat kifizetni a szerz6-
dés alairasakor, masodik egyharmadat, amikor atadta Gara
a kiadonak a kész forditast, és a harmadik harmadot a kor-
rektarajavitds utan. 1962. november 12-én Georges Roditi,
a Plon kiad¢ irodalmi igazgatdja levélben irta Rabnak, hogy
az év végén tudjak kiadni a regényt, mert Gara még nem ké-
sziilt el a forditassal. 1963. februdr 22-én, masfél hénappal
Rab haléla utdan, Michel Tournier, a Plon kiadé6 munkatar-
sa, levélben jelzi Gardnak, hogy kiéllitottdk a csekket 1.500
frankrdl a regény forditasdért. A francia forditds azonban
nem jelent meg nyomtatasban, holléte jelenleg ismeretlen.

1. OsszeGzES

Rab Gusztav regényeinek nyugat-eurdpai sikerét részben
aktualitasuk magyardzza, a nagykozonség fokozott érdek-
16dése a vasfiiggonyon tuli valésdg irant. A munkamadd-
szer tobb sajitossagat viligosan mutatjik a hagyatékban
megdrzott kéziratvaltozatok, djsagkivagatok, irott és képi
forrasok, levelezések. Elsédleges és masodlagos torténeti
forrasok, irodalmi elbeszélésekbdl és napihirekbdl meritett

@«258@



RAB GUSZTAV ES A SABARIA, AVAGY SZENT MARTON KOPENYE

motivumok, valamint személyesen atélt torténések egytitte-
sébdl formadlta meg Rab az alakjait, helyszineit és a cselek-
ményt. Témavalasztasiban nagy szerepet jatszott a kozon-
ség igényének kielégitése; f6 célja a kozelmult torténéseit
szérakoztatd, ugyanakkor reflexiéra 6szténzé formaban
feldolgozé cselekményvezetés mély 1élekabrazolassal. For-
mai szempontbdl kiilon figyelmet érdemel a keretes elbe-
szélés és a kiilonbozd 1désikok egymasba cstsztatdsanak
alkalmazasa. A kiilonb6z6 szovegvaltozatok datumabdl lat-
haté, hogy Rab akar tobb évig is vart az elsé valtozat meg-
irdsa utdn, mig elkészitette a masodik, javitott valtozatot.
Munkdssdga mésodik szakaszdnak f6 mive, az Utazds az
ismeretlenbe meghozta szimara a széles kord nyugat-eurd-
pai elismerést. Megélhetésének biztositdsira tobb nyelven
publikélta hosszabb-révidebb elbeszéléseit francia, svéjci és
német lapokban, mikézben Gjabb kisregényeken dolgozott.

Rab Franciaorszagban is magyarul irta mdveit, de tu-
datosan szem eldtt tartotta a kilfoldi olvasékat, ami meg-
mutatkozik a motték kivalasztisiaban, az ajinlasban és
a magyar kultdrira vonatkozd targyi magyardzatokban.
Tematikajuk szerint a regényeket nem lehet egyértelmten
kettévalasztani a torténelmi és a vallasi targy( regények
csoportjara, mert a torténelmi targyt regényekben is meg-
jelennek vallasi kérdések és forditva, a latszélag kizardlag
valldsi témdja regényekben is jelen vannak az aktualis tor-
ténelmi-politikai események. A korszakregény tipusinak
valtozatait képvisel6 regényeiben Rab szimos idGszer(i tar-
sadalmi, mordlis, etikai kérdést vet fel: igy példdul fonto-
sabb-e a ,tartds”, mint a sajit magan vagy a masik emberen
valé segitség; a hit szerepe az emberi életben; helyes-e sajat
meggy6z&désének vagy akar életének feldldozdsa a masik
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ember megmentéséért; a tirsadalmi rend helyessége; az élet
értelme vagy értelmetlensége. Ezek az 6rok kérdések folya-
matosan foglalkoztatjdk az irét. A nyugat-eurépai irodalmi
életben, a témavalasztasban és a forditok megtaldlasaban
Adorjan Andor, a regények egyes részleteinek kidolgozasa-
ban Francois Bourdeau volt Rab segitségére. Munkdssdga-
nak 1950-1963 kozotti mdsodik szakasza nem a konnyed
szerelmi, lélektani lekt(irok idészaka, hanem olyan 4j alko-
téi periddus, melyben egy személyes sors, egy sajatos torté-
nelmi helyzet, majd az emigraciés léttapasztalat stirtisodik
és objektivaloédik a mutivekben.




ToOTH FERENC
SZENT MARTON SZULOHELYE
A VASFUGGONY ARNYEKABAN

KEPZELET ES VALOSAG JATEKA
RaB GuszTAV SABARIA CIMU REGENYEBEN

Ao oG

Amint ezt Szombathely viros monografusai' egy vitaira-
tunkban oly frappansan megfogalmaztak a legutdbbi Szent
Marton-év alkalmabdl, az dékori Sabaria (Savaria) neve
azért maradt fenn és valt Eurépa-szerte ismertté a kozép-
kortdl napjainkig, mert torténete szorosan Osszekapcso-
lédott Szent Marton kultuszaval. Kevés olyan varos van a
Karpat-medencében, amelynek torténetében olyan fontos
szerepet jatszott egykori hires sztlottjének emléke, mint
Szombathely esetében Szent Martoné. Nagy szerencsénkre
életrajziréja, Sulpicius Severus hiien dokumentélta a szent
életét és e szoveg, valamint a helyi hagyomany altal ennek
fontosabb allomasai marvanyba vésve, falra festve vagy
bronzba 6ntve a mai napig fennmaradtak. Szombathely,
Pavia, Poitiers, Amiens, Tours, Trier, Candes vagy Parizs
mellett a hossza életat kisebb allomasai is fennmaradtak:
ezrével talalhatéak Szent Martonra utal6 helynevek, pléba-
nidk, kutak, forrdsok vagy kovek, amelyek, ha nem is a hires
savariai szent ldbnyomadt, de tiszteletének széles kord elter-
jedését mutatjak. Szombathely esetében kiilonosen fontos

1 Toth Endre, Kiss Gabor és Zagorhidi Czigany Balazs.
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volt ez a Szent Marton-i szil, hiszen ennek kdszonhette,
hogy mar a Karoling-kor 6ta, a kozépkoron at egészen a
kora djkorig az uralkodék megkiilonboztetett figyelmet
szenteltek e varosnak. Hiszen nem véletleniil lett grofsagi
székhely, majd mint varas hely el6bb kiralyi és késébb egy-
hazi birtok, s lett utébb megyeszékhely, végiil piispokség
székhelye e nyugat-magyarorszagi varos, amely elsésorban
Eurépa egyik legnépszertibb szentjének sziiletéshelyeként
emelkedett ki a tobbi teleptilés koziil. A varos lakoéi korében
is elevenen élt a szent tisztelete, amely az egyhazi tinnepek
mellett, helyi kultuszhelyek kialakitdsdban, varosi tinne-
pekben és kiilonféle népszokasokban is megnyilvanult. A
hosszt évszazadokra visszanydld helyi tradicié torténeté-
nek egyik homalyos foltjat képviseli az 1945 és 1989 ko-
zotti id6szak, amikor az egyhaziildozés és a kommunista
diktatdra hosszu évtizedei alatt a hatalom igyekezett még
a pannoniai szarmazasu tours-i pispok emlékét is kitorol-
ni a szombathelyiek mindennapi életébdl. A regény e sotét
korszak legkeményebb terrorja idején jatszodik, szerepldi
kitalalt személyek, a torténet szinttgy fikcid, am a md na-
gyon is valds tényeknek allit emléket egy emigrans magyar
értelmiségi ird szemszogébdl dbrazolva.

SZENT M ARTON KULTUSZA ES SZOMBATHELY

Mint ismeretes, a hagyomany szerint Szent Marton tours-i
puspok Kr. u. 316 kortl sziiletett Pannénia tartomdny Sa-
baria nevii varosdban, amely a tudomdny mai allasa szerint
Szombathely elédje volt. A helyi hagyomanyt valészintleg
Nagy Karoly csaszir teremtette meg nevezetes 791. évi pan-
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néniai hadjarata alkalméval, amikor személyesen keres-
te fel Szent Marton sziil6helyét, és szembestilt Sabaria és
Pannonia keresztény hagyomanyaival. E keresztény hagyo-
manyok tették lehetévé, hogy a teleptilés lakossaga a korai
kozépkorban is fennmaradt és Karoling Birodalom keleti
gyeptividékére szorult varos ismét felkertilt a vilagtérképek-
re, mivel Szent Marton ekkor a Birodalom egyik legfonto-
sabb védészentje volt. A Karoling Szent Marton-kultusz
fontos eleme volt a szent kopenyereklyéje (capa), amelyet a
csatak eldte végighordoztak a hadsereg el6tt. Az uralkodok
kiemelt feladata volt a kopeny 6rzése, erre kiilon intézmény
jote létre (capella - kapolna). Nagy Karoly Aachenben Szent
Mairton-kapolnat alapitott, amely a kultusz koézpontja lett.
A kultusz ettdl az id6ponttdl folyamatosnak és toretlennek
tekinthetd és ez nagyban hozzajirult ahhoz, hogy a telept-
lés a torténelem folyaman tobbszor is kozponti szerephez
jusson. Ezenkiviil a varos foldrajzi elhelyezkedése miatt is
gyakran jatszott stratégiai fontossagt szerepet. Ezt a regé-
nyiré Rab Gusztav igen érzékletes médon fogalmazza meg
amu elején: ,A virost Sabaria néven a régi rémaiak alapitot-
tak és megtették a hajdani Pannénia févarosava. Kr. u. az L.
szazadban a rémai birodalom legkeletibb pontja volt, a XX.
szazadban pedig a szovjet birodalom legnyugatibb pontja.”

A szent kultusza az allamalapitas koraban is jelentésnek
mondhaté, mivel Szent Istvin orsziga védészentjének va-
lasztotta, mert egyarant tisztelte benne a katondt és a szen-
tet. Nem véletlen, hogy Szent Istvan kirdly a lazadé Kop-
pany elleni csatdjiban az 6 tdimogatasat kérte. A gyézelem
utan Mérton az Arpad-hdz, majd a magyar kirdlyok patré-
nusa és Magyarorszag véddszentie lett. Igy valt kultusza a
latin Pannénidt és a keresztény Magyarorszagot 0sszekotd
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szellemi hidda. Szombathely varosa esetében kiilonosen ér-
dekes a kultusz e kultrakozvetité szerepe, amely a késé an-
tik Sabaria és a kozépkori telepiilés, valamint a késébbi me-
gyekozpont és piispoki székhely kozotti kontinuitas egyik
lehetséges bizonyitéka. A sziiletéshely hagyomanyanak
egyik legfontosabb helyszine a mai Szent Marton-templom,
amely a jelenlegi varoskozpont keleti szélén talalhato. A
hagyomany szerint a templomot Szent Marton sziiléhdza
folé épitették. Ezt Jardanyi Paulovics Istvan 1938-1941. évi
régészeti kutatdsai is megerdsiteni latszottak, de a késébbi
régészeti feltirasok egyértelmtien megcafoltdk. Ugyanak-
kor sikertilt azonositani a templom helyén 1évé dkeresztény
temetdt, amely hasonléan mds rémai varosokhoz, a varos
falain kiviil helyezkedett el. Ma is lathaté annak a ktitnak az
emlékhelye, amelynek vizével a legenda szerint Szent Mar-
ton az édesanyjit megkeresztelte.

Nem volt véletlen az sem, hogy a magyar kézépkorban,
a torok hoédoltsdg idején ide, a megye masodik legjelentd-
sebb varosaba menekiilt a vasvari kdptalan és a virmegye is,
és lett Szombathelybdl megyeszékhely, hatalmi kozpont és
a helyi politikai dontéshozas fontos szintere. Szombathely
jelentéségét az uralkododk is elismerték. A varosnak ado-
manyozott kivaltsiglevelek is megemlékeznek a hires szent
sztiléhelyérdl. Ezek koziil a legjelentdsebb az a kiralyi kivalt-
saglevél, amelyet II. Ferdindnd adott Szombathely varosa-
nak 1635-ben, annak emlékére, hogy 1632-ben éppen Szent
Marton tinnepének nyolcaddn gyézte le II. Gusztav Adolf
svéd kirdlyt. Az adomany Szombathely valamennyi akkori
és leendd polgarat 6rok idékre mentesitette a kirdlyi kincs-
tarnak fizetend6 rendes és rendkiviili adék aldl, ugyanak-
kor az adomanyhoz kapcsolodd kotelezettségek is részben
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Szent Marton kultuszdhoz kotdédnek: a varos koteles volt
évente negyven forintot adni a Szent Marton-templomnak,
ebbdl 6t forintot a Marton-napi tinnepi misére, amelyen a
varos birdja és eskiidtjei kotelesek részt venni, ot forintot
arra, hogy aznap osszak szét a szegények kozott, tiz forintot
a templom oltdrainak és berendezéseinek javitdsara, tovab-
bd husz forintot a templom épiiletének restaurdlasira. Ami-
kor Draskovich Gyorgy gydri piispok, a varos foldesura az
addig plébaniatemplomként mtikédé Szent Marton-temp-
lomot atadta a domonkos rendnek, a szerzetesek vették at
Szent Marton kultuszhelyének kezelését.

A szombathelyi Marton-kultusz jelenlétérél megemlé-
keznek a kiilonb6z6 itt megfordult neves utazék, zarando-
kok és katondk is. Ez utébbiak jelentéségét mi sem bizo-
nyitja jobban, mint az a tény, hogy a kultuszt valészintleg
maga Nagy Karoly csdszar keltette életre nevezetes 791. évi
pannéniai hadjarata alkalmaval, amikor személyesen ke-
reste fel a szent sziil6helyét és ismerhette meg a késé antik
varos romjai kozott fennmarade keresztény hagyomanyo-
kat. A domonkos rendhdz elsé legjelentésebb timogatdja,
Batthyany Erzsébet gréfné (1619-1674) 1668 és 1674 ko-
zott Gjjaépittette a templomot és ispotalyt is alapitott a he-
lyi koldusok megsegitésére. Szent Marton sziiletéshelyének
tudatat ekkortdl elsésorban a domonkosok tartottak fenn.
Bél Matyas igy emlékezik meg Szent Marton kultuszanak
18. szazadi viragzé helyi hagyomanyarol: ,A templom elott
mutogatjdk azt a kdvel mozaikszeriien kirakott forrdst, amelynek
vizével keresztelte meg valamikor — dllitolag — a hazatérd Szent
Madrton az édesanyjit. A domonkos atydk ereklyéi kozt orzik
eziistbe foglalt ujjcsontjat. Nem is helyezik ki mdskor megtekintés-
re, csak Szent Mdrton napjdn. Ebben az iddszakban sokan sereg-
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lenek oOssze, hogy a hazdnak ezt a nevezetes ekességét tiszteletben
reszesitsek. A hely ldtogatdsat — a szdjhagyomdnyok szerint — a
megtaldlo toursi piispok didvos dolognak mindsitette, hogy a lakos-
sdg azon a helyen is részesithesse tiszteletben az ereklyéket, ahol
Szent Mdrton sziiletett. Ezért minden esztenddben vege-hosszatlan
sietnek ide, nemcsak a kornyekbeliek, hanem a kiilfoldiek is, abban
a remeényben, hogy itt elnyerhetik biineik bocsanatat.”

Az 1777-ben Maria Terézia altal alapitott szombathelyi
plispokséget Szent Martonnak ajanlottak fel, ami szintén
hozzijarult kultuszanak megerésodéséhez. Az Gjonnan
éptlt katedralisban a kereszthajé jobb oldali oltarat Szent
Martonnak szentelték és a neves Stefan Dorfmeister fest-
ményével tették kiemelked6vé. Egy valdsigos 1j szellemi
kozpont joct létre az egykori romai helytartéi palota és a
Karoling-kori var helyén. A kozépkori piispoki var lebonti-
sa utan it kialakitott barokk piispoki épiiletegytittes része
volt a Szemindrium, és szintén a kdzelben létestile még a 18.
szazadban a katolikus gimnazium is; az egyhdzmegye elsé
puspoke, Szily Janos gazdag konyvtarat - a mai Egyhdzme-
gyei Konyvtarat - alapitott, és 6 hozta létre Magyarorszig
egyik els6 nyilvinos muzeumat a Pispoki Palota épiileté-
ben, a roémai kéemlékeket bemutaté Sala Terrendt. A piis-
pokség megalapitiasa utdn ez a jelentds kozpont mar ter-
mészetes moédon vonzotta maga koré nemcsak a kanonoki
hazak sorit, hanem el6bb a megyehaza, majd a varoshaza
éptletét is - igy alakult ki a Dunantdl egyik leglatvanyo-
sabb torténelmi tere.

Szintén Szent Marton emlékét Grizte a varosban az a
régi rémai alapzaton nyugvd varostorony, amelynek cst-
csdn egy rézgdbmbon a szent aranyozott képe volt lathato.
A rézgdmb egyébként a toronyra vonatkozé iratokat tar-
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talmazott, koztitk egy Szent Martonhoz sz616 himnuszt is.
Sajnos az 1817-es tlizvészben a torony annyira megrongalé-
dott, hogy 1837-ben lebontottak. Helyére j, szintén Szent
Mairtonnak szentelt tornyot terveztek, de ennek megvaldsi-
tasa elmaradt.

Az 1867-es kiegyezést kovetd gazdasagi fellendiiléssel
valt Szombathely igazi modern polgarvarossd, a helyiek hi-
usagat legyez6 szavakkal ,a Nyugat kiralynéjévé”. 1913-ban
egy vilagi és egyhdzi tagokbol all6 szerényebb kiildottség
indult Tours-ba, hogy az érsek altal adomanyozott erek-
lyét hazaszallitsa a szent sirjatdl egészen a szombathelyi
katedralisig. Az ereklye tinnepélyes elhelyezésére janius
14-én kertilt sor. Az tinnepségre az egész varos lazasan ké-
sztlt: az utcdkat és tereket viragok és zdszlok boritottdk.
Harminc-negyvenezer emberbdl allé tomeg kisérte Szent
Marton ereklyéjét a Szent Marton-templomtdl egészen
a székesegyhdzig. A nagyszabdsi esemény Szent Marton
szombathelyi kultuszdnak felivel6 szakaszat nyitotta meg.
Gallia apostolanak életérél megjelené tudomanyos és nép-
szer(isité munkdk sora latott napvildgot nemcsak a févi-
rosban, hanem Szombathelyen is. A réla elnevezett ,Mar-
tineum” konyvkiadé kiillonosen kivette a részét ebbdl a

feladatbdl.
A DIKTATURAK ARNYEKABAN

Az els6 vilaghdbort stlyos anyagi és embervesztesége meg-
renditette Szombathely varosat. Abékeszerzédés értelmében
Vas varmegye elveszitette nyugati részét, amely korabban
gazdasagilag szorosan kapcsolédott a megyeszékhelyhez.
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A huszas évek elején Szombathely az utolsé magyar kiraly,
IV. Habsburg Karoly tronvisszaszerzé torekvéseinek egyik
kozpontjava valt. Legitimista hagyomanyai miatt a varost
sokaig bizalmatlanul kezelte a Horthy-rendszer.

A nagy gazdasagi vilagvalsag idején a szegények és gaz-
dagok kozott fenndlld kiilonbségek megndttek. A tours-i
Szent Marton altal képviselt szellemiség tjraértelmezése
soha nem volt taldn még ilyen idészer(i a szent sziilévarosa-
ban. Avaros vezetése mar az 1920-as évek végén komoly lépé-
seket tett a szocidlis szféraban. Kiillonosen kiemelkedd volt
Pilos Karoly varosi szegénytigyi el6adé, aki tobb konyvet is
irt err6l az égetd kérdésrdl. Palos 1936-ban és 1937-ben két
Szent Mdrton-naptdr cim@ helyi szerz6k irdsait tartalmazé
fiizetet adott ki, amelyek f6 témajit szintén a szegénység és
szegénygondozas alkotta. Az 1936-0s Szent Marton-naptar
tudésit arrdl, hogy Szent Mdrton napjan, a varos 6si hagyo-
ményainak megfeleléen, a viroshaza kétszazotven szegény
gyermeket ruhazott fol, és 300 gyermek szamadra biztositott
reggelit. A helyi értelmiség is igen fogékonynak bizonyult
a Szent Marton-hagyomany dpoldsira. Szombathelyi kép-
zémiivészek egy csoportja 1936-ban ,Szent Marton Céh”
néven alakitott egyesiiletet, és kiallitasaik nagy sikert arat-
tak. Hozzajarult a szent emlékének megdrzéséhez az a rdla
elnevezett, elsésorban katolikus olvasék dltal latogatott
papi konyvtar is, amelyet 1930-ban alapitottak.

Az 1930-as évek valsaga kikezdte az eszméket is. A szo-
cidlis eszmerendszer két széls6séges véglete - a sztdlinizmus
és fasizmus - ekkor mar egyre nagyobb félelemmel tol-
totte el a kor felel6sséggel gondolkodé eurdpai polgarait.
A szombathelyi katolikus értelmiségiek (Actio Catholica)
lapja, a Szombathelyi Katolikus Tudosito legelsé szamaban
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mar 1937-ben figyelmeztetett a szerzd, Freyberger Jend, a
kor deformdlt ideoldgidinak veszélyére: ,,Hogy a kisebbseg is
maga ald gyirbeti szervezettsége dltal a tobbséget, a gonosz és rossz
is folébekerekedbetik a jonak, azt a vildgtorténelem utolso évtize-
dei, majdnem mindenkinek a sajdat borén is bemutattak. Ki tudott
20-25 évvel ezelott bolsevizmusrol vagy csak 10—15 évvel ezelott is
hitlerizmusrol? Ma mar vildgjarvany!”

Grész Jozsef plispok korlevele, amelyet az tinnepi meg-
emlékezés elott tett kozzé, ugyanezt a gondolatot emelte ki:
,Hibetetlen ziirzavar kavarog az eszmék vildgaban s aki azt hiszi,
hogy mult szdzadok hitetlenségének napja lealdozott, nagyon té-
ved! Hiszen egetverd langgal ég a voros vildg és a fajimddat tenger-
nyi hitbeli és erkolcsbeli tévedése...” A kezdeményezés politikai
indittatdsa ezek szerint egy hatdrozottan valldsos alapon
nyugvo szocilis alternativa allitdsa volt az eszmékbdl kiab-
randult nép szamara. A hdbort veszélye pedig minden eddi-
ginél jobban fenyegetett. Ilyen kritikus torténelmi helyzet-
ben kertilt sor a domonkosok Szombathelyre telepitésének
300. évforduldja alkalmabol rendezett tinnepségre.

A varosi vezetés nyiltan tdmogatta a katolikus egyhaz
kezdeményezését, és aktivan részt véllalt az 1938-as jubile-
umi megemlékezés lebonyolitasaban. Az tinnep fénypontja
Rumi Rajky Istvin szobranak leleplezése, amely az édesa-
nyjat keresztelé Szent Martont abrazolja. Az avatasra 1938.
oktéber 2-an kertilt sor. Meghivast kaptak az egyhazi mél-
tésagokon kiviil a vilagi élet neves képvisel6i is. Unnepi be-
szédében Ujvari Béla polgarmester hangsulyozta a testvéri
szeretet és a szocidlis gondolat fontossagat: ,,Atveszem, meg-
orzom és gondozom, lelkiismeretesen és szeretettel, de lelkiismerete-
sen és szeretettel orkodom nemcsak e felett a hideg ércszobor felett,
hanem a vdros és az egybdzmegye véddszentjének, Szent Mdr-
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tonnak szelleme: a felebardti szeretet gyakorldsdaban, a szegények
gydmolitdsaban és gondozdsaban megnyilvanulo szocidlis gondolat
épsegben tartdsa felett is.”

Egy j6 honap mulva, november 11-én, a helyi Katoli-
kus Kor szokasos Szent Mdrton-napi vacsordjan dr. Szendy
Laszl6 apat-plébanos tinnepi beszédében heves tdmadast
intézett a fasiszta ideoldgia ellen: , A kilonfele jelekkel megspe-
kelt keresztek mogott nemcsak kozgazdasdg van, hanem dj herezis,
uj eretnekség. Ma a Rosenberg-féle mitosz a huszadik szdzad evan-
geéliuma. Hatdrozottan remélem és hiszem, hogy a katolikus tdrsa-
dalom meg fogja taldlni a valldsi és filozofiai dfiummal szemben
(...) a maga egységét és bdtorsdgdt.” Ebben a korban azonban
a kozvélemény figyelmét elsésorban a nemzetkozi politika
Miinchenben zajl6 eseményei kototeék le.

Avaros lakossaga igen sokat szenvedett a masodik vilag-
habort alatt. A katonai veszteségeken kiviil a zsidé lakos-
sag deportalasa és a bombdzasok valdsiaggal megtizedelték
a szombathelyiek létszamat. Kalonosen az 1945. marcius
4-1 szényegbombazds okozott igen sulyos veszteségeket,
amely sordn a szombathelyi katedralis is részben elpusztult.
A Szent Marton-i hagyomany még ebben a nehéz korban
is tovabb élt. Jardanyi Paulovics Istvan vezetése alatt ekkor
folytak régészeti dsatasok a Szent Marton-templom kornyé-
kén, melyeknek eredményeit 1944-ben adta ki a Martineum
Kiadé Acta Savariensia sorozata. Ugyanekkor avattdk fel a
szemindrium kapolnajidban Kontuly Béla festé Szent Mar-
ton életét 4brazold freskodjar is.

A harmincas évek pezsgd szellemi élete kihatott a ha-
bort utani korszak néhany éves demokratikus korszaka-
ra. Az 1945-ben lebombazott székesegyhdzat a mindenben
nélkiilozé lakossag 6sszefogasanak kdszonhetéen gyorsan
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sikertilt Gjjaépiteni. A Szent Marton-i hagyomany erejével
Osszeftiggésben 4llhat a Barankovits Istvin-féle keresz-
tény-szocialista bedllitottsigtt Demokrata Néppart viszony-
lag magas szamu tdmogatottsiga 1947-ben. Az 1948-as
kommunista hatalomatvétel azonban hamarosan véget
vetett ennek a mozgalomnak. Az ezt kovetd idészakban a
Szent Marton-kultuszt egy egészen masfajta kultusz valtot-
ta fel, amelyet a ,nagy Sztalin legjobb tanitvanya”, Rakosi
Matyds kiméletlentil bevezetett az egész orszagban. Uj tinne-
pek valtottak fel a régieket. Az igynevezett ,Nagy Oktoberi
Szocialista Forradalom” évforduléja, november 7-e, kozvet-
leniil Szent Marton tinnepe elétti idészakra esett. Hason-
l6an a méjus elsejei felvonuldshoz, amely a tavaszi vallasi
tinnepeket valtotta fel, az egész orszigban munkasziineti
napként tinnepelt november 7. lépett a Marton-nap 6ro-
kébe. A katolikus egyhdz a kommunista rezsim tdmadasa-
inak egyik leggyakoribb célpontja volt. A vasi szarmazistu
Mindszenty Jézsef esztergomi érsek és sok paptarsa hosszi
évekig szenvedett a kommunista diktattira bortoneiben. A
rabakethelyi kdaplanként tevékenykedd Brenner Jozsef bru-
talis gyilkossag aldozata lett. Dithongott az antiklerikalis
diktatdra és nem véletlen az sem, hogy az 1956-os forra-
dalom Szombathelyen erételjes vallasi jelleggel jelentkezett.
Az egyhaz kovetelései kozott ott szerepelt a Martineum
Nyomda visszaadatdsa is. A forradalom vérbe fojtasa utan
szdzezrek menekiiltek a nyugati hatarvidéken at a szomszé-
dos Ausztria felé, a késébbi évtizedek folyaman is sok disz-
szidens prébalt tobb-kevesebb sikerrel ezen a vidéken atkel-
ni a vasfiiggdnyon. A varos és kornyéke a szabad nyugati
vildg bezart kapuja, a hatdrsavokkal és muszaki hatarzarak-
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kal kettészakitott Eurépa kommunista hatarérbazisa lett
egészen a vasfiiggony 1989-es szimbolikus felszamolasaig.

Noha a Kadar-rendszer kifinomultabb moddszerekkel
folytatta a marxista-leninista ideoldgia terjesztését a ha-
gyomanyos vallasi vilignézetekkel szemben, a diktatira
szellemisége nem sokat valtozott. Ugyanakkor a rendszer
viszonylagos modernizacidja el6segitette az életszinvonal
emelését is, amelynek tagadhatatlan népszertiségét ko-
szonhette. Az enyhiilés kovetkeztében a kedvezé fekvési
Szombathely idegenforgalmi lehetéségei is megndttek. Ré-
sek nyiltak a vasfiiggonyon és elindult a nyugati turistak
szamara érdekes helyszinek felfedezése. Szombathely ese-
tében kiilonosen j6 lehetdséget kinalt a varos antik mult-
janak felelevenitése. A hatvanas évek elején, a helyi vezetdk
kezdeményezésére jott létre az igynevezett Savaria Karne-
val néven ismertté valt virostorténeti felvonulas és fesztival,
amely évekig vonzotta nemcsak a magyar, hanem a kulfoldi
érdekléddket is. A kétségtelentil sikeres fesztival hozzaja-
rult a varos okori kultirdjanak felelevenitéséhez. A dikta-
tarak szdmara oly kedves pogany csaszarkultusz hasonlé
népszertiségre tett szert, mint példaul a francia forradalom
idején volt tapasztalhaté. Ugyanakkor a romai mult felidé-
zése teljességgel elsiklott a varos hires sztilottjének emléke
folott. Ezt az iddszakot idézi fel miivészi eszkozeivel Rab
Gusztav regénye is.
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A REGENY LETREJOTTENEK LEHETSEGES OKAI
ES A SZOVEG FORRASAI

A regény sziiletésének kortilményeit vizsgalva érdemes két
fontos szempontot figyelembe venni. Egyrészt a szerz6 ma-
gyarorszagi élményeinek hatasat, az egyhaziildozés kimé-
letlen 6tvenes évekbeli gyakorlatinak megrazé emlékeit és
a mindezeket a nyugati kozvélemény szamdra megmutatni
0sztokéld belso irdi kényszert tekinthetjiik egyfeldl a leg-
fontosabb inditékoknak. Masfeldl viszont az emigraciéba
kényszerilt magyar értelmiségi szimara a befogadé 4j haza
hatdsait sem szabad elfelejteni. Szent Marton élettorténete
és kultusza szimbolikus hidat képez a két haza kozott, s
ezért a témavalasztas mindenképpen nagyon talalo és kony-
nyen megérthetd. A kereszténytildozések és a 20. szdzadi
diktatarak tildozései kozoteti parhuzamok szintén nem igé-
nyelnek kiilén magyarazatot.

Amint ismeretes, az eredetileg reformatus valldsa iré a
katolikus vallasra valé attérése utan jutott el Szent Marton
alakjaig. Ebben nagy szerepet jatszhatott az a tény, hogy éle-
te végén Franciaorszdgban élt, ahol a dreux-i redemptorista
rendhaz atydival szoros kapcsolatba kertilt. Ellatogatott-e
Tours-ba, vagy a hires pannéniai szirmazisi szent mas
fontos kultuszhelyére? Ezekre a kérdésekre a valaszt Rab
Gusztav élettorténetének tovabbi alapos kutatasa és pontos
feltérképezése adhatja meg. Mivel ezzel jelenleg még adds
a tudomadny, ezért egy sokkal kézenfekvobb magyarazattal
szeretném a felmertilé kérdésekre vald valaszadast megta-
karitani. Mivel fennmaradt az ir6 hagyatékdban a regény
elkészitéséhez felhaszndlt muvek és forrasok jelentds része,
ezért ezek segitségével lehet leginkabb rekonstrudlni a md
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keletkezésének torténetét. E forrasanyagbodl egyértelmiien
kideriil, hogy a kotet sziiletéséhez a legfontosabb 1okést a
franciaorszagi 1960-1961-es jubileumi Szent Marton-év
adhatta.

Az emlékév 1960. november 11-t8] a kovetkezd év Mar-
ton-napjdig tartott és a ligugé-i kolostor Kr. e. 361. évi alapi-
tasanak, valamint Szent Marton sirjanak 1860-ban tortént
Ujrafelfedezésének kerek évforduldit volt hivatott megiin-
nepelni. A mdra jobbara elfelejtett emlékévnek ugyanakkor
jelentékeny szellemi és hitéleti hozadékai voltak. XXIII. Ja-
nos papa a tours-i érsekhez intézett hires és gyakran idézett
levelében reményét fejezte ki, hogy ,,a Szent Marton emléké-
vet kisérd vallasi és kulturdlis rendezvények hozzdjarulnak
majd a francia nép égi védelmezdje iranti valldsos buzga-
lom djjdéledéséhez”. Rab Gusztav hagyatékdban egyébként
megtaldlhaté e fontos levél Gjsagbdl kivagott masolata. Az
ekkor létrehozott Szent Marton Nemzeti Bizottsag (Comité
National Saint Martin) elnoke, a neves vallastudds, Gabriel Le
Bras, a Sorbonne jogi kardnak akkori dékdnja nagyszabasa
tervvel allt el6: egy részletes kérddivvel kereste meg a plé-
banidkat a Szent Martonhoz kapcsol6dé anyagi és szellemi
kulturalis 6rokség felmérése érdekében. A beérkezé adatok
alapjan szamos publikaci6 sziiletett és megindult az érdek-
16dés Gallia Apostolanak élete és hagyomanya irant. Szin-
tén Le Bras professzor babaskoddsa alatt késziilt el a Mémo-
rial de année martinienne M.DCCC.LX — M.DCCC.LXI cim
tanulmanykaotet is, amely mérfoldkének szamit a Szent
Mairton-kutatds szimdra. Rab Gusztav sajnos mar nem ér-
hette meg e konyv megjelenését, viszont a hagyatékaban
fennmaradt muvek alapjan jol azonosithatdak a forrdsai.
Az egyik altala forgatott fontos mi a kor népszer(i hagio-
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grafusa, Omer Englebert Vie de Saint Martin cimG munkaja
volt, amely a Sulpicius Severus dltal készitett szoveg mo-
dern népszerisitd jellegti valtozatanak tekinthetd. Szintén
megtaladlhaté az iréi hagyatékdban egy, a tours-1 Szent Mar-
ton-bazilika rektora, Sadoux kanonok tolldbél szarmazé ju-
bileumi kiadvany, a Rayonnement d’un tombeau. Saint Martin
de Tours cimii konyvecske. Valoszintleg felhasznalt egyéb,
franciaorszagi konyvtarakban talalhaté életrajzot, s taldn
mar hallott Jacques Fontaine Sulpicius Severus életrajzanak
4j kritikai kiadasa tervérdl is, bar annak elkésziiltét sajnos
szintén nem érhette mar meg.

Szintén izgalmas kérdéseket vet fel, hogy az ir6 honnan
szerezhette az Okori Savaridra, illetve a korabeli Szombat-
helyre vonatkozd, egy-két kivételtdl eltekintve pontos in-
formacidit. A regény egyik fontos erénye abban rejlik, hogy
igen taldléan mutatja be a szombathelyi kultuszfolytonos-
sag materidlis dimenzidit, amelyek els6sorban a varos szer-
kezetében mutatkoznak meg latvinyosan. A viros egyik
gocpontjat képezd egyhdzi és adminisztrativ kozpont, a
székesegyhdz és annak tagabb kornyéke a Krisztus utani 4.
szazadtdl napjainkig hasonlé funkcidkat toleott be: it allt
egykor a romai helytartdi palota - annak ellenére, hogy a
regényben ez még Quirinus-bazilikaként szerepel! -, majd
ennek egyik melléképiiletére éptilt ra a Karoling-kori vdr,
ekortil épiilt ki a kozépkori ptispoki var, amely aztan helyét
a szemindrium-székesegyhaz-piispoki palota barokk egytit-
tesének adta at. A helyi torténelem folytonossagat jol abra-
zolja a regény egyik legfontosabb szimbolikus jelentéségti
helyszine, a Romkert és a torténelmi térbe belekertilt idegen
test: az AVH bortonépiilete. A szerzé hagyatékabol eléke-
rilt egy névtelen ismerds levele, aki rajzaival és személyes
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magyarazataival részletes topografiai dtmutatét nyujtott
a szerzonek, akinek sikertilt a regényben egészen élethtien
abrazolni a varos szerkezetét és fontosabb épiileteit. Rab
Gusztav az 6kori Savaridra vonatkozé ismereteit - a hagya-
ték tantsiga szerint - egy Kadar Zoltan és Balla Lajos 4l-
tal készitett, 1959-ben Budapesten megjelent Savaria cima
régészeti kiadvanybol meritette, Szombathely Gjabb torté-
netére vonatkozé informaciéit pedig Kuncz Adolf és Géfin
Gyula monografidibdl szerezhette.

Mivel a kotet szerzdje a Szent Marton jubileumi év id6-
szakaban Franciaorszagban tartézkodott, nagy valdszind-
séggel 6t is megérintették e kiilonleges magyar-francia vo-
natkozasu rendezvények. Az is elképzelhetd, hogy a regény
megirdsanak az otletét egy francia irodalmi palyizat adta,
hiszen fennmaradt a hagyatékban egy francia nyelv( szi-
nopszis is. Azt sajnos nem tudjuk, hogy elkésziilt-e a regény
francia kézirata és végiil milett a sorsa. A kotetet eredetileg a
neves Plon kiad¢ jelentette volna meg, nagy valdszintiséggel
a hires kartolikus filozéfus, Gabriel Marcel 4ltal szerkesztett
Feux croisés cimd konyvorozatban. A parizsi Bibliotheque
Nationale de France konyvtar kézirattaraban 6rzott Gabriel
Marcel-hagyatékban taldlhaté tobb Rab Gusztav altal irt le-
vél is megerdsiti, hogy a kiadé komolyan foglalkozott a re-
gény francia nyelven valé megjelentetésével. A Sabaria-kotet
végiil angol nyelven latott napvilagot 1963-ban, amely ta-
lan osszeftiggésben lehetett azzal, hogy a szerzé élete utolsé
éveiben az Amerika Hangja radié munkatarsaként dolgo-
zott Parizsban.

Az alapos dokumenticiéra és tdjékozott el6készitd
munkara épiil6 alkotdsiban Rab Gusztav érzékletes médon
jeleniti meg a szent és a varos kapcsolatat: Szent Marton
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a keresztény hitet hozta el a poginy és eretnek varosba, a
kereszténység és Marton kultusza pedig megtartotta a vi-
rost, kiemelt helyet biztositott szimara a torténelem soran.
A regény egyik tlizenete éppen az, hogy ramutat Szent Mar-
ton sziilévarosa torténetében bekodvetkezett valtozdsokra:
feleleveniti az akkor még csak egy évtizedes felejtés kulttra-
jat, valamint a személyi kultuszok és az 4j kereszténytild6z6
rezsim megjelenését. A szent kultuszanak elhalvanyuldsa,
visszaszoruldsa és tildozése felerdsitik a 4. szazadi torténel-
mi parhuzamokat. Befejezésképpen a szerzé egyik cédula-
feljegyzésében fennmaradt gondolatdval szeretném kihang-
stlyozni a regény talan legfontosabb mordlis tizenetét: ,Az
emberiség torténete nem harc a kenyérért; nem a rabszol-
gak lazaddsa Réma vagy Karthagé ellen; nem a szegények
kiizdelme a gazdagok kifosztdsira; nem a diivad csortetése
a vadonban. Az emberiség torténete erények és blinok kiiz-
delme: 6rok harc a démon ellen. Valtozo sikerrel. Gyézelem
a démon felett: a legtobb, amit ember vagy angyal tehet.
Szent Marton ezt tette.”
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